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Аннотация
В Сент-Габриэль-Сити правление Четырех Семей заканчивается сейчас.
Они — преступники из низов, притворяющиеся образцом американской мечты.
Они выжимают из города все соки, чтобы обслуживать себя и элитный класс, который изо дня в день лижет им сапоги.
Они убили моих родителей из чистой, необузданной жадности.
А теперь они посмели забрать у меня Зака.
С моими парнями, моей семьей и Тенями на моей стороне я закончу этот бой. Больше никаких танцев в корпоративном зале заседаний — мы пришли разрушать Семьи, и мы сделаем для этого все, что у нас есть.
И пока мы будем этим заниматься, мы продолжим управлять залами Академии Холиуэлл.
Питер Харгрейвз, Андреа Ферреро и Джеймс Спенсер — я, черт возьми, приду за вами, и ваши сыновья будут рядом со мной до самого горького конца.


Это новый роман о темной академии для взрослых студенческого возраста. Это третья и последняя книга в трилогии, которая заканчивается ХЭ. Это также вопрос "Почему выбирают романтику", который означает, что у нашей героини есть несколько любовных увлечений, и ей не придется выбирать между ними. Как всегда, этот сериал предназначен для читателей в возрасте 18+и содержит массу нецензурной лексики, очень страстных сцен и тем насилия. Если вы читали "Штурм врат" (книга "Месть Найт", 1) и "Захват замка" (книга "Месть Найт", 2) и хотите увидеть, как Джоли и мальчики доберутся до своего счастливого конца, присоединяйтесь!


Элизабет Дир
Убить короля

Саре. Спасибо, что присоединилась ко мне в этом сумасшедшем путешествии и не считаешь меня абсолютной чудачкой. Твоя поддержка так много значит.


ПРОЛОГ

ЗАК
—
12 ЛЕТ

Я
не был уверен, как долго я пробыл в подвале "Ferrero Tower", но мне казалось, что прошло несколько дней.
Я обвел взглядом унылые цементные стены, окружавшие меня, в миллионный раз с тех пор, как меня запихнули в эту маленькую комнату. Я не знал, что в подвале "Ferrero Tower" есть подземелье, но меня это не удивило.
Я узнал много ужасных вещей о своей семье с тех пор, как был вынужден наблюдать, как моя мама совершает убийство, в то время как моя лучшая подруга лежала, истекая кровью, на полу перед нами.
Не имея другого выхода, кроме как ждать, я снова пересчитал трещины в стене, а затем металлические прутья двери. Мне было скучно, но скучать было лучше, чем терпеть побои. Я был уверен, что Рамон и его приятели-Силовики убежали сказать моей маме, что я еще не усвоил свой урок, но они определенно вернутся.
Или, может быть, они все еще злились, что я откусил Роджерсу палец, но к черту этого парня. Он заслужил это за то, что позволил двенадцатилетнему ребенку напасть на него.
Вероятно, потому, что в тот момент я думал о своих посетителях, раздался лязг замка, и петли заскрипели, когда дверь начала открываться, возвещая о прибытии того, кто спустился сюда, чтобы помучить меня сейчас.
Ожидая увидеть Рамона или его команду придурков, я вздрогнул от неожиданности, когда моя мама вальсировала в дверях, ее блестящие черные высокие каблуки громко цокали по гладкому полу.
— О, мой милый малыш, — сказала она с легким шокированным вздохом. Она поспешила туда, где я сидел на полу, прислонившись спиной к холодной стене, потому что я отказался найти хоть немного утешения в этой шутке с раскладушкой, которую они держали здесь. — Что они с тобой сделали, Закари?
— То, что ты им приказала сделать, мама, — тупо ответил я.
Она присела передо мной на корточки, разрез на ее юбке едва позволял ей двигаться. Я непонимающе уставился на нее, пока она гладила мое лицо, рассматривая мой опухший глаз и порез на лбу. Мое лицо пульсировало, тело ныло, и я был почти уверен, что у меня сломано ребро. Мне было больно, и я был зол, но ничего серьезного или опасного для жизни они мне не сделали.
Ничего такого, что навсегда оставило бы шрам у любимого Наследника Ферреро.
Во всяком случае, не физически.
— Детка, ты же знаешь, я ничего этого не хотела, — проворковала она мне, придавая своему бледному безупречному лицу озабоченное выражение. — Но у нас в Семье есть правила, первое и главное из которых заключается в том, что моим приказам следует беспрекословно подчиняться. Я хочу только лучшего для тебя. Ради нас, Закари.
— Конечно, мам.
Она погладила мои лохматые темные волосы, сальные от пота и того, что я несколько дней не принимал душ - не то чтобы пропуск душа был для меня чем-то необычным. От меня пахло затхлостью, и я надеялся, что моя мама действительно оценила мою вонь.
— А теперь, я думаю, пора покончить с этой чепухой, — сказала она, вставая. — Я взяла на себя смелость конфисковать все твои вещи девочки-Найт. Фотографии с твоего мобильного телефона также были удалены .
Отчаяние поглотило меня. Я закрыл глаза и откинул голову к стене.
Это было все, что у меня от нее осталось.
Мама продолжала, не тронутая моим горем. — Найты были предателями, Закари. Тебе нужно принять это сейчас и вычеркнуть их из своей жизни. Ты не будешь цепляться ни за какие детские фантазии, утверждающие обратное. Вот почему я поручила команде Рамона обыскать твою комнату. С твоей стороны нехорошо колоть моих Силовиков кухонными ножами в ноги, когда они выполняют мои приказы.
Я ничего не сказал.
Она схватила меня за запястье и рывком заставила встать. Я позволил ей, потому что теперь мне было все равно.
— Пойдем домой, — сказала она легким и беззаботным голосом, как будто предложила пойти поесть мороженого. — Я знаю, что с этого момента ты будешь хорошим мальчиком для меня, правда?
Ничтожный шанс.
Однако мне пришлось бы приложить больше усилий, чтобы не попасться.
— Да, мам.
— Это мой ребенок! Я знаю, что в конце концов ты всегда поступишь так, как будет лучше для нашей семьи. В конце концов, именно так я тебя и воспитала.
Она схватила меня за руку, когда я, прихрамывая, вышел из своей маленькой камеры и последовал за ней через недра подвала к лифту.
Моя мама могла приказывать своим Силовикам бить меня сколько угодно. Я никогда не забуду свою лучшую подругу. Я никогда, никогда не собирался называть ее предательницей.
И я никогда не собирался быть идеальным маленьким солдатиком для мамы. Я бы сыграл эту роль, но теперь я забочусь о себе, Беннетте и Ное.
К черту Ферреро. К черту семьи.
Они разрушили мою настоящую семью, и когда-нибудь они столкнутся с последствиями.


ГЛАВА ПЕРВАЯ

ЗАК — НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ

Ж
есткое, бесстрастное лицо Рамона заняло все поле моего зрения, когда он опустился передо мной на колени. Для любого, кто его не знал, он выглядел таким же безучастным, как и всегда, когда работал - руководил Силовиками Ферреро, крутился вокруг моей мамы, выполняя приказы, - но я мог разглядеть возбужденный блеск в его глазах.
Ему чертовски нравилось давать мне то, чего, по его мнению, я заслуживал, а ему годами не давали такого шанса.
— Твоя мать дала тебе все, о чем ты только мог мечтать, и вот как ты ей отплатил?
Я выплюнул ему в лицо комок кровавой слюны, и он ткнул меня кулаком в живот. — Ты неблагодарный маленький засранец.
Я закашлялся. Было больно, но, честно говоря, бывало и хуже. Макс Миллер бил меня сильнее, и я наслаждался этим дерьмом. С возрастом Рамон становился мягкотелым.
— Это лучшее, на что ты способен, ублюдок? — Прохрипел я. — Моя девушка может ударить и получше. Тебе лучше выложить все это сейчас, потому что я собираюсь переломать каждую косточку в твоем гребаном теле, прежде чем это закончится.
Он усмехнулся надо мной, прежде чем встать и сильно ударить меня ногой в бок, и я снова закашлялся, подавляя стон. Он выплюнул: — Тебе повезет, если после этого твоя мать выпустит тебя из "Ferrero Tower", мальчик. Я предлагаю тебе долго и упорно думать о том, как ты собираешься унижаться перед ней, добиваясь прощения.
Я фыркнул от смеха. Мама все еще бредила после стольких лет.
Она все еще думала, что эти уловки могут сломить меня. Что они смогут держать меня в узде и заставить быть преданным Ферреро.
Что у меня нет никакой власти сверх той, которую она мне позволила иметь.
Я проследил путь Рамона обратно к центру пустого склада, где меня держали под бдительными взглядами по меньшей мере десяти Силовиков Ферреро. Очевидно, с годами они поумнели, потому что надежно сковали мои руки за спиной добрыми старомодными цепями, поскольку я давным-давно научился разрывать застежки-молнии. Цепи обвились вокруг моих запястий, приковывая меня к холодному металлическому столбу, к которому я прислонялся последние двадцать четыре часа или около того.
Я также стал немного лучше понимать, сколько времени прошло во время этих небольших эпизодов, отслеживая приход и уход тех, кто остался от Силовиков самого высокого уровня Ферреро, когда они входили и выходили посменно во время моего заключения.
До сих пор только Рамону выпала честь избивать меня. Я догадался, что он был очень зол из-за того, что я убил пятерых из восьми парней, которых мама послала за мной, прежде чем им удалось схватить меня.
Рамон снова подошел и, опустившись на колени, предложил мне попить воды из новой бутылки. Во время моего пребывания здесь мне также разрешили съесть несколько энергетических батончиков, и я их съел. Я больше не был глупым ребенком, который закатывал истерику и объявлял голодовку, когда меня вот так наказывали.
Мне нужна была моя сила, потому что я собирался прикончить всех в этой гребаной комнате за то, что они заставили мою принцессу волноваться.
И я знал, что, когда я не пришел к ней в постель прошлой ночью и не ответил ни на какие звонки сегодня, она собиралась взбесится. Моя малышка любила меня, даже если мы еще не сказали этих слов, и с ней нельзя было шутить, когда она злилась.
— Если ты думаешь, что твоя маленькая подружка придет спасать твою задницу, — сказал Рамон, отрывая бутылку с водой от моих губ после того, как я выпил половину, — У меня для тебя плохие новости. У нас на мосту расположилась небольшая армия. Никто не пройдет.
Это подтвердило мои подозрения - я находился на каком-то невзрачном, неофициальном складе в промышленной части города. За эти годы я побывал почти во всех камерах и местах пыток Ферреро и знал, что это не одно из наших владений в городе. Вместо этого мы оказались в захудалом, безлюдном районе к востоку от реки, состоящем в основном из морских контейнеров и полуразрушенных складов. Добраться сюда из Сити можно было по единственному узкому мосту или на случайном контейнеровозе, который парковался в доках к северу.
Я не знал, что у "Ferrero" здесь есть какая-либо собственность, но я точно знал, что у "Hargraves" есть склады где-то в промышленном районе, где они хранят некоторые из своих нелегальных лекарственных препаратов.
Я посмотрел на Рамона, одарив его своим самым бесстрастным взглядом. — Скажи маме, что на этот раз она действительно облажалась. Я больше не ребенок - она не может позволить тебе вбить в меня верность. И если хоть один волос упадет с головы моей девочки из-за этой глупости, я сожгу "Ferrero Tower" дотла вместе со всеми вами.
Рамон покачал головой, словно был моим разочарованным отцом. — Ей будет так стыдно. Можешь поцеловать на прощание всю свободу, которую она так любезно давала тебе все эти годы.
Я фыркнул. Свобода - так мы это называем?
— Дайте мне выстрелить в него, босс! — Андерсон крикнул из группы, охранявшей вход. — Он убил нашего гребаного руководителя группы.
Я послал ему свирепую ухмылку. — Он смылся, Андерсон. Если ты позволил своей цели украсть твой пистолет и получить пулю в лоб в бою восемь на одного, то ты явно не сможешь справиться с этим как Силовик семьи Ферреро.
Рамон ударил меня кулаком в бок. — Заткнись нахуй. С меня хватит твоего рта и твоего отношения на сто чертовых лет.
Я подавил болезненный стон. Однажды он уже ударил меня по этой стороне, и если у меня еще не было сломано ребро, то, вероятно, оно сломалось сейчас.
Когда Рамон снова зашагал прочь, я почувствовал, как ночной холод просачивается по голому полу склада. Я был благодарен, что мне удалось натянуть футболку с длинными рукавами и спортивные штаны после душа до того, как команда придурков Рамона ворвалась в мою комнату в нашем пентхаусе, но я определенно был без обуви. Я не в восторге от еще одной бессонной ночь, прикованный к этому гребаному столбу с ледяными ногами и онемевшей задницей.
В первую очередь я заскочил в башню только для того, чтобы успокоить маму, когда она позвала меня во время вечерней тренировки. Я принял душ в своей комнате, прежде чем должен был встретиться с ней в ее домашнем офисе, намереваясь также собрать сумку с теми немногими вещами, которые остались у меня в комнате и которые что-то значили для меня, на случай, если я вернулся туда в последний раз.
Я едва успел натянуть штаны, когда попал в засаду, и облажался, не надев свой Rolex обратно на запястье первым делом. Он, вместе с внутренней тревожной кнопкой, которую мы все трое спрятали в наших часах, бесполезно лежали на моей тумбочке, прямо рядом с моим гребаным пистолетом, так что мне пришлось импровизировать.
Они выиграли, а я проиграл, но пятерым бойцам семьи Ферреро пришлось умереть, прежде чем им удалось вырубить меня и притащить сюда.
И хотя моя Принцесса будет скучать по мне перед сном, мне повезет, если Фрэнки спохватится меня раньше - мы договорились выпить вместе в подвальном дайв-баре недалеко от Академии примерно через час после того, как меня схватили.
Если кто-то и мог быть более огорчен моим исчезновением, не сказав ни слова, чем мои братья или моя девушка, то это был бы Фрэнки.
В конце концов, один из них выследил бы меня, и я мог только надеяться, что это произойдет до того, как мама прикажет перевезти меня в другое место или Рамон поскользнется и нанесет более серьезные повреждения, чем обычно.
Как раз в тот момент, когда я готовился к очередной холодной, неуютной ночи, тяжелая дверь скользнула в сторону, и характерный цокот высоких каблуков возвестил о неизбежном.
Приехала моя мама.
Не говоря ни слова, она прошла сквозь команду, охранявшую меня, ее длинное шерстяное пальто колыхалось при ее движении. Она сдвинула свои огромные солнцезащитные очки на макушку, открыв свой холодный, темный взгляд, когда увидела мое избитое тело, распростертое на полу и прикованное цепью к столбу. Она нахмурилась, как будто видеть насилие, которое она совершила, было для нее неожиданностью. Затем она плотнее обернула вокруг шеи свой двухтысячедолларовый шарф, словно защищаясь от холода, который, без сомнения, отразился в моем взгляде.
— О, Закари.
Она опустилась передо мной на колени, натянув свою узкую юбку до предела, и протянула руку, чтобы погладить меня по щеке. К счастью, я все еще мог видеть обоими глазами, но у меня была глубокая рана на голове сбоку, и кровь, которая сочилась из нее, теперь засохла на лице и шее.
— Мам, — сказал я, улыбаясь, как обычно, очаровательно. — Присоединишься к вечеринке? Мы давно этим не занимались - я уже начал думать, что ты становишься мягче.
Ее озабоченный хмурый взгляд превратился в гнев, который, я был уверен, она действительно испытывала. — Я вижу, ты не принимаешь это всерьез. Я не должна быть удивлена - эти маленькие исправления, похоже, никогда не оказывали на тебя постоянного воздействия.
— Мам, не в интересах "Ferrero" оставлять шрамы на этом хорошеньком личике навсегда, — съязвил я, все еще заставляя себя улыбнуться, несмотря на пульсирующую боль в ребрах.
Она убрала руку с моей щеки и встала, чтобы посмотреть на меня сверху вниз, задрав нос. — Ты знаешь, почему ты здесь, Закари?
Я позволяю своей дерьмовой улыбке сползти с лица, и на нем появляется пустое выражение. — Потому что Джоли Найт взяла верх над тобой, а ты вымещаешь это на мне.
Она начала расхаживать передо мной, громкий стук ее каблуков по холодному цементному полу отдавался у меня в ушах. — Нет, детка. Ты здесь, потому что я подозреваю, что ты на самом деле пал за эту маленькую бродяжку. И это ставит твою лояльность к нашей Семье под серьезное сомнение, потому что к концу этой маленькой ссоры, которую она затеяла, она будет мертва, а "Ferrero" получит все, что она украла у нас, и даже немного больше. — Она остановилась, чтобы посмотреть на меня сверху вниз. — И это просто выворачивает меня наизнанку, Закари, если бы ты встал у меня на пути.
— Для тебя было бы довольно неудобно искать нового Наследника.
Она закатила на меня глаза, прежде чем возобновить свои расхаживания. — Я дала тебе и твоим маленьким друзьям доступ к самым желанным, красивым женщинам в городе, которые были у тебя на побегушках в любое время дня и ночи, и все же ты позволил этой девушке увести себя из твоей собственной семьи. Почему? Потому что у тебя остались какие-то приятные детские воспоминания?
Я уставился на нее. — Потому что она принадлежит нам. Какую бы дерьмовую причину ты и другие ни придумали для убийства Найтов, это ничего не изменило.
— Она пытается уничтожить нас, Закари, — отрезала она. — То, что мы сделали той ночью, мы сделали ради Семей. Я сделала это ради Ферреро. Для тебя.
У меня вырвался смешок. — Конечно, мам. Точно так же, как твой телохранитель избил меня из-за для меня.
Она вздохнула, и на ее селиконовом лице снова появилось выражение притворной озабоченности. — Я всегда считала, что в тебе больше от меня, Закари, несмотря на то, что ты так похож на своего бедного отца. Но, возможно, я ошибалась. Он всегда был просто красивым идиотом.
Я нахмурился, чувствуя, что защищаю своего отца, хотя у меня остались о нем лишь смутные воспоминания. Он умер во сне от аневризмы мозга, когда мне было пять, но я помнил его более счастливой и светловолосой версией себя. Оглядываясь назад, я понятия не имел, какого черта он нашел в моей маме, кроме того, что было на ее банковском счете.
— Итак, — продолжила мама, — я думаю, что оставлю тебя здесь с Рамоном и его командой еще ненадолго, детка. Мне нужно, чтобы ты действительно подумал о том, что важно для этой Семьи.
Мне не нужно было смотреть в другой конец комнаты, чтобы знать, что Рамон одарит меня своей версией злобной улыбки, которая лишь немного отличалась от гримасы, которая у него была обычно.
— И, — продолжила она, — после того, как Рамон поделиться тобой с друзьями… курс лечения ты будешь проходить у меня дома. Я уверена, что Академия позволит тебе закончить семестр заочно, и это позволит мне пристально следить за тобой, пока я не буду уверена, что ты выбрал правильный путь. — Она опустилась передо мной на колени в последний раз, ее темные глаза впились в мои со злобной свирепостью, которую она обычно направляла на всех, кроме меня. — И это также даст нам время похоронить эту несносную маленькую шлюшку-Найт в безымянной могиле рядом с ее родителями. Я подозреваю, что как только ее исключат из совета директоров, ты вспомнишь, кто ты такой, Закари.
Я попытался подавить дрожь, сотрясавшую мое тело. Я знал, что Джоджо была готова к тому, что ее война с Семьями перерастет в насилие, но это не остановило жестокую волну паники и отчаяния при мысли о том, что я снова ее потеряю.
Преодолевая этот ужас, я заставил себя в последний раз улыбнуться маме. — Игра начинается, мам. Я не могу дождаться, когда ты поймешь, насколько сильно облажалась.
Она покачала головой, снова вставая и поворачиваясь на каблуках. Она прошествовала обратно через комнату, указывая Рамону на дверь.
— Исправь это, — рявкнула она и вышла, громко хлопнув за собой дверью.
Рамон проводил ее взглядом, как больной, преданный щенок, которым он и был, прежде чем снова перевел на меня свои мертвые глаза.
Он двинулся вперед, и я приготовился к долгой ночи.


ГЛАВА ВТОРАЯ
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стоял на причале Эллинга, гребного клуба в Олд-Тауне и, по-видимому, того самого места, где нашу Джоджо выловили из реки Обсидиан в самую худшую ночь в нашей жизни. Мы с Беннеттом наблюдали, как орда мужчин и женщин, одетых в черное и вооруженных до зубов, наводнила причал, каждый из них был сосредоточен на своей задаче по подготовке наших лодок к переправе через реку и высадке на берегах промышленного города.
— Серьезно, Мартинес? — Беннетт рявкнул на знакомого мужчину, который проходил мимо нас с чем-то похожим на огнемет. — Неужели быть моим личным охранником было так ужасно?
Мартинес ухмыльнулся Беннетту. — На самом деле, это было не так, но ты знаешь, что мое время со Спенсерами также было потрачено на другие вещи, которые я находил гораздо менее... приятными. Миссия Теней больше соответствует моим ценностям. — Он подмигнул нам обоим и неторопливо удалился, бросив огнемет в одну из лодок.
— Невероятно, — пробормотал Беннетт. — Я думал, он умер.
— Да, — неубедительно ответил я. Я вспомнил, как расстроился четырнадцатилетний Беннетт, когда исчез его любимый телохранитель, а двадцатилетний Беннетт не был впечатлен, обнаружив его здесь, вполне живого и, по-видимому, члена секретной организации сопротивления, которая скрывалась в Сити все эти годы, поджидая подходящего момента, чтобы выступить против Семей. — Кара вон там, — добавил я, указывая на дверь Эллинга. — Помнишь, она была охранником моей мамы до того, как мама бросила нас?
Беннетт только хмыкнул, глядя на все еще очень крепкую женщину за сорок, которая была вовлечена в серьезный разговор с Домом, нашим фактическим лидером в этом небольшом рейде по освобождению своенравного наследника Ферреро.
Наши головы повернулись к другой стороне причала, когда Джоли появилась из-за стены здания. На ней все еще была бесстрастная маска, которая опустилась на ее лицо в ту секунду, когда Фрэнки сообщил об исчезновении Зака. Она немедленно отключилась, полностью сосредоточившись на спасении Зака, одновременно отбрасывая в сторону все то душераздирающее дерьмо, через которое она только что прошла от рук своего дяди.
Она нажала на спусковой крючок чего-то под названием - Третья фаза, и теперь мы с Беннеттом проходили ускоренный курс по истинным масштабам силы, стоящей за нашей девушкой.
— Я не знаю, о ком я больше беспокоюсь - о Заке или о Джоджо, — сказал я, поправляя пояс с оружием. — Я знаю, Андреа не допустит, чтобы Зак пострадал каким-либо опасным для жизни образом, но это не значит, что он не страдает. И Джоджо... плохо это воспринимает.
— Вспомни, из-за нее исчезла целая компания Первого уровня, а генерального директора посадили в тюрьму, потому что я пришел в школу с фингалом, — сказал Беннетт, следя за каждым ее движением своим всепоглощающим взглядом. Я не думал, что то, как он смотрел на нее, может стать более навязчивым, но теперь, когда они занялись сексом и, по-видимому, также обменялись словом на букву "Л" - потому что Беннетт ничего не делал наполовину, ублюдок - его интенсивность, когда дело касалось Джоли, была на совершенно новом уровне. — Честно говоря, я удивлен, что "Ferrero Tower" все еще стоит.
Позади нас раздался грубый голос. — Вы, ребята, уже все поняли?
Владелец Лодочного сарая, парень постарше по имени Брюс, щеголявший седым хвостиком, седой щетиной и в спортивных штанах восьмидесятых, подошел к нам. Он посмотрел в сторону Джоджо с понимающей гримасой, прежде чем снова переключить свое внимание на нас. — В конце концов, она придет в себя. Я волновался, но когда она смотрит на вас двоих, она немного смягчается. Она все еще там.
— Она через многое прошла за последние двадцать четыре часа, — ответил я. — Это понятно.
— Она умеет выживать, — согласился он. — Я понял это в тот момент, когда вытащил ее из воды много лет назад.
Мы с Беннеттом одновременно повернули головы в его сторону. — Это ты нашел ее? — Спросил Беннетт.
— Кто же еще? Это место принадлежит мне.
— И ты передал ее этой организации… "Тени", полагая, что они поступят с ней правильно? — Я содрогнулся, подумав обо всех способах, которыми та ночь могла обернуться еще более неудачно.
Он раздраженно хмыкнул. — Я отвел ее к Доминику, надеясь, что он поступит с ней правильно. Ее последующее участие в Тенях было ее решением .
Я наблюдал, как Джоли и Макс стояли, прижавшись друг к другу, на одной из лодок, и оба что-то бормотали в динамик телефона Джоли, вероятно, разговаривая с Зеппом. Я знал, что получу последние новости от Сильвер, поскольку теперь она была полностью вовлечена в дела Зеппа и получала удовольствие, регулярно подкалывая его.
Беннетт снова посмотрел на Брюса. — Значит, Тени — это секретная армия людей, у которых проблемы с Семьями? Люди, которые дезертировали или иным образом пострадали от нас? — Он сделал паузу, с трудом сглотнув. — Они. Пострадали от них.
— Да, — ответил Брюс. — Это сеть тех, кто в Сити активно выступает против правления Четырех Семей. У каждого члена есть свои личные причины присоединиться. Безусловно, многие из них имеют опыт работы в Семьях.
Беннетт обдумывал это в течение двух секунд, прежде чем высказать то, о чем мы оба думали. — Сегодня в Семьях скрываются Тени.
Брюс выдавил веселую улыбку. — Ага.
— Черт, — сказал я. Наши родители ни какого, блядь, понятия не имели, что это существовало прямо у них под носом.
Брюс продолжал. — У некоторых из нас близкие оказывались не на той стороне Семьи. Со многими из нас лично поступили несправедливо. У нас есть люди из всех слоев общества, обладающие всевозможными навыками, от хакеров и мускулистых парней, которых вы видите здесь, вплоть до работника кухни в клубе "Euphoria", который прошлой осенью оставил дверь открытой для вашей девушки.
Мы оба напряглись при напоминании о том, чем Джоанна Миллер занималась в прошлом семестре - опасности, которой она себя подвергла, - прежде чем я осмелился задать Брюсу очевидный вопрос. — Что подтолкнуло тебя присоединиться?
Он немного помолчал. — Моя жена скончалась десять лет назад от рака, который можно было бы вылечить, если бы ее допустили к программе в центральной больнице Сити. Но у нас не было ни нужной фамилии, ни средств.
Больница Харгрейвзов. Стыд скрутил мне внутренности, и я поклялся все исправить.
— И теперь, когда у вас - нас - есть состояние Джоли, — сказал Беннетт, быстро меняя тему, — Тени решили выйти на чистую воду?
— Да, хотя мы стали довольно хорошо финансируемой организацией около пятнадцати лет назад, когда к нам присоединились несколько... состоятельных людей, — ответил Брюс. — Но за последние несколько лет все изменилось быстро. То, что случилось с Джоли, стало призывом к сплочению - ради всего Святого, даже невинные дети из этих Семей не были в безопасности в этом городе.
— И ее миссия отомстить за своих родителей и уничтожить Семьи совпадает с причиной существования Теней, — закончил я.
— Действительно. — Он указал на бурную деятельность на причале. — И вот мы здесь, бросаем нескольких наших лучших мужчин и женщин в битву с Ферреро, чтобы спасти Наследника Ферреро, потому что Джоджо любит его.
Беннетт ощетинился. — И потому что он ценный сотрудник организации.
— И это, конечно, — ответил он, посмеиваясь.
Мы все трое наблюдали, как Джоли покинула свою лодку и направилась к нам. Она была одета в то же черное тактическое снаряжение, что и все мы, и я воспользовался моментом, чтобы оценить, как сексуально моя девушка выглядела в брюках-карго.
Она остановилась рядом с нами и, прищурившись, посмотрела на Брюса. — Это арбалет?
Брюс кивнул, указывая на оружие, которое он пристегнул к спине. — Ты думала, я умею отдавать приказы только ученикам средней школы, которые учатся грести?
На это она едва не выдавила улыбку. — В значительной степени, да.
— Ангел, — сказал Беннетт, используя для нее свое новое ласкательное имя, от которого даже у меня внутри стало липко. — У тебя все в порядке?
— Я в порядке, Беннетт, — сказала она, и ее жесткое выражение лица расслабилось ровно настолько, когда она посмотрела на него, чтобы успокоить нас обоих. — Мы собираемся вернуть Зака, и мы собираемся заставить любого, кто поднял на него руку, заплатить своей жизнью.
Я потянулся к ней, и она позволила мне притянуть ее к себе. Я почувствовал, как она обмякла, немного ослабив напряжение, которое в ней было, и я поцеловал ее в висок. Беннетт встал перед нами, и у него хватило смелости взять ее за подбородок своей большой рукой, заставляя посмотреть ему в глаза.
— Мы вернем его, — согласился он, прежде чем завладеть ее ртом в требовательном поцелуе. Он был единственным здесь, кто не обращался с ней, как с бомбой, которая вот-вот взорвется. Через несколько секунд он отстранился, чтобы снова посмотреть на нее сверху вниз. — Не делай ничего безрассудного сегодня вечером, или я прикажу Ною перекинуть тебя через колено.
Она вздрогнула, и я усмехнулся. — Посмотри, Спенсер уже командный игрок, — прошептал я ей на ухо.
Она хрипло вздохнула, затем пришла в себя и оттолкнула нас. — Сосредоточьтесь, вы оба. Вы слышали что-нибудь еще от Фрэнки?
— Нет, — ответил я. — Он все еще следит за командой, которая блокирует мост, но он больше не писал с тех пор, как сообщил, что Андреа вернулась в Сити.
— Эта сука мертва, — выплюнула она.
Может быть, но, похоже, не сегодня. — Зак привык к этому, милая. Он жесткий и не позволит ей добраться до себя.
— Мне похуй. Никто не тронет его и не останется в живых.
Мы с Беннеттом обменялись многозначительными взглядами. Джоли в режиме сверхзащитного зверя по отношению к одному из нас была такой возбуждающей, но нам пришлось подавить это, пока Зак не будет в безопасности и мы все не вздремнем.
В ту минуту, когда Фрэнки сообщил нам, что Зак пропал, мы полностью посвятили себя его поискам. Джоли, Беннетт и я потратили пятнадцать минут на то, чтобы забрать вещи Джоли из пентхауса "Knight" - теперь уже по-настоящему из ее пентхауса - приняли душ, переоделись, затем провели ночь, расположившись двадцатью этажами ниже, в командном центре Сильвер, координируя с Зеппом и "Тенями" обыск Сити в поисках местонахождения Зака.
Фрэнки приехал к десяти часам утра, обнаружив единственного Силовика из Ферреро, который был в курсе планов похищения Зака, а также не прятался на месте вместе с Заком и не был мертв на полу его спальни в "Ferrero Tower". Фрэнки быстро разобрался с этим несчастным, и час спустя Сильвер и Зепп опознали участок недвижимости, принадлежащий компании "Ferrero Shell" в промышленном районе.
Вскоре после этого произошла блокада моста, так что мы знали, что нашли нашу цель. А поскольку на единственном автомобильном пути в промышленный район стояла небольшая армия, нам предстояло отправиться по реке.
У Беннетта зазвонил телефон, и он проигнорировал еще один звонок от отца. С прошлой ночи я проигнорировал три письма от моего собственного отца, оба они, вероятно, были очень раздражены тем, что мы исчезли из Академии и нас нигде не было в Сити.
Пошли они нахуй. Я уже покончил со своим отцом и разлагающимся трупом, которым был "Hargraves", но после того, как Беннетт рассказал мне, что он узнал, слушая поэзию Андерса о продаже собственной плоти и крови Семьям за власть и деньги, и я передал ему последнюю часть головоломки - изменяющее мир содержимое флешки отца Джоли - мы оба поняли, что для нас все действительно кончено.
К черту наших родителей. К черту Четыре Семьи. Они заплатят за то, что сделали с нашей девушкой, а потом лгали нам в лицо об этом семь чертовых лет. Если бы она хотела перерезать им глотки, я бы помог ей сделать это, а потом разлил шампанское.
Раздался свисток. — Эй, Натан! Спенсер! Грузись - мы выдвигаемся.
Я хмуро посмотрел на Макса, в то время как Беннетт имел наглость хихикнуть.
— Не поощряй его, черт возьми, — проворчал я, когда мы последовали за Джоли и Брюсом к назначенной нам лодке.
Джоли ухмыльнулась мне через плечо - приятное зрелище. — Не волнуйся, Ной. В конце концов, у него закончатся имена на Н, и тогда ему придется искать новое. Я сомневаюсь, что он когда-нибудь перестанет приставать к Беннетту.
Настала очередь Беннетта нахмуриться, когда мы забрались в катер. Макс рявкнул от смеха. — Черт возьми, нет. И поскольку здесь все так хорошо умеют делиться, Джоджо поделится со мной Большим Человеком, не так ли?
— В твоих мечтах, Макс, — ответила она, но эта улыбка угрожала пробиться сквозь ее жесткую маску.
Макс подмигнул нам, и я решил, что ненавижу его немного меньше.
— Все готовы? — Позвал Дом. Он и Кара поднялись на борт одной из четырех других лодок, на которой находилась наша группа из двух десятков человек. — Вы все получили приказ выступать. Войти и выйти. Стрелять на поражение. Давайте вернем Зака домой.
Он бросил нежный взгляд на Джоли, которая ответила ему коротким кивком. Она снова стала непроницаемой.
Мы запустили лодки, Брюс был у руля нашей, и мы отправились спасать Зака, пока не потеряли его навсегда на темной стороне Ферреро.


ГЛАВА ТРЕТЬЯ

ДЖОЛИ

П
ока Брюс вел нашу лодку вдоль западного берега промышленного района, я натянула на лицо бандану и затянула ремни шлема. Часы тикали, и через час Зак снова будет в моих объятиях, если все пойдет по плану.
В наших наушниках прозвучал голос Зеппа. — Наш беспилотник зафиксировал двенадцать тепловых сигналов у цели. Десять человек рассредоточились по фасаду склада, и по меньшей мере шестеро охраняют главный вход. У маленькой задней двери стоит один охранник, и нашего мальчика, скорее всего, держат за стеной, в центре.
Свежая ярость заструилась по моим венам.
— Спасибо, Зепп, — ответил голос Дома. — Команда Теней, приготовьтесь к высадке. Водители лодок, приготовьтесь отправиться на юг после того, как мы выгрузимсяя.
На западном берегу промышленного района не было дока, и Андреа позаботилась о том, чтобы доки к северу от моста, ведущего в город, были перекрыты большим контейнеровозом, стоявшим на холостом ходу на воде. Итак, мы заехали разгрузиться, прежде чем пройти полмили вглубь района к нашей цели.
Беннетт появился рядом со мной. — Готова, Ангел? — Он натянул на лицо маску, прикрывающую рот и нос, его зеленые глаза осматривали берег с сосредоточенной интенсивностью, от которой у меня что-то сжалось в костях. — Они не готовы к этому. Семьи ни хрена не представляют, кто им противостоит.
— Чертовски верно, — сказал Ной с другой стороны от меня, закидывая снайперскую винтовку за спину.
— Я готова, — ответила я. — Мне нужно выплеснуть много гнева прямо сейчас.
— Соберитесь, голубки, — крикнул нам Макс, усаживаясь верхом на борт лодки. — Пора уходить.
И с этими словами мы отчалили. Береговая линия, окутанная тьмой под облачным ночным небом, сливалась прямо с черными водами реки. Пока наши лодки огибали осыпающуюся подпорную стенку, мы один за другим перепрыгивали через борт, стараясь мягко приземлиться в наших тяжелых ботинках на пыльный гравий.
Дом подал мне знак, и он отделился с большей группой, направляясь атаковать склад спереди самым отвлекающим способом, какой только был возможен.
— Будь в безопасности, милая, — прошептал мне Ной, сжимая мою руку, прежде чем раствориться в группе Дома.
Когда команда "Шок и Трепет" исчезла на узкой тропинке, ведущей к первому скоплению грузовых контейнеров у берега, моя маленькая команда двинулась на юго-восток, намереваясь атаковать недостаточно охраняемую заднюю часть здания.
— Беннетт, я веду, — проворчала я, когда он зашагал впереди меня, его большое тело двигалось в тени, как скользкий призрак.
— Не, так мне нравится больше, — сказал Макс позади меня. — Мы можем полюбоваться на эту фантастическую задницу.
— Макс, тебе лучше следить за своим окружением, — прошипела я через плечо.
Беннетт хранил молчание, отказываясь уступать лидерство, и мы втроем пробирались через ржавые склады и покосившиеся, мерцающие уличные фонари, пока не углубились вглубь острова и береговая линия не скрылась из виду.
В наших наушниках раздался приглушенный голос Кары. — Команда "Шок и Трепет" на позиции.
— Команда "Белый Найт" находится в пятидесяти ярдах к югу от цели, готовы к сближению, — ответил Беннетт.
— Беннетт, — рявкнула я. — Прекрати делать мою работу.
— Тсс, Ангел, — пробормотал он. — Мы собираемся вернуть Зака.
Я выдохнула. Черт возьми, да.
Макс хихикнул у меня за спиной. — Это было слишком просто, Джоджо.
— Заткнись, Макс.
Мы продвинулись еще на двадцать ярдов вперед, и показалась тюрьма Зака. Склад представлял собой большой куб из выцветшего коричневого кирпича, с несколькими узкими темными окнами, закрытыми стальными решетками. В тусклом желтом свете уличного фонаря мы едва могли разглядеть тускло-зеленую дверь, которая вела в подсобку, нашим единственным препятствием был маленький ржавый висячий замок, висевший над латунной дверной ручкой.
Внезапно спереди раздался взрыв. Последовал громкий стук открываемой кем-то большой стальной двери на колесиках главного входа, а затем...
Хаос.
Крики, быстрые выстрелы, ярко-оранжевая вспышка, осветившая небо - Мартинес и его огнемет в действии - и это был наш сигнал.
Мы бросились к задней двери, и Макс быстро справился с дерьмовым висячим замком одной точной пулей. Беннетт поднял ногу в тяжелом ботинке и вышиб дверь, и через две секунды одинокий, сбитый с толку охранник был повержен, став жертвой моего полуавтоматического пистолета и моей ярости.
— Зак! — Крикнула я, перепрыгивая через тело Силовика и пробегая к центру задней стены.
Он был там, распростертый на холодном полу, прислонившись спиной к стальному столбу и заведя руки за спину, обмотанные гребаными цепями.
Беннетт и Макс прикрывали меня, стреляя в сторону передней части склада, где несколько Силовиков, которые не выбежали наружу в суматохе, были вовлечены в драку с командой Кары.
— Принцесса! — Усталое лицо Зака озарилось, как рождественское утро, когда я побежала к нему. — Ты скучала по мне.
— Заткнись, смешной, сексуальный засранец, — выдохнула я, падая перед ним на колени. — Конечно, я скучала по тебе. Не делай этого дерьма со мной снова. — Я провела руками в перчатках по всему его телу, нащупывая раны. Вся его гребаная одежда и лицо были залиты кровью, и все на этом чертовом складе должны были умереть.
— Я в порядке, малышка, обещаю, — сказал он. — Просто посмотри, сможешь ли ты снять с меня эти цепи, ладно?
Беннетт встал перед нами, подняв пистолет, и время от времени стрелял в бойню впереди.
— Сюда! — Крикнул Макс, вытаскивая что-то из кармана одного из упавших Силовиков. Он запустил им в Беннетта, который поймал его в воздухе.
— Ключ, — сказал он, поворачиваясь, чтобы бросить его в мою сторону.
— Черт возьми, да, — прошипела я, поймав его, затем обошла столб сзади и вставила ключ в замок на цепях. Щелкнуло, и цепи упали с рук Зака и скопились на полу передо мной.
Зак мгновенно вскочил на ноги и, выглядя ничуть не хуже, бросился к выходу из склада.
— Зак! — Закричала я, внезапно испугавшись. На нем не было кевлара, как на всех нас - о чем, черт возьми, он думал?
Беннетт бросил ему пистолет, который Зак поймал одной рукой, даже не взглянув на него, когда пронесся мимо Беннетта, и я с равным благоговением и ужасом наблюдала, как он перепрыгнул через край металлического стола, который был перевернут набок, - туда, где укрылся одинокий Силовик, продолжая стрелять в Кару и ее команду.
Как раз в тот момент, когда один из этих выстрелов попал Каре в плечо, Зак повалил Силовика на землю позади стола.
— Черт, — выругался Беннетт, когда послышались звуки борьбы. Он поднял меня на ноги, и мы оба бросились в переднюю часть огромной комнаты. Случайные хлопки выстрелов снаружи продолжались, хотя крики и общие звуки погрома стихли.
Зак вскочил из-за стола со вторым пистолетом в руке и новой кровавой раной на лбу. Он засунул запасной пистолет за пазуху спортивных штанов - образец безопасной носки оружия - и нацелил другой на своего пленника, продолжая вытаскивать его из-за стола за ногу, на лице у него была дикая улыбка.
Рамон.
— Внутри чисто, — объявила Кара в наши наушники, когда она ухаживала за своим раненым плечом с помощью обеспокоенной Джули - ее заместителя и жены.
— Что я сказал, Рамон? Что я сказал? — спросил Зак, бросая его на пол, его пистолет все еще был направлен в голову Рамона. — Я говорил тебе, что, прежде чем все это закончится, я собираюсь переломать тебе каждую косточку в твоем теле.
— У тебя не хватит смелости, парень, — процедил Рамон сквозь стиснутые зубы. Ему явно было больно, потому что Зак, должно быть, уже проделал с ним кое-что.
— Ты так думаешь? — беспечно спросил Зак. Он бросил взгляд на нас с Беннеттом. — Проследи, чтобы он никуда не ушел.
Мы оба вытащили оружие и нацелили его на Рамона, в то время как Зак прошлепал босиком к углу склада. Он принялся рыться в черной спортивной сумке, которую нашел там.
— Ага! — воскликнул он, вытаскивая из сумки набор кастетов. — Ты думал, я не помню прошлые времена, когда ты вытаскивал этих малышей для моих наказаний, Рамон? Ты предупредил меня, что мы собираемся совершить путешествие по закоулкам памяти, прежде чем тебя так грубо прервали, моя принцесса и ее... — Он с любопытством оглядел склад с несколькими членами нашей Теневой команды, которые не занимались тем, что происходило снаружи. — Личные коммандос.
Я уставилась на Рамона поверх ствола своего пистолета. — Ты уже пытал Зака раньше?
Беннетт успокаивающе сжал мою руку. — Андреа начала наказывать Зака таким образом сразу после того, как они забрали тебя у нас.
Я нажала на спусковой крючок, всадив пулю прямо в коленную чашечку Рамона. Он закричал от боли, поэтому я пошла дальше и прострелила и другое колено, потому что мне нравилась симметрия всего этого.
— О черт, малышка, — проворковал мне Зак, возвращаясь ко мне, чтобы понаблюдать за Рамоном, бьющимся в конвульсиях на полу. — Это было горячо, но ты должна оставить немного и для меня, ладно? — Он притянул меня к себе и запечатлел долгий поцелуй на моем лбу, а затем приступил к работе.
Надев кастет на правую руку, Зак продолжил жестоко и кропотливо ломать как можно больше костей в теле Рамона, в то время как остальные из нас смотрели на это с уважением и мрачным удовлетворением. После того, как Зак, наконец, покончил со всем этим точным выстрелом в голову, я притянула его в свои объятия. Он обмяк на мне, все еще тяжело дыша, и я поклялась никогда больше его не отпускать.
— Я в порядке, принцесса, — сказал он, обнимая меня рукой и зажимая между своим большим телом и телом Беннетта. — Просто нужно хорошенько выспаться ночью, и я буду как новенький.
Мы еще посмотрим на это, но прежде чем я успела поспорить с Заком о необходимости того, чтобы наш врач прошелся осмотрел его, остальная часть нашей команды, наконец, начала проходить через открытую дверь отсека.
— Снаружи чисто, — объявил Дом нам в уши примерно за десять секунд до того, как вошел в дверь. — Мы заставили нескольких человек сбежать, но они больше не покажутся в Сити после такого трусливого дерьма.
Ной шел рядом с ним, и он опустил маску с лица, чтобы показать широкую улыбку. Дом, с другой стороны, выглядел… надутым?
— Что заползло тебе в задницу? — Спросила я Дома, когда он остановился рядом с нами и окинул отстраненным, клиническим взглядом то, что осталось от Рамона.
Он фыркнул. — Я вызвал Харгрейвза на небольшое соревнование и проиграл.
Ной заключил Зака в братские объятия, прежде чем подвинуться ко мне, чтобы провести обязательную проверку всего моего тела на наличие травм. Я отмахнулась от него, бормоча о том, что я большая девочка и совершенно невредима, очевидно, а он только усмехнулся мне, прежде чем повернуться к Дому. — Все было довольно ровно, Дом. Команда совершила несколько твоих легких убийств той гранатой. На моей стороне крыши просто было больше тел.
— И все же, — проворчал он, и я подавила улыбку. Мой отец участвовал в соревнованиях снайперов с моим парнем, и если это не было хорошим подведением итогов состояния моей жизни сейчас, то я не знаю, что было.
Настала очередь Беннета встать передо мной, где я стояла, все еще цепляясь за Зака, и он стянул свою бандану, прежде чем стянуть и мою. Он нежно обхватил своей большой рукой мой затылок, изучая мое лицо, эти выразительные зеленые глаза угрожали ввести меня в транс. — Теперь ты снова с нами, Ангел?
Я вздохнула. — Да. Несмотря на наши… в нынешней обстановке я чувствую себя более умиротворенной, чем когда-либо, теперь, когда вы все трое снова со мной.
— Хорошо, — пророкотал он, прежде чем украсть у меня грубый, собственнический поцелуй. Я застонала ему в рот и почувствовала, как рядом со мной испуганно втянул воздух Зак.
Когда Беннетт отстранился, Зак улыбался от уха до уха. Он указал на нас двоих. — Итааак, когда это случилось?
Я пожала плечами. — После того, как Беннетт забил Андерса до смерти голыми руками за то, что он накачал меня наркотиками и похитил меня, а также за продажу бесценных исследований моего отца Семьям, которые убили за это моих родителей.
Зак некоторое время молчал, переводя взгляд между нами, прежде чем сказал: — Я кое-что упустил.
— Ты кое-что упустил, — согласился Ной.
Я прижалась к Заку и мечтательно улыбнулась Беннетту. — Мы трахались, и он также обратился ко мне со с ловом на Л.
Беннетт ответил на мою улыбку самодовольной ухмылкой, в то время как Зак надулся рядом со мной. — Серьезно, чувак? Ты был самым упрямым мудаком в мире из-за нее все это время, и вдруг ты прыгаешь впереди всех со словом на букву "Л"? Нереально. Пошел ты.
— Именно это я и сказал, — сказал ему Ной, но они оба ухмылялись - явно так же, как и я, были счастливы, что мы вчетвером снова стали сплоченной командой.
Темный взгляд Зака зацепился за что-то в другом конце комнаты. — Подожди, это что… Мартинес? — Его прищуренные глаза проследили за высокой, мускулистой фигурой Мартинеса, когда он влетел в двери отсека, отсалютовал в нашу сторону, затем подошел, чтобы поговорить с Карой.
— Еще одна вещь, которую ты упустил, — проворчал Беннетт с горечью в голосе. Я знала, что Мартинес много лет назад работал на самых высоких уровнях Спенсеров, но до сегодняшнего вечера я не знала, что он также некоторое время был телохранителем Беннетта. — Наша девушка - лидер мощной подпольной сети Семейных перебежчиков. Не отставай.
— Не уверена, что я бы назвала себя лидером... — начала я, но тут мимо неторопливо прошел еще один член нашей команды.
— Привет, леди-босс, — сказал Рокки мне, прежде чем взглянуть на Зака. — Рад видеть тебя целым и невредимым, Ферреро.
Зак уставился на него, разинув рот. — И ты, Рокки?
Рокки, который в прошлой жизни был главным вышибалой в клубе, просто дерзко подмигнул Заку, прежде чем присоединиться к остальной команде.
Зак покачал головой. — Он был одним из лучших парней, которые были у нас в Клубе, пока не исчез два года назад. Какой засранец.
Я застенчиво улыбнулась всем трем своим парням. — Мы собрали несколько интересных людей в Тенях. Но теперь это касается и вас, ребята, верно?
— Конечно, касается, милая, — ответил Ной.
— Чего касаемся? — растерянно спросил Зак.
Прежде чем я успела пуститься в объяснения, кто, черт возьми, были все эти люди, за дверью раздался громкий визг шин.
Каждый из нас выхватил оружие, когда один из бронированных внедорожников, которые блокировали мост со стороны Сити, резко остановился прямо перед входом на склад. Водительская дверца открылась, и Фрэнки выпрыгнул наружу.
— О, черт, неужели я пропустил все самое интересное? — спросил он, не беспокоясь о том, что на него наставлено двадцать пистолетов. Он захлопнул дверцу, и одетое в черное тело, которое, очевидно, прокатилось на капоте автомобиля, соскользнуло на землю с невыразительным глухим стуком. Он выпятил нижнюю губу и сказал с драматическим подвыванием: — Вы, ребята, сказали, что я смогу поиграть с огнеметом.
Он вошел внутрь, и даже самые опытные члены нашей команды настороженно наблюдали за ним. Потрепанная нежно-розовая майка Фрэнки была пропитана кровью, брызги стекали по его шее и лицу. Он небрежно перекинул свой АК-47 через спину, и я даже не хотела знать, какие еще острые предметы он прикрепил к своему телу.
Единственным человеком, не пялившимся на него, был Макс, чей голодный взгляд отслеживал каждое движение Фрэнки, когда тот приблизился к тому месту, где я стояла со своими мальчиками.
— Черт возьми, — выругалась я себе под нос. — Я думаю, Макс трахнул Фрэнки. А если и нет, то он определенно хочет это сделать.
Зак фыркнул. — В своих мечтах. Фрэнки не трахается вне клуба, принцесса.
Я не была в этом так уверена, учитывая, что только что видела, как карамельные глаза Фрэнки скользнули к Максу, а затем отскочили, как будто он не хотел, чтобы его поймали за этим взглядом.
Тьфу, Макс.
— Племянничек! — Воскликнул Фрэнки, приближаясь к нам. — Рад видеть тебя в добром здравии в объятиях твоей возлюбленной. — Он остановился, чтобы осмотреть Рамона. — А, я вижу, кто-то получил по заслугам. Хочешь, чтобы я доставил это к порогу моей дорогой сестры?
— Определенно, — ответил Зак. — Приколи ему на грудь записку, в которой говорится, что она должна рассматривать это как мое увольнение из "Ferrero".
— Договорились, — сказал Фрэнки, ухмыляясь. — Мне, вероятно, тоже следует подать заявление об уходе. Думаю, я сжег все мосты - в прямом и переносном смысле. — Он пошевелил своими проколотыми бровями, затем посмотрел на меня. — Найдется для меня местечко в Тенях, Маленькая Найт?
Гул шокированных перешептываний звучал вокруг нас. Печально известный Фрэнки Пальчики хотел присоединиться к "Теням"?
И я даже не собиралась спрашивать, откуда он вообще узнал, что это за Тени.
— Хм, черт возьми, да, конечно, — ответила я. — И в "Knight", если ты этого хочешь.
Он лучезарно улыбнулся мне, прежде чем отвесить легкий поклон. — Я к вашим услугам, миледи.
— Ладно, команда, — крикнул Дом, выводя всех из ступора, когда они с отвисшими челюстями смотрели, как Фрэнки Пальчики присягает на верность Наследнице-Найт. — Убирайтесь. Мартинес собирается поджечь это место. Мы встречаемся у лодок через десять минут.
— Черт возьми, мне нужно вздремнуть, — простонал Зак. — И... какую-нибудь обувь.
Мы бы дали ему и то, и другое, и я бы позаботилась о том, чтобы он не отходил от меня всю оставшуюся ночь.


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

ДЖОЛИ

Я
проснулась следующим утром на своей койке дома, всем телом прижавшись к Заку, как будто пыталась забраться под его кожу, пока мы спали. Я зарылась лицом в мягкую ночную рубашку, которую он позаимствовал у Макса, и он пах моим шампунем, пробуждая во мне это животное-собственницу, когда я вдыхала его.
Этим утром оно было довольно и очень самодовольно.
Приглушенные голоса за дверью спальни подсказали мне, что остальные проснулись и возятся в нашей маленькой кухне-гостиной. Ной спал на диване, а Беннетт - на надувном матрасе рядом с ним, последний не очень вежливо отклонил предложение Макса устроиться поудобнее на его койке рядом с ним.
— Доброе утро, малышка, — прохрипел Зак, выгибаясь напротив меня с томным потягиванием. — Хорошо спалось?
— Да, — пробормотала я ему в грудь. — После того, как наш врач заверил меня, что ты будешь жить.
У Зака были скобы в голове, сломанное ребро и несколько других распухших частей тела, и он пообещал мне, что не было ничего такого, с чем бы он не сталкивался регулярно, учитывая, сколько времени он провел, орудуя кулаками в клетке.
— Не беспокойся обо мне, пожалуйста, Джоджо, — прошептал он мне в волосы. — Учитывая все обстоятельства, я думаю, что последние сорок восемь часов тебе пришлось гораздо хуже, чем мне.
Зак получил полный отчет, когда мы все ели китайскую еду навынос за нашим маленьким кухонным столом поздно вечером, так что теперь он был в курсе событий моего дяди-предателя, исследований моего отца и притаившегося молчаливого монстра, которым были Тени.
— Я не знаю, — задумчиво произнесла я, отрывая лицо от его футболки и заглядывая в эти великолепные темные глаза. — Андерс умер жестокой, мучительной смертью за то, что он сделал. У меня есть ответы, которые я искала семь с половиной лет. Вы все трое снова со мной. Макс, Дом и Лора в безопасности и здоровы. А печально известный Фрэнки Пальчики теперь с Тенями и полноправный участник "Knight". — Я приподняла брови, слегка усмехнувшись ему. — На самом деле у меня все складывается просто великолепно.
Он улыбнулся мне в ответ, наклонившись для поцелуя, который быстро превратился в непристойный. Я застонала в его губы и почувствовала, как он затвердел у моего живота. — Позволь мне овладеть тобой, малышка, — прошептал он мне в губы, его глубокий хриплый голос стал настойчивым. — Ты нужна мне.
— Зак, — простонала я. — Моя семья за дверью.
— Я могу вести себя тихо, — ответил он с сексуальной усмешкой. — А ты можешь?
Я наткнулась на этот голодный взгляд и смогла только кивнуть. Он быстро справился с моими ночными шортами, спустив их с моих бедер ровно настолько, чтобы я могла вытянуть одну ногу, и я закинула эту ногу на его стройные бедра, когда он вытащил свой член из пижамных штанов и скользнул домой.
Я всхлипнула, когда он уткнулся своим стоном в мою шею, и он начал двигаться внутри меня, медленно и уверенно, пока опускал руку между нами, шершавый палец нащупывал мой клитор. Он быстро довел меня до оргазма, сводящего с ума, и заглушил мой болезненный стон голодным поцелуем. Он кончил со мной, и после этого мы снова обнимали друг друга в течение нескольких тихих, блаженных минут.
— Ты знаешь, что я влюблен в тебя, принцесса? — прошептал он мне на ухо.
У меня перехватило дыхание. — Да?
— Конечно, влюблен. — Он поправил мои шорты и провел пальцами по моим растрепанным волосам, прежде чем отстранился ровно настолько, чтобы заглянуть мне в глаза. — Сначала я любил тебя так, как двенадцатилетний ребенок любит своего лучшего друга. Потом я любил тебя, когда оплакивал тебя, нашего потерянного ангела. А теперь? Я никогда не встречал такой невероятной, сексуальной, сильной женщины, и тот факт, что эта женщина - моя Джоджо? Я был пропащим с первого дня, малышка. Я так чертовски влюблен в тебя, что это даже не смешно.
Из моего глаза потекла слеза, потому что, очевидно, Беннетт прорвал плотину, и теперь я плакала. — Я тоже тебя люблю, — прошептала я. — Всегда любила и всегда буду любить.
— Это хорошо, принцесса, — ответил он с ослепительной улыбкой. — Потому что ты никогда от меня не избавишься.
Как только он перевернул меня на спину и забрался сверху, кто-то постучал в дверь спальни.
— Держи это в штанах, Ферреро! — Макс рявкнул через закрытую дверь. — Завтрак почти готов, а потом нам всем нужно кое-что сделать.
— Фу, — простонал Зак, скатываясь с меня. — Похоже, ему нужно, чтобы я снова надрал ему задницу.
Я быстро поцеловала его в губы, затем спустилась по маленькой лесенке, прикрепленной к койкам. Когда я шлепнулась на пол, я посмотрела туда, где Зак свесился с края кровати, наблюдая за мной, и одарила его своим самым суровым взглядом. — Мне нужно, чтобы ты дал себе по крайней мере две недели, прежде чем даже подумаешь о возвращении в клетку, или я собственноручно надеру тебе задницу.
Он просто одарил меня сексуальной ухмылкой, его глаза загорелись, как будто ему это действительно понравилось. Я наградила его раздраженным видом и отправилась на поиски какой-нибудь одежды.

Некоторое время спустя я вышла из ванной, одетая в леггинсы и просторную толстовку, к счастью, свободная от беспорядка, который Зак оставил у меня между бедер. Когда я вошла в гостиную, то обнаружила, что все трое моих бойфрендов - Наследников Четырех Семей Сент-Гэбриэл Сити - с раскаивающимся видом сидели аккуратным рядком на диване. Дом навис над ними, скрестив руки на груди.
Макс сидел на табурете у кухонной стойки и с жадной улыбкой отправлял хлопья в рот, наблюдая за происходящим. Лора возилась на кухне, совершенно очевидно делая вид, что не замечает обстановки в гостиной.
— … и вы не будете драться из-за нее, как собаки из-за кости, вы меня понимаете? — Говорил Дом.
— Да, сэр, — ответил Беннетт.
— Конечно, нет, — добавил Ной.
— Она бы отрезала нам яйца, — закончил за него Зак.
— Дом, — сказала я приторно сладким и очень угрожающим тоном. — В чем дело?
— Привет, милая, — ответил он, тепло улыбаясь и не обращая внимания на кинжалы, которыми я на него смотрела. Он жестом подозвал меня, и я прошла по деревянному полу на потертый ковер в нашей крошечной гостиной и остановилась рядом с ним. — Я просто немного поболтал здесь с твоими ребятами. Я полностью убежден в их чувствах к тебе, а также в их преданности, но я просто хотел убедиться, что все они были уверены, что смогут справиться с динамикой полиаморных отношений.
— Боже мой, Дом, — простонала я, чувствуя, как горит мое лицо.
— Все в порядке, милая, — сказал Ной с мягкой улыбкой. — Мы понимаем, что наши отношения не являются нормой и сложились при... интересных обстоятельствах. Дом просто задает вопросы, потому что любит тебя.
Зак кашлянул в кулак. — Поцелуй в задницу.
Я посмотрела на Беннета, приподняв брови. В конце концов, он был новым участником этой... ситуации, и я не была точно уверена, насколько он был уверен во всем этом. Однако эта мысль вылетела у меня из головы, когда я увидела его растрепанные со сна каштановые волосы, обтягивающие серые спортивные штаны и тонкую белую ночную рубашку, которая не смогла скрыть очертания великолепных ангельских крыльев, вытатуированных на его широкой груди.
Он заметил, что я пялюсь на него, как похотливая сучка, и маленькая дерзкая ухмылка заиграла на его красивом лице, прежде чем он стер ее и сказал: — Мы одиннадцать лет были настолько близки, насколько это возможно для друзей, и даже смерть не смогла разорвать эту связь. Мы разберемся с этим вместе, Ангел.
Лора тихонько взвизгнула из кухни. — Он называет ее ‘Ангелом’? Боже мой, я сейчас заплачу.
— Держи себя в руках, мам, — пробормотал Макс с набитым хлопьями ртом.
Дом кивнул, по-видимому, удовлетворенный, и обнял меня за плечи, чтобы нежно сжать. — Ты заслуживаешь такой большой любви, милая. Я рад, что они снова у тебя.
Я шмыгнула носом. Черт возьми, водопровод пришлось остановить. — Спасибо, Дом. Я тоже.
Он побрел прочь, направляясь на кухню, а я поддалась своим низменным инстинктам и заползла прямо к Беннетту на колени.
— Доброе утро, Ангел, — пророкотал он, обнимая меня и оставляя долгий поцелуй за ухом, от которого у меня мурашки пробежали по пальцам ног.
— Привет, Беннетт. — Я вздохнула, прижимаясь к нему, и потянулась к Ною, который полулежал рядом с ним на средней диванной подушке, выглядя таким же растрепанным со сна и восхитительным.
Ной переплел свои длинные пальцы с моими. — Привет, милая. Как ты себя чувствуешь?
— Я в порядке, — ответила я. — Думаю, скоро я буду готова вернуться в реальный мир.
— Хорошо, потому что Беннетт смог освободить нас от занятий только на один день, прежде чем декан начал бы поднимать шум по поводу привлечения наших родителей. Итак, нам нужно многое сделать сегодня, если мы собираемся завтра вернуться в школу.
Зак вернулся из кухни с двумя кружками горячего кофе и устроился на диване лицом к нам. Он протянул мне одну из кружек, как настоящий король, и сексуальный стон, вырвавшийся у меня после первого восхитительного глотка, заставив всех троих скривиться.
— Полегче, принцесса, — промурлыкал Зак. — Мне не нравится думать, что твой кофе разогрел тебя сильнее, чем я раньше.
Ной фыркнул. — Я знал, что это твое выражение "Я только что трахался", Ферреро. Я не могу поверить, что после этого ты сидел здесь и смотрел Дому в глаза.
— Дом и Лора знают, что я взрослая женщина со здоровыми сексуальными потребностями, — заявила я со своего места на коленях у Беннетта. — Они классные - они должны быть такими, поскольку Макс, по сути, ходячий эректор.
— Я это слышал! — Макс крикнул из кухни.
— Так и должно было быть! — Крикнула я в ответ.
— Мы слишком молоды, чтобы быть бабушкой и дедушкой! — Объявила Лора на весь зал, потому что, очевидно, ситуация еще не была достаточно неловкой.
— Фу, — простонала я, и все мои мальчики захихикали, увидев мои раскрасневшиеся щеки. — Давайте поедим, чтобы можно было приступить к работе. Я хочу, чтобы все пошло своим чередом еще до того, как Рамон замерзнет на пороге Андреа.

К вечеру мы добились большого прогресса.
— Итак, патенты поданы, и мы сможем управлять всем за счет Фонда? — Спросила я Зеппа через динамики моего ноутбука, который в данный момент лежал у меня на коленях, когда я сидела на полу в гостиной. Я прислонилась спиной к дивану, а Ной растянулся на подушках надо мной, одной рукой теребя свой телефон, а другой лениво проводя по моим волосам. Он только что вернулся из кабинета Лоры в книжном магазине, который занял на несколько часов, чтобы заняться своими делами.
— Да, мы будем финансировать твою благотворительную деятельность за счет прибыли от величайшего технологического прорыва десятилетия, поскольку, очевидно, ты решила, что не хочешь быть самым богатым человеком на планете, — проворчал Зепп.
— Я очень богата.
— Вот это дух, — вмешался Ной.
Зепп сделал ощутимый глоток своего энергетического напитка. — Отлично, я понял. Я не буду спорить с тобой из-за этого, поскольку ты повысила мне зарплату, позволив носить наряд, к которому я привык.
— Как давно ты стирал толстовку, которую, я знаю, ты носишь? — Спросила я, просматривая различные документы, которые Зепп разместил на нашем защищенном сервере.
Мы услышали, как он шмыгнул носом. — Насколько я могу судить… по меньшей мере месяц.
Ной наклонился ко мне через плечо, слегка покусывая мое ухо, прежде чем произнести в динамики: — Сильвер сказала мне, что прислала тебе комплект совершенно новых рубашек-поло "Knight Technologies", чтобы у тебя было чистое белье.
Зепп фыркнул, становясь угрюмым. — В этом не было необходимости, и я все еще зол, что она нашла мой адрес.
Какой бы забавной ни была продолжающаяся война между Зеппом и Сильвер, я устала, а нам все равно нужно было вернуться в кампус позже. — Я все подпишу и вернусь в команду сегодня вечером. Я просто хочу, чтобы работа моего отца была в хороших руках.
— Так и будет, Джоджо. Это был хороший ход.
Он отключился, и я закрыла свой ноутбук, откинув голову на спинку дивана и наслаждалась продолжающейся заботой Ноя.
После нескольких минут тишины я спросила его: — Когда Зак и Беннетт возвращаются домой?
— Сейчас они в пути, — ответил он. — Гордись Заком - Беннетт говорит, что он остался вне клетки даже после того, как Макс назвал его "избалованным красивым мальчиком-принцем".
— Фу, Макс, — прорычала я, что превратилось в тихий стон, когда Ной нежно потянул меня за волосы.
— Расслабься, милая девочка, — пробормотал он. — Зак хорошо себя вел, и они оба будут дома целыми и невредимыми с минуты на минуту.
Зак и Беннетт провели день, работая над своими собственными проектами, прежде чем отправились в спортзал Дома, чтобы выпустить пар. Зак пообещал мне, что будет придерживаться легких весов и работы с грушами, потому что я обнаружила, что ключом к его послушанию были не угрозы насилием - это только заводило его, - а вместо этого твердое предупреждение о том, что "кондитерская" закроется, если я обнаружу хотя бы один новый синяк на его идеальном теле.
Его глаза расширились от неподдельного ужаса, и он поклялся мне, что будет вести себя хорошо.
Беннетт, с другой стороны, пошел драться. Он решил, что собирается доказать многочисленным членам "Теней", которые часто посещали спортзал Дома, что на самом деле он не избалованный красавчик-принц, а гребаная сила, с которой нужно считаться.
Я плакала внутри из-за того, что пропустила то, что, вероятно, было Беннеттом в его крошечных спортивных шортах, доминирующим в клетке, пока я встречалась с Зеппом, завершая свои дела на день.
Жертвы, на которые я пошла, чтобы сокрушить своих врагов.
Я бросила свой ноутбук на пол рядом с собой, прежде чем повернуться на месте и забраться на диван, накрывая Ноя своим телом, как будто я была его одеялом. Я уткнулась лицом в изгиб его шеи, и он обхватил меня руками в уютных, безопасных объятиях, из которых я никогда не хотела выбираться.
— Завтра возвращаемся в реальный мир, — пробормотала я ему в шею.
Он вздохнул, сжимая меня крепче.
Сегодня вечером мы возвращались в Академию, а завтра утром снова будем на занятиях, как будто за последние три дня вообще ничего не произошло.
Как будто мы не обнаружили, что эти Семьи убили моих родителей только для того, чтобы обокрасть их.
Как будто Беннетт не убил моего дядю прямо у меня на глазах за то, что он с нами сделал.
Как будто Зака не похитила его собственная мать до того, как мы уничтожили всю команду "Ferrero Enforcer" и украли самое ценное из их рядов.
Но мы знали, что это только вопрос времени, когда Семьи догонят нас, и тогда мы увидим, что они приготовили для нас.


ГЛАВА ПЯТАЯ

БЕННЕТТ

К
огда-то я думал, что день, когда я публично упрекну семью Спенсер - если он вообще когда-нибудь бы наступил - будет сопровождаться чувством ужаса, дурных предчувствий и вины. Я предполагал, что если я когда-нибудь решу выступить против своего отца, у меня все еще будут сомнения, таящиеся в глубине моего сознания, как болезнь, говорящие мне, что я поступаю неправильно - что "Spencer" все еще было моим будущим, если я просто буду терпелив и дождусь лучших дней.
Я не чувствовал ничего из этого, когда входил в обеденный зал в пятницу утром, держа маленькую ручку Джоли в своей. Как только мы начали наш путь от ее квартиры в общежитии до Холиуэлл-Холла, я крепко переплел свои пальцы с ее так, что она не осмелилась спорить со мной. Она подняла бровь, глядя на меня, но улыбка, тронувшая уголок ее рта, сказала мне все, что мне нужно было знать. Зак и Ной пристроились позади нас, бросив в мою сторону одинаковые понимающие взгляды.
Это было мое первое открытое заявление - пошел ты, моему отцу, и я был чертовски горд тем, что делал это, держа руку Джоли Найт в своей.
Лучшую подругу, которую он забрал у меня только для того, чтобы украсть наследие ее Семьи, притворяясь, что они сделали что-то, чтобы заслужить это.
Он пытался убить невинную маленькую девочку, в то время как вел себя как Спенсер, олицетворяя что угодно, кроме бесконтрольной коррупции и жадности.
Теперь, уже взрослая женщина, вернулась, чтобы забрать у него все.
— Срань господня, они вернулись, — громко прошептал кто-то с одного из длинных банкетных столов, расположенных ближе всего к двери. Все взгляды в комнате были устремлены на нас четверых, и громкий гул разговоров мгновенно оборвался, когда мы направились по длинному проходу к передней части зала.
Нашим любопытным одноклассникам не потребовалось много времени, чтобы заметить руку Джоли в моей, и начался яростный шепот.
— Похоже, мы попались, — пробормотала Джоли, пока мы шли, ее голова была высоко поднята, а великолепные глаза осматривали комнату с холодной сосредоточенностью, как у королевы, которой она была. — Советую тебе предупредить своих поклонниц, что у меня в ботинке нож, и сегодня я чувствую себя особенно измученной.
— Веди себя прилично, Ангелочек, — упрекнул я ее, подавляя улыбку и зарождающуюся эрекцию, в то время как Зак и Ной хихикали позади нас. — Все здесь очень скоро поймут, что ты моя.
— Наша, — сказал Зак.
— Наша, — согласился я.
Джоли нежно сжала мою руку, и мне показалось, что я могу летать.
Я никогда в жизни не был так доволен, как тогда, когда проснулся этим утром и обнаружил, что мой Ангел мирно спит в моих объятиях, ее белокурые волосы веером рассыпались по татуировке на моей обнаженной груди, которую я носил в ее честь. Ной обвился вокруг ее спины, их ноги переплелись, в то время как Зак улегся на оставшееся свободное пространство матраса огромной кровати Джоли, все мы слишком устали после событий последних двух дней, чтобы делать что-либо, кроме как вырубиться кучей после того, как прошлой ночью вернулись в кампус.
Я с облегчением обнаружил, что меня не только не беспокоило присутствие других мужчин в постели с моей девушкой, но и то, что это казалось правильным. Потому что это были мы - Наследники, мои братья, я и любовь всей нашей жизни - снова все вместе.
Это была моя Семья.
Я подвел группу к нашему знакомому столику на возвышении, и Джоли бросила на меня вопросительный взгляд.
— Я угрожал менеджеру ресторана, чуть не лишив его жизни, — небрежно ответил я. — Я хочу, чтобы они все увидели тебя здесь, с нами.
Когда мы поднимались по лестнице, шепот вокруг нас усилился. Я выдвинул стул во главе стола для Джоли, и она ухмыльнулась моему рыцарству, похлопав меня по груди в костюме, когда гарцевала мимо меня, покачивая бедрами в обтягивающих джинсах так, что мы все трое уставились на ее задницу перед всей школой.
Прежде чем она успела сесть, я схватил ее за подбородок и приблизил ее губы к своим, упиваясь ее тихим стоном, как будто это было лучшее вино.
Оглушительный визг, раздавшийся с первых столов, был столь же предсказуем, сколь и неприятен.
— Беннетт! — Завизжала Харпер, направляясь к помосту. — Что, по-твоему, ты делаешь? Мы помолвлены! — Она помахала рукой с кольцом, как будто мы все нуждались в напоминании, в то время как ее правая рука безвольно свисала вдоль тела, сломанное запястье было заключено в белый гипс.
Джоли разочарованно вздохнула, и я, продолжая собственнически сжимать ее подбородок, улыбнулся ей сверху вниз. — Я прошу прощения, Ангел. — Я убедился, что мой голос донесся до первых столиков. — Позволь мне позаботиться об этом. Я отойду на минутку.
Румянец удовольствия, заливший ее бледные веснушчатые щеки, того стоил.
Я развернулся на каблуках и подошел к краю помоста, убедившись, что Харпер остается на ступеньках ниже меня и у нее не будет возможности начать подниматься по короткой лестнице.
— Беннетт, у нас контракт! — взвизгнула она, резко останавливаясь у моих ног. — Ты не можешь всерьез связываться с этой вульгарной сукой! Я этого не допущу. Мой отец этого не допустит!
— Тихо, — рявкнул я, и во всем зале воцарилась зловещая тишина.
— Беннетт...
— Я же сказал, тихо. — Я смотрел на нее снизу вверх, подражая своему отцу, когда тот хотел заставить кого-то почувствовать себя особенно ничтожным. — Ты смеешь оскорблять Наследника Четырех Семей Сент-Гэбриэл-Сити?
Долю секунды она смотрела на меня, разинув рот, прежде чем выпрямилась, к ней вернулся ее обычный самоуверенный вид. — Я бы никогда не оскорбила тебя, Беннетт. Ты мой будущий муж. Я говорила об этой шлюхе...
— Не заканчивай это предложение, — сказал я, сохраняя обманчиво ровный тон. — Ты не смеешь оскорблять Наследницу-Найт. Ты даже не посмотришь на нее. Она настолько выше тебя, что тебе повезло - всем вам повезло - что вам вообще позволено дышать одним воздухом с ней.
— Блин, ему всегда приходится превзойти нас, — пробормотал Зак позади меня.
— Тсс, — прошептала Джоли. — Мне нравятся все мои подарки от вас, ребята, и этот я ждала долго.
Конечно, так и было, и я был таким упрямым гребаным идиотом, что тянул так долго.
— Беннетт, я не знаю, что на тебя нашло, — кипела Харпер подо мной. — Но я думаю, ты забыл, что у нас законный, обязательный к исполнению контракт. Мы поженимся и будем править этим Сити вместе.
— Вообще-то, у меня есть кое-какие новости по этому поводу, Харпер, — ответил я. — Брачный контракт, о котором идет речь, был заключен между тобой и Наследником "Spencer". С сегодняшнего утра я уволился из "Spencer" и больше не являюсь Наследником. Мой отец был уведомлен, и наш контракт теперь недействителен .
— Он сделал что? — Джоли прошипела позади меня.
— Его отец узнает это достаточно скоро, милая, — пробормотал Ной.
И я только сожалел, что не был мухой на стене, когда Элиза, несомненно, передала мое краткое послание за утренним кофе моему отцу.
Я позволил веселой улыбке заиграть на моих губах, когда сказал Харпер: — Если, конечно, мой отец не найдет нового Наследника. Я подозреваю, что он будет искать себе такого, и ты более чем желанна преследовать того, кем является эта несчастная душа, ради повышения статуса, в котором ты так отчаянно нуждаешься.
Из толпы донеслись смешки, и Харпер снова уставилась на меня с открытым ртом, как будто то, что я ей сказал, просто не укладывалось в голове. Я был уверен, что это не так - она была из тех наследниц высшего уровня, которым никогда в жизни не говорили "нет" ни в чем, и я был взволнован тем, что стал первым человеком, вылившим ведро ледяной воды ей на голову.
Я надеялся, что это будет так же освежающе, как Обсидиановая река в декабре.
Я холодно посмотрел на нее. — Тебе еще что-нибудь нужно, Харпер? Мой завтрак стынет, и я хотел бы провести немного времени со своей девушкой перед занятиями.
Она продолжала ошеломленно молчать. Краска отхлынула от ее лица, которое сначала покраснело от ярости, а теперь побледнело от потрясения. Я подставил ей спину, готовый навсегда покончить с этим дерьмом, когда она, наконец, пробормотала: — Ты не можешь просто уйти в отставку как Наследник! Это смешно, Беннетт. Ты Спенсер.
Я взглянул на Джоли, которая небрежно прислонилась к переднему краю нашего столика, наблюдая за происходящим, а Зак и Ной крепко прижались по обе стороны от нее, и теплая, полная любви улыбка, которой она одарила меня, была не похожа ни на что, что я когда-либо чувствовал за всю свою жизнь.
Мой Ангел была здесь, со мной - с нами - и мы собирались встретиться лицом к лицу с этим гребаным жестоким Сити вместе.
Я бросил небрежный взгляд через плечо на Харпера. — Нет. Я Найт.

Вторая туфля упала только к концу обеденного перерыва.
Мы вчетвером вышли из столовой под обычные взгляды и перешептывания: мы с Джоли направлялись на тренировку, Зак - в спортзал, а Ной - на свой рабочий день в пятницу, когда на нашем пути возник декан Янсен.
— Ваши родители здесь, — сказала она отрывисто и раздраженно. — Я взяла на себя смелость очистить библиотеку и зарезервировать для вашей встречи самый большой конференц-зал. — Она сделала паузу, ее поджатые губы искривились, когда ее взгляд остановился на Джоли. — Ты не приглашена, мисс Найт.
Я обнял Джоли за талию, и она прижалась ко мне всем телом, глядя на декана Академии Холивэлл сверху вниз, как на пустое место. Зак усмехнулся с другой стороны от нее, поднимая руку, которой держал ее, чтобы запечатлеть нежный поцелуй на запястье. Ной слева от меня вздохнул, поднося телефон к лицу, чтобы проверить время, как будто все это было досадным неудобством.
— Я думаю, мы оба знаем, что я пойду туда, куда захочу, когда захочу, декан Янсен, — беспечно сказала Джоли. — Если только ты не хочешь посмотреть, какого рода вызов хочет мне бросить охрана кампуса? Может быть, это и забавно, но это приведет к довольно неприятному беспорядку, и мальчики опоздают на свою встречу. Они такие же кровожадные, как и я, и у всех нас было несколько тяжелых дней.
— Мисс Найт, подобные угрозы неуместны, — отрезала декан. — Это семейное дело, а не дело Холиуэлла, и тебе не следует беспокоиться о безопасности кампуса.
Зак хихикнул. — Должны ли мы рассказать этому доброму декану, что ты сделала с лучшими Силовиками в "Ferrero" две ночи назад, принцесса?
Джоли снисходительно улыбнулась ему. — Ничто из этого не было таким восхитительно жестоким, как то, что ты сделал с телохранителем своей мамы, Зак. У меня в телефоне до сих пор есть фотография его изуродованного трупа. Может, покажем декану?
Я закашлялся, но потом вспомнил, что мне уже наплевать на приличия.
Лицо декана Янсен стало белее, чем у ее дочери, когда я опустил ее сегодня утром на глазах у всей школы. — Этого... в… вполне достаточно, — пробормотала она. — Я предлагаю вам не заставлять глав Семей ждать.
Мы смотрели, как она удалялась, ее кремовый брючный костюм шелестел в такт ее торопливым шагам. Я вздохнул, все еще цепляясь за Джоли, и посмотрел каждому члену моей Семьи в глаза.
— Пора, — сказал я. — Мы устроим им встречу, которую они хотят, и тогда пути назад не будет.
Каждый из них кивнул, ухмылки и скучающий вид исчезли. Осталась только стальная решимость.
Мы совершили десятиминутный переход через двор в тишине, и яркое солнце теплого весеннего дня не смогло разогнать темную тучу, которая опустилась на меня, когда мы приблизились к библиотеке.
Я столкнусь лицом к лицу со своим отцом впервые с тех пор, как узнал порочную причину, по которой он убил Найтов и забрал у меня моего Ангела, и мне потребуются все мои силы, чтобы не прикончить его на месте.

Библиотека Академии Холиуэлл когда-то была собором, в котором каждую ночь проводились католические мессы, прежде чем деньги стали единственной истинной религией Сент-Гебриэль-Сити. Мы вошли в арочные деревянные двери и гуськом двинулись по проходу, Джоли впереди, несмотря на мрачный взгляд, которым я наградил ее, когда мои инстинкты кричали, чтобы она поступила иначе, - что она проигнорировала.
Ряды длинных учебных столов были пусты, тускло освещенные люстры, свисавшие со сводчатого потолка над ними, поблескивали в ярком свете, струившемся через витражные окна. В задней части библиотеки то, что когда-то было алтарем, теперь было закрыто деревянной дверью, которая вела в учебные комнаты и самый большой конференц-зал в кампусе.
Там стояли на страже четверо Силовиков, и я узнал в одном из них члена отцовской охраны.
Когда мы приблизились, Охранник, стоявший перед дверью, рявкнул: — Это закрытое собрание, только для Наследников...
Не сбавляя шага, Джоли потянулась за спину, вытащила два кинжала из карманов своего маленького черного рюкзачка и запустила ими в говорившего Силовика, пригвоздив его за плечи к двери, как бабочку к доске.
— Трахни меня, я так возбужден, — пробормотал Зак. Мы с Ноем хмыкнули в знак согласия и поспешили за ней.
Наша милая маленькая лучшая подруга восстала из могилы, смертоносная, как гадюка, и сексуальная, как гребаный грех. Это было чудо, что нам троим вообще удавалось сосредоточиться на чем-то другом в ее присутствии.
Пронзенный Силовик закричал в панике, в то время как остальные трое пришли в себя от шока и потянулись за оружием. Зак, Ной и я выхватили свои пистолеты прежде, чем они успели это сделать, и они застыли с широко раскрытыми глазами, необъяснимо смущенные нашей враждебностью.
Похоже, наши родители не были честны даже с людьми, которым было поручено обеспечивать их безопасность.
— Бросьте свое оружие, мальчики, — скомандовала Джоли. — Это не дружеская встреча.
Они сделали, как им было сказано, но только после того, как Ной всадил пулю в дерево в дюйме от уха парня.
Как только они разобрали свое оружие, мы с Заком быстро расправились с ними четырьмя, оставив их лежать на полу, взбешенных, со скованными за спиной руками.
— Было приятно познакомиться, Сандерс, — сказал я мужчине, которого узнал по команде моего отца, вставая с корточек рядом с ним. — Ничего не предпринимай.
— Значит, это действительно правда? — Он с отвращением сморщил нос и покачал головой. — Ты отвернулся от Спенсеров.
Я уставился на него сверху вниз с непроницаемой маской на лице. — Сначала он пошел против меня.
Он усмехнулся, прежде чем пробормотать себе под нос: — Должно быть, ты просто какой-то слабак.
— О-о-о, — сказал Ной, в то время как Зак фыркнул, и они вдвоем встали по бокам от Джоли у двери.
Я вытащил пистолет из кармана пиджака и выпустил единственную пулю в коленную чашечку Сандерса, мгновенно раздробив ее. Он издал болезненный рев, и остальная часть группы начала тревожно кричать, борясь со своими оковами.
— У кого-нибудь еще есть что сказать умного? — Спросил я их скучающим голосом.
Они притихли, и я убрал пистолет. Я присоединился к своей Семье у двери, улучив секунду, чтобы украсть обжигающий поцелуй у своего Ангела.
— Боже, ты чертовски горяч, — прошептала она мне в губы.
Я ухмыльнулся. — А ты, блядь, моя. Пойдем, сообщим моему отцу.


ГЛАВА ШЕСТАЯ

ДЖОЛИ

В
ойдя в конференц-зал библиотеки, я обнаружила Питера Харгрейвза, Андреа Ферреро и Джеймса Спенсера одних и столь терпеливо ожидающих своих сыновей.
Все три пары глаз уставились на меня, когда я вошла на шаг впереди своих парней, все еще вертя в пальцах окровавленные ножи, которые я бесцеремонно выдернула из плеч лакея Ферреро.
Питер и Андреа оба сели за стол. Питер лениво сидел, скрестив ноги, в то время как Андреа сидела выпрямившись, ее темные глаза были жесткими, а обычно бледные щеки раскраснелись.
Джеймс Спенсер задержался позади них, выпрямившись под высокими окнами в задней стене, уперев руки в бока. Полный ненависти взгляд, который он бросил в мою сторону, заставил бы слабую женщину забиться в угол, но я не была слабой женщиной.
Я была его худшим гребаным кошмаром, а теперь у меня был его сын.
— О боже, Джоли, в этом действительно нет необходимости, — сказал Питер, глядя на мои ножи и покровительственно улыбаясь мне. — Мы здесь не для того, чтобы причинять кому-либо вред. — Он нервно провел рукой по своим волнистым, едва тронутым сединой светлым волосам и неловко поерзал на стуле. Этот жест так сильно напомнил мне моего Ноя, что заставил меня презирать Питера еще больше.
— История говорит об обратном, мистер Харгрейвз, — ответила я, когда ребята рассредоточились рядом со мной, так что мы встали в шеренгу, единым фронтом против Семей.
— Да, хорошо, — начал Питер ровным голосом, все еще продолжая улыбаться. — Я думаю...
— Заткнись, пап, — рявкнул Ной, и то, как улыбка сползла с лица Питера, было само совершенство. — Ты не разговариваешь с Джоли. Только не после того, что ты с ней сделал.
Питер вздохнул. — Ной, если бы ты просто отвечал на мои звонки, мы могли бы обсудить все это. Очевидно, я не знал, что ты был в офисе "Hargraves Teh", когда посылал туда команду...
— Папа. — Ной быстро сжал мою руку, прежде чем шагнул вперед и принял властную стойку прямо перед своим отцом, возвышаясь над ним со скрещенными на твердой груди руками и с отвращением глядя на Питера сверху вниз. — Я сказал, заткнись на хрен. Ты здесь закончил. Ты это знаешь, и я это знаю. "Hargraves" теперь мой, и по состоянию на вчерашний день последний из твоих крупных инвесторов бросил тебя и присоединился ко мне под эгидой "Knight umbrella". Попрощайся с этим городом и убирайся к чертовой матери на Мальдивы или куда там еще, где ты черт возьми, тратил свои дни впустую.
Я сжала бедра вместе и сделала успокаивающий вдох. Ной говорил своим доминирующим голосом, и это чертовски заводило меня.
Не время.
— Питер, возьми себя в руки, блядь, сейчас же, — рявкнул Джеймс.
Питер бросил на него раздраженный взгляд через плечо, прежде чем снова повернуться к сыну, пытаясь еще раз выдавить улыбку. — Ной, я так горжусь тем, как ты справлялся с делами, пока меня не было. Я, конечно, готов позволить тебе занять руководящую должность, но эта ерунда с Найт должна прекратиться. Мы не позволяем людям воровать у нас.
Я фыркнула, а холодная улыбка Ноя была такой злобной, что даже Андреа встревожилась. — Ты прав, папа, — сказал он, наклоняясь и кладя ладони на стол, при этом его темно-синий костюм натянулся на широких плечах. — Когда мы крадем у члена Четырех Семей, мы обязательно убиваем их в первую очередь, включая их невинных детей, не так ли?
Тогда головы Джеймса и Андреа одновременно повернулись к Ною, и все трое настороженно наблюдали за ним. Это был первый признак того, что кто-то из нас, возможно, знает правду об убийствах моих родителей.
Питер уставился на Ноя так, словно совсем его не узнал. — Сынок, я не знаю, что на тебя нашло. Я предлагаю тебе штурвал "Hargraves", но тебе нужно изменить курс, и как можно скорее.
— Ты все еще не слушаешь, папа, — прорычал Ной, и я подавила стон. — У меня уже есть руль. Он весь мой. Вчера я даже полностью выкупил "Hargraves Tower" и заключил контракт с перспективным застройщиком из Саутсайда. Она собирается помочь мне превратить первые десять этажей в ультрасовременный медицинский центр для граждан с низким доходом. Разве это не здорово?
Питер испуганно ахнул. — Ной!
— Хватит, Питер, — прорычал Джеймс. — Тебя переиграл твой собственный сын, потому что тебя, блядь, никогда не было здесь.
Ной снова встал, подставляя отцу спину и присоединяясь к нашей шеренге. Он остановился передо мной, чтобы запечатлеть долгий поцелуй на моем виске, пока я свирепо ухмылялась его отцу.
— И если вы думаете, что все еще будете сидеть на своих грязных деньгах от наркотиков, мистер Харгрейвз, — сказала я, — то новый начальник службы безопасности "Knight" пока мы разговариваем, проверяет все ваши притоны в промышленных районах. Я думаю, у вас скоро появятся недовольные клиенты.
Он побледнел, а Зак разразился лающим смехом. — О черт, вы, ребята, все-таки позволили Фрэнки поиграть с огнеметом?
Моя ухмылка стала шире. — Конечно, позволили.
— Закари! — Рявкнула Андреа, упоминание Фрэнки и промышленного района, вероятно, вновь разожгло ее ярость. — Тот... беспорядок, который ты устроил несколько дней назад, был нелепым и ненужным. Ты продолжаешь позволять этой суке затуманивать твой разум.
Зак пожал плечами, с удивлением глядя на мать. — Трахнешься с быком - получишь рога, мам. Я говорил тебе, и я определенно говорил Рамону, неоднократно - в течение многих лет - не связываться со мной. Тогда я предупредил вас обоих, чтобы вы не связывались с моей принцессой. Как у тебя дела с новой командой Силовиков?
Она ощетинилась. — Где твой дядя?
— Ты что, не слушала? — Теперь улыбка Зака исчезла, и он был таким же холодным, каким я когда-либо видела Беннетта в самый тяжелый момент. — Он уничтожает все запасы до последней крупицы наркотиков Питера. Теперь он работает на Джоли, потому что она относится к нему как к гребаному человеку.
Андреа сглотнула, мысль о том, что она может оказаться не на той стороне Фрэнки, выбила из колеи практически любого, прежде чем она дала волю ярости. — Ты же не хочешь выступать против меня, Закари. Я сотру тебя в порошок и переделаю во что-нибудь, чем я действительно смогу гордиться, и я позабочусь о том, чтобы ты смотрел, как я перережу горло твоей девушке прямо у тебя на глазах.
Пистолеты Зака вылетели из наплечных кобур под его пиджаком. Глаза Андреа расширились, когда он направил оба пистолета прямо ей в голову. — Скажи это еще раз, мам. Угрожай женщине, которую я люблю, еще раз.
Она немного ссутулилась в кресле, пренебрежительно махнув рукой в его сторону. — Честно, Закари. Я твоя мать. Ради бога, ты же не собираешься меня пристрелить.
— Испытай меня, — прорычал он. — И попробуй восстановить Силовиков Ферреро после того, как Джоли Найт уничтожила лучшее, что у тебя было, и украла Фрэнки Пальчики. Постарайся продолжать свою операцию по снабжению оружием после того, как я вчера купил все открытые контракты наемников на рынке. "Knight Tower" теперь гребаная крепость, а "Ferrero" - гноящаяся открытая рана. С меня хватит, мам. Пошла ты и к черту Ферреро.
На сердце у меня потеплело, хотя желудок сжался от нервного напряжения. Зак надрывал задницу после своего спасения, чтобы поразить маму в самое уязвимое место - и сохранить ее такой, - и все это время следил за тем, чтобы у нас была самая безопасная башня в Сити. Я так сильно любила его за это, но, тем не менее, беспокоилась за него.
Андреа фыркнула, ее холодный, темный взгляд скользнул прямо на меня.
Я знала, как и парни, что их родители будут лелеять надежду, что их Наследники вернутся к ним - что если бы они могли убрать меня с дороги, меня больше не было бы рядом, чтобы уводить их от Семей своими дикими фантазиями и волшебной киской.
Я ответила ей пристальным взглядом. — Наслаждайся этим тонущим кораблем, Андреа. Когда я закончу с тобой, ты будешь на коленях молить меня о пощаде - пощаде, которую ты не проявила к моей матери, когда смеялась ей в лицо, стреляя в нее.
— Хватит об этом! — Прогремел Джеймс. Он шагнул вперед, теперь стоя у стола между кипящей Андреа и обескураженным Питером. Его угрожающий взгляд переместился с меня на Беннетта, как будто он собирался выплеснуться на меня, прежде чем вспомнил, что ему нужно решить свои собственные семейные проблемы. — Что, черт возьми, с тобой не так, Беннетт? Твои друзья загипнотизированы киской - это одно, но ты? Я думал, ты выше этого, а теперь ты собираешься непоправимо испортить отношения с Янсенами.
Беннетт ответил на ярость отца холодным, скучающим взглядом. — Я сложил с себя полномочия Наследника Спенсеров, отец. Или Элиза забыла сообщить тебе об этом в тот момент, когда твой член не был у нее в горле?
Зак и Ной одновременно фыркнули, и я осторожно подняла свою челюсть с пола. Беннетт никогда не осмеливался даже смотреть на своего отца неправильно за все то время, что мы были друзьями. Я знала, что за эти годы он стал самостоятельным человеком, и теперь я доверяла его глубокой преданности мне, но сказать, что для меня было шоком видеть, как он не только противостоит своему отцу, но и открыто оскорбляет его, было бы грубым преуменьшением.
— Это чепуха, сынок, — выплюнул он, кипя от злости. — Я знал, что ты и близко не был готов занять руководящую должность в "Spencer", но я никогда не думал, что ты настолько глуп.
Я напряглась, моя рука с кинжалом задергалась. Беннетт успокаивающе провел ладонью по моей спине со своего места рядом со мной. — Ах, ну, я всегда был таким разочарованием, — небрежно ответил он. — Я подумал, ты рад избавиться от меня, отец.
Джеймс хлопнул ладонью по столу, и только Питер вздрогнул. — Прекрати говорить это дерьмо. — Он отошел от стола, вытаскивая телефон из кармана, чтобы свирепо посмотреть на него, затем засунул его обратно в штаны, прежде чем снова посмотреть на Беннетта. — Где твоя мать?
Беннетт пожал плечами. — Она взрослая женщина, и, насколько я знаю, она не была заключенной в "Spencer Tower". Может быть, ей надоело слушать, как ее муж трахает прислугу прямо в коридоре.
Господи Иисусе, Беннетт был здесь не для того, чтобы играть.
И он также не собирался рассказывать своему отцу, что Бриджит Спенсер благополучно устроилась в очаровательной квартире, которую Беннетт купил на деньги "Alastia", в нескольких кварталах от дома моей семьи в Олд-Тауне. На самом деле я точно знала, что полчаса назад она пила чай с Лорой в своем магазине, пока они обсуждали свои любимые книги - с Мартинесом на буксире. Беннетт пригрозил ему очень мучительной смертью, если во время его дежурства хоть один светлый волосок упадет с их голов.
— Ее не было дома три дня, и на ее карточке не было никакой активности, — сказал Джеймс, его глаза подозрительно сузились. — Или на твоей. Ты так отчаянно хочешь восстать против меня, что занимаешь деньги у "Knight"?
Беннет выдавил улыбку. — Ревнуешь, отец? "Hargraves" мертв, "Ferrero" умирает, а "Spencer" стоит прямо за ними обоими. "Knight" уже сильнее, чем когда-либо, а Джоли даже еще не закончила с тобой.
Питер усмехнулся. — Вы, ребята, бредите, если думаете, что Найт могущественнее Семей.
— В мечтах этой маленькой сучки, — усмехнулась Андреа.
Джеймс разочарованно вздохнул, бросив на них обоих какой-то угрожающий косой взгляд, прежде чем окинуть мальчиков разъяренным взглядом. — Мы дадим вам троим последний шанс поступить правильно и вернуться к своим Семьям. Я уверен, что когда ваша маленькая подружка окажется на глубине шести футов под землей за то, что посмела бросить нам вызов, вы вспомните, что можете получить буквально любую киску в этом Сити, и поблагодарите нас за то, что мы вернули вас на путь, для которого вы были рождены. Ничто не стоит того, чтобы отказаться от своего места в качестве Наследников Четырех Семей Сент-Гэбриэл-Сити. Вы меня слышите? Ничто.
Я почувствовала, как напряглись парни рядом со мной. Какими бы невосприимчивыми они ни были к оскорблениям и угрозам своих родителей в их адрес, они были намного чувствительнее, когда эти оскорбления и угрозы были направлены в мой адрес.
Беннетт сжал мою руку, и я поняла, что он собирается передать эту встречу мне. Он посмотрел на своего отца в последний раз. — Джоли Найт - любовь всей моей жизни, и вы забрали ее у меня. Вы убили ее родителей прямо у нее на глазах и приказали сделать то же самое с ней - одиннадцатилетним ребенком, - а потом вы лгали нам об этом в течение семи лет. Вы утверждали, что они нарушили семейный кодекс - что Джеффри Найт и вся его Семья заслуживают того, чтобы их притащили в конференц-зал и казнили. Теперь мы знаем, каким куском дерьма это было, и мы никогда не вернемся к Семьям. Вы трое застелили свою постель, теперь вам, блядь, придется в ней лежать.
Джеймс побледнел, в то время как лицо Андреа стало еще краснее, если это вообще было возможно. Питер выглядел озадаченным, как будто он просто не мог понять, что мы каким-то образом узнали правду и что его сын действительно может расстаться с ним навсегда.
Я шагнула вперед, чувствуя сулу после страстного заявления Беннетта. Когда мои мальчики стояли у меня за спиной, меня было не остановить.
Меня любили.
— Мне просто интересно, мистер Спенсер, — сказала я, рассматривая свой кинжал и лениво вертя его в пальцах. — Вы что-нибудь слышали об Андерсе в последнее время?
Ему потребовалось мгновение, чтобы оторвать свой широко раскрытый взгляд от Беннетта, но эти злые карие глаза, наконец, скользнули ко мне. — Похоже, твой дядя пропал, — сказал он сквозь стиснутые зубы. — И я подозреваю, что ты собираешься сказать мне, что знаешь, где он.
Я усмехнулась, вся моя энергия была сосредоточена на том, чтобы сохранять непринужденный вид перед человеком, который убил моего отца, в то время как на самом деле я просто хотела разозлиться и вырвать его все еще бьющееся сердце из тела. — Я на самом деле не знаю, где он оказался. — Я бросила взгляд через плечо на Зака. — У твоей команды по уборке есть любимая свалка?
Он ухмыльнулся мне. — У них их несколько, принцесса. Хочешь, я укажу точное местоположение, чтобы мы могли отправиться туда и помочиться на его могилу?
Я послала ему воздушный поцелуй. — На следующее свидание, малыш.
— Хватит, — выплюнул Джеймс. — Поздравляю, мисс Найт. Очевидно, вы убили собственного дядю. А я-то думал, что в первую очередь мы все здесь собрались из-за смерти членов твоей семьи .
— Нет, — отрезала я. — Я не убивала своего дядю, хотя мне бы хотелось получить такое удовольствие. Твой сын убил моего дядю голыми кулаками. Хочешь рискнуть предположить, почему?
Все трое молча уставились на меня. Они знали, что за этим последует.
— Совершенно верно. Андерс признался во всем, потому что думал, что я собираюсь вручить ему ключи от королевства, о котором он так отчаянно мечтал все эти годы. Беннетту не понравилось, что мой дядя продал свою плоть и кровь вам троим, преступникам, за ложное обещание денег, власти и, очевидно, этой достойной порицания шлюхи Элизы Проктор.
— Проповедь, — пробормотал Зак.
Джеймс Спенсер, наконец, сел за стол, притворяясь спокойным, но я знала, что он видел, как надежда, за которую они все цеплялись, наконец-то заполучить в свои руки открытие моего отца, тает прямо у него на глазах. Он сцепил пальцы под подбородком и окинул меня оценивающим взглядом.
— Я полагаю, ты разблокировала флешку своего отца.
— Да.
— И я полагаю, ты установила ценность того, что там содержалось.
— Да.
— Итак, ты понимаешь, что у твоего отца хватило бы сил погубить всех нас. Разрушить институт Четырех Семей, потому что он находил его таким... неприятным. Перевернуть то, как все делается в этом Сити. Похоронить Харгрейвзов, Ферреро и Спенсеров, если он того пожелает. — Он откинулся назад, скрестив руки на груди, и его жесткий взгляд снова метнулся к Беннетту, почти умоляющий. — Мы приняли взвешенное решение защитить Семьи. Вы на нашем месте поступили бы так же.
— Продолжай убеждать себя в этом, отец, — скучающе ответил Беннетт. — Каково это - сидеть там сегодня и знать, что все было напрасно?
Вмешался Ной, уставившись на собственного отца так, словно тот был насекомым у него под ботинком. — Каково это, папа, знать, что, убив двух невинных людей и попытавшись убить ребенка только для того, чтобы украсть технический прорыв десятилетия, ты потерял своего Наследника и весь "Hargraves"?
— И каково это, мама, — добавил Зак со своей маниакальной усмешкой, — знать, что я так сильно ненавижу тебя за то, что ты сделала с моей девочкой, что переломал каждую косточку в теле единственного человека на планете, который мог выносить твое присутствие больше десяти минут? Что я буду наслаждаться каждой секундой, наблюдая, как любовь всей моей жизни разрушает то, что осталось от "Ferrero", кирпичик за кирпичиком?
— И каково это знать, прославленные лидеры Четырех Семей Сент-Гэбриэл-Сити, — продолжила я, потому что мы даже не добрались до главного. — Что единственное, чего вы хотели - то, что привело все это в движение, - теперь так далеко от вашей досягаемости, что вы никогда, никогда этого не получите? Miraculene теперь является собственностью Фонда Найтов, и мы передали все исследования моего отца в дар университетам по всему миру. Деньги, вырученные от этой революционной технологии, пойдут на стипендии и гранты для студентов с низким доходом. Никто не станет неприлично богатым благодаря работе моего отца, и мир, черт возьми, станет лучше из-за этого.
— Ты что, с ума сошла? — Заорал Джеймс.
— Ной, я думаю, нам следует поговорить об этом... — начал Питер.
— Закари, ты сейчас же заговоришь со мной! — рявкнула Андреа.
— Мы закончили, — объявила я. — Для вас троих все кончено. Я иду за тем, что осталось от Семей. Тени придут и за вами, и ваши сыновья будут с нами на каждом шагу этого пути.
Тишина растянулась, как мне показалось, на несколько часов, пока мы все смотрели друг на друга, смирение, наконец, просочилось в их помутившиеся умы.
В конце концов, Джеймс заговорил, его слова были тихими и мрачными. — Мы не будем сдерживаться. Мы прикончим тебя, маленькая девочка, и наши сыновья будут наблюдать, как это произойдет, в наказание за их ужасные решения. В этой игре нет правил, но ты не устроишь беспорядок, подобный тому, что ты устроила в промышленном районе и в этой Академии .
О, Боже, не дай драгоценности в короне Семей быть запятнанной войной, которую они начали семь с половиной лет назад. Они хотели, чтобы все выглядело как обычно, и большая часть этого заключалась в том, что Наследники, которые, как они надеялись, вернутся к ним, продолжали ходить на занятия как ни в чем не бывало.
— Прекрасно, — сказала я. В любом случае, нам было выгодно, чтобы Академия была нейтральной зоной.
— Пойдем, Ангел, — сказал Беннетт, и Джеймс побледнел, услышав красивое имя, которое дал мне его сын. — Я устал от того, что мой отец не сводит с тебя глаз.
Я сжала его руку в своей, а Ной переплел свои пальцы с моей другой. Мы прикрывали спину от их родителям.
— Ной! — В голосе Питера слышалось отчаяние.
— Закари! — Андреа взвизгнула.
— Беннетт. — Последнее низкое, угрожающее рычание Джеймса.
Мы захлопнули двери конференц-зала у них перед носом, промаршировали мимо их все еще связанных охранников, и мои ребята навсегда оставили эти Четыре Семьи.
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ак только я переступила порог своей квартиры в общежитии, как меня оторвало от земли и перекинуло через широкое плечо.
— Беннетт! — Я взвизгнула, когда моя грудь ударилась о его спину в костюме. — Что, черт возьми, ты делаешь?
Он не ответил, вместо этого просто крепче обхватил мои ноги и зашагал к моей спальне.
— О, черт возьми, да, — сказал Зак позади нас, закрывая входную дверь. — Мне нравится, к чему все идет.
Я подняла голову, чтобы свирепо посмотреть на него, мое тело подпрыгивало на спине Беннета, когда он шел. Ной подмигнул мне, когда они с Заком поспешили за нами.
Затем я увидела, как их нетерпеливые улыбки исчезли, когда Беннетт захлопнул дверь моей спальни у них перед носом.
Когда он поворачивал засов, в дверь постучали кулаком. — Давай, чувак! — крикнул Зак. — Это нечестно!
— Делиться - значит заботиться, Беннетт, — добавил Ной.
Беннетт, наконец, поставил меня на ноги только для того, чтобы прижать к двери, его большое тело накрыло мое, когда он провел руками по моей обтянутой джинсами заднице и начал водить губами вверх по моей шее, прекращая любой протест, который я собиралась высказать по поводу запертой двери между мной и другими моими парнями.
— Вы, два придурка, думаете, я забыл, что вы заставили меня смотреть после той гребаной вечеринки по случаю помолвки? — он зарычал на Зака и Ноя через дверь.
На мгновение воцарилось молчание, затем они оба захихикали. — Ты это заслужил, — сказал Ной.
— Ты заслужил, — согласилась я, запустив руки под пиджак Беннета, чтобы исследовать его мускулистую спину. — И никто не заставлял тебя оставаться.
Он оттащил меня от двери, приподняв за задницу так, что мои ноги обвились вокруг его талии, когда он шел, затем бесцеремонно швырнул меня на кровать.
— Не волнуйся, Ангел, — сказал он с озорной усмешкой, от которой мои трусики мгновенно намокли. Он сбросил пиджак и начал ослаблять галстук. — Я все равно позволю им посмотреть.
Он вытащил из кармана телефон и что-то напечатал на экране. Он сорвал с шеи галстук и бросил его на пол рядом со своим пиджаком, прежде чем подойти к моему комоду и поставить свой телефон рядом с моей шкатулкой для драгоценностей. Я могла только разобрать прямую трансляцию того, как я растянулась на своей кровати, и что воспроизводится на его экране.
Я услышала приглушенный звук вибрирующих телефонов Зака и Ноя в коридоре. — О, отличная игра, Спенсер, — сказал Ной со смехом. — Милая, он прислал нам ссылку на прямую трансляцию.
— Чувак, просто впусти нас. Если я собираюсь посмотреть, я хочу настоящего дела, — проворчал Зак.
— Отвали и бери то, что тебе дают, — рявкнул Беннетт в дверь, направляясь ко мне, медленно расстегивая рубашку и обводя своим горячим взглядом все мое тело.
Я лежала неподвижно, совершенно очарованная им и ошеломляюще возбужденная тем фактом, что Зак и Ной собирались наблюдать, как Беннетт вытворяет со мной невыразимые вещи в этой комнате.
Его рубашка упала на пол, обнажив широкую скульптурную грудь, украшенную моими крыльями, затем последовали его брюки. К тому времени, как он добрался до изножья моей кровати, на нем были только обтягивающие черные боксерские трусы и чудовищная выпуклость, от которой у меня потекли слюнки, а киска сжалась от желания.
Он рывком притянул меня к себе за лодыжки, затем принялся расстегивать шелковистую фиолетовую блузку, которую я выбрала сегодня к своим темным джинсам и ботинкам. — Знаешь, Ангел, — сказал он, потеряв терпение и разорвав мою рубашку в клочья, так что последние несколько пуговиц отлетели на одеяло. — Сколько раз я трахал кулак, прежде чем смог, блядь, нормально соображать после того, как увидел, как ты кончаешь на лицо Заку?
Зак издал болезненный звук в коридоре, и я ахнула, когда Беннетт одним плавным движением спустил мои брюки до лодыжек. — Скажи мне, — потребовала я, мой голос перешел в стон, когда он обхватил мои обтянутые кружевом груди своими большими руками, теперь сфокусировавшись на них как лазер.
— Три, — ответил он, расстегивая мой лифчик спереди одним ловким движением пальцев. — Три раза. И этого было чертовски недостаточно. Этого никогда не было достаточно. Ты была под моей кожей и в моей душе, и я никогда в жизни не ненавидел и не любил что-то так сильно одновременно.
Он наклонился, чтобы взять мой сосок в рот, одновременно пощипывая другой пальцами. Затем он переключился, впившись зубами в другой мой сосок, и я зашипела от приступа боли. — Осторожно, Спенсер. У меня тоже есть зубы.
— Да, укуси его, принцесса, — сказал Зак.
Беннетт, разоблачая мой блеф, выпустил мой сосок с отчетливым хлопком, прежде чем прижаться губами к моим. Он прижал мои руки к кровати, когда наши языки сплелись в танце за доминирование, прежде чем я поймала его нижнюю губу зубами и сильно прикусила.
— Черт, — выругался он, отпуская одну из моих рук, чтобы взять за подбородок, удерживая меня неподвижно, пока требовал еще одного жестокого, собственнического поцелуя. — Веди себя прилично, Ангел. Я собираюсь сделать с тобой так много грязных гребаных вещей, и ты будешь наслаждаться каждой секундой этого.
Я оскалила на него зубы. — Нет, если я сначала не сделаю с тобой грязные гребаные вещи.
— Покажи ему, милая, — крикнул Ной.
Беннетт выгнул бровь в ответ на мой вызов, восхитительный огонь горел в его затуманенных глазах, прежде чем он сдернул с моих ног ботинки, а затем брюки, после чего я оказалась полностью обнаженной и снова оказалась в его объятиях, мои ноги обвились вокруг его бедер, а его руки сжали мою задницу. Я притянула его лицо к своему и просунула язык ему в рот, когда он подвел нас к стене напротив моего комода, и он застонал, открываясь для меня, как хороший мальчик.
Я была довольна собой до тех пор, пока меня не прижали спиной к стене и мое обнаженное тело внезапно не подняли высоко. Прежде чем я успела осознать, что происходит, мои ноги были закинуты на плечи Беннетта, а его лицо уткнулось в мою киску.
— О черт, — выругался Зак из-за двери. — Серьезно? Теперь он просто выпендривается.
Я застонала, запуская пальцы в волосы Беннетта, пока они боролись за опору, но он крепко прижал меня к стене, снова и снова проводя языком от моей задницы к клитору.
— Тебе приятно это чувствовать, милая? — Спросил Ной, его голос понизился до того грубого, доминирующего тона, который, блядь, заставил меня излить душу. — Тебе нравится, когда язык Беннетта в твоей киске? Ты так красиво смотришься на этой стене.
— Да! — Я закричала, когда Беннетт обхватил губами мой клитор с собственническим рычанием. — О Боже, да. Это так чертовски вкусно.
— Тогда кончай ему на лицо, принцесса, — прохрипел Зак от желания. — Мы с Ноем хотим посмотреть, как ты там развалишься на части.
Беннетт ускорил темп, посасывая, облизывая и пожирая меня, как одержимый, пока я не перешла грань, крича и хватая его за волосы, когда волна экстаза прокатилась от моей сердцевины по всему телу.
Я услышала, как Зак застонал, прежде чем Ной сказал: — Хорошая девочка, — со своим собственным тихим стоном.
Беннетт еще несколько раз медленно лизнул меня, словно смакуя мой вкус, прежде чем осторожно позволил мне сползти по стене обратно в его объятия.
— Чертовски идеальна, Ангел, — пророкотал он, снова захватывая мой рот.
— Ммм, я люблю тебя, — пробормотала я ему в губы, как влюбленная дурочка, и почувствовала, как он усмехнулся.
Он отнес меня обратно в кровать, на этот раз осторожно уложив на матрас, прежде чем заползти ко мне сверху. Он навис надо мной, положив руки по обе стороны от моей головы, изучая мое лицо со знакомой пристальностью. — Я тоже люблю тебя, Ангел. Ты свет моей гребаной жизни и причина, по которой я каждое утро встаю с постели. Я дам тебе все, что ты когда-либо хотела, включая голову моего отца на гребаном серебряном блюде. — Он опустил руку вниз, чтобы скользнуть двумя толстыми пальцами внутрь меня, и я ахнула, как от этого вторжения, так и от его страстных слов, когда они впитались в мое тело.
— Беннетт, — простонала я.
— А теперь мы собираемся показать Заку и Ною, как хорошо ты берешь мой член. Тебе бы этого хотелось, Ангел?
Мне бы этого хотелось, но он слишком долго держал верх.
Используя всю свою силу, я перекатила нас точно так же, как если бы мы боролись в клетке. Это движение застало его врасплох, и он застонал, когда я оседлала его мускулистый торс, влажный жар моего естества теперь плотно прилегал к его члену, все еще необъяснимым образом заключенный в его боксеры.
— Как насчет того, чтобы я взяла твой член так, как я хочу, Беннетт? — Я дразнила его, протягивая руку между нами, чтобы освободить этого зверя из клетки. Он был твердым и тяжелым в моей руке, когда я слегка погладила его, и я нырнула, чтобы снова завладеть его ртом.
Он застонал, обхватив одной большой рукой мое горло, в то время как другая метнулась к груди, и принял мой голодный поцелуй, пока я быстрее двигала его членом своей рукой.
— Способ поставить его на место, принцесса, — крикнул Зак.
— Это ненадолго, — пробормотал Ной, прежде чем сказал громче: — Милая, лучше засунь его член туда, куда хочешь, пока он не сделал это сам.
Беннетт оторвал свой рот от моего, двигаясь, чтобы прикусить мочку моего уха, прежде чем крикнуть: — Заткнись там нахуй!
Я хотела скользнуть вниз по его телу, готовая владеть им, поместив в рот как можно больше этого большого члена, но он схватил меня за бицепсы и остановил мое продвижение. Затем он перевернул нас, перевернув меня на живот, прежде чем прижать к кровати.
— Пошел ты нахуй, — прошипела я, прижимаясь к нему. — Позволь мне взять твой член в рот, придурок.
— Позже, Ангел, — ответил он, прежде чем снова погрузить палец в мою влажность. — Это мило, что ты считаешь себя главной, когда мы трахаемся. — Он убрал палец из моей киски, и у меня было две секунды предупреждения, когда он обвел этим скользким пальцем тугое колечко моей задницы.
— Беннетт, — прорычала я.
— Скажи мне - нет, — потребовал он, усиливая давление.
Я не сказала ему "нет". Вместо этого я прижалась к нему задницей, самостоятельно вводя кончик его пальца в свое тело.
— Черт, — выдохнул он, затем скользнул пальцем до упора в мою задницу.
Я застонала от опьяняющей смеси боли и удовольствия, сжимая в кулаке одеяло рядом с моей головой, когда Беннетт переместился за мою спину, выгибаясь дугой и покрывая поцелуями мой позвоночник, пока он медленно и осторожно вводил палец в мою тугую дырочку.
— О, милая, а где сейчас палец Беннетта? — Промурлыкал Ной.
— Он у меня в заднице, — простонала я.
Зак издал довольное урчание. — Тебе приятно, малышка?
— Да, — вздохнула я, прежде чем серьезно взглянуть на Беннетта через плечо. — Ты не засунешь свой чудовищный член мне в задницу.
— Хм, — сказал он, опускаясь на колени позади меня и изучая свой палец, пока он двигался в моем теле. — Нет, не сегодня, Ангел. Но я знаю, что ты можешь взять все, что я тебе дам, потому что ты была создана для меня.
— Прекрати валять дурака и засунь свой член в мою киску, — рявкнула я. — Дай это мне, Беннетт.
— Ты слышал леди, Спенсер! — крикнул Ной.
Вмешался Зак: — Лучше трахни ее как следует, чувак, или я выломаю эту дверь и сделаю это сам.
Беннетт нежно убрал палец из моей задницы и перевернул меня на спину. Он наклонился, чтобы запечатлеть грязный поцелуй, прежде чем сказал: — Хорошо. Давай убедимся, что эти двое полностью понимают, что я собираюсь с тобой сделать.
Он встал, наконец-то полностью сняв боксеры, подошел к моему комоду и схватил свой телефон, вернувшись, чтобы встать между моих раздвинутых ног, его огромный член гордо торчал из его резного тела. Он подтащил мою задницу к краю кровати и устроился рядом с моей мокрой сердцевиной.
Он поднял трубку. — Ты хочешь, чтобы я показал им, как я чертовски широко растягиваю тебя, Ангел?
Я вздрогнула. — Да. Покажи им.
Он направил камеру вниз, туда, где мы соединились, и вошел в меня так старательно медленно, что мои глаза закатились.
— О, черт, принцесса, — выругался Зак, когда увидел то, что, должно быть, было непристойной картинкой моей киски, обволакивающей солидный обхват Беннетта. — Черт возьми, посмотри, как ты берешь эту штуку.
— Он ведь не шутил, правда? — Ной задумался. — Милая, расскажи нам, каково это.
Беннетт, наконец, достиг дна, мы оба издали низкий стон, а затем его полуприкрытые глаза встретились с моими и удержали их в плену, когда он начал двигать бедрами, одной рукой все еще направляя камеру вниз, а другой обхватывая мое бедро.
— Это чертовски потрясающее ощущение, — ответила я, покачивая бедрами в такт толчкам Беннетта. — Я так наполнена, и Беннетт заставляет меня кончать так сильно.
Он зарычал, набирая темп и входя в меня, когда я закричала о большем, еще, еще, в то время как Зак и Ной подбадривали меня криками из коридора, отчаянно желая увидеть, как я развалюсь на члене их лучшего друга.
Беннетт, наконец, отложил камеру, бросив свой телефон на подушку надо мной и сделав отличный ракурс нас для Зака и Ноя поверх моей головы. Он рванулся вперед, его большое тело накрыло мое, затем он закинул мои ноги себе на плечи и согнул меня пополам.
— О, черт, о Боже мой, Беннетт! — Я взвыла, когда он опустился на меня, его большой член погрузился глубоко, а его таз двигал мой клитор каждым движением бедер.
— Черт возьми, да, — прошипел он, когда я сжалась вокруг него. — Кончи ради меня, Ангел.
— Кончи со мной! — Закричала я, впиваясь ногтями в его плечи, когда мой оргазм достиг высшей точки, обрушиваясь на меня подобно приливной волне. — Все вы. Кончите со мной.
Когда Беннетт издал хриплый крик и содрогнулся надо мной, я услышала низкие, удовлетворенные стоны в коридоре.
Я обняла Беннетта, мы двое растаяли вместе, превратившись в кучу пресыщенной жижи, и я прошептала ему на ухо: — Спасибо, что вернулся ко мне.
Он обхватил мою щеку и притянул к себе для нехарактерно сладкого, нежного поцелуя. — Я никогда не бросал тебя, Джоли. Не совсем - просто мне потребовалось некоторое время, чтобы набраться смелости и показать тебе это .
Через минуту он скатился с меня и неторопливо направился в ванную, а я пялилась на его круглую, упругую задницу и мясистые бедра, пока он шел. Он появился с мочалкой и направился к двери, чтобы щелкнуть замком, прежде чем вернуться к кровати, чтобы вымыть меня.
Вошли Зак и Ной, оба в растрепанных рубашках и брюках, улыбающиеся от уха до уха.
— Держите свои члены подальше от нее, — скомандовал Беннетт, когда они забрались на кровать, чтобы обнять меня, пока он заканчивал убирать беспорядок между моими бедрами. — Ей нужно отдохнуть.
— Такой властный, — посетовала я. — Не так уж много изменилось, не так ли?
Беннетт только бросил на меня предупреждающий взгляд, прежде чем направиться обратно в ванную.
Ной усмехнулся, убирая волосы с моего вспотевшего лба и запечатлевая поцелуй там. — Ты была прекрасна, милая. Такая чертовски великолепная.
Тем временем Зак томно провел языком по моему соску, прежде чем перевернуться на бок и ухмыльнуться мне. — Мы определенно только что дрочили вместе в коридоре, наблюдая за этим, принцесса. Знаешь, как это делают братаны.
Мой зверь был доволен этим. Я еще глубже прижалась к Ною, потянувшись к руке Зака, чтобы крепче прижать его к себе. Вернулся Беннетт, теперь в своих боксерах, и устроился как дома между моих ног, положив голову мне на живот.
— Давайте останемся так до ужина, а потом решим, что делать дальше, — прошептала я, проводя пальцами по влажным волосам Беннетта. Все, что угодно, лишь бы сохранить этот тихий момент в объятиях всех троих, прежде чем нам придется столкнуться с нашей новой реальностью.
— Звучит заманчиво, милая, — пробормотал Ной, его губы коснулись моего плеча, и остальные замычали в знак согласия.
Я знала, что сожгла бы весь мир, чтобы удержать этих парней рядом со мной.
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то была знакомая сцена, за исключением того, что на этот раз я также напряженно сидела на диване рядом с парнями, пока мы принимали порку языком, которую, вероятно, заслужили от любимого человека.
Мари расхаживала перед нами, ее ботинки на каблуках стучали по деревянному полу нашей квартиры в общежитии, руки скрещены на груди, на лице серьезное выражение, пока она обдумывала поток информации, которую услышала с тех пор, как ее самолет приземлился в Сити этим утром.
— Меня не было неделю, — сказала она обманчиво легким тоном. — Одна. Неделя.
Я поняла, что попала в беду, как только полчаса назад распахнулась наша дверь, и моя лучшая подруга и соседка по комнате сердито прошествовала внутрь, волоча за собой ручную сумку от Гуччи, на ее лице все еще были огромные солнцезащитные очки, а мягкий свитер ни капельки не помялся после трансатлантического перелета.
У нас было тихое субботнее утро, трое моих великолепных парней и я. Зак приготовил всем завтрак - проверяя меня, надев только фартук и боксеры - и мы ели вместе, разговаривая обо всем, что не касалось надвигающейся войны, которую мы только что объявили вместе против Семей.
Я свернулась калачиком на коленях у Ноя на диване, лениво целуясь с ним, пока Беннетт и Зак убирались на кухне, когда пришла Мари. Я почувствовала себя ужасно из-за того, что даже не вспомнила, что ее обратный рейс из Мадрида, где она провела неделю с Кармен, был сегодня.
Но, по ее же словам, многое произошло, пока ее не было.
— Представьте себе мое удивление, — продолжила она, расхаживая по комнате, — когда я спускаюсь по атриуму, не менее пяти разных людей устраивают мне засаду, чтобы подтвердить некоторые очень дикие слухи.
— Мари... — начала я, но она подняла руку, обрывая меня обвиняющим взглядом.
— А потом я прихожу домой и обнаруживаю, что моя предполагаемая лучшая подруга не только подтверждает эти слухи, но и спокойно сообщает мне, что на самом деле произошло столько другого безумного дерьма?
Зак усмехнулся рядом со мной на диване. Ной держал меня за руку, его большой палец успокаивающе водил кругами по моей ладони, хотя он также казался удивленным. Беннетт развалился в нашем огромном кресле, скрестив длинные ноги, и листал свой телефон, невозмутимый гневом Мари.
Она продолжила. — Итак, давайте подведем итог, хорошо? Пока я была в Испании, ты обнаружила революционные исследования своего отца, затем твой дядя накачал тебя наркотиками и похитил, который, очевидно, был тайным злодеем и главной причиной убийства твоих родителей. Затем он был жестоко убит Беннеттом Спенсером, который теперь присоединился к твоему гарему преданных бойфрендов, несмотря на то, что все эти месяцы вел себя с тобой как упрямый, задумчивый ублюдок...
— Честно говоря, он все еще упрямый, задумчивый ублюдок, — сказала я, только чтобы получить мрачный, угрожающий взгляд Беннетта поверх его телефона - взгляд, который раньше раздражал меня, но теперь только намочила мои трусики.
Мари проигнорировала меня, теперь считая на пальцах. — Затем был похищен другой твой парень, ты спасла его с помощью могущественной секретной организации, о которой никто в Сити не знал, и, по-видимому, лидером которой ты являешься, ты уничтожила Силовиков Ферреро, затем ты объявила открытую войну Семьям - снова - на территории Академии. О, и твой новый парень бросил свою невесту на глазах у всей школы. И ни разу, несмотря на все это, я не получила даже текстового сообщения, не говоря уже о телефонном звонке, информирующем меня о ситуации. Я ничего не упустила?
Я поморщилась. — Я не хотела тебя беспокоить.…
— Угу. — На нее это не произвело впечатления, и она выдержала мой извиняющийся взгляд таким взглядом, который подтолкнул меня к еще одному оправданию, когда она достала телефон из сумочки. Она прокрутила страницу и постучала по экрану, чтобы сделать звонок, и мы все сидели молча, пока звонок раздавался по громкой связи.
— Привет, детка, — промурлыкал голос Макс в трубке. — Ты вернулась на территорию Сити?
— Макс, mi amor, — проворковала Мари в ответ, и это напугало меня до чертиков. — ¿Qué pasa? Как прошла твоя неделя, а?
Макс понял, что он в опасности. — Эм, все... в порядке.
Мари все еще смотрела на нас четверых, когда говорила в телефон. — Да ну?
— Детка... — начал Макс, но для него все было кончено, поскольку она решила выразится на красочном испанском, в последний раз закатив на меня глаза, прежде чем направиться в свою комнату, ее чемодан плавно катился рядом с ней, когда она рявкнула в телефон.
Она хлопнула дверью чуть сильнее, чем было необходимо, и я откинулась на спинку дивана.
— Черт возьми, я худшая подруга, — пробормотала я.
Ной обхватил рукой мое бедро и ободряюще сжал, в то время как Зак обнял меня мускулистой рукой за плечи и притянул ближе.
— Она просто беспокоится о тебе, — сказал Ной. — Я думаю, она знает, что эта неделя была... трудной для тебя и что жизнь, которую ты ведешь, опасна.
Беннетт закрыл свой телефон и сунул его в карман спортивных штанов, прежде чем его глаза встретились с моими, в них таился мягкий и понимающий взгляд. — Ангел, я думаю, ты должна позволить Мари решить, насколько глубоко она хочет зайти с нами. Понятно, что ты хочешь защитить ее, но она большая девочка. И я думаю, что Зак, возможно, сможет помочь тебе загладить свою вину перед ней.
Я благодарно улыбнулась Беннетту и получила от него в ответ искреннюю улыбку, от которой замирало сердце. Я прерывисто вздохнула, игнорируя понимающие смешки двух других, прежде чем подвинулась под рукой Зака, чтобы посмотреть на него. — О чем он говорит?
— Что ж, — сказал Зак, беря свой телефон со столика. — Как ты знаешь, "Ansaldua", как гостиничный гигант Первого уровня в городе, связан с "Ferrero". Но провал моей матери стал достоянием общественности, как и мой переход на сторону "Knight", поэтому несколько оставшихся союзников "Ferrero" увидели надпись на стене и приползли сюда. Родители Мари - одни из них.
Я оживилась. — Когда?
Он быстро поцеловал меня в губы, прежде чем поднести телефон к уху. — Привет…. Да пошел ты, Маркус. Ты можешь заработать свою гигантскую зарплату и перестать ныть... Я считаю Сильвер очень справедливым боссом... Нет... ДА. Сообщи мне последние новости о Анзалдуа.
Пока Зак слушал то, что рассказывал ему этот Маркус, я вопросительно посмотрела на Ноя.
Он ухмыльнулся. — Маркус часто посещал подпольные бойцовские ринги, неофициально спонсируемые "Ferrero". Он также был занозой в боку Семей как хакер в серой шляпе, которого каким-то образом не завербовали Тени. Зак уговорил его присоединиться к нам и взял в команду Сильвер, и я думаю, что они... бодаются. Теперь он парень Зака, как Зепп - твой .
— О, — ответила я, чувствуя себя довольной инициативой моего парня. — У Беннетта тоже есть парень? — Я бросила пытливый взгляд в его сторону.
— Никто, кому я доверяю, — ответил Беннетт. — Сильвер отвечает за сторону Теней Спенсера.
Зак закончил разговор. — Спасибо, чувак.... О, отвали. Я надеру тебе задницу в любое время. Приезжай в Саутсайд - там я сейчас тренируюсь…. Да, позже, чувак .
Затем он ввел меня в курс дела.
Когда Мари вышла из своей комнаты час спустя, теперь в лучших шелковых брюках-палаццо и укороченном топе в тон - ее одежде для субботнего отдыха, - я была готова представить ей наше предложение.
Ной приготовил ей чашку кофе, и Беннетт покинул свое место в кресле и предложил ей, прежде чем занять угол дивана. Он аккуратно прижал меня к себе и сжал мою руку в своей.
Мари казалась расслабленной и, по крайней мере, готовой пообщаться в нашем присутствии - один балл в мою пользу - и она с большим интересом разглядывала наши с Беннеттом переплетенные руки.
— К этому, — сказала она, прежде чем сделать небольшой глоток кофе, — придется привыкнуть.
— Это было… неплохое развитие событий, — увильнула я. Теперь Мари знала эту историю, хотя я опустила ту часть, где я бешено трахалась в своем тюремном кресле.
Зак, который все еще был без рубашки, но после возвращения Мари надел фланелевые брюки, откашлялся со своего места, где он небрежно прислонился к стене нашей гостиной.
— Мари, Джоджо и ее гарем преданных бойфрендов хотели бы поболтать с тобой, если ты не против, — сказал он, демонстрируя свою сексуальную ухмылку.
Но Мари, не тронуло это движение, сузив глаза, прежде чем перевести подозрительный взгляд на меня.
Я изобразила на лице раскаяние. — Прежде всего, я прошу прощения за радиомолчание во время всего, что происходило на прошлой неделе. Я уверена, что мне не нужно говорить тебе, что это было напряженно, изматывающе и страшно, но это не оправдывает мою неспособность держать тебя в курсе.
Она промурлыкала. — Это так, но, несмотря на все, что я сказала, я понимаю. Ты привыкла держать все в секрете, и я знаю, что то, что ты делаешь, опасно. Но я действительно хочу быть... вовлеченной. — Она сглотнула, теперь выглядя взволнованной. — Я поговорила с Кармен и много думала на этой неделе. Думаю, я действительно хочу... присоединиться к "Knight". Но мне действительно нечего предложить.
— Ну, это чушь собачья, — я ответила. — И, на этой ноте, Зак только что сообщил мне, что твои родители… переметнулись. Они попросили о встрече с "Knight", учитывая неопределенность, сложившуюся вокруг "Ferrero" на данный момент.
У Мари отвисла челюсть. — Они этого не…, — возмущенно прошипела она. — И они знают, что Наследница-Найт моя лучшая подруга! Они только и делали, что ныли из-за того, что ты способствовала моему "восстанию’. Джодер, я не могу поверить этим двуличным оппортунистам!
Отставив кофе на столик, она вскочила на ноги и снова принялась расхаживать по комнате, ее возмущенное бормотание чередовалось с испанским и английским.
— Мари, — мягко сказала я. — Это твое первое задание как члена "Knight". Ты решаешь судьбу Анзалдуа. Прими своих родителей в ряды "Knight", если они пообещают бросить свое фанатичное дерьмо. Если они этого не сделают, вышвырни их выживать на отбросах "Ferrero". Сходи на собрание. Не ходи на собрание. Это твое решение.
Она сделала паузу, посмотрев сначала на меня, затем на каждого из парней. — Правда?
— Правда, — ответил Зак. — Анзалдуа был бы огромным приобретением для "Knight", но не в ущерб нашим ценностям. — Он взглянул на меня, его улыбка стала шире. — Черт возьми, это потрясающе - иметь ценности.
— Конечно, — согласился Ной со своего места на другом конце дивана.
— Я... — начала Мари, прежде чем закрыть глаза с выражением боли на лице. — Я не видела их с каникул. Мои отношения с Кармен становились только хуже. И все же, я до сих пор не могу поверить, что они обошли меня стороной, чтобы добраться до моей лучшей подруги. Через Зака. Уф. — Ее глаза распахнулись, и свирепая девушка, которую я знала как свою лучшую подругу, вернулась. — Мы назначим встречу, но давайте заставим их немного попотеть. Я не могу дождаться, когда увижу их лица, когда они поймут, кто держит их судьбу в своих искусно ухоженных руках.
Я вздохнула с облегчением, и Беннетт нежно обнял меня.
Путь к статусу "хорошей подруги" обещал быть долгим и ухабистым, но я надеялась, что это только начало.

Мы провели субботний день в библиотеке, сгрудившись в конце одного из длинных учебных столов. Кто-то смыл кровь с двери в конференц-зал и ковра под ней, и теперь студенты были разбросаны по похожему на пещеру помещению, шепчась, работая и не обращая внимания на перчатку, которую мы бросили здесь двадцать четыре часа назад.
Я сидела рядом с Заком, а Беннетт работал по другую сторону от меня во главе стола. Мари и Ной заняли места напротив нас, и нам всем удалось добиться прогресса в выполнении домашнего задания, с которым мы сильно отстали после событий недели.
Мы были достаточно далеко от ближайшего из наших одноклассников, чтобы говорить свободно и в то же время открыто и что бы мы видели половину студентов - никто из нас не доверяет Джеймсу Спенсеру, мы знали, что семьи желают учинить гигантский беспорядок, напав на нас среди других студентов Академии.
— Это близко, — сказал Ной Мари, просматривая ее домашнее задание по химии. — Но ты пропустила номер четыре и номер пятнадцать.
— Ты попробуй провести большую часть семестра с Энни в качестве напарницы по лабораторной, — фыркнула на него Мари. — Я знаю, что она не тупая, но эта шлюха, трахающаяся с профессором, не была командным игроком.
Я фыркнула, и даже Беннетт за эти дни достаточно повеселел, чтобы выдавить улыбку.
Возможно, это было как-то связано с тем фактом, что я в данный момент играла с ним под столом, но кто мог сказать?
Я улыбнулась Мари. — Ты поблагодарила Ноя за то, что он навсегда избавил тебя от Энни?
Она поджала губы и пренебрежительно махнула на меня рукой. — Эм, нет, потому что он сделал это для тебя, детка. И я уверена, что ты уже отблагодарила его так, как он действительно оценит.
— Mari.
Красивая улыбка Ноя была лишь чуть-чуть самодовольной. — Она не ошибается.
— Ангел, — пророкотал Беннетт, и Мари явно упала в обморок, как и в тот раз, когда впервые услышала, как Беннетт называет меня по ласкательному имени. Он обхватил ногой мою лодыжку, приглашая меня оторвать свой сердечный взор от Ноя. Зак все еще был поглощен своим планшетом, но продолжал рассеянно выводить кончиками пальцев узоры на моем бедре, пока читал.
Я посмотрела на Беннетта. — Хмм?
— Я думаю, нам всем нужно признать, что наши родители перестают притворяться, что не хотят убивать тебя, — сказал Беннетт, почти не давая страданию омрачить его лицо. — Ты несколько раз публично выступила против Семей и нанесла им достаточно сильный удар, чтобы даже их самые сильные союзники были готовы покинуть корабль. Сейчас они достаточно отчаялись, чтобы рискнуть своим имиджем.
Зак хмыкнул в знак согласия. — Особенно потому, что у тебя есть мы. Они предельно ясно дали понять, что, по их мнению, мы сразу же вернемся к ним, если они просто смогут избавиться от тебя.
Все это не было для меня новостью, но мне было неприятно видеть выражение беспокойства, появившееся на лицах всех троих моих парней, не говоря уже о близком к панике лице Мари. — Я знаю, — сказала я с кривой усмешкой. — Но история показывает, что меня довольно трудно убить. Я как таракан.
Никто не нашел это забавным.
Я вздохнула. — Мы готовы, ребята. Я знаю, для вас все это ново, но я готовилась к этому долгих семь лет. Мы идем полным ходом и собираемся покончить с этим как можно скорее.
— Итак, что дальше? — Спросила Мари неуверенно, как будто не была уверена, что действительно хочет знать.
— Ну, — начала я. — Ной уже забрал у Питера все, что стоило иметь. — Я одарила его любящей улыбкой, и он приосанился. — А Андреа просто взбесилась. "Ferrero" зарабатывает кучу денег на оружии и мускулах, а Зак лишил ее практически любой квалифицированной помощи, на которую она могла надеяться, после того, как мы проделали брешь в Силовиках "Ferrero".
— Удивительно, чего можно добиться с небольшим количеством денег и связями, которые ты заводишь, будучи вынужденной годами выполнять грязную работу за Семью, — размышлял Зак, теперь засовывая руку мне между ног, как пещерный человек.
— Но империя "Spencer" все еще сильна, — сказал Беннетт. — Они потеряли своих основных инвесторов из-за "Knight", но империя моего отца все еще в основном цела. Он что-то замышляет.
Я покрутила ручку между пальцами, жалея, что это не мой нож. — Я знаю. Зепп и Сильвер работают над чем-то, но я думаю, что нам нужно как можно скорее нанести удар.
— Спенсеры больше всего заботятся об имидже Семьи, — сказал Беннетт, откидываясь на спинку стула и скрещивая руки на груди. Сегодня он был одет в футболку команды и спортивные штаны для бега трусцой, и его мускулистые предплечья сгибались в такт движениям - то, на что я теперь могла глазеть сколько душе угодно без малейшего чувства вины. Он проследил за моим взглядом, и хотя его укоризненное лицо говорило: - Веди себя прилично-, его горящие глаза определенно говорили: - Позже я собираюсь выебать тебя. Я ухмыльнулась ему, но он продолжил. — Как у влиятельного чиновника, у Спенсера больше инвесторов и партнеров, которые находят насилие, убийства и коварное дерьмо... отвратительными. Они знают, что это существует, но на самом деле не хотят, чтобы это публично ассоциировали с ними. Возможно, пришло время сделать еще одно громкое заявление в прессе .
— Я могу помочь с этим, — промурлыкал низкий голос, и Рейфорд Монтгомери неторопливо вышел из-за стеллажей, приглаживая рукой свою белокурую прическу и поигрывая бицепсом под рубашкой поло на ходу.
Он схватил стул из-за соседнего стола и придвинул его к нашему углу, прямо между мной и Беннеттом. Он одарил меня похотливой улыбкой, и если бы взгляды моих парней могли убивать, Рейф прямо сейчас превратился бы в пыль в трещинах деревянного пола.
— Это правда? — Спросила Мари, слегка толкнув локтем Ноя, когда я подавила смешок.
— Конечно, — сказал он, не обращая внимания на то, как близок к смерти, продолжая бросать на меня кокетливые взгляды. — У меня есть предложение для прекрасной Наследницы Найт, если она меня выслушает.


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

ЗАК

Э
тот ублюдок явно хочет умереть.
Он оглядел мою принцессу с ног до головы, как будто представлял ее горячее, упругое тело обнаженным, и его дерзкая ухмылка говорила о том, что, по его мнению, у него есть реальный шанс воплотить это в реальность.
— Тогда я выслушаю тебя, Рейф, — ответила Джоджо, протягивая руку между ног, где моя хватка на ее бедре усилилась, чтобы немного сжать мою руку.
Я не ослабил хватку.
— Ну, — протянул он, растягивая слова. — Во-первых, я надеялся, что ты все еще принимаешь заявки на своих горячих, богатых бойфрендов? Как самая могущественная Наследница Сити, не говоря уже о самой красивой женщине, я действительно не думаю, что тебя следует ограничивать.
Нет.
Прежде чем я успел выхватить нож Джоджо из ее ботинка с твердым намерением перелезть через нее и воткнуть его прямо в живот этому мудаку, Беннетт вскочил со стула, схватил Рейфа за воротник его дурацкой детской голубой рубашки-поло и прижал его к стене позади нашего стола.
Джоджо заерзала на своем сиденье, сжимая бедрами мою руку. Я издал удивленный возглас, наклоняясь, чтобы прошептать ей на ухо: — Тебя что-то возбудило, малышка?
— Тсс, — прошипела она, нацелив лазер туда, где Беннетт теперь рычал Рейфу в лицо.
— Да ладно тебе, чувак, — говорил Рейф, когда Беннетт обхватил своей большой рукой горло Рейфа. — Насилие не нужно, особенно в библиотеке.
Мы с Ноем оба рассмеялись. Он мало что знал.
Беннетта это не тронуло. — Ты будешь держать свои грязные гребаные глаза подальше от нее, — прорычал он. — Она не открыта для бизнеса. Она не какой-то эксклюзивный гребаный клуб, который можно купить или очаровать, чтобы попасть в него. Она моя, она Ноя и она Зака. Нас было четверо с того дня, как она, блядь, родилась, и мы будем только вчетвером до того дня, когда мы все не перестанем дышать. Если я еще раз увижу, что ты пялишься на нее так, будто она твоя последняя гребаная еда в жизни, я прикончу тебя. Ты понимаешь меня, Монтгомери?
Низкий стон, который Джоджо заглушила своим ртом, заставил мой член дернуться в штанах. Я встретил удивленный взгляд Ноя своим собственным.
Наконец-то то, что Беннетт полностью участвовал в этом деле с нами, было одновременно огромным облегчением и неожиданно интересным.
Мари театрально обмахнулась веером. — Ладно, теперь я понимаю, детка. Даже я почувствовала это в своих женских частях тела.
Джоджо удовлетворенно вздохнула. — Правда ведь?
— Ладно! Ладно! Я понял, — пробормотал Рейф, поднимая руки в знак капитуляции. — На самом деле у меня есть что предложить, что могло бы помочь Джоли в ее... нынешней враждебной позиции по отношению к Семьям.
Беннетт смотрел на него, не шевеля ни единым мускулом, пока Джоджо, наконец, не остановила его. — Отпусти его, Беннетт. Люди смотрят на нас, и я думаю, мы все знаем, что "Montgomery Star Media" могла бы быть нам полезна, если дело идет именно к этому.
Бросив последний угрожающий взгляд, Беннетт отпустил Рейфа, который с облегчением прислонился к стене, в то время как Беннетт вернулся на свое место, как ни в чем не бывало.
Рейф, который, очевидно, решил перестать быть тупицей, занял свободный стул рядом с Ноем. Теперь он сидел на удобном расстоянии от нашей принцессы, которая просто смотрела на него таким взглядом, который говорил, что ему лучше произвести на нее впечатление тем, что он пришел сказать.
— Хорошо, хорошо, — сказал он, нервно сглотнув, вся эта идиотская бравада, которая была раньше, исчезла. — Как вы все знаете, моя семья поддерживала очень слабую связь с "Ferrero", но мы действовали настолько независимо, насколько это возможно в этом Сити. Очевидно, что нынешнее состояние... беспорядков в Семьях начинает становиться достоянием общественности, и мы готовы к полному разрыву.
Интересно, но не неожиданно. Это не было бы большой потерей для моей мамы, потому что Монтгомери с самого начала не были так уж полезны Ферреро, но каждая мелочь помогала в этой борьбе. С сомнительным видом я спросил: — И чего твои родители хотят взамен на поддержку "Knight" в этом разрыве с моей мамой?
Он пожал плечами. — Честно? Чтобы нас оставили в покое. Мы не хотим, перехода во владения "Knight" или чтобы нами владели каким-либо образом, несмотря на потенциальные... денежные стимулы.
Джоли молча уставилась на него. Я знал, что ей было наплевать на то, что "Knight" захватит медиа-компанию, если только это не нанесет прямой и разрушительный удар по Семьям, но, тем не менее, я видел, как у нее кружится голова. — "Knight" не заинтересован во владении всем Сити, Рейф. Скажи своим родителям, если они согласны оставить Андреа, то мы их поддержим. Но я подозреваю, что есть что-то еще, что вы предлагаете за этот союз?
Он кивнул. — Ты хочешь вести войну в прессе? В твоем распоряжении все наши медиа-объекты. Прими участие в интервью с моей мамой. Возьми Наследников с собой, и мы запустим это на всех наших платформах. Новостной и культурный блог "Saint Gabriel Star Today" - самый посещаемый веб-сайт на всем Вест-Сайде. У моей мамы десять миллионов подписчиков в социальных сетях. Мы можем помочь тебе рассказать миру все, что ты хочешь об этих семьях.
Я оглядел сидящих за столом моих братьев, мою девочку и Мари - по-своему подкованную в культурных кругах Сити, - и все они выглядели такими же воодушевленными, как и я. Учитывая новую информацию, которой мы располагали, о том, что именно пытались сделать наши родители, когда они убили Найтов, и очень реальные доказательства, которые теперь были в руках Джоли в виде исследований ее отца, это действительно могло разрушить Семьи в глазах не только Сити, но и всего мира.
— Назначь это на завтра, — приказала Джоли, не валяя дурака сейчас. — Мои люди будут на связи.
Затем она встала, эффектно отмахнувшись от Рейфорда - этого полезного маленького проныры - и схватила свой рюкзак, готовая к работе.
— Поехали. Нам нужно многое сделать до завтра.

Я дернул себя за воротник в двадцатый раз с тех пор, как надел костюм сегодня утром.
— Ненавижу играть в Наследника, — пожаловался я на всю комнату.
— Ты выглядишь сексуально, Зак, — сказала Джоджо со своего места в кресле для прически и макияжа "Montgomery Star Media". Она обвела взглядом всех нас троих, которые стояли, напряженные и насторожившиеся, вдоль стены ее гримерной. — Вы все такие, — добавила она со страстной улыбкой.
— Поддерживаю, — язвительно бросил Макс со своего места у противоположной стены. В отличие от Беннетта, Ноя и меня, которые все были одеты в наши лучшие костюмы, он был здесь в своем тактическом снаряжении. — Я действительно люблю богатых симпатичных мальчиков. Большой Человек так восхитителен.
Беннетт раздраженно вздохнул, а Ной рядом со мной надулся. — Ему действительно нужно было приходить сюда, милая? Мы втроем на готове, и я знаю, что у тебя под платьем к бедру пристегнут пистолет.
Она распрямила и снова скрестила ноги, и мой взгляд метнулся, как ракета с тепловым наведением, к чертовски сексуальной набедренной кобуре, которую она носила под темно-фиолетовым платьем, ее пистолет был едва виден сквозь разрез в ткани. Она цыкнула на нас. — Я знаю, что вы, ребята, чертовски опасны. Макс здесь только для того, чтобы продемонстрировать мускулы. Поладьте, пожалуйста.
— Ты слышал ее, Никко, — добавил Макс с дерьмовой ухмылкой.
Ной вздохнул и ударился затылком о стену.
Тихая женщина, наносившая последние штрихи макияжа Джоджо, брезгливо игнорировала всех нас, как профессионалка, и только ее присутствие помешало мне выставить Макса в коридор и склонить мою принцессу над комодом, пока я показывал другим ее парням, как заставить нашу девочку кричать.
Раздался стук в дверь, прежде чем вежливый голос произнес: — Проверка звука через пять минут, пожалуйста.
Визажист отпустила Джоджо, и наша великолепная девушка поднялась со стула, разгладила платье и выпрямилась на своих дизайнерских каблуках. Она улыбнулась нам. — Пойдемте разрушим Семьи?
Беннетт посмотрел на нее своим одержимым взглядом, прежде чем оттолкнулся от стены, взял ее за подбородок рукой и запечатлел грубый, собственнический поцелуй. — Ты прекрасно выглядишь, Ангел. Не сдерживайся.
— Прекрати, я теряю сознание, — промурлыкал Макс, и мы все четверо закатили на него глаза.
Мы вышли в тихий коридор и направились в просторную, ярко освещенную студию, где "Montgomery Star Media" проводила интервью с важными персонами города. Компания "Tier One" владела нижними десятью этажами современного высотного здания, расположенного вдоль реки в нескольких кварталах к северо-востоку от "Knight Tower". Сегодня было тихо, и только небольшая команда работала в это воскресенье на спешно запланированном интервью с воскресшей Наследницей Найтов, которое потрясло Сити.
Пока мы шли, я переплел свои пальцы с пальцами Джоджо, и она счастливо замурлыкала, когда я поднес ее запястье к губам для нежного поцелуя. Я прошептал: — Я люблю тебя, принцесса. Я так чертовски горжусь тобой.
Я был настолько очарован этим восхитительным румянцем, появившимся на ее щеках - тем, который только Беннетт, Ной и я могли вызвать у хладнокровной, крутой сучки, которой была наша девушка, - что я почти пропустил странный взгляд, который проходящий мимо уборщик бросил на Джоджо.
Как раз в тот момент, когда он сделал резкое движение, чтобы схватить что-то из передней части своей тележки с чистящими средствами, я пошевелился.
— Пригнись! — Крикнул я, повалив Джоджо на землю, как раз в тот момент, когда уборщик выхватил пистолет из тележки и выстрелил.
Пуля попала в стену над нашими головами, а Макс и Ной уже вытащили свое оружие и выстрелили в направлении уборщика. Он нырнул за свою тележку, покатил ее обратно по коридору к лестнице и, прикрывая свое тело, открыл ответный огонь.
Макс, единственный из нас, кто был в кевларовом жилете и шлеме, побежал за ним. — Вперед! Уведите Джоджо из этого коридора!
— К черту это, я собираюсь убить этого трусливого маленького придурка, — кипела Джоджо, когда мы вскочили на ноги, пригибаясь.
— Принцесса, если это был Семейный удар, то скоро будут и другие, — сказал я, подталкивая ее к стене. — В распоряжении "Spencer" по-прежнему есть качественные Силовики.
— И от этого безвольного дерьма разит моим отцом, — выплюнул Беннетт, когда мы бежали в студию.
— Приближается! — Макс крикнул, его тяжелые ботинки теперь топали позади нас. — Харгрейвз, помоги мне здесь.
Ной резко повернулся, вытаскивая оба своих пистолета оттуда, где носил их под костюмом. Быстрый взгляд через плечо показал, что придурок-уборщик отпер дверь аварийной лестницы, и в холл вошли еще с полдюжины не переодетых охранников.
— Убейте девушку. Наследники нужны нам живыми! — крикнул один из них, когда они бросились вперед, подняв оружие.
Макс открыл огонь из прикрытия, когда Ной выпрямился, убив двоих захватчиков точными выстрелами в голову. Остальные разбежались, и мы воспользовались затишьем, чтобы выбежать в большую круглую телестудию.
Мы обнаружили Люсинду Монтгомери, маму Рейфа и наследницу медиа-империи "Montgomery Star" первого уровня, съежившуюся за плюшевым диваном, где она брала интервью у своих гостей, вместе с двумя операторами.
— Что происходит? — закричала она. — Это выстрелы?
Ей никто не ответил, мы впятером рассредоточились по просторной комнате и приготовились к битве.
— Лежать! — Приказал Беннетт, переворачивая длинный металлический стол, стоящий вдоль стены, на бок, рассыпая кофейный сервиз и выпечку по полу. — И включите камеры!
Беннетт нырнул за стол, и мы с Джоджо поспешили присоединиться к нему. Ной занял пост за диваном напротив Люсинды, и теперь ему было лучше видно дверь. Макс что-то кричал в наушник, а это означало, что веселье действительно вот-вот начнется.
Я проговорил собственное послание своей команде, бросив быстрый взгляд в окна студии от пола до потолка, утреннее солнце освещало нам разноцветные городские улицы четырьмя этажами ниже. — Мы следим за входом в здание, — объявил я. — На случай, если будет вторая волна.
— Так и будет, — мрачно ответил Беннетт, и Джоджо просто кивнула, как будто это было само собой разумеющимся.
— Кто-то, блядь, слил информацию, — пробормотала она, проверяя магазин и засовывая его обратно в пистолет. — У Монтгомери есть - крот.
— Мертвый, — буркнул я.
Как раз в тот момент, когда Силовики хлынули из коридора в студию, сверкая оружием, раздался громкий треск, и стеклянное окно за диванами разлетелось вдребезги от взрыва стекла.
Мартинес и Рокки влетели в комнату, покинув свою точку прикрытия на платформе для мытья окон снаружи.
— Они действительно пытались это сделать, да? — Рокки закричал, когда Мартинесу и Максу удалось повалить двоих Силовиков на землю. Рокки выстрелил в другого парня, который отскочил в сторону, проскользив по полу и остановившись перед нашим столиком.
Я поцеловал свою девочку в щеку, прежде чем сказать: — Я пошел, принцесса. Будь осторожна.
Затем я перепрыгнул через стол и набросился на парня, когда он потянулся за пистолетом.
Последовал хаос. Я быстро расправился со своим пленником, и остальным не потребовалось много времени, чтобы сделать то же самое. Джоджо уложила последнего парня, который повернулся, чтобы прицелиться в меня, когда я склонился над телом его приятеля, идеальным выстрелом в голову.
— Это все? — спросила она, когда мы все встали, отряхиваясь.
— Здесь, да, — ответил Беннетт, убирая свое огнестрельное оружие и направляясь проверить Люсинду и ее команду.
На улице раздались выстрелы, и мы поняли, что Ной исчез на платформе Мартинеса и Рокки.
Я подбежал, чтобы высунуть голову из разбитого окна. — Сколько человек во второй волне? — Крикнул я ему.
Он выстрелил вниз, на улицу внизу. — У меня их три, и я почти уверен, что Дом взял по меньшей мере пять во внутреннем дворике ресторана через дорогу.
Рядом со мной появилась Джоли, критически оглядывая улицу. У нее была забрызгана кровью рука, которая не принадлежала ей, а ее когда-то идеально завитые волосы растрепались вокруг великолепного лица. — И Дом думал, что сможет спокойно позавтракать там.
Раздался оглушительный крик, и с этажа над нами упало одетое в черное тело, скользнувшее прямо перед нашим окном и обреченное на очень болезненный конец на тротуаре внизу.
— Что за... — начала Джоли, когда мимо нас проплыло еще одно тело, постигшее ту же участь.
Я фыркнул. — Да, я думаю, что Фрэнки может быть где-то здесь. Каким-то образом он и всегда рядом, и никогда не бывает рядом.
Она только глубокомысленно кивнула. — Верно.
Макс высунул голову из соседнего разбитого окна. — Все чисто. Миссис Монтгомери вне себя, так что тебе, наверное, стоит дать ей знать, если ты все еще хочешь дать интервью.
Джоджо фыркнула. — Черт возьми, да, хочу. Семьи послали сюда кавалерию, чтобы помешать мне сделать именно это. На этот раз им не победить.
Ной забрался обратно через окно, и когда его ноги коснулись пола студии, я повернулся, чтобы прижать мою девочку прямо к нему, ее спина прижалась к его груди. Он крепко обнял ее, когда я прижался губами к ее губам, мой адреналин все еще бурлил и чертовски возбуждал меня. — Иди и возьми их, принцесса. Я постараюсь не залезть на тебя верхом на диване у всех на глазах, но это будет гребаным испытанием на самоконтроль.
Она застонала, когда Ной провел губами вверх по ее бледной, нежной шее. — Это такой позор, — тихо сказал он. — Ты такая сексуальная, когда находишься в режиме воина, и нам никогда не надоест трахать тебя после этого, так как мы умираем от желания.
— Блять, прекратите это, вы двое, — захныкала она, все время сжимая мою рубашку в своей блуждающей маленькой ручонке и наклоняясь туда, где Ной уткнулся носом ей в шею. — Мне нужно привести себя в порядок.
— Она права. Отпустите ее, похотливые ублюдки, — проворчал Беннетт, подходя ближе. Он отстранил Джоджо, обхватил ее лицо обеими руками и запечатлел на ее губах жадный поцелуй, как лицемерный мудак, затем повел ее к дивану.
Потом мы сидели на диване, все четверо, все еще грязные и окровавленные после наглого нападения Семей на нашу девочку, пока Джоджо рассказывала свою историю Люсинде под включенные камеры.
Она напомнила миру о том, чему стала свидетельницей, когда ей было одиннадцать лет, и на этот раз мы трое были там, чтобы официально подтвердить, что мы тоже это видели.
Она рассказала об обнаружении чудотворного прорыва ее отца и признании Андерса об истинных мотивах убийства Найтов. Широко раскрытые глаза и растерянный взгляд, которым она одарила Люсинду, когда спросили, знает ли Джоджо, где сейчас находится ее дядя, было очень милым штрихом.
Наконец, она рассказала, что сделала с исследованиями своего отца, взяв крупнейшее техническое открытие десятилетия и, по сути, бесплатно раздав его исследовательским университетам, а также запустив крупнейшую в мире стипендиальную программу для студентов с низким доходом.
Беннетт, Ной и я по очереди описывали разрушительное состояние наших семей, нашу любовь к Джоли и - ужасное нападение, которому мы подверглись всего за несколько минут до интервью, которое, как пообещала Люсинда, будет склеено с кадрами, на которых Силовики "Spencer" вторгаются в студию, как саранча.
К концу часа Семьи выглядели как презренные, отчаявшиеся притворщики, в то время как Джоли выглядела как праведный ангел, с которым страшно иметь дело, каковой она и была.
— Спасибо вам, мисс Найт, — восторженно произнесла Люсинда, когда мы заканчивали. — Это откроет людям глаза на Семьи, раньше в это никто не был посвящен.
Джоли холодно посмотрела на нее, ее подходящего персонажа для интервью теперь нигде не было видно. — Люсинда, у вас в доме крыса. Никто, кроме моей или вашей команды, не знал, что я буду здесь сегодня и по какой причине. Однако Семьи не только знали, но и смогли обойти вашу ничтожную охрану со слабой маскировкой. Это неприемлемо.
Люсинда сглотнула. — Я.... Это не мог быть кто-то из наших.
— Это определенно был не кто-то из наших, — ответил Беннетт, и она поникла под его каменным взглядом.
Когда ее взгляд метнулся в мою сторону, я одарил ее своей самой холодной ухмылкой. — Я предлагаю вам найти крысу и как можно скорее доставить ее в "Knight Tower", или мы позволим Фрэнки Пальчики самому прочесать всю компанию.
Она побледнела и молча кивнула.
— Превосходно, — сказал Ной со своей ослепительной улыбкой. — Было приятно, Люсинда. Мы выставим вам счет за уборку нашей команды, как только они закончат здесь.
С этими словами мы покинули студию. Я отвез нас обратно в Академию на своем "Ferrari", Ной и Беннетт оба отказались ехать на пассажирском, чтобы обнять Джоджо на моем крошечном заднем сиденье.
Никто не произнес ни слова, и всю дорогу я бросал взгляды в зеркало заднего вида, черпая утешение в том, как они прижимались друг к другу, мои братья и моя девочка, когда события дня, наконец, навалились на всех нас сокрушительным грузом.
Реальность въелась мне под кожу, ожесточая меня изнутри.
Когда все это закончится, моя мама будет мертва.
Это был единственный способ не потерять мою девочку снова - на этот раз навсегда.


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

ДЖОЛИ

— М
ы действительно обеспокоены утверждениями мисс Найт, особенно учитывая, что она смогла представить доказательства, касающиеся поразительных исследований "Miraculene", оставленных ей ее отцом. Нас также возмущает совершенное против нее насилие, которое удалось зафиксировать "Montgomery Star Media". Таким образом, мы прекращаем наше партнерство со "Spencer", решение вступает в силу немедленно.
Я наклонилась поближе к Ною, заглядывая ему через плечо, чтобы посмотреть окончание пресс-конференции, проводимой крупнейшим глобальным инвестиционным банком в Нью-Йорке, которая транслировалась на его телефоне. Мы сидели в последнем ряду на утреннем занятии по финансам в понедельник, ожидая, когда профессор начнет свою лекцию, и в то же время притворяясь, что не чувствуем на себе настороженных взглядов почти всех студентов Холиуэлла.
На экране Ноя появилось сообщение.
Беннетт: Акции "Spencer" падают.
Я достала телефон из сумки, чтобы ответить в нашем групповом чате.
Джоджо: Хорошо, что на прошлой неделе я попросила Зеппа полностью инвестировать твой трастовый фонд в "Knight"
Ной фыркнул рядом со мной. — Он был готов отказаться от этого всего до последнего цента. Надеюсь, он поблагодарит тебя позже.
Я подняла брови. — Или отшлепает меня позже… наверное.
Ной счастливо промурлыкал что-то себе под нос. — Он точно этого желает. Ты ведь только мне это позволяешь, правда, милая?
Я почувствовала, как румянец заливает мои щеки, но сдержалась и, наклонившись, коснулась губами его уха. — Верно. Я всего лишь хорошая девочка для тебя, Ной.
Он закрыл глаза и издал низкий, полный боли стон.
Зак захихикал с другой стороны от меня. — Это было некрасиво, принцесса. В последнее время здесь была сплошная работа, а не развлечения, так что синие шары действительно набирают силу .
Я повернулась, чтобы посмотреть на него, приподняв бровь. — Чем быстрее мы разобьем Семьи на крошечные кусочки мусора, которыми они являются, тем скорее у нас будет неограниченное время для вас троих, чтобы просто трахать меня в свое удовольствие.
Зак только ухмыльнулся, его темные глаза были полны множества обещаний, прежде чем он вернулся к своему телефону и своей новой напарнице по преступлению - Мари, которая сидела по другую сторону от него. Они строили козни о судьбах различных отверженных "Ferrero", стучавшихся в дверь "Knight", и их расцветающая дружба заставила мое сердце немного сжаться.
Он бросил телефон на рабочий стол, продолжая болтать с Мари, и именно тогда я заметила, что Зак установил на экран блокировки мое фото с момента нападения на "Montgomery Star Media". Я стояла во весь рост за перевернутым столом для закусок, мое платье было порвано, а волосы растрепаны, когда я высоко держала свой "Глок", чтобы прикончить последнего оставшегося в живых Силовика "Spencer". Напоминание заставило меня почувствовать себя сильной, но в то же время напугало до чертиков, потому что этот Силовик собирался выстрелить в Зака, когда я прикончила его.
Хотя никто не получил серьезных травм - включая Люсинду, ее сотрудников и нескольких членов нашей Теневой команды, которые были под рукой на случай, если все пойдет именно так, как они задумали, - все равно это было чертовски близко.
Низкий гул страха, который теперь бил по моим венам, был чем-то новым. Когда я всерьез начала это путешествие - в тот день, когда я отбросила свое горе в сторону и сказала Дому, что собираюсь разрушить Семьи за то, что они сделали, - я оцепенела от всего, что не входило в миссию. Я знала о риске и приняла его.
Но теперь мне вернули три самых больших кусочка моего сердца, и мысль о том, что я могу потерять хоть одного из них на этой войне, наполнило меня чистым, необузданным ужасом.
Я отбросила эти мысли прочь, отказываясь рухнуть в эмоциональную лужу посреди урока финансов. Джеймс Спенсер заплатит за то, что подверг опасности моих парней, и заплатит с полна.
Урок прошел быстро, когда я, наконец, позволил себе погрузиться в лекцию. Когда профессор отпустил нас в конце часа, мы неторопливо собрали свои пожитки, Мари и Зак все еще хихикали, как школьницы, а Ной продолжал бросать на меня горячие взгляды, говорящие о том, что он при первой же возможности перегнет меня через свой стол.
Черт возьми, да.
— Тьфу, что? — Мари внезапно плюнула в группу студентов, задержавшихся несколькими рядами ниже нас, некоторые из них бросали в нашу сторону полные ненависти взгляды. — Если у кого-то из вас есть претензии, которые вы хотите обсудить с Наследниками, я предлагаю вам сделать это быстро или двигаться дальше.
Конечно, Чед был в центре этой маленькой группы, с Дэйном Джефферсоном, неловко висевшим сбоку, и небольшая стайка Любителей целовать задницы второго уровня, которые бегали с Харпер и, вероятно, регулярно трахали Чеда, тоже были там, чтобы посмеяться над нами.
Глаза-бусинки Чеда были жесткими, и он говорил сквозь стиснутые зубы. — Нам нечего сказать притворщикам.
Ленивая улыбка Зака была самой опасной. — Осторожнее, Хендриксон. Мне плевать, если ты оскорбляешь меня, но одно слово против моей девушки или Мари, и завтра на Ночных Боях у тебя будет действительно плохая ночь.
Девушки захихикали, а глаза Чеда чуть расширились, прежде чем он усмехнулся. — Как скажешь, Ферреро. Как только эта киска будет усмирена, все трусы, сбежавшие из Семей, окажутся там, где они были. Эта маленькая война, которую твоя сучка затеяла, потому что она истеричная королева драмы, закончится только одним способом.
Я почувствовала, как Зак завибрировал рядом со мной, а Ной только что тяжело, успокаивающе выдохнул через ноздри.
Мне было знакомо это чувство - потребовалось огромное самообладание, чтобы не избивать Чеда Хендриксона до полусмерти каждый божий день с тех пор, как я впервые переступила порог Холиуэлл-Холла.
Выдавив искреннюю улыбку, я успокаивающе провела ладонью по спине Зака, сжимая руку Ноя другой рукой. — Все в порядке, ребята. Чед немного обижен, что федералы только что постучались в поместье Хендриксонов, не так ли, приятель?
Квадратное лицо Чеда залилось краской. — Федералам, блядь, моего отца не напугать. Тебе следовало оставаться мертвой, сука, потому что сезон открыт. — Он кивнул головой своим поклонницам, и они потрусили за ним, когда он зашагал прочь.
Зак хрустнул костяшками пальцев. — Завтра ночью будет гребаная кровавая баня.
Это угрожающее рычание отозвалось эхом в моих трусиках. — Не могу дождаться.

— Ты называешь это ‘Операцией по зачистке извращенцев’? — Спросила Мари, откусывая кусочек салата. — Зепп назвал это так?
— Вообще-то, Сильвер, — ответил Ной, делая глоток своего второго кофе за день.
Ханна Лэнгфорд уставилась на нас, разинув рот. Мы обошлись без стола на пьедестале и вернулись на свои обычные места за обедом, так что Ханна, Джон Тайлер, Рейф, Девин и несколько очень крутых приятелей Девина Второго уровня присоединились к нам. — Ты послала федералов за дюжиной семей, связанных со "Spencer"? — Недоверчиво спросила Ханна. — Я не могу поверить, что у федералов наконец-то набралось смелости хотя бы ступить ногой в этот Сити.
Я пожала плечами. — Они стали смелее с тех пор, как я пригласила их сюда.
Проницательный взгляд Мари устремился через проход туда, где Чед сидел с Харпер и их немногочисленной, но вокальной группой студентов, преданных Семьям. Харпер утешала Чеда, проводя своей здоровой рукой вверх и вниз по его мясистой руке и что-то шепча ему. — Неудивительно, что Чед раньше держал рот на замке, — сказала Мари. — Его отец может на самом деле оказаться в тюрьме.
Беннетт сжал мое бедро под столом, и я схватила его за руку, баюкая ее у себя на коленях. Этот маленький проект уже некоторое время находился в разработке, как наш первый реальный шанс уничтожить "Spencer", и Беннетт был слишком счастлив помочь воплотить его в жизнь на прошлой неделе, после того как он бросил свою семью раз и навсегда.
На протяжении многих лет "Тени" собирали информацию о группе городской элиты, связанной со "Spencer", чьим особым пристрастием была порнография с участием несовершеннолетних девочек и мальчиков. У нас была хорошая партия улик на Бенедикта Хендриксона (и, по совместительству, на Чеда) и нескольких других, а затем моя попытка проникнуть в сейф Джеймса Спенсера, что дало нам его тайник с материалами о шантаже еще нескольких союзников "Spencer" Первого уровня. Как только Зепп загрузил всю эту информацию Беннетту на прошлой неделе, он смог добавить остальные имена.
— Жаль, что я не уделил этому дерьму больше внимания, Ангел, — задумчиво произнес Беннетт, сидя рядом со мной во главе стола, как обычно. — Мой отец обычно жаловался на Хендриксона и его маленький кружок извращенцев, как будто они рисковали фальшивым идеальным имиджем империи "Spencer", но я не знал, что он говорил о гребаной сети детского порно.
Я начала большим пальцем растирать маленькие успокаивающие круги на его ладони. — Я знаю, Беннетт. Ты все равно ничего не смог бы сделать, но ты вспомнил все имена, на которые твой отец когда-либо жаловался в связи с Хендриксоном. Они все получат по заслугам, потому что ты уделил им внимание.
— Да, чувак, — подхватил Зак со своего места по другую сторону от Беннетта. — Федералы вот-вот трахнут этих педиков в задницу, и "Spencer" будет трудно остановить кровотечение. Даже самый циничный и жадный человек Второго уровня сейчас не захочет трогать ни одну из этих компаний, и твоя способность собирать и сохранять дерьмо своего отца на протяжении многих лет сыграла огромную роль в том, чтобы это произошло.
Беннетт фыркнул, но я заметила, что уголки его губ угрожающе приподнялись в улыбке. После многих лет, когда его отец постоянно называл его неудачником, потребуется некоторое время, прежде чем Беннетт действительно поверит, что он совсем не такой.
Я напоминала бы ему об этом на каждом шагу, как и Заку с Ноем.
Остаток дня я провела на автопилоте, все еще пытаясь вернуться к школьной рутине после всего, что произошло на прошлой неделе. Я испытывала мрачное удовлетворение от постоянных новостей от нашей команды о падении клуба белых воротничков-педофилов "Spencer", и, несмотря на растущую напряженность этой войны, которую мы все вели изо дня в день, мне удалось крепко выспаться той ночью, когда мои парни свернулись калачиком вокруг меня.

Следующим вечером, после того как я с головой окунулась в тренировку команды по гребли и съела свой любимый сэндвич на ужин, Зак отвлек меня от обратной дороги в общежитие, вместо этого потащив в спортзал.
Я почти забыла, что сегодня снова Ночь Боев.
— О черт, ты сегодня дерешься? — Спросила я его, когда он потащил меня через двери спортзала на тускло освещенную баскетбольную арену, где пахло потом и "Клороксом". — Предупреди девушку, Ферреро. Я бы захватила с собой смену трусиков.
Он ухмыльнулся мне через плечо. — Вот увидишь, принцесса.
Торжества были в самом разгаре. Обычное кольцо грубых, потных парней, толпившихся вокруг толстого мата для тренировок, создавало импровизированную клетку для боев, в то время как единственная лампа, висевшая над головой, освещала бойцов. У Дэйна был его мегафон, и он подзадоривал толпу, пока звуки их жажды крови наполняли комнату, крики и насмешки эхом отражались от высокого потолка спортзала.
Беннетт и Ной ждали нас на краю мата, остальные ученики обходили их стороной. На Ное были спортивные штаны от "Knight-Tech" - где он их взял? - а его волосы были мокрыми и пахли хлоркой, что означало, что сегодня вечером он провел тренировку по плаванию. Беннетт только что вернулся с гребли, поэтому был в своей обычной футболке с длинным рукавом команды по гребли и моих любимых маленьких тренировочных шортах, которые открывали его длинные, мощные ноги.
— У тебя текут слюнки, милая, — прошептал Ной мне на ухо, притягивая меня к себе.
Я уткнулась носом в его шею, чтобы хорошенько понюхать его, вздыхая от знакомого запаха чистого белья, смешанного с хлоркой. — Беннетт носит эти шорты, чтобы помучить меня. Он делает это с той ночи в прошлом семестре, когда ворвался в тренажерный зал и выключил мою музыку, потому что вел себя как полный придурок.
Беннетт оторвал взгляд от того места, где Джон Тайлер вытирал пол каким-то приезжим из общежития. — Я выключил твою музыку, потому что, услышав одну из любимых песен моей покойной лучшей подруги, я почувствовал, что кто-то вонзил мне нож в гребаную грудь.
Я немного растаяла в объятиях Ноя и одарила Беннетта немигающим взглядом широко раскрытых глаз. Мне удалось прохрипеть: — О.
Он окинул меня мрачным взглядом, словно я снова попала в беду, потому что да, я обманула их, и да, я предполагала, что они забыли меня, как я пыталась сделать это с ними. Я бы не стала извиняться за первое, но во втором я была неправа по всем пунктам.
Дэйн прервал наше недолгое замешательство, прокричав в свой мегафон: — Победитель, Джон Тайлер Эшмор! Я знаю, я знаю, это большой шок для всех вас, завсегдатаев Ночи Боев Холивэлла. — Он сделал паузу, чтобы просмотреть свой планшет, его глаза расширились от того, что он увидел следующим. — На сегодняшний вечер у нас запланирован бой с вызовом. Вы все знаете, что это значит - боец, получивший вызов, должен принять бой или лишиться всех титулов прошлого года! Итак, Чед Хендриксон, выходи на ринг, потому что тебе. Был. Брошен вызов!
Мое тело вибрировало от возбуждения. Я наблюдала, как Чед вышел на ковер со своей обычной бравадой - я знала, что он не привык проигрывать здесь, - но в нем чувствовалась какая-то неловкость.
Он облажался, и Зак собирался уничтожить его за это.
Дэйн снова поднес мегафон к губам. — Хорошо, вызов принят! Но подойдет ли претендент?
Я ожидала, что Зак разденется и закружится в вальсе на ковре. Моя челюсть ударилась об пол, когда Беннетт шагнул вперед, снимая футболку своей команды, когда добрался до своего угла.
Весь спортзал ахнул, увидев Беннетта без рубашки, теперь толпа любовалась его прекрасно сложенным телом и ангельскими крыльями, которые распростерлись на его широкой груди и мерцали под флуоресцентной лампой, висевшей над ковриком.
— О, посмотрите ка на Спенсера, публично заявляющего, свои права на Джоли Найт, — сказал Зак со смешком.
— Он… он никогда никому не показывал свою татуировку? — Спросила я, мои глаза были прикованы к Беннетту, когда он одарил Чеда самым каменным, самым опасным взглядом, который я когда-либо видела.
Ной усмехнулся рядом со мной. — Только его татуировщик, Зак, и я когда-либо видели это. Мы не уверены, как он скрывал это от команды, но он всегда говорил, что это его ‘личное гребаное дело’. Теперь посмотри на него. Он просто влюбленный дурак, не так ли?
Это я была той влюбленной дурачкой. То, что я чувствовала к Беннетту даже тогда, когда он был упрямым ослом, было достаточно сильным - теперь я боялась, что взорвусь под тяжестью всего этого.
Я шмыгнула носом, смаргивая слезы, которые грозили вот-вот появиться и полностью разрушить мою репутацию. — В это все еще трудно поверить, — прошептала я.
— Поверь, малышка, — ответил Зак. — Мы все, блядь, здесь ради тебя. А теперь смотри, как Спенсер воздаст Чеду по заслугам за то, как он обошелся с нашей девочкой.
И я так и сделала. Обычно шумная толпа была почти подавлена, с благоговейным ужасом наблюдая, как Беннетт быстро и эффективно избивает вечно недовольного Чеда. Это было жестоко, кроваво и великолепно. Заку и Ною потребовалось время, чтобы оторвать Беннетта от его хнычущего, почти неузнаваемого противника, уже после того, как Дейн объявил бой.
А потом Зак крепко прижал меня спиной к своей груди в темном, тихом углу раздевалки, пока Беннетт сжимал мои бедра своей сильной хваткой и безжалостно трахал меня, все еще под кайфом от адреналина после драки и опьяненный нашей любовью - нашей одержимостью - все это время Ной охранял дверь и хвалил меня за то, что я так чертовски хорошо принимала Беннетта.
Той ночью я спала как убитая.


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

НОЙ

— С
пасибо, Сильвер. Просто приглядывай за ним, и я дам тебе знать, если мы решим предпринять какие-либо дополнительные шаги.
— Займусь этим. Будьте осторожны, сэр. — Она отключилась, и я заблокировал экран своего телефона, прежде чем бросить его на поверхность своего стола.
Я снял очки и ущипнул себя за переносицу, как будто это могло предотвратить надвигающуюся головную боль, вызванную моим отцом. Он сделал именно то, что я предполагал, как только понял, что я действительно забрал у него все: он обналичил свои личные счета и все, что еще могло попасть ему в руки, из того, что осталось от Харгрейвза, и исчез.
И теперь мне предстояло решить, достаточно ли этого.
Но на самом деле это зависело не от меня.
— Тук-тук.
Обычно студент, приходящий в последние тридцать минут моего рабочего дня в пятницу, слегка раздражал бы меня, но я знал этот голос и был рад, что меня прервали.
Джоджо вошла в мой кабинет, заперев за собой дверь. Когда я взглянул в ее сторону, я замер на несколько долгих секунд, когда каждая клеточка крови в моем теле устремилась прямо к моему члену.
— Профессор Харгрейвз? — спросила она, прикусив свою пухлую нижнюю губу и одарив меня широко раскрытыми, невинными глазами. — Я надеялась, мы могли бы минутку поболтать. Это насчет моих... оценок.
Она скользнула вперед, и я пробежал жадным взглядом по ее шелковой белой блузке, черному лифчику, который я мог разглядеть сквозь прозрачный материал, ее крошечной темно-синей юбке, белым чулкам до бедер и блестящим черным туфлям на высоких каблуках, которые, как я знал, были позаимствованы у Мари. Она заплела свои белокурые волосы в две косички и накрасила губы в глянцево-розовый цвет, который гармонировал с очаровательным румянцем на ее веснушчатых щеках.
Мне нужно было взять себя в руки - потому что, если все шло к тому, о чем я молился всем версиям Богов, которым когда-либо поклонялись люди, то все мои фантазии должны были вот-вот сбыться.
Я придал своему лицу более серьезное выражение и указал на стул перед моим столом. — Присаживайтесь, мисс Найт.
Она сидела чопорно, скрестив свои ноги длиной в несколько миль так, что юбка задралась до самых верхушек шелковистых, подтянутых бедер. Она теребила подол своей юбки, изображая нервозность, прежде чем сказала: — Я просто беспокоюсь о своей оценке по продвинутой информатике, профессор. Мы уже так далеко продвинулись в семестре, и я так стараюсь изо всех сил. Дело не в том, что вы не потрясающий учитель, но мне действительно нужно немного... — Она снова прикусила губу, бросив на меня застенчивый взгляд из-под длинных ресниц. — ... дополнительных занятий.
Я откинулся на спинку стула, сцепив пальцы под подбородком, и окинул ее изучающим взглядом, все это время отчаянно пытаясь игнорировать бушующий стояк, которым я щеголял под своим столом. — И что вы предлагаете сделать, чтобы заслужить этот дополнительный урок, мисс Найт?
Она промурлыкала, накручивая одну из своих косичек на палец. — Ну, может, я и не очень хорошо разбираюсь в компьютерах, — нелепая ложь, напоминающая мне, что я все еще злился из-за того, что она намеренно провалилась на моем занятии в прошлом семестре, — но у меня есть... другие навыки. Те, которые я очень стараюсь улучшить.
Под ее полным надежды взглядом с глазами лани я поправил брюки, прежде чем встать со стула, затем медленно обошел вокруг своего стола. Я скрестил руки на груди и прислонился спиной к рабочему столу, пристально изучая ее.
Она покраснела и опустила взгляд в пол, словно нервничала. Я знал, что она притворяется - моя девочка не отводила глаз ни перед кем, - но тот красноречивый румянец, который украсил ее щеки, был искренним. Я понял, что она, возможно, действительно немного нервничает, играя эту роль для меня, особенно в самый первый раз.
От этой мысли мне стало еще тяжелее.
Я наклонился вперед, взяв ее подбородок большим и указательным пальцами и заставив ее снова посмотреть мне в глаза. — Ты собираешься сделать все, о чем я тебя попрошу, здесь, в этом кабинете, милая девочка?
Ее зрачки расширились, и она медленно кивнула.
— Хорошая девочка, — пробормотал я и мог поклясться, что ее бедра сжались, выстреливая дофамин прямо по всему моему телу. — До тех пор, пока ты будешь следовать моим инструкциям и очень стараться - если ты приложишь к этому свои самые максимальные усилия, — ты сможешь заработать дополнительный балл.
Она снова кивнула, на этот раз энергично. — Да, профессор.
Я нежно провел рукой по ее щеке, затем сказал: — На колени, пожалуйста, милая.
Она осторожно опустилась на пол, не сводя с меня ледяных голубых глаз, прежде чем спросить хриплым голосом: — Что бы вы хотели, чтобы я для вас сделала, профессор?
Черт бы меня побрал, это был рай. Моя прекрасная, сильная девушка стоит передо мной на коленях, выглядя такой отчаянной - такой голодной - чтобы доставить мне удовольствие.
Держи себя в руках, Харгрейвз.
— Расстегни молнию на моих штанах, — приказал я, сохраняя свой тон мягким, но властным. Она сделала, как я просил, сначала своими ловкими пальцами расстегнула мой ремень, прежде чем расстегнуть брюки с исключительной сосредоточенностью женщины, выполняющей задание. Она провела рукой по выпуклости в моих боксерах, и я схватил ее за запястье, успокаивая. — Ты хочешь мой член, милая девочка?
Она посмотрела на меня, уголки ее губ угрожающе приподнялись в ухмылке, прежде чем она стерла ее, заменив умоляющим взглядом. — Да, пожалуйста, профессор. Я очень хочу ваш член.
— И где ты хочешь его?
Она облизнула губы, и я сдержал стон. — Мой рот.
Я просиял ей своей самой широкой улыбкой, чтобы она знала, насколько она совершенна, затем я вытащил свой напрягшийся член из боксеров, слегка накачав его для нее. — Хорошо, милая. Сколько ты хочешь дополнительных баллов? Покажи мне, как усердно ты готова работать, чтобы добиться успеха в моем классе.
Она обхватила рукой мой член, любовно поглаживая его, прежде чем облизать меня от яичек до кончика, как будто я был рожком мороженого. — У вас великолепный член, профессор.
— Тогда покажи мне, как сильно ты этого хочешь, — потребовал я.
И она это сделала. Первый раз, когда она набросилась на меня, когда я делил ее с Заком, был фантастическим, но этот был запредельным. Я полностью сосредоточился на ней, как и она на мне, и с благоговением наблюдал, как она проглатывает меня. Я никогда не видел более прекрасного зрелища, чем эти широко раскрытые аквамариновые глаза, устремленные на меня, и эти розовые губы, обхватывающие мой член, когда она сосала и покачивалась с легким изяществом.
— Ты делаешь это так, так хорошо, милая девочка, — прохрипел я, мой голос дрогнул от напряжения сдерживаться.
Она отпустила меня с низким, довольным урчанием, еще несколько раз лизнув, пока гладила меня. — Правда? Я так стараюсь ради вас, профессор.
Черт возьми. Я вырвал свой член из ее хватки, прежде чем рывком поднять ее на ноги.
— Ной! — она удивленно взвизгнула, когда я поднял ее в воздух, обхватив ее задницу руками, а она обхватила ногами мою талию. Я отнес ее к задней части моего стола, отодвинув свой ноутбук в сторону, прежде чем осторожно положить ее на поверхность. Я стоял между ее ног, там, где они свисали со стола, ее задница была как раз на том краю, где я хотел.
Я задрал ее юбку, обнажая ее блестящую киску, затем шлепнул ладонью по ее упругой заднице, и звук соприкосновения плоти с плотью эхом отразился от стен моего тихого офиса. — Без трусиков, мисс Найт? Это очень неприлично.
Ее дыхание стало затрудненным, когда я начал расстегивать ее блузку. — Я действительно надеялась получить пятерку, сэр.
Я усмехнулся. — Ты надеялась, что я также трахну эту голодную маленькую киску?
Она зажмурилась и застонала. — Да, профессор.
Мне удалось расстегнуть ее блузку, обнажив ее идеальные сиськи, обтянутые черным кружевом. Я снял чашечки и обхватил губами ее сосок, быстро посасывая его и покусывая, прежде чем сменить грудь. Она запустила пальцы в мои волосы, одобрительно вздыхая, пока я работал, и мне так понравилось это ощущение, что я решил не требовать, чтобы она держала руки на столе - пока.
Я провел двумя пальцами по ее складочкам, обнаружив, что она намокла, и застонал, прежде чем отпустить ее сосок и начать свое путешествие на юг. — Знаешь, я думаю, что трахну эту идеальную киску, милая, — сказал я, целуя тугую ложбинку ее живота. — Но я не могу удержаться, чтобы сначала не попробовать. Тебе бы это понравилось?
— Черт возьми, да, — ответила она, ее слова были хриплыми и нетерпеливыми.
Я пододвинул свой стул и устроился поудобнее, еще раз сильно шлепнув ее по заднице. — Выражения, мисс Найт.
Она фыркнула, и я подавил свой собственный смех. Моя милая Джоджо теперь ругалась как моряк - просто еще один способ, которым она так идеально подходила Беннетту, Заку и мне.
— Простите, профессор. Я просто так... взволнована ощущением вашего языка на моей киске. Сэр.
Я застонал, еще раз быстро шлепнув ее по заднице, и пробормотал: — Играешь нечестно, я вижу.
Затем я закинул ее ноги себе на плечи и нырнул внутрь. Я наблюдал, как Зак и Беннетт набрасывались на нее в течение нескольких недель с тех пор, как мы с ней впервые, наконец, занялись любовью, и, хотя это было чертовски приятно для меня, это было ничто по сравнению с этим моментом.
Я провел языком по ее центру, сделав несколько долгих, медленных облизываний, и она заерзала у меня на лице. Я обхватил руками ее бедра, удерживая на месте, затем я насытился ею как одержимый, упиваясь ее сладким вкусом и еще более сладкими стонами.
— Ной, — выдохнула она, когда я ласкал ее клитор так, как, мы все трое знали, она любила.
Я повернул голову, чтобы впиться зубами в внутреннюю поверхность ее бедра, и она зашипела. — Так ты должна называть меня, милая?
— Нет, профессор, — всхлипнула она.
— Так-то лучше. Я хочу, чтобы ты кончила для меня сейчас, милая девочка. Подари мне один великолепный оргазм, а потом я трахну тебя так, как ты этого хочешь.
— Да, да, да, — повторяла она напряженным шепотом. — Пожалуйста.
Я втянул ее клитор обратно в рот, лаская его языком, одновременно вводя в нее два пальца жесткими, уверенными движениями, пока она не сжалась вокруг меня и не закричала.
— Ной! — закричала она, и я не собирался останавливаться ни на секунду, чтобы отчитать ее за использование моего имени, потому что крик моей девочки, когда она кончала, был самым громким звуком во всем мире.
Я лизнул ее еще несколько раз, когда она кончила, затем поднялся на ноги, чтобы посмотреть на нее сверху вниз - раскрасневшуюся, с поднимающимися и опускающимися обнаженными сиськами в такт ее прерывистому дыханию, и с этими большими глазами, прикрытыми насытившейся похотью.
Моя слабая хватка за самообладание лопнула.
Я наклонился, чтобы прижаться губами к ее губам, запечатлев один грубый, оставляющий синяки поцелуй, прежде чем сжать ее руки в кулак и заломить их ей за макушку. Я держал ее неподвижно, направляя в нее свой ноющий член, входя в нее одним долгим, жестким толчком, и мы оба одновременно застонали. Ее спина выгнулась, глаза закрылись, и я прижал ее к себе, входя в нее - такую тугую, такую влажную, такую божественную.
И мою.
— Посмотри на себя, милая, — сказал я низким и хриплым голосом, когда трахал ее. — Распластавшись на моем столе, берешь мой член так, словно ты была рождена для него. Ты так хороша. Так, так хороша.
— О Боже, Ной, — захныкала она. — Черт, это так приятно. Я так близко.
— Да? Я даю тебе то, что ты хотела? Ты хотела, чтобы я положил тебя на свой стол, прижал к себе и трахал до тех пор, пока ты не забудешь свое имя? Так вот почему ты ворвалась в мой офис в крошечной юбке и без трусиков?
— Да!
— Что- Да?
— Да, профессор!
Боже, я собирался сорваться. Это было все, чего я когда-либо хотел, и это было с моей Джоджо - нашим ангелом, девушкой, которую мы любили и потеряли, в реальность которой я иногда до сих пор не мог поверить.
Но она была настоящей. Мои руки касались ее кожи, а мой член был внутри ее тела, и теперь она сжималась подо мной так, что у меня закружилась голова.
— О, Ной, я кончаю, — простонала она.
— Хорошая девочка, — сумел прохрипеть я, когда взорвался вместе с ней, уткнувшись головой в изгиб ее шеи, когда трахал ее до оргазма, мой собственный ударил в меня, как грузовик, когда я боролся, чтобы остаться встрою.
Я отпустил ее руки, и она сразу же снова запустила пальцы в мои волосы. Я замурлыкал, как кот, уткнувшись носом в ее шею, и когда ощущение вернулось к моим ногам, я вышел из нее и быстро вытер ее салфетками, спрятанными в верхнем ящике моего стола.
Мы привели в порядок нашу одежду, затем я усадил ее к себе на колени и прижал к себе, как бесценное сокровище, которым она и была.
— Это, — сказал я, выдыхая, — было воплощением мечты. Вау.
Она ухмыльнулась, ее глаза загорелись гордостью. — Да? Я рискнула, подумав что подобные вещи могут оказаться тебе по вкусу.
Я поцеловал ее. — Это было чертовски фантастично. Спасибо тебе, милая.
Она прижалась ко мне. — Я знаю, прошло много времени с тех пор, как мы были только ты и я, Ной. Мне жаль, что здесь было так... оживленно.
— Джоджо, — сказал я, крепко обнимая ее. — Пожалуйста, не беспокойся об этом. Я знаю, на тебя, должно быть, давит необходимость убедиться, что ты уделяешь каждому из нас достаточно внимания, но я обещаю, что у нас все в порядке. Это не соревнование, и мы все можем почувствовать, как глубоко ты заботишься о нас. Плюс…. — Я сделал паузу, чтобы изогнуть бровь и широко улыбнуться ей. — Я думаю, каждый из нас обнаружил, что нам очень нравится наблюдать.
Она игриво ткнула меня кулаком в бицепс. — Я заметила. Вы все трое вуайеристы-извращенцы.
Мы сидели в уютной тишине, часы на стене отсчитывали последние несколько минут моего рабочего дня, после чего я официально отправлялся на весенние каникулы.
— Эй, Ной, — пробормотала она.
— Да, Джоджо?
— Я люблю тебя. Любила с тех пор, как была маленькой девочкой, и сейчас я люблю тебя так, как женщина любит мужчину, без которого, она не может жить. И я хочу убедиться, что ты знаешь: то, что я сказала это Заку и Беннетту первыми, не означает, что я полюбила их раньше или сильнее.
Я поцеловал ее снова, медленно и нежно, мое сердце разрывалось по швам. — Я тоже люблю тебя, милая. Возможно, я немного влюбился в тебя, даже когда ты была Джоанной Миллер, но, думаю, в ту секунду, когда твои глаза встретились с моими на Праздничном балу, я понял, что мне конец. Даже несмотря на то, что нам пришлось... кое-что сделать, чтобы добраться сюда.
Она усмехнулась. — Ты никогда не забудешь, что я притворялась на твоем занятии в прошлом семестре, не так ли?
Я зарычал. — Мне следовало отшлепать тебя сильнее.
— Я уверена, ты найдешь другую возможность наказать меня за то, что я такая плохая девочка.
Я вздрогнул. — Тебе лучше поверить в это. — Еще одна минута непринужденного молчания протянулась между нами, и я понял, что мне нужно более серьезно поговорить с ней, пока мы в этот момент вместе. Я перевел дыхание, потом сказал: — Дорогая, мне нужно поговорить с тобой о моем отце.
Она повернула голову, чтобы посмотреть на меня, свернувшись калачиком у меня на коленях. — Ты нашел его?
Я кивнул. — Это было нетрудно. Он в Таиланде. Заплатил наличными за особняк на пляже и, похоже, доволен тем, что скрывается и живет на те несколько миллионов, с которыми ему удалось скрыться.
— Ах. — Она нахмурила брови, размышляя о своих чувствах по этому поводу.
Я поднес руку к ее щеке, заглядывая глубоко в эти завораживающие глаза. — Послушай меня, Джоджо. Это твое решение. Я присмотрю за ним, пока мы с тобой сделаем то, что нужно, "Hargraves" станет великим во имя твоих родителей. Или я уничтожу ее, черт возьми.
Она смотрела мне в глаза, напряженная, расчетливая женщина, которой она была, когда дело доходило до мести за своих родителей, предстала передо мной. — Питер участвовал в убийстве моих родителей. Он подписал документ, определяющий их судьбу, и заставил своего двенадцатилетнего сына наблюдать за этим развратным актом насилия. И все же.... — Она перевела дыхание. — Он не нажимал на курок. Я искренне сомневаюсь, что это была его идея, и он, вероятно, согласился на это, чтобы спасти свою задницу.
— Я бы согласился, но я его сын. Несмотря ни на что, я пристрастен.
Она наклонилась вперед, чтобы быстро поцеловать меня. — Мне не нужно, чтобы он умер, Ной. Мне нужно забрать у него все, что ты уже сделал для меня, потому что ты потрясающий, и мне нужно никогда больше не видеть его лица. У нас есть дела поважнее.
Я ненавидел то, что почувствовал малейшее облегчение от ее слов, но так оно и было - я все еще был его сыном, а он все еще был моим отцом.
Я презирал его за то, что он сделал, но мне было бы трудно убить его.
Часы пробили пять. — Я люблю тебя, Джоджо, — сказал я. — Давай заберем двух других и поедем домой, хорошо?
Она лучезарно улыбнулась мне. — Да, давай. И я тоже тебя люблю.


ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ

ДЖОЛИ

Д
ом, теперь был пентхаусом моей семьи в "Knight Tower", очищенным от любых следов моего дяди-предателя и со вкусом отремонтированным так, чтобы это подходило современной молодой женщине и трем ее бойфрендам, с которыми она жила.
Беннет позаботился о том, чтобы пентхаус "Knight" стал для нас настоящим домом в рамках его различных проектов на прошлой неделе, и мне было сложно решить, что возбудило меня больше - этот чрезвычайно продуманный жест или то, как он превратил Чеда в кроваво-фиолетовое месиво.
Я проснулась субботним утром на своей новой огромной кровати в главной спальне, пространство вокруг меня, где спали ребята, было теплым, но пустым.
Мои ноги коснулись пола - ковер с эпохи Андерса в просторной комнате моих родителей был заменен на темную древесину. Дизайнер, нанятый Беннеттом, заново оформил комнату в мягких серых и еще более мягких розовых тонах, и на ковре у меня под ногами были изображены замысловатые цветочные узоры . Там был новый белый комод, такой же комод с выдвижными ящиками, а в смежной гостиной теперь стояли совершенно новый мягкий серый диван, розовое кресло и телевизор с плоским экраном средних размеров, установленный над камином.
Ванная комната также сильно изменилась по сравнению с той, которая принадлежала моим родителям - мамин бежевый кафель и яркие акцентные бордюры теперь были чистого, сверкающего белого цвета. Ванна на когтистых лапах заменила старое джакузи, и дизайнер Беннетта позаботился о том, чтобы там были полотенца, коврики и даже блестящая новая хромированная сантехника, к которой никогда не прикасались коварные руки моего дяди.
После того, как я привела себя в порядок и надела темные леггинсы и укороченную рубашку с длинными рукавами, я прошлепала по коридору мимо свободных спален, каждая из которых была переделана и отведена Заку, Ною и Беннетту. Все, что им удалось спасти из своих комнат в домах их семей, попало сюда, и армия персональных помощников Беннетта заполнили пробелы. У каждого из моих мальчиков было со вкусом подобранное мужское пространство, которое они могли назвать своими, и мне не терпелось осквернить каждую из их кроватей в тех редких случаях, когда мы не все ложились в мою.
Я посмотрела в другой конец коридора, прежде чем повернуться и направиться вниз по лестнице, мельком увидев кабинет моего отца через открытую дверь. Команда Ноя тщательно обыскала помещение в поисках чего-нибудь еще, что могло бы компрометировать Андерса, - не найдя ничего примечательного, - прежде чем команда Беннетта убрала старую офисную мебель и создала два встроенных в боковые стены мега-стола, в каждом из которых было по два рабочих места. Теперь у всех нас четверых было место для учебы, управления империей "Knight" или замысла разорения Джеймса и Андреа.
Я сбежала вниз по лестнице и услышала тихое бормотание голосов на кухне. Ремонт, проведенный после смерти моих родителей, немного изменил основную жилую зону, заменив мраморную плитку на деревянную, открыв официальную столовую для новой белой кухни с обновленной бытовой техникой и задней панелью серого цвета. Команда Беннетта поставила новую мебель для гостиной: удобные диваны, ярко раскрашенные ковры и мягкие подушки, а также гигантский телевизор с плоским экраном, подключенный ко всем известным человечеству игровым консолям. Сверкающие стеклянные двери выходили на террасу у нашего бассейна, где я могла видеть, что даже шезлонги были совершенно новыми.
Мне все это нравилось. Здесь все еще чувствовались намеки на дом, и я очень старалась направить это чувство только в русло хороших воспоминаний о моих родителях или времени, проведенном здесь с мальчиками, когда они росли. Но теперь это также стало для нас новым местом, где мы всей семьей могли оставить о себе новые воспоминания.
— Доброе утро, принцесса! — позвал Зак, когда я сонная поплелась на кухню, позволив запаху свежего кофе быть моим проводником.
— Привет, ребята. — Я оглядела комнату и обнаружила Зака за плитой, он тщательно выливал тесто для блинчиков на сковородку, без рубашки, в одном фартуке и пижамных штанах. Ной сидел за обеденным столом, потягивая кофе и печатая на своем ноутбуке, его светлые волосы были немного взъерошены, а глаза сосредоточены за темной оправой. Беннетт развалился в кресле рядом с ним, лениво листая свой телефон и потягивая что-то, подозрительно похожее на зеленый сок.
— В чем дело, леди-босс?
Я вздрогнула, внезапно заметив Рокки, сидящего за большим кухонным островом. Он выпил свою кружку кофе, одновременно что-то делая на своем планшете, его массивные плечи нависли над стойкой, а бритая голова поблескивала в ярком свете кухонных ламп.
— Рокки, — сказала я, прищурившись. — Приятно видеть тебя здесь.
Он улыбнулся мне. — Просто зашел. Сейчас мы все организованны внизу, и я участвую в утренней ротации "убедись, что босс жив".
— Ха-ха, — ответила я, направляясь на кухню после быстрого поцелуя "доброе утро" от Беннетта и Ноя. — Ну, как видишь, я все еще в форме. В пентхаусе "Knight" все тихо.
— Пока, — сказал он, подмигнув. — А мой приятель Ферреро готовит потрясающе пахнущие блинчики.
Зак фыркнул. — Не обращай на него внимания, принцесса. Он не понял намека и сам напросился на завтрак.
Я поцеловала Зака в щеку, прежде чем налила себе чашку горячего, вкусного кофе. — Все в порядке. В любом случае, мне не помешал бы отчет о состоянии дел. — Я бросила на Рокки многозначительный взгляд и махнула ему рукой. — Будь полезен, друг мой.
Он коротко отдал мне честь, сделал глоток кофе и начал свой отчет. — Тремя этажами ниже нас, здесь, в пентхаусе, теперь находится командный центр службы безопасности, состоящий из Теней, которые решили официально присоединиться к организации "Knight", и Силовиков "Legacy Knight", которые работали на твоих родителей и которых мы тщательно проверили. Мы также подобрали команду из "Hargraves", которая, очевидно, была предана только твоему парню.
Я взглянула на Ноя, который просто кивнул, продолжая печатать на своем ноутбуке. — Они надежные. Сильвер все равно приглядывает за ними.
Рокки продолжил: — И Ферреро привлек все независимые охранные фирмы в Сити, чтобы заполнить пробелы, поэтому мы разместили их по очереди здесь, вокруг Академии и в "Hargraves Tower", поскольку она реконструируется.
— И самое главное, — добавил Зак, — мы помешали Джеймсу Спенсеру или моей маме нанять их.
Рокки кивнул. — Ага. И мы, по сути, платим всем группам наемников на черном рынке, просто чтобы они в данный момент держались подальше. Андреа испытывает трудности с подбором персонала для своих грязных боев и поиском кого-то, кто готов взяться за то, чем она сейчас занимается -контрабандой.
Зак начал намазывать блинчики. — Насколько я знаю, это по-прежнему оружие и бесценные украденные артефакты, которые, по мнению богатых людей, должны быть выставлены в их домах, а не в музеях, — сказал он.
— И все, кто хотел занять место внизу, переехали? — Я спросила Рокки.
— Ага. Любой член команды, кто хотел квартиру, имеет ее в общежитии двумя этажами ниже нас. Тренажерный зал и тренировочный центр также полностью оборудованы, и у нас есть мини-командный центр, который соединен внизу для Сильвер на двадцать седьмом этаже. И мы, э-э... отдали угловой номер в общежитии Фрэнки Пальчики.
Я почувствовала, как мои брови коснулись линии роста волос. — Фрэнки живет здесь?
Зак поставил тарелку с блинами перед Рокки, прежде чем взглянуть на меня. — Где еще ему жить, принцесса? Теперь он начальник нашей личной охраны.
Рокки поежился. — Он, типа, милейший парень, и все же каким-то образом он пугает меня до чертиков.
— Вступай в клуб, — пробормотал Беннетт.
Я забралась на барный стул рядом с Рокки и сразу же набросилась на свою тарелку с блинчиками. Зак передал тарелки Беннетту и Ною, прежде чем запрыгнуть на табурет рядом со мной. Я продолжала засыпать Рокки вопросами, пока мы ели.
— Как обстоят дела с моральным духом в крупных Семейных компаниях? — Спросила я.
Он пожал плечами. — У тех из них, кто терпит неудачу, низкий, очевидно, но, "Knight" удавалось перехватить контрольную часть, в целом они в хорошей форме, особенно с тех пор, как вы, ребята, подняли всем зарплату на... много.
Мы, безусловно, делали все возможное, чтобы дать работающим людям, которые фактически составляли основу Сити, лучшую жизнь, начиная с прожиточного минимума, пособий и доступа к хорошему уходу за детьми.
Зак задумчиво промурлыкал. — Мне действительно нужно проведать всех в Клубе. Просто было чертовски много работы.
Рокки хмыкнул. — В Клубе все прекрасно, чувак. Андреа никогда бы не позволила своей гордости и радости рухнуть. И в любом случае, "Knight" скупила акции Клуба, проданные всеми вышедшими на поруки инвесторами, так что у всех по-прежнему есть работа.
Я улыбнулась, подталкивая Зака локтем. — Вообще-то, Клуб теперь на пятьдесят процентов принадлежит Заку Ферреро.
Зак повернул голову и посмотрел на меня широко раскрытыми глазами. — Что?
— Я знаю, что ты заботишься об этом месте и людях в нем, — ответила я, отправляя в рот кусочек блинчика. — Итак, империя "Knight" подарила тебе свои акции.
На его лице появилась дерзкая, сексуальная улыбка, и он притянул меня к себе для очень сладкого поцелуя. — Ты потрясающая, малышка. Спасибо тебе.
Рокки покончил с завтраком, допил остатки кофе из кружки и вскочил на ноги. — Хорошо, команда. Вернемся к рутинной работе по удержанию этой крепости и поиску способов уничтожить наших злых повелителей.
Я фыркнула. — Пока, Рокки. Дом говорит, что хочет, чтобы ты пришел в спортзал в свой следующий выходной, чтобы вселить страх Божий в его группу средней школы.
Рокки одарил меня зубастой ухмылкой и хрустнул костяшками пальцев. — Эти дети какие-то маленькие болтливые засранцы. Скажи ему, что я буду там в среду.
Он неторопливо вышел из кухни, и через несколько мгновений звук лифта, прибывшего в фойе, возвестил о его отъезде из пентхауса.
Зак смотрел ему вслед, нахмурив брови. — Этим придуркам лучше не думать, что здесь наверху вращающаяся дверь. Я не допущу, чтобы кто-то из них просто ворвался, пока я заставляю принцессу наклоняться над обеденным столом, выкрикивая мое имя.
— Только если они хотят, чтобы им вырвали глазные яблоки из головы, — сказал Беннетт.
— Слово в слово, — добавил Ной.
Итак, кажется, что мы все еще обживаемся в "Knight Tower".

Позже в тот же день мы сидели вчетвером в гостиной, заканчивая нашу затянувшуюся домашнюю работу, парни сменили пижамы на дневные спортивные штаны. По нашему огромному телевизору с убавленной громкостью показывали студенческий баскетбол.
Моя голова лежала на коленях Ноя, а босые ноги - у Зака, когда мы растянулись на нашем огромном плюшевом диване. Беннетт развалился в огромном кресле рядом с нами, скрестив длинные ноги, и читал роман для своего литературного семинара.
Я только закончила домашнее задание по химии, когда Ной тяжело вздохнул. — Не могу поверить, что мы снова здесь, — сказал он с тихим благоговением. — На диване Джоли, делаем домашнюю работу, смотрим баскетбол. Просто вместе, как мы всегда по выходным. Такое чувство, что я сплю.
Я протянула руку, чтобы погладить его по щеке. — Я знаю. Если это сон, я никогда не хочу просыпаться. И еще, это наш диван. Он принадлежит каждому из вас в той же степени, что и мне, точно так же, как и весь пентхаус.
Беннетт оторвался от своего романа, его пристальный взгляд ласкал все мое тело. — Тебе тут нравится, Ангел? Я знаю, наверное, трудно снова оказаться здесь после всего случившегося. Если тебе что-то не нравится, просто скажи, и я пришлю сюда команду, чтобы они изменили это сегодня. Я хочу, чтобы тебе все нравилось.
Мое сердце сжалось, и я скатилась с Ноя и Зака, чтобы забраться на колени Беннетту. Он ухмыльнулся, отбрасывая книгу в сторону, когда я оседлала его, обхватив его лицо руками и заглядывая в эти прекрасные глаза цвета мха.
— Мне действительно все это нравится, Беннетт, — прошептала я. — Так сильно. Не думаю, что смогу выразить тебе всю благодарность за то, что ты превратил это место в наш дом. Ничего не меняй - я люблю все это, потому что это исходит от тебя.
Я наклонилась, чтобы прижаться губами к его губам, и он обхватил своими большими руками мою задницу, крепко притягивая меня к себе и немедленно углубляя поцелуй. Я застонала, когда его огромный член начал твердеть подо мной.
— О черт, — взволнованно сказал Зак. — Мы снова будем смотреть, как Джоджо разбирается с этим монстром? Тебе лучше разделить с нами это время, придурок.
Беннетт проигнорировал его, убрав одну руку с моей задницы и слегка проведя грубыми пальцами под рубашку вверх по животу, остановившись, чтобы поиграть со швом моего тонкого бюстгальтера, когда громкий звонок лифта эхом разнесся по фойе, возвещая о прибытии посетителя.
— Внимание! Брат входит в дом! — Низкий голос Макса эхом разнесся по комнате. — Если здесь происходит секс-фест вчетвером, его нужно заканчивать!
Беннетт оторвал свои губы от моих и уткнулся лицом в мое плечо с разочарованным стоном.
— Вот придурок, — проворчал Зак, когда топот ботинок Макса по деревянному полу приблизился.
Вид у Ноя тоже был кислый. — Ему действительно нужен полный доступ в пентхаус, милая?
Беннетт развернул меня у себя на коленях, якобы для более невинного прижимания, но я понимала, что также скрываю его эрекцию от нашего посетителя.
— Привет, команда, — сказал Макс с дерзкой ухмылкой, влетая в гостиную. На нем была облегающая черная "Хенли", рваные серые джинсы и темные ботинки. Его волосы были собраны в обычный неряшливый узел на затылке, а в руках у него был рюкзак, в котором, без сомнения, хранилось оружие и электроника. Его темные глаза окинули большую гостиную, и он присвистнул. — Черт, это место убойное. Спасибо, что пригласила меня потусоваться, Джоджо.
— В любое время, Макси, — ответила я, игнорируя ворчание моих парней. — Дальше по коридору, сразу за фойе, есть гостевой номер с двумя кроватями и двумя ванными, так что это для тебя, Дома и Лоры, если захочешь остановиться здесь.
Я сжала руку Беннетта, напоминая ему, что именно он позаботился о том, чтобы эти комнаты были готовы именно для этой цели. Он знал, что я бы хотела, чтобы у Макса было здесь место, и он добился этого, несмотря на то, что Макс сделал своей жизненной миссией раздражать парней до чертиков.
— Мило, — ответил Макс. — Но Мари моя соседка по комнате на этой неделе, верно?
— Ага. Прошлой ночью она осталась в Академии, но проведет здесь неделю, как только закончит собирать весь свой гардероб. — Я бросила на Макса прищуренный взгляд. — Не веди ее вниз, на этажи службы безопасности. В нашей новой команде Силовиков слишком много молодых, похотливых придурков, и им будет все равно, что ей не нравится член. Там, внизу, настоящий тестостерон.
Он усмехнулся, пренебрежительно махнув на меня рукой. — Мари может сама о себе позаботиться.
Зак наклонился вперед на диване, упершись локтями в колени и пронзая меня мрачным взглядом. — Исходя из собственного опыта, принцесса?
Макс усмехнулся в ответ. — Как будто вы, трое придурков, не знаете точно, как Джоанна Миллер могла вскружить голову практически любому, кто попадался ей на пути и кому нравились цыпочки.
— Макс, — простонала я.
— Они знают, что я говорю правду, Джоджо. Они были так сбиты с толку своими чувствами к этой неуправляемой стипендиатке из Саутсайда.
Зак расслабился, веселая улыбка Ноя вернулась, и даже Беннетт криво усмехнулся.
Ах, воспоминания.
— Конечно, были, — признал Зак, пожимая плечами, в то время как Беннетт запечатлел долгий поцелуй в изгибе моей шеи. Зак продолжил: — Наша девушка - гребаный огонь. Хорошо, что она горит только для нас.
Макс подмигнул мне, его дразнящая улыбка сменилась глубокой привязанностью.
Он был в восторге от того, что я снова их нашла, и видел, как сильно они меня любили.
— Я отправляюсь на разведку, — объявил он, поворачиваясь, чтобы уйти. — Скоро вернусь!
После того, как мы перестали слышать топот его ботинок, я повернулась к парням. — Я люблю его, но даже отдаленно не так, как вас троих. Мирно сосуществуйте, пожалуйста.
Ной просиял своей любящей улыбкой в мою сторону, прежде чем закатить глаза к потолку. — Честно говоря, что бесит меня больше всего, так это то, что даже несмотря ни на что, он все еще такой чертовски симпатичный.
Я глубокомысленно кивнула. — Эта харизма не имеет себе равных.
И тут лифт снова звякнул.
Зак застонал. — Уф, и что теперь?
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— Милый, я дома!
На этот раз из прихожей донесся голос Мари, за которым немедленно последовали звуки ее чемодана, катящегося по деревянному полу.
— Принцесса, буквально все, кого мы знаем, имеют доступ в это место? — Спросил Зак. — Не то чтобы я возражал против присутствия Мари здесь, но безопасность в некотором роде важна, учитывая... положение, в котором мы оказались в эти дни.
Я нахмурилась. — На самом деле, отпечаток пальца Мари не связан с ключом от пентхауса. Она должна была написать мне, когда доберется до вестибюля.
— Это потрясающее место! — промурлыкала Мари, вальсируя в гостиной.
Мы все четверо застыли с широко раскрытыми глазами, когда поняли, что Мари привела с собой друга.
Фрэнки улыбнулся нам, как маньяк. — Обожаю эту новую берлогу, Маленькая Найт.
Мари держала Фрэнки за локоть, когда он провожал ее дальше в зал, оба сжимали в руках яркие напитки, утыканные толстыми соломинками.
— Эмм, Мари, — начала я, выпалив -какого хрена? -бросая взгляд на Зака, который только беспомощно пожал плечами. — Что, э-э...… что здесь происходит?
— О, я встретила Франциско в вестибюле, когда зашла! — восторженно воскликнула она. — Мы решили сделать маникюр, а потом пошли пить боба чай. Вы, ребята, не говорили мне, что у Зака есть такой очаровательный молодой дядя.
Фрэнки прихорашивался, махая нам рукой с напитком, его темно-фиолетовые ногти резко контрастировали с неоново-оранжевым чаем boba tea. — У меня еще не было возможности познакомиться с мисс Мари, поэтому мы решили узнать друг друга получше. В конце концов, я несу ответственность за ее безопасность, когда она остается здесь с другими моими подопечными.
— Угу, — медленно произнесла я.
— Извини, что не написала тебе, но Франциско сказал, что может отвезти меня в пентхаус, — продолжила Мари. — Джодер, посмотри на бассейн!
Она отпустила локоть Фрэнки и потрусила к высоким французским дверям, ведущим на террасу у бассейна, ее струящийся розовый комбинезон шуршал вокруг ног, а эспадрильи шлепали по полу, когда она шла.
Ной наблюдал за ней через плечо, когда она вышла во внутренний дворик, затем повернулся обратно к остальным. — Итак, мы должны сказать ей, или...?
Фрэнки закатил глаза, его широкая улыбка не сходила с лица. — Вы, ребята, ведете себя так, будто у меня не может быть друзей.
Мрачный взгляд Зака стал подозрительным. — С каких это пор у тебя появились друзья, Франциско?
Он лениво пожал плечами, делая большой глоток через соломинку. — Иногда мне нравится пробовать что-то новое.
Мари вернулась со своей экскурсии по террасе у бассейна, и вместо того, чтобы опуститься на свободное место на диване, которое я освободила перелезши на колени Беннетта, или в другое пустое кресло, она подбежала к Фрэнки и снова схватила его за руку. Он предложил ей глоток своего чая, который она приняла с любезной улыбкой.
— Просто успокойся, Ангел, — пробормотал Беннетт мне на ухо. — Мы не хотим напугать ни одного из них.
Точно по сигналу Макс неторопливо вернулся в гостиную. — Черт возьми, Джоджо, это отличное место. Твоя кровать размером для оргии - приятный штрих...
Он замер, заметив наших посетителей. Я видела, как потеплел его темный взгляд, когда он остановился на Фрэнки, впитывая его с таким энтузиазмом, что я сморщила нос - некоторые вещи сестре действительно просто не нужно видеть - но затем его глаза расширились от удивления, прежде чем они быстро сузились, когда он заметил Мари, вцепившуюся в руку Фрэнки.
— Макс, mi amor! — Воскликнула Мари. — Я не знала, что ты уже здесь.
Фрэнки тоже, казалось, был ошеломлен, столкнувшись с Максом именно в этот момент, его широкая улыбка превратилась в сердитый взгляд в сторону Макса. Но в ту секунду, когда непристойное разглядывание Фрэнки Максом превратилось в настороженное подозрение относительно Мари, самодовольная ухмылка вернулась на поразительное лицо Фрэнки.
— Мисс Мари, кто твой друг? — небрежно спросил он, затем бросил на Макса вызывающий взгляд и с силой затянулся соломинкой. — Я очень надеюсь, что ты еще не заменила меня.
Макс нахмурился, направляясь к ним, чтобы вырвать Мари из лап Фрэнки и заключить ее в объятия, которые она приняла с энтузиазмом. Они дважды поцеловались в щеку, и Макс все это время смотрел на Фрэнки сверху вниз.
Мы с парнями просто наблюдали за всем происходящим в неловком молчании.
— Макси, ты знаком с дядей Зака? — Весело спросила Мари, поворачиваясь в объятиях Макса и указывая на Фрэнки. Она ткнула Макс локтем в ребра и театрально прошептала: — Он довольно милый, не так ли?
— Очень, — промурлыкал Макс. — Но, детка, я немного сбит с толку, откуда ты знаешь самого кровавого, самого известного Семейного Насильника во всем Сити?
Она выдохнула, поворачиваясь к Фрэнки, игриво шлепнув его по бицепсу, и мы все дружно вздрогнули. — Франциско! Это правда?
Фрэнки пожал плечами. — У меня действительно есть кое-какая репутация. Но все эти отвратительные дела - определенно неподходящий разговор для нашего восхитительного дня вместе.
Макс покачал головой, как будто не был уверен, что правильно расслышал. — Мари, ты провела день с Фрэнки Пальчиками?
— Какой Фрэнки? — спросила она.
Нас всех спас громкий звонок телефона Фрэнки. Он вытащил его из заднего кармана своих нелепо обтягивающих джинсов, выстиранных кислотой, и приложил к уху. — Да? — Медленная ухмылка расползлась по его лицу. — О, это отличные новости. Встретимся в мастерской.
Я соскользнула с колен Беннетта и встала на ноги, выпрямив спину и с игривым выражением лица. — Чей день мы собираемся испортить? — Спросила я Фрэнки, когда он сунул телефон обратно в карман.
Он выглядел легкомысленным, вся та странная чушь, которая продолжала быть между ним и Максом, на мгновение была забыта. — Монтгомери доставили свою крысу.

Беннетт сжал мою руку. — Ты уверена, что не против вернуться сюда, Ангел?
Я кивнула, чувствуя решимость. — Я знаю, что со мной здесь произошли некоторые травмирующие вещи, Беннетт, но произошли и удивительные. Плюс, именно здесь будет "Knight"… заниматься определенными делами. Я не собираюсь просто торчать в своей башне из слоновой кости и не пачкать руки вместе со своей командой.
Фрэнки бросил через плечо веселую улыбку. — Ах, Маленькая Найт, как бы мне ни хотелось позаботиться обо всех этих вещах для тебя, я действительно нахожу эту должность очень респектабельной. Как только я поймал тебя на крыше "Spencer Tower", я понял, что ты - нечто другое.
Мари ахнула у меня за спиной, когда Макс ввел ее в логово льва. — Франциско - это тот, кто участвовал в ограблении "Spencer Tower"?
Она настояла на том, чтобы сопровождать группу в подвальную - мастерскую "Knight Tower". Это было даже к лучшему, поскольку Макс надулся, когда я потребовала, чтобы он остался присматривать за ней, и никто из моих парней тоже не хотел оставаться в стороне, так что мы все были здесь, направляясь в мрачный, холодный подвал вслед за Фрэнки.
Макс хмыкнул, отвечая на ее вопрос. — Ага.
— Франциско! — крикнула Мари. — Ты стрелял в моих лучших друзей!
Фрэнки повернулся и виновато улыбнулся ей. — Я не пытался их убить, мисс Мари. Если бы это было так, они оба были бы мертвы.
Пугающе, но это правда.
Мы спустились на голый пол подвала и обнаружили Кару и Джули - супружескую пару, двух самых крутых леди, которых я знала, и давних членов "Теней", охраняющих одинокую заключенную. По хрупкому телосложению нашей пленницы я могла сказать, что это была женщина, ее тонкие руки были туго скручены и привязаны к стулу позади нее. На ней были широкие джинсы и приталенный черный свитер, а на ее дорогих туфлях на каблуках почти не было пятен. Ее идеально очерченное лицо было вызывающим и раскраснелось от ярости.
Когда мы вышли в тусклый свет единственной лампочки над головой, я поняла, что узнала ее. — Это гребанная визажистка из студии "Montgomery Star Media", — сказала я с отвращением и просто немного разозленная тем, что позволила этой женщине прикасаться к моему лицу.
— А, понятно, — ответила Кара, скрестив руки на груди и не сводя прищуренных глаз с пленницы. — Она была очень неразговорчивой с тех пор, как они высадили ее на нашем пороге десять минут назад. — Она взглянула на нас, когда мы все рассыпались веером вокруг них, и усмехнулась. — Я вижу, ты привела всю банду, Джоджо.
Я усмехнулась, пожимая плечами. — Не могу позволить Фрэнки получать все удовольствие.
— Ну же, Маленькая Найт, — сказал Фрэнки с игривым подвыванием. Он начал кружить вокруг пленницы, как акула, и ее решительная челюсть дрогнула от его маниакальной улыбки.
Мрачный взгляд Кары смягчился, когда ее взгляд остановился на Ное. — Привет, Ной. Давно не виделись. Извини, у нас не было возможности поболтать во время нашей последней ... операции.
Ной улыбнулся в ответ. — Привет, Кара.
Она подошла к нему и заключила в объятия. — Посмотри на себя, такой взрослый и красивый. — Она нежно взъерошила его волосы, и это было слишком восхитительно. Она продолжила: — Я знаю, что была всего лишь телохранителем твоей матери пару лет, но я хорошо помню, насколько близки были вы с другими Наследниками. Я рада, что теперь Джоджо снова с вами.
— Я тоже, — ответил он, глядя в мою сторону с той лучезарной улыбкой, полной любви, которая растопила меня изнутри. — Я тоже рад тебя видеть, Кара. Как плечо?
Она пошевелила левым плечом, в которое попала пуля из пистолета Рамона. — Я буду жить. Что-нибудь слышно от твоей мамы?
Его улыбка исчезла. — Уже много лет нет.
Она усмехнулась с неодобрительным выражением на лице. — Типично. Питер давно расплатился с ней, так что она прекрасно себя чувствует даже после краха Харгрейвза.
Джули фыркнула с того места, где она стояла рядом с нашей пленницей. — Кар, какой у нас план? Наша девочка уже выглядит немного более открытой для общения с нами после того, как получила дозу безумных глаз Фрэнки .
Фрэнки захихикал с того места, где он теперь стоял у стола у стены, разбирая коробку со своими игрушками и что-то ласково им нашептывая.
Я подошла ближе к мисс Макияж, изучая ее и не находя ни изъяна. — Они хотя бы назвали тебе имя, когда высаживали ее? — Спросила я Джули, не сводя сурового взгляда с нашей капризной пленницы.
— Эмили Хьюберт, — ответила она. — Двадцать девять лет, проработала в "MSM" около года. До этого она была помощником по административным вопросам в консалтинговой фирме "Spencer Wealth".
— Она сводная сестра Элизы Проктор, — сказал Беннетт позади меня.
Я обернулась и уставилась на него. — Серьезно?
Он стоял между Заком и Ноем, они трое маячили в тени с жестокостью в глазах, как темные принцы, готовые вершить правосудие во имя своего королевства.
— Да, — ответил Беннетт. — Я никогда не встречал ее, поэтому не узнал, когда она делала тебе макияж. Но мне знакомо это имя, и теперь я вижу семейное сходство.
— Хм, — сказала я, поворачиваясь обратно к Эмили. Я наклонилась, чтобы посмотреть ей прямо в ее безупречно подведенные глаза. — Это плохие новости для тебя, Эмили. Ты не только в беде из-за того, что позволила собакам Спенсера сорвать мое интервью с Люсиндой и подвергла опасности жизни моих парней и моего брата, но и из-за того, что в твоих жилах течет та же кровь, что и в презренной пизде, сыгравшей жизненно важную роль в убийстве моих родителей. Это вызывает у меня желание размазать твою кровь по всему этому полу только для того, чтобы я могла поджечь тебя.
— Черт возьми, от этого даже у меня мурашки побежали по коже, — пробормотал Фрэнки.
Лицо Эмили исказилось от гнева, она больше не была той спокойной, прилежной визажисткой, которую я встречала раньше. — Пошла ты, сучка-Найт. Ты просто глупая маленькая девочка, пытающаяся играть в игры со взрослыми.
Я фыркнула. — Я думаю, ты единственная, кто наткнулась на настоящие взрослые игры, Эмили. Теперь я должна показать тебе пример и убедиться, что твоя стерва сестра и Джеймс Спенсер поняли сообщение. Что они тебе предложили? Деньги? Власть? Я надеюсь, оно того стоило.
Она плюнула в меня, и я дернулась как раз вовремя, чтобы мерзкий комок не попал мне в лицо и вместо этого приземлился на рубашку.
Позади меня раздался возмущенный вздох, и, прежде чем я успела моргнуть, Мари бросилась вперед и сильно ударила Эмили по лицу.
— Как ты смеешь, — прошипела она. — Ты мерзкая сука. Посмотри, где ты находишься. Тебя бросила на произвол судьбы твоя собственная сестра, которой явно на тебя насрать. На твоем месте я бы научилась хорошим манерам, и побыстрее.
Я застыла, ошеломленная и более чем немного гордая за Мари, и тишина вокруг меня говорила о том, что я не единственная.
— Черт возьми, детка, — сказал Макс, присвистнув.
Чтобы не отставать, Фрэнки добавил: — Мисс Мари, это было отлично.
Я прочистила горло, сжимая руку Мари, прежде чем посмотреть на Фрэнки. — Я думаю, что сегодня девичник. Кара, Джули и я можем позаботиться об этом.
Он ухмыльнулся, одобрительно кивнув, что наполнило меня странным чувством гордости.
— Я остаюсь, — объявила Мари, ее тон вызывал меня на спор с ней.
Я выдохнула, вспомнив слова Беннетта о том, что Мари была большой девочкой, которая могла сама делать выбор. — Хорошо. Но если это будет слишком, ты уйдешь с Максом.
— Хорошо, — сказала она. — Но я думаю, что справлюсь с этим. Эта женщина подвергла опасности тебя и Макса. Я бы хотела посмотреть, как ей будет больно.
Зак шагнул ко мне, притягивая для быстрого поцелуя. — Нам грустно пропускать веселье, но я думаю, что это определенно больше подходит вам, дамы. И с Мари все будет в порядке - она сильная.
— Хорошо, — ответила я. — Люблю тебя. Позаботься о Максе и держи их с Фрэнки порознь, пожалуйста.
Он хихикнул, в то время как Макс простонал: — Джоджо, честно.
После того, как Беннетт и Ной чмокнули меня в губы, а Фрэнки отсалютовал мне двумя пальцами, парни гуськом вышли из подвала. Я могла только разобрать непочтительные интонации Макса, пристававшего к парням, когда тяжелая металлическая дверь захлопнулась за ними.
Я снова обратила свое внимание на Эмили, которая все еще кипела в своем кресле, теперь ее нервы были заметны, но недостаточно сильно.
Она все еще не совсем понимала, насколько плохо все это для нее обернется. Может быть, она думала, что увернулась от пули, когда я освободила Фрэнки Пальчики.
Она была неправа.
— Как далеко мы собираемся зайти? — Деловито спросила Кара.
— Она все еще будет дышать, когда мы доставим ее сестре, — ответила я со льдом в голосе. — Но едва. — Затем я кивнула Джули. — Отпусти ее.
Ее брови поползли вверх, но затем она усмехнулась. — Как это справедливо с вашей стороны, босс.
Легким движением ножа она перерезала стяжки, которыми ноги и руки Эмили были привязаны к стулу. Эмили с криком вскочила со своего места и побежала прямо на меня - ту, которая была безоружна, одета в спортивную форму и выглядела легкой мишенью.
— Тогда я, блядь, сама тебя убью, сука, — выплюнула она в меня.
Я нанесла апперкот прямо ей в челюсть, и в одно мгновение она была сброшена со своих модных туфель. Я последовала за ней на пол, а затем сделала так, чтобы то, что Беннетт сделал с Чедом, выглядело как веселая прогулка в парке.
Мари, благослови ее господь, стоически выдержала все это, лишь немного побледнев в конце.
Кара окликнула меня до того, как я зашла слишком далеко - до того, как я изгнала каждую унцию сдерживаемого гнева, который у меня был из-за роли Эмили в угрозе жизням моих парней, из-за ее преданности Спенсеру и женщине, из-за которой погибли мои родители, из-за каждой гребаной ошибки во всем этом чертовом Сити.
Кара и Джули прибрались за мной, а позже доставили посылку к ступеням "Spencer Tower".
Фрэнки снова появился, чтобы сопроводить нас с Мари обратно в пентхаус, где Зак помог мне смыть кровь с моих рук и тела в моем прекрасном новом душе. Затем он с благоговением поцеловал каждый дюйм моей кожи, прежде чем помочь мне пережить последний выброс адреналина, трахая меня у кафельной стене, пока он тянул меня за волосы, а я выкрикивала его имя, пока не охрипла.
В ту ночь Беннетт проигнорировал двенадцать звонков от Джеймса Спенсера.


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

БЕННЕТТ

С
удьба была достаточно любезна, чтобы позволить нам насладиться несколькими днями покоя, надежно укрывшись в нашей башне-крепости вдали от дерьма Академии, Сити и моего отца.
Было утро вторника, и я чувствовал себя очень довольным, лежа, растянувшись на диване, с моим Ангелом, укутанной мной, как одеялом. Одной рукой я просматривал свою электронную почту на телефоне, лениво проводя пальцами вверх-вниз по спине Джоли, наслаждаясь ее счастливыми вздохами.
Я также наслаждался тишиной, царившей в пентхаусе. Ной был снаружи, не боясь все еще холодного бассейна, намереваясь проплыть несколько кругов в своем гидрокостюме под утренними облаками. Зак спустился на этажи службы безопасности, чтобы потаскать тяжести и посмотреть, сможет ли он спровоцировать Рокки на драку. Макс исчез с Мари на каком-то позднем завтраке или свидании по магазинам, что, вероятно, было попыткой укрепить свое положение лучшего друга-парня теперь, когда Фрэнки бросил ему вызов.
Единственными звуками в доме были слабый плеск гребков Ноя на террасе у бассейна и низкое гудение старой песни Dashboard, которая звучала из динамика в гостиной.
Блаженство.
— Твой отец снова пытался тебе дозвониться? — Пробормотала Джоли, все еще прижимаясь щекой к моей груди.
Я провел кончиками пальцев по ее распущенным светлым волосам. — Нет, со вчерашнего утра.
— Интересно, чего, по его мнению, он добьется, постоянно звоня тебе подобным образом?
Я криво усмехнулся. — Сила привычки, Ангел. Я делаю что-то, что выводит его из себя, он звонит, чтобы наорать на меня.
И я не сомневался, что он был очень зол. Ему, конечно, было бы наплевать на благополучие сестры Элизы, но Джоли показала очень жестокий и публичный пример с его "кротом", выбросив ее избитое тело на крыльцо "Spencer Tower". Что еще хуже, на следующий день Монтгомери опубликовали разоблачительное сообщение обо всем случившемся.
Когда Джоли вернулась из подвала вся в крови, с разодранными ко всем чертям костяшками пальцев, мое сердце разбилось из-за нее, хотя мое и без того глубокое восхищение возросло в десять раз. Мой Ангел не должна была погружаться в жестокое насилие этого бессердечного гребаного Сити - теперь у нее есть трое ее пресыщенных бойфрендов, которые сделают это за нее. И у нее был Фрэнки, черт возьми.
Но она никогда бы этого не допустила. Джоли подавала пример, и ее люди уважали ее в первую очередь потому, что она была на переднем плане этой борьбы рядом с ними.
Зак бросил на нее один взгляд и повел наверх приводить себя в порядок, затем Ной, Макс и я столпились вокруг кухонного островка и слушали, как Мари описывает каждую деталь жестокого и праведного наказания Джоли сестры-крысы Элизы.
Эта женщина тоже была задействована, и я надеялся, что сообщение Джоли заставило Элизу задрожать на своих каблуках стриптизерши.
— Ммм, ну, — сказала Джоли, еще глубже погружаясь в мои объятия, — он не может прикоснуться к тебе здесь, Беннетт. Не в мое дежурство.
Я одобрительно хмыкнул и поразился тому, каким гребаным идиотом я был, пытаясь оттолкнуть от себя эту идеальную женщину под нелепым предлогом обеспечения ее безопасности.
Раздался звук лифта, и в гостиную ввалился Зак, вальсируя, в спортивном полотенце фирмы stolen Knight на шее, обтягивающей майке и джоггерах для бега трусцой. Его мокрые волосы растрепанными прядями падали на лоб, а темные глаза были устремлены на Джоли, которая лежала - расслабленная и очень уютно распластанная - поперек моего тела.
Я знал этот взгляд. Этим утром Джоли надела крошечные шорты для сна под своей безразмерной толстовкой, и я уже несколько раз воспользовался возможностью провести рукой по упругому изгибу ее задницы. Взгляд Зака зацепился за ее идеальную попку и не дрогнул, когда он бросил свою спортивную сумку и забрался на диван.
— Принцесса, ты выглядишь восхитительно, — промурлыкал он, оседлав мои икры и обхватив двумя пригоршнями ее ягодицы. — Ты была полностью в распоряжении Спенсера этим утром?
— Да, так что отвали, — лениво парировал я. — Мы расслабляемся.
Он цокнул языком, качая головой, зацепился пальцами за пояс Джоли и стянул ее шорты до лодыжек. — Пришло время тебе научиться делиться, мой друг.
— Зак! — Джоли ахнула, когда он подставил ее голую задницу холодному воздуху пентхауса. — Что ты делаешь?
Он высоко приподнял ее бедра, и ее колени опустились на диванную подушку по обе стороны от моих бедер, когда она обвила рукой мою шею для равновесия. Я уронил телефон на пол, чтобы удержать ее покрепче, и наблюдал, как она крепко зажмурилась и с глубоким стоном уткнулась лицом мне в плечо.
Зак зарылся лицом в ее киску, делая то, что выглядело как медленное, обдуманное вылизывание ее центра, пока она извивалась в моих объятиях. Я был в равной степени раздражен тем, что он прервал наше совместное времяпрепровождение, и чертовски возбужден, наблюдая, как мой Ангел корчится у него на лице.
— Ты же не собираешься лишать нашу девочку этого удовольствия, будучи эгоистичным мудаком, правда, Спенсер? — Зак дразнил меня, пригвоздив вызывающим взглядом, когда снова погрузил язык в ее складочки.
Я обхватил лицо Джоли двумя руками, снимая ее со своего плеча и заставляя поднять на меня эти великолепные глаза. — Тебе это нравится, Ангел? Тебе нравится то, что Зак делает с тобой?
— Да, — прошептала она. — Это так приятно.
— Ты хочешь, чтобы он продолжал? Ты хочешь взять нас обоих прямо здесь, на этом диване?
— Да, — прошипела она, выгибая спину, когда Зак широко раздвинул ее задницу и снова уткнулся в нее. — Раздели меня с ним, Беннет. Я хочу вас обоих.
Я знал, что никогда не смогу отказать своему Ангелу ни в чем, чего бы она ни пожелала.
Мой член уже был таким твердым, что я испытывал физическую боль. Я точно знал, что задумал Зак, и это не помогало. — Где язык Зака, Ангел?
Он усмехнулся, еще раз лизнув ее. — Он знает, где это, принцесса, но все равно скажи ему.
— Моя задница, — выдохнула она. — Он лижет меня там.
Черт. — Тебе это нравится? — Прохрипел я.
— Да, — простонала она. — Но мне нужно, чтобы кто-нибудь из вас отдал мне свой член, причем немедленно.
Зак отстранился и погрузил палец в то, что, я был уверен, было мокрой киской. — Только потому, что я джентльмен и отличный напарник, я позволю тебе сначала заняться Беннеттом, малышка. Приготовься.
Он просунул руку под нее и дернул за пояс моих спортивных штанов, высвобождая мой член как раз в тот момент, когда Джоли расположилась на нем сверху. Она обхватила его своей маленькой ручкой и направила меня к своему входу. Затем она опустилась, и мы все трое застонали в унисон, когда она полностью насадилась на мой член.
— Черт возьми, Ангел. Ты такая чертовски тугая.
Она покачала бедрами, наклоняясь вперед, чтобы опереться по обе стороны от моей головы. Я притянул ее губы к своим, собственнически целуя ее, пока она скакала на мне.
Внезапно она ахнула, и я почувствовал вторжение, вызвавшее такой восхитительный звук. Зак просунул свой скользкий палец в ее задницу, позволяя ей нежно покачиваться там, пока она трахала меня.
— О черт, я чувствую этого монстра внутри, принцесса, — проворковал он. — Держу пари, ты сейчас чертовски наполнена, детка.
— Да, — воскликнула она, двигая бедрами быстрее. — О черт, я близко.
— Чувствуешь себя хорошо, Ангел? — Выдавил я сквозь стиснутые зубы. — Тебе нравится, когда мы заполняем обе дырочки вот так?
— Да, я хочу когда-нибудь иметь возможность обладать вами всеми, — промурлыкала она. — Всеми моими парнями. Всеми вместе.
Трахни меня, я могу умереть. Никогда я не думал о том, чтобы делить женщину с мужчинами, которых я называл своими братьями, но никогда я и не предполагал, что девушка, которую мы все любили с детства, все еще жива, ходит по этой земле и окажется такой чертовски идеальной для каждого из нас.
Зак поймал мой взгляд поверх плеча Джоли и подмигнул мне, прежде чем скомандовать: — Пересменка. — Он рывком снял Джоли с моего члена за бедра и опустил ее обратно на четвереньки, затем погрузился в нее, грубо трахая ее, пока она нависала надо мной.
— Беннетт, — захныкала она, когда наши взгляды встретились. — Я собираюсь кончить.
Я украл еще один непристойный поцелуй. — Да? Если ты кончишь ради него, тебе придется кончить и ради меня. Это будет справедливо, Ангел.
— Хорошо, — пообещала она, энергично кивая. — Просто позвольте мне кончить.
— Ты слышал ее, — рявкнул я Заку. — Хватит валять дурака.
Он закатил глаза, глядя на меня, его брутальный темп не сбавлялся. — Тогда возьми ее клитор, чувак.
Я протянул руку между ног Джоли, нащупал этот комок нервов и потер его грубыми, энергичными поглаживаниями. Ее глаза закатились, и я почувствовал, как напряглось ее тело надо мной, когда Зак злобно выругался.
— Это чертовски верно, принцесса. Вырви жизнь из моего члена. Блядь.
Она вскрикнула, и я снова прижался губами к ее губам, чтобы проглотить эти сладкие звуки, когда она кончила. Зак издал болезненный стон, сигнализируя о конце пути для него.
Он выскользнул, прежде чем нежно насадить ее обратно на мой член, и на этот раз она легко обхватила меня. Она села, лениво раскачиваясь, прикрыв глаза и удовлетворенно улыбаясь, когда смотрела на меня сверху вниз со всей любовью, которой я жаждал.
— Ты тоже хочешь кончить в меня, Беннетт? — спросила она. — Ты хочешь заявить на меня права, как это сделал Зак?
Я зарычал: — Я собираюсь наполнить тебя чертовски сильно, Ангел. Но ты должна заслужить это. Сначала ты должна кончить снова.
— Его высочество заговорил, — поддразнил Зак, опускаясь на колени позади нее и помогая ей оставаться в вертикальном положении, пока я двигал бедрами вверх, трахая ее снизу. — Дай нам еще один, малышка, и тогда ты сможешь получить столько спермы, сколько захочешь.
— Да, да, да, — пропела она, обвивая рукой шею Зака, когда он прижал ее спиной к своей груди. — Дай это мне, Беннетт.
Я взревел, врезавшись в нее, в то время как она изо всех сил цеплялась за Зака. Он засунул свой язык ей в рот, когда она вскрикнула, и я понял, что мы победили, когда она сильно сжала мой член, ее вторая кульминация наступила как раз в самый последний момент.
— Беннетт!
— О, черт, Ангел. Черт. — Я позволил себе кончить с низким стоном, изливаясь в нее, когда пятна заплясали у меня перед глазами.
Она обмякла, откидываясь назад в объятия Зака, когда потянулась к моей руке, переплетая свои пальцы с моими. Зак нежно поцеловал ее в изгиб шеи, и я сделал то же самое, поднеся внутреннюю сторону ее запястья к своим губам.
Кто-то прочистил горло в дверях патио, и я быстро подвинулся, чтобы сесть на диване, мой размягчающийся член все еще был погружен в моего Ангела.
Ной стоял там с довольной улыбкой на лице, его волосы были влажными, а гидрокостюм расстегнут и свисал до бедер. — Привет, милая. Повеселились?
Она одарила его великолепной, счастливой улыбкой. — Привет, Ной. Да, мы с Заком научили Беннетта делиться.
— Я не ребенок. Я умею делиться, — проворчал я.
Ной подошел к нам и перегнулся через спинку дивана, чтобы украсть поцелуй у Джоли. — Не слушай Спенсера, — прошептал он. — Мы должны убедиться, что он продолжает тренироваться делать это.
— Часто, — добавил Зак.
— Придурки, — пробормотал я, но один взгляд на великолепное, удовлетворенное лицо Джоли, когда она улыбалась мне, и я был уверен, что мы будем делать это очень часто.

К счастью, когда лифт объявил об очередном посетителе пентхауса "Knight", мы все были полностью одеты и, к счастью, избавлены от следов того, чем трое из нас четверых только что занимались на диване в гостиной.
Когда Дом, Лора и моя мама вошли на нашу кухню, было ощущение того, насколько близко мы только что подошли к тому, чтобы наши родители застали нас трахающимися втроем.
— Привет, детишки, — с широкой улыбкой произнесла Лора, оглядывая кухню, гостиную и вид на внутренний дворик. — Надеюсь, мы ничему не помешали? Просто хотели заскочить ненадолго, посмотреть дом, проверить, как там дела. Ну, знаете, обычные родительские дела.
Джоли кашлянула в свою кружку с кофе, румянец на ее щеках сказал мне, что ее мысли были там же, где и мои, прежде чем она ответила: — Нет, сейчас самое подходящее время для визита.
Я стоял у нашей кофеварки для приготовления эспрессо, поэтому поставил еще одну чашку для мамы, когда она бочком подошла ко мне. — Привет, милый. Я просто хотела зайти, чтобы убедиться, что ты в порядке….
— Я в порядке, мам, — ответил я, быстро обнимая ее, прежде чем отступить, чтобы осмотреть ее.
Ее голубые глаза сияли, а ласковая улыбка была широкой и искренней. Она собрала свои светлые волосы в легкий хвост и была одета в нежно-розовый свитер и стильные джинсы.
Она бросила на меня понимающий взгляд, протягивая руку, чтобы провести по моей щеке. — Я прекращаю принимать таблетки, Беннетт. Теперь я готова... присутствовать в своей жизни.
Я протянул ей маленькую чашечку эспрессо, которую она взяла с любезной улыбкой. — Я рад это слышать, мама.
Остальная часть компании собралась вокруг обеденного стола, на который Зак поставил огромную сырную доску, которую он заказал вчера, поэтому я подвел маму к свободному стулу, прежде чем сесть на другой рядом с Джоли.
— ... выгонял головорезов "Spencer" из Олд-Тауна, но в этом нет ничего нового, — говорит Дом, и у меня сразу встали дыбом волосы.
— Они ищут мою маму? — Спросил я. — И где, кстати, Мартинес, мам? Предполагается, что он следит за тобой.
Она пренебрежительно махнула на меня рукой. — Доминик и Лора вполне способные, и я попросила их привести меня к вам. Джону разрешен выходной, Беннетт.
Я прищурился, услышав, как с придыханием и нежностью произнесла она имя Мартинеса, а затем заметил, что Джоли ухмыляется в свою кофейную чашку.
— Мам, Мартинесу лучше заняться своей чертовой работой, или я познакомлю его с мастерской "Knight Tower".
Зак и Ной оба пытались, но безуспешно, скрыть свое веселье от моего очевидного огорчения, и Дом ничем не отличался. Только Лора сохраняла брезгливо-нейтральное выражение лица, и это было чертовски подозрительно.
Моя мама раздраженно скрестила руки на груди. — Беннетт Джеймс Спенсер, в этой враждебности нет необходимости.
— В любом случае, — сказал Дом. — Бриджит теперь… многому научилась, за то время что она провела за пределами "Spencer Tower", и она беспокоилась о вас, дети.
Мама вздохнула, прежде чем обратить на меня свой ясный взгляд, и ошеломляющее облегчение, которое я испытал, увидев ее такой настороженной, заставило меня пнуть себя за то, что не нашел для нее выхода раньше. — Очевидно, что твой отец многое скрывал от меня на протяжении многих лет. Не могу сказать, что я не знала, что Спенсер замешан в некоторых... сомнительных вещах, но я также приложила много усилий, чтобы отделиться от этого. И от своего брака. Мне так жаль, что меня не было рядом с тобой, дорогой.
Джоли сжала мою руку в своей под столом. Я никогда не обижался на свою мать за то, что она делала только для того, чтобы выжить, особенно когда я стал старше и увидел, каким дерьмовым мужем был мой отец, но ее слова сотворили чудо, исцелив рану, которую я старался игнорировать годами.
Мама продолжила: — И теперь, когда я вижу, что происходит на самом деле? И что он сделал с нашей маленькой Джоджо? — Она перевела свой теперь уже заплаканный взгляд на Джоли. — Милая, мне так жаль. Теперь я понимаю, что о тебе очень хорошо заботились, но я также знаю, как сильно эти мальчики страдали без тебя. Я так опустошена тем, что моя Семья сделала с твоей, что даже не могу выразить это словами.
Джоли потянулась через стол, чтобы слегка сжать руку моей мамы. — Не нужно извинений, миссис Спенсер. Я просто рада, что Беннетт теперь сможет обеспечить вам лучшую жизнь.
Она кивнула, вытирая глаза. — Это все благодаря тебе, милая. Я так счастлива, что вы снова все вместе. Даже если, пока ты росла, мы и не предполагали, что вы будете вместе… вот так. — Она покачала головой со звонким смешком.
Зак подавил свой смех кашлем, в то время как мы с Ноем оба прочистили горло, каждый из нас изо всех сил старался выглядеть действительно чертовски невинно - что было сложно после того, что мы только что сделали с Джоли на диване в десяти футах от нас.
Я бросил на маму последний оценивающий взгляд. — И ты действительно не собираешься к нему возвращаться?
— Нет, — сказала она с грустной улыбкой. — Не после того, что, как я узнала, он сделал с Найтами. В любом случае, Беннет, я больше не могла там находиться. Он стал гораздо менее сдержанным в своих... действиях с персоналом.
— Чертова Элиза, — прорычал я, и мама поморщилась, слезы потекли рекой, и мне захотелось поехать в "Spencer Tower" и врезать кулаком отцу по лицу сегодня.
Джоли снова взяла маму за руку. — Миссис Спенсер, послушайте меня. Элиза Проктор — ходячий мертвец. Я собираюсь покончить с ее жизнью голыми руками за то, что она сделала с нами обоими. Я обещаю.
Мама рассмеялась сквозь рыдания. — Беннетт, пожалуйста, женись на этой девушке.
— Планирую это, мам, — ответил я с дерзкой ухмылкой.
У Джоли чуть-чуть отвисла челюсть, прежде чем она ее сомкнула, ее легкая улыбка и розовые щеки удовлетворили что-то первобытное во мне. Я проигнорировал ворчание других ее бойфрендов.
С этим дерьмом мы разберемся позже.


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

ДЖОЛИ

Ч
ерез несколько минут миссис Спенсер снова расплылась в улыбке, откусывая нежный кусочек сыра с излишне большой разделочной доски Зака. Беннетт собственнически обхватил рукой мое бедро под столом, и я попыталась решить, хватит ли у меня мозгов, чтобы переварить его небрежное заявление о том, что мы собираемся пожениться.
— Я все еще не могу не волноваться за тебя, Беннетт, — сказала миссис Спенсер. — Бросать вызов твоему отцу подобным образом. Доминик и Джон сказали мне, что Спенсер... предпринял некоторые шаги, но твой отец может быть таким....
— Мстительным? Бездушным? Жестоким засранцем? — Беннетт шутливо закончил.
Она невесело рассмеялась. — Да, именно.
— "Spencer" умирает, в то время как империя "Knight" могущественна и процветает, мама, — сказал Беннетт. — Эта башня - крепость. Здесь он нас не тронет.
Налив себе вторую кружку кофе, Ной вернулся к столу и протянул мне еще одну кружку, как настоящий мужчина, каким он и был. Самодовольно улыбнувшись похотливому взгляду, которым я одарила его, и выпив свой кофе, он посмотрел на маму Беннетта. — Вам кто-нибудь объяснял, что такое "Тени", миссис Спенсер?
— Джон, рассказывал, — ответила она, улыбаясь в свою маленькую чашечку эспрессо, и я почувствовала, как Беннетт рядом со мной напрягся.
Оооо, у Мартинеса были проблемы. Но заметьте, мистер Спенсер-Мартинес в некотором роде был бы новым папочкой, и я бы скорее позволила Андреа сбросить меня с крыши "Ferrero Tower", чем сказала бы это Беннетту.
Ной тепло улыбнулся миссис Спенсер. — Тогда вы знаете, какие силы действуют против "Spencer" и других Семей уже много лет. Джоли объединила множество связанных между собой талантливых людей, и многие из них лично заинтересованы в том, чтобы увидеть распад Семей.
— Многие из нас потеряли людей, — добавил Дом трезво. — Мы не позволим этому случиться ни с кем другим.
Все трое моих парней с любопытством посмотрели на Дома, и я поняла, что они еще не слышали его историю. Я сказала: — У Дома был очень близкий друг со времен службы в спецназе, который работал на "Ferrero" и... не выжил.
Глаза Зака расширились. — Черт возьми, у тебя был кто-то на той перестрелке, в нападение из засады пятнадцать лет назад?
Он кивнул. — Мой лучший друг из моего боевого подразделения - капитан Джозеф Терк. Он не хотел иметь с этим ничего общего. Он был доволен работой охранника в казино, но сильные мира сего знали его прошлое и хотели, чтобы он проявил себя на миссиях. Он отказался, но затем главный в то время охранник Андреа нанес визит его беременной девушке, и он передумал. Семь месяцев спустя он был мертв.
Зак выдохнул, страдальческое выражение исказило его красивое лицо. — Прости, Дом. Об этом инциденте до сих пор говорят как о самом тяжелом ударе в истории "Ferrero" - по крайней мере, до того, как Тени проделали дыру в Силовиках моей мамы, чтобы вытащить меня с того склада. Я слышал, мама даже не выплатила компенсацию семьям погибших мужчин и женщин.
— Это верно, — ответил Дом.
— И поэтому ты присоединился к Теням? — Спросил его Беннетт.
Он кивнул. — Я годами слышал сплетни об этой организации. Ни у кого в Саутсайде нет любви к Семьям, но ты же не кусаешь единственную руку, которая тебя кормит, понимаешь? Но тот случай подтолкнул меня к краю пропасти. Я не мог просто позволить Джо умереть, не попытавшись что-либо с этим сделать.
— И присоединение Джиммени сделало миссию похожей на нечто большее, чем просто мечта, — отметила я.
— Джиммени? — Спросил Ной, наморщив лоб.
— Она анонимный благотворитель, которая присоединилась к нам примерно в то же время, что и я, — ответил Дом. — Тени действительно стали силой, с которой приходилось считаться, потому что она принесла с собой много денег.
Беннетт посмотрел с подозрением. — И какова ее история?
Я пожала плечами. — На самом деле никто не знает. Однажды я мельком видела ее по видео, и она время от времени выходит на связь. Теперь, когда "Knight" может полностью финансировать Тени, она, кажется, счастлива сидеть сложа руки и наблюдать, как мы работаем.
Миссис Спенсер все еще казалась встревоженной. — И какова конечная цель? Вы согласитесь на то, что Питер, Джеймс и Андреа потеряют свои деньги и власть? Или вы будете продолжать, пока кто-нибудь... не умрет? — Ее широко раскрытые голубые глаза снова обратились к сыну. — Ты убьешь его?
— Если это то, чего хочет Джоли, — ответил он.
На мгновение за столом воцарилась тишина, прежде чем Ной мягко спросил меня: — Какой на самом деле была твоя конечная цель, когда ты начинала это, милая?
Я встретила взгляды Дома и Лоры, теплые и понимающие, прежде чем сформулировать свой ответ. — Честно? Я собиралась разрушить Сити и отнять все у Питера, Андреа и Джеймса. Я бы разрушила их жизни - может быть, они в конечном итоге были бы мертвы, а может быть, и нет, пока они, блядь, пожинали плоды, это не имело значения. Затем я собиралась забрать свою семью и убраться к чертовой матери из этого места, которое, как мне казалось, я ненавидела. Я бы предоставила Теням строить что-нибудь получше.
Мои парни внимательно наблюдали за мной. — Но...? — подсказал Ной.
— Но.... — Я выдохнула, прежде чем встретиться взглядом с Ноем и Заком, и сжала руку Беннетта там, где она оставалась обернутой вокруг моего бедра. — Я думаю, что во многом это была идея жить в Сити без вас, ребята - по разные стороны от всего, когда вы знали, что я жива, и ненавидели меня за то, что я собиралась сделать с вашими семьями - это было слишком для меня. Я хотела убежать. Но теперь, когда у меня есть вы? Теперь, когда у нас есть общий дом и мы все работаем над тем, чтобы забрать все у ваших родителей и использовать силу "Knight", чтобы добиться реальных изменений в Сити?
Улыбка Зака была такой широкой, такой полной любви, что я почти перестала дышать. — Теперь оставаться здесь не так уж и плохо, не так ли, принцесса?
Я почувствовала, как румянец залил мои щеки, что только заставило всех троих моих парней захихикать. — Я думаю, что останусь здесь, — ответила я, небрежно пожав плечами. — Я знаю, что Дом на самом деле не хотел продавать спортзал и убегать со мной на Виргинские острова.
Все рассмеялись, и настроение значительно улучшилось на несколько секунд, пока Дом не сказал: — У тебя будет "Долго и счастливо", Джоджо, но сначала мы должны сохранить тебе жизнь. Мы знаем, что у "Ferrero" и "Spencer" сейчас нет ресурсов, чтобы атаковать бегемота, которым стал "Knight", поэтому они продолжат нападать на тебя лично, как это было в "Montgomery". Всем нужно оставаться начеку, пока мы не сможем покончить с этим делом.
Беннетт убрал руку с моего бедра и вместо этого обнял меня за плечи, крепко прижимая к себе. Он посмотрел на Дома. — Всегда. Ее ничто не тронет.
Зак и Ной кивнули, какими бы решительными они ни были, но я знала, в чем дело. Я собиралась принять на себя основную тяжесть гнева и разочарования Семей, поскольку они пытались уцепиться за власть и значимость в Сити - и пытались вернуть своих Наследников силой.
Я просто должна была быть готова.

Остаток выходных пролетел незаметно, и мы вчетвером так и не покинули прелестный маленький кокон, который создали в пентхаусе "Knight", за исключением того, что время от времени заглядывали на этажи службы безопасности, чтобы потренироваться или побороться с командой.
Макс и Мари были более предприимчивыми, приходили и уходили из "Knight Tower", когда им заблагорассудится, Макс оберегал Мари, в то время как Мари с удовольствием показывала Максу свои любимые места в Сити, который он редко посещал как уроженец Саутсайда.
В пятницу утром Макс, парни и я провели нашу обычную пару часов в спортзале. Зак и Макс провели несколько раундов в клетке, пока я бегала на беговой дорожке рядом с Ноем. Пока я бежала, я следила одним глазом за двумя идиотами, выбивающими дерьмо друг из друга, а другим - за задницей Беннетта, пока он приседал с чудовищным весом.
Мы вернулись в пентхаус потные и в хорошем настроении, и даже перебранка Макса и Зака в лифте по поводу того, кто на самом деле выиграл их схватку, не смогла испортить моего расслабленного настроения.
Когда мы выходили из лифта, в гостиной раздался успокаивающий голос Мари. — А теперь потянись вперед, направляя свою энергию в ноги, когда мы перейдем ко второй позе воина.
Мы тихо прошли на кухню, и там перед нашим огромным диваном стояла Мари, с заплетенными сзади волосами, в блестящем фиолетовом спортивном бюстгальтере и леггинсах с высокой талией в тон, и держала позу второго воина на своем коврике. Рядом с ней стоял Фрэнки без рубашки, повторяя ее позу.
— Ну что ж, теперь я видел все, — пробормотал Зак. — Фрэнки одет в штаны для йоги и счастливо занимается деятельностью, которая не предполагает нанесения кому-либо увечий.
Я схватила Макса за шорты и силой усадила его на самый дальний от гостиной барный стул. Мне даже не нужно было смотреть на него, чтобы понять, что его глаза сейчас прикованы к худощавому, покрытому татуировками торсу Фрэнки и этим чрезвычайно низко сидящим узким леггинсам.
— Джоджо, что за черт!
— Прекрати это, Макс, — сказала я, тыча пальцем ему в лицо. — Никакого траханья Фрэнки глазами и никаких странных позерств с ним из-за дружбы Мари. Я в фантастическом настроении, и мне не хочется разбираться с вашим с ним странным дерьмом, о котором ты до сих пор отказываешься мне рассказывать.
Я не дулась, нет, сэр.
Он ухмыльнулся мне. — Перестань дуться, сестренка.
— Привет, ребята! — Крикнула Мари, помахав рукой. — Мы почти закончили.
Фрэнки проигнорировал нас, согнувшись в идеальной позе лежащей собаки, от которой мне захотелось закрыть Максу глаза рукой.
У Зака зазвонил телефон. — Что случилось, Маркус? — спросил он, поднося трубку к уху, отходя от того места, где он, Ной и Беннетт раскладывали еду на обед, и очень целенаправленно игнорируя ситуацию с Фрэнки в гостиной. — О, правда? Они просто пришли без предварительной записи? Смелый ход. — Он послушал несколько секунд. — Позволь мне обсудить это с боссом. Я напишу тебе.
Он повесил трубку, и я вопросительно подняла бровь. — Что ты скрываешь от меня?
— На самом деле, — ответил он с веселой усмешкой, — я имел в виду Мари. Ее родители прибыли без предупреждения и просят о встрече с главой "Knight".
— Что?! — крикнула Мари с того места, где она теперь лежала, распластавшись на коврике для йоги.
— Тсс, мисс Мари, — проворковал Фрэнки. — Мы выполняем шавасану - расслабь свое тело и разум.
Я вздохнула. Тогда вернемся к делу.

Мари холодно смотрела на своих родителей через стол в конференц-зале. — И вы двое думали, что просто заявитесь сюда, в "Knight Tower", и потребуете встречи с Джоли Найт, без предварительной записи, случайным пятничным утром?
— Доченька, это смешно, — ответила миссис Анзалдуа, ощетинившись. — Мы были по соседству и заскочили. Ты ведешь себя так, словно мы сделали что-то ужасное - твои собственные же родители.
Мари не ответила, вместо этого продолжала смотреть на своих маму и папу с видом превосходства, к которому примешивалась нужная доля раздражения, и это заставило меня очень гордиться. Она также выглядела соответствующе. Хотя она все еще носила французскую косу, заплетенную после занятий йогой с Фрэнки, она переоделась в мягкий шерстяной костюм с юбкой розового цвета, шелковистую блузку кремового цвета и туфли на высоких каблуках телесного цвета.
Ее мать, обладавшая таким же классическим чувством стиля, как и ее дочь, была одета в юбочный костюм цвета барвинка, а ее шоколадно-каштановые волосы были собраны в низкий шиньон. Она задрала нос из-за того, что ее собственная дочь приняла ее так, что у меня не возникло желания оказывать Ансалдуа какие-либо услуги.
Но это зависело не от меня.
Поджатые губы отца Мари говорили о том, что он тоже был раздражен, и он протянул руку, чтобы нежно погладить жену по спине. — Ах, Ана Мария, нашей дочери нравится играть роль босса, в то время как ее подруга потакает ей. Я уверен, что она не хотела нас оскорбить.
Я бросила взгляд на Зака, который развалился рядом со мной, где мы заняли угол длинного стола. На мне была шелковая красная блузка, укороченные брюки и высокие каблуки, которые я надела перед тем, как мы спустились на десятый этаж встречать наших гостей, но Зак решил, что рваные черные джинсы и очень обтягивающая футболка с длинными рукавами с логотипом Dom's gym были его корпоративной одеждой на этот день.
Потребовалось приложить некоторые усилия, чтобы не обращать внимания на то, как восхитительно выглядели его грудные мышцы в этой футболке, и сосредоточиться исключительно на поддержке Мари, но в своей жизни я переживала и похуже.
На Зака, как и на меня, родители Мари не произвели впечатления, несмотря на несколько уважительных взглядов, которые они бросали в его сторону с тех пор, как сели за стол. Он был здесь в качестве посредника "Knight" во всех делах "Ferrero", а гигантская сеть роскошных отелей, которой управляли Анзалдуа, была прочно связана с рушащейся империей Андреа в сфере гостиничного бизнесса и развлечений.
— Да, хорошо, — продолжила миссис Анзалдуа, качая головой в сторону дочери. — Этого вполне достаточно, доченька. Мы здесь, чтобы встретиться с мисс Найт и обсудить... стратегический союз.
— К несчастью для вас, — сказала Мари, выгибая идеально очерченную бровь, — человек, с которым вы будете обсуждать этот стратегический союз, - это я. В конце концов, я новый глава "Knight Hotels and Resorts, Inc".
Их рты разинулись в унисон, и от триумфальной улыбки Мари у меня по спине побежали мурашки.
Мистер Анзалдуа посмотрел на меня. — Конечно, это неправда? Мари - второкурсница колледжа, о ради любви к богу.
— А я первокурсница колледжа, — ответила я. — И все же вы двое были готовы вести переговоры со мной как с равной. Я советую вам немного усерднее обращаться со своей дочерью, потому что я не склонна давать вам все, что вы хотите. Я знаю, как вы обращались с ней с тех пор, как она вернулась в Сити, чтобы учиться в Холивэлле.
Мистер Анзалдуа побледнел и перевел возмущенный взгляд на Мари. — Доченька, это семейное дело. Оно не имеет права выноситься это в конференц-зал.
— Это очень плохо, — отрезала она. — Я устанавливаю правила в этой комнате, папа. И я знаю, что вы двое здесь, потому что связь нашей семьи с "Ferrero" стоит нам бизнеса, я права? Постояльцы нашего загородного отеля слышали все о преступлениях Четырех Семей и решили, что предпочли бы остановиться в другом месте?
Они некоторое время смотрели на нее, прежде чем мать Мари коротко кивнула.
Мари продолжила. — И "Ferrero", конечно, в настоящее время также не в состоянии инвестировать в своих союзников. Разве это не так?
Еще один кивок.
— Итак, вы здесь не только для того, чтобы прославить имя "Knight" и улучшить нашу репутацию, но и для того, чтобы попросить подачку, да?
— Доченька, это твое наследие, — настаивал мистер Анзалдуа. — Если тебе действительно поручено принять это решение, ты должна помнить об этом.
Мари вздохнула, небрежно разглядывая свои бледно-розовые ногти. — На самом деле, я создаю здесь новое наследие для себя. — Она подняла глаза, теперь позволяя всей боли и гневу, которые, я знала, она лелеяла с того дня, как была вынуждена оставить Кармен, выплеснуться в ее холодный взгляд. — И здесь, в "Knight", я могу быть сама собой и с энтузиазмом неординарной и не получать ничего, кроме любви и поддержки от каждого в этой всей башне, сверху донизу. Так что я просто не уверена, что регрессивный настрой Анзалдуа нам подходит.
— Марисоль, — рявкнула ее мать, стукнув своим розовым наманикюренным кулачком по столу. — Ты немедленно прекратишь этот разговор. Мы сказали тебе, что твоя личная жизнь - это твоя личная жизнь, но она должна оставаться частной. Это бизнес, доченька.
Зак покачал головой, пробормотав: — Господи, очисти комнату.
Мари встала, скрестив руки на груди и свысока глядя на своих недоверчивых родителей. — Собрание окончено. "Knight" не считает, что в наших интересах вступать в союз с "Anzaldua" или инвестировать в настоящее время .
— Марисоль! — ее отец почти кричал. — Ты совершаешь огромную ошибку.
Мари стояла на своем, но я уловила отголосок дрожи в ее миниатюрном теле. Зак тоже это увидел, вскочил на ноги и направился к той стороне стола, где сидел Анзалдуа.
— Она сказала, что встреча окончена, — пророкотал он.
Они оба вскочили со своих стульев в тот момент, когда поняли, что Зак направляется прямо к ним. Миссис Анзалдуа перекинула свою большую дизайнерскую сумочку через плечо, и они медленно попятились к двери. Зак занял место, которое они освободили, небрежно прислонившись к столу и загораживая им вид на Мари.
— Мистер Ферреро, я уверен, что вы понимаете, какую большую финансовую выгоду принесет "Knight" партнерство с нашей семьей, — сказал отец Мари, все еще умудряясь оставаться надменным перед лицом нахмуренного Наследника.
— Я вижу только то, что видит ваша дочь, — легкомысленно ответил он. — То же, что и Джоли. Выходите, пока я не вызвал сюда охрану.
Они зашипели в знак протеста, но еще один опасный взгляд Зака заставил их повернуться и поспешить из комнаты, больше не оглядываясь.
Я поднялась со стула и подошла к Мари, сжимая ее руку в своей, пока мы смотрели, как ее родители идут к лифту сквозь стеклянные стены конференц-зала.
— Ты в порядке? — Прошептала я.
— Да, — тихо ответила она. — Это было приятно. Они по-прежнему мои родители, и я не собираюсь вычеркивать их из своей жизни, но мне будет нравиться жить самостоятельно, вдали от их ожиданий. Я, вероятно, позабочусь о том, чтобы наши отели действительно выжили, но сначала они должны усвоить свой урок.
— Хорошо. Решать тебе.
Она кивнула, выпрямляясь. — Сегодня днем я собираюсь с Франсиско в спа. Думаю, я это заслужила.
Зак фыркнул, а я смогла только покачать головой.
Я буду скучать по странному дерьму, которое творилось в "Knight Tower", когда мы вернемся в Академию на этих выходных, но опять же, странное дерьмо преследовало меня, куда бы я ни пошла.


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ

ДЖОЛИ

Я
испытала странное чувство, вспомнив, что всего около полугода назад я сидела на месте наших одноклассников, наблюдая с чем-то вроде благоговения - или трепета, - как Наследники впервые вошли в обеденный зал, шагая по проходу между длинными столами, словно члены королевской семьи, которыми они были в этом Сити.
Несмотря на масштабные перемены в Сити в целом с тех пор, в этом зале мало что изменилось, и эти благоговейные глаза теперь были устремлены на меня так же, как и на моих мальчиков, когда мы вошли, готовые позавтракать и вернуться к учебе после нашей блаженной недели взаперти в нашей башне.
— Все еще привыкаешь к этому, принцесса? — пробормотал Зак рядом со мной, его пальцы лениво переплелись с моими, пока мы шли. — Не хочу тебя расстраивать, но глаза были прикованы к тебе, даже когда ты притворялась болтливой бунтаркой с Саутсайда.
Я толкнула его локтем. — Я не была бунтаркой.
Беннетт бросил на меня тяжелый взгляд через плечо. — Ты была и остаешься.
Ной усмехнулся рядом с ним. — Она ведет себя прилично ради меня.
Мы подошли к нашему столику в начале зала, места в конце у прохода, как обычно, остались свободными для нас. Мы сели, и мрачный взгляд Беннетта в мою сторону усилился, прежде чем он бросил скептический взгляд на Ноя. — Серьезно?
Ной пожал плечами, на его пухлых губах появилась самодовольная усмешка. — Я вежливо прошу ее.
Мари уже была на своем обычном месте, и рядом с ней было несколько дружелюбных лиц. — Фу, чика, заставь их остановиться. Мы все это понимаем, они извращенные придурки. Но будьте пр-внимательнее - у некоторых из нас сейчас засуха.
Я почувствовала, как краска прилила к моим щекам, что только вызвало дерзкие улыбки на лицах всех троих моих парней. Я посмотрела через проход и увидела Харпер, уютно устроившуюся среди своих оставшихся несгибаемых друзей, поклоняющихся Семьям, и смотревшую на меня с такой глубокой ненавистью, что я чуть не задрожала.
Чуть - потому что Харпер Янсен, черт возьми, меня не пугала.
— Эта сука все еще носит свое кольцо, — пробормотала я Беннетту, который только что вернулся к столу с тарелкой яичницы с беконом, которую поставил передо мной.
Его челюсть напряглась, но он не удостоил Харпер взглядом. — Мой отец, вероятно, пообещал Янсенам, что я вернусь в Семью задолго до фактической даты свадьбы, указанной в контракте. Он думает, что у меня что-то вроде приступа истерики.
Я подняла бровь, глядя на него. — Я полагаю, ты обвинил меня в том же самом в начале семестра.
Он усмехнулся - по крайней мере, немного застенчиво - прежде чем взять мою руку и поднести ее к своим губам, чтобы запечатлеть там нежный поцелуй. — Я помню, и я был неправ, Ангел.
Я уже собиралась попросить его, пожалуйста, повторить это заявление, пока я записываю его для потомков, когда нас прервали.
— Спенсер! — прогремел счастливый низкий голос, и к нашему столику подскочил Хэтчер Робишо, ведя за собой своего брата-близнеца Ганса.
Беннетт почти ласково закатил глаза, глядя на двух единственных парней в мужской команде, которые, казалось, ему действительно нравились, когда они заняли его место во главе стола.
— Чувак, команда по лакроссу вызвала команду по гребле на пейнтбольный баттл, — сказал Хэтчер, игриво ткнув Беннетта кулаком в плечо, в то время как остальные за нашим столом пытались не выглядеть слегка шокированными этим. — Эти маленькие сучки наговорили много дерьма, и нам нужно, чтобы ты поиграл. Ганс говорит, что слышал, что ты чертовски классный стрелок.
— Это то, что они говорят, — согласился Ганс с дерзкой ухмылкой.
— Я хорош, — ответил Беннетт, небрежно пожав плечами. — Хотя я не так хорош, как Ной.
Хэтчер надулся. — Это касается только команды по гребле, чувак. Харгрейвз выбывает.
— Облом, — пробормотал Ной, потягивая кофе, и его голос не звучал ни в малейшей степени огорченным.
— Но, — продолжил Беннетт, и зловещая улыбка медленно расползлась по его красивому лицу. — Знаешь, кто почти такой же точный, как Ной? Джоли Найт - и так случилось, что она входит в команду по гребле.
— Беннетт, — проворчала я. — Пейнтбол? Правда?
Внимание Хэтчера уже было переведено на меня. — Джолиииии! Давай, ты нам нужна. Это будет супер весело, и Спенсер сыграет, если ты согласишься - я знаю это. Пожалуйста.
Теперь Беннетт по-настоящему улыбался. — Давай, Ангел. Поживи немного. Притворная перестрелка — это так захватывающе.
Я уставилась на него поверх смешков Зака и Ноя, но теперь Хэтчер и Ганс оба смотрели на меня серьезными щенячьими глазами.
— Конечно, — сказала я, сдаваясь примерно через пять секунд. — Пойдем обрызгаем лакроссных идиотов шариками краски. Я так взволнована.

Я смотрела на обширные сельскохозяйственные угодья, которые составляли пейнтбольный парк Родни Блейза. Уже почти стемнело, но слабеющий свет ясного весеннего дня позволил мне разглядеть трассу до того, как включат освещение стадиона, окаймляющее поле.
Это выглядело так, словно кто-то совершил налет на свалку и разбросал по полю все предметы, которые могли быть использованы для защиты человеческого тела. Там были ржавые металлические балки, несколько каноэ, многочисленные куски металлического сайдинга, из которых было построено несколько хижин, и даже ржавый школьный автобус, выкрашенный в коричневый камуфляж, как будто он каким-то образом сливался с вытоптанной, увядающей травой. Трасса проходила среди высоких деревьев, окаймлявших поле, и мягкое журчание близлежащего ручья было едва различимо на фоне симфонии звуков насекомых, доносившейся до нас по вечерам.
Как только команда по гребле согласилась принять вызов команды по лакроссу, один из этих титулованных придурков дернул за ниточки, чтобы очистить заведение Родни всего сорок восемь часов спустя, и вот мы здесь, посреди гребаной школьной недели, стоим в поле в пяти милях к северу от города, в то время как кучка накачанных тестостероном парней распаляется, стреляя друг в друга из мнимых пистолетов.
— Не смотри так взволнованно, милая, — крикнул Ной с того места, где он развалился на тюке сена у входа на поле. — Все закончится через час, и тогда мы сможем приготовить тебе твой любимый сэндвич на ужин.
Я нахмурилась. — Не напоминай мне, что я голодна, Ной.
Зак рассмеялся, откинувшись на спинку стула рядом с Ноем. — Я боюсь за команду по лакроссу, принцесса. Помни свой инструктаж: выстрелы в голову запрещены.
Эти двое, находившиеся здесь для несения караульной службы, чертовски наслаждались происходящим. Беннет ухмыльнулся мне сверху вниз, его очки сидели поверх его черной шапочки, точно так же, как и мои, пока мы наблюдали, как Родни, седой пожилой владелец заведения, выкрикивал инструкции остальной части нашей группы.
— Черт возьми, вы, ребята, должно быть, в отчаянии, если набираете команду из девушек, — прокомментировал один из игроков в лакросс Гансу, прежде чем бросил на меня покровительственный взгляд. — Но мы будем с ней помягче. Никто не хочет нести ответственность за синяки на нежной коже Наследницы Найтов.
Я оскалила зубы на этого придурка, который, я была почти уверена, был капитаном команды. — Почему бы тебе не спросить вон того Кэмерона, насколько деликатна я в драке?
Все взгляды скользнули к Кэмерону Мерфи, тупоголовому мудаку, чье колено я разъебала, когда они с Чедом напали на меня после вечеринки в общежитии в прошлом семестре. Поверх черной формы на нем был титановый наколенник, и его лицо покраснело от внимания, когда он смотрел куда угодно, только не на меня.
Убийственный взгляд, который Беннетт сейчас направил на него, заставил бы любого наложить в штаны. Он позволил Кэмерону несколько секунд ерзать, прежде чем обратить свои пронзительные зеленые глаза на меня. — Ангел, он что, блядь, прикасался к тебе?
— Не совсем. Я сломала ему колено и вырубила его прежде, чем он успел что-либо сделать, кроме того, что обозвал меня трущобным отребьем.
Какое-то время все смотрели на меня в настороженном молчании, затем капитан по лакроссу выплюнул: — Чертовски хресного, Мерфи. Теперь Спенсер оторвет тебе голову в первые тридцать секунд. Ты для нас чертовски бесполезен.
— Хорошо! — Крикнул нам Родни. — Зеленая команда, выдвигайтесь через деревья на вторую половину трассы. Синяя команда начнет с этой стороны. Помните, если где-нибудь на вашем теле появится шарик краски, вы выбываете. Покиньте трассу через любые ворота в ограждении по периметру и вернитесь на это место. Если вы там заблудитесь, я, черт возьми, не приду вас искать.
Вполне справедливо, Родни.
Команда по лакроссу - одеты в темно-зеленые жилеты поверх соответствующей черной формы, рассредоточились по полю и исчезли среди деревьев. Наша команда надела темно-синие жилеты поверх нашей собственной черной одежды, и я с удивлением наблюдала, как все они стали очень серьезными, прочесывая свалку в поисках лучших мест, где можно спрятаться.
— Готова, Ангел? — Спросил Беннетт, натягивая очки на глаза. — Если сегодня тебе удастся убить больше меня, я вознагражу тебя, позволив взять мой член в рот.
Ной рассмеялся. — Ты так щедр, Спенсер.
Я одарила Беннетта свирепой ухмылкой, натягивая собственные защитные очки и поправляя шапочку. — И в том маловероятном случае, если ты превзойдешь мое количество убийств, я вознагражу тебя, сев тебе на лицо, пока буду сосать твой член.
Беннетт издал болезненный стон, поправляя свою форму, пока двое других выли.
— Это обернулось против тебя, Спенсер? — Крикнул Зак.
Родни ударил в стартовый звонок прежде, чем Беннетт успел ответить. Помахав в последний раз Заку и Ною, я бросилась к деревьям, намереваясь уничтожить всех наших противников до истечения часа, чтобы вернуться в Академию, закончить домашнее задание, съесть сэндвич и прижаться голышом к кому-нибудь или ко всем моим парням.

Некоторое время спустя я тихо кралась между деревьями, направляясь на территорию зеленой команды, как молчаливый, смертоносный хищник, которым я и была. Мы с Беннеттом были в смертельном азарте по убийствам, и я знала, что в лесу прятались по меньшей мере еще три придурка по лакроссу, потому что я видела, как они бежали сюда, как кучка младенцев, после того, как я вытащила четверых из их группы из-за старого трактора, припаркованного у линии деревьев.
Беннетт действительно исключил Кэмерона из игры в течение первой минуты, пригвоздив его точным ударом прямо к основанию горла, заставив его рухнуть на землю и хватать ртом воздух, как будто он умирал, пока один из его товарищей по команде не протащил его через поле, чтобы бесцеремонно сбросить за линию ограждения. Потом мы с Беннеттом какое-то время держались вместе - мы двое были непреодолимой и откровенно несправедливой силой, - но он просто оторвался, чтобы преследовать нескольких отставших игроков синей команды.
Я знала, что он хотел победить меня, и приняла вызов. Возможно, мне вроде действительно было весело здесь, на этот раз я применила свои навыки в ситуации, не угрожающей жизни.
Позже я буду корить себя за подобные мысли, потому что это просто была не та жизнь, которую я выбрала.
Треск ветки донесся до моего слуха, и я развернулась как раз вовремя, чтобы поймать игрока в зеленом жилете, спрятавшегося за валуном, стоявшим на небольшой поляне. Я продвигалась вперед, переползая от дерева к дереву и обходя его сбоку, чтобы посмотреть, смогу ли я прицельно выстрелить.
Когда я, наконец, выскочила из-за выбранного мной дерева, готовая выстрелить, мой противник сделал то же самое, его оружие было высоко поднято и нацелено прямо мне в голову.
Это, блядь, не пейнтбольное ружье.


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ

ДЖОЛИ

Э
та мысль промелькнула за долю секунды до того, как он нажал на спусковой крючок, и я почувствовала, как настоящая гребаная пуля задела мое плечо, когда я нырнула обратно за дерево.
Я тут же отбросила свой бесполезный фальшивый пистолет, сунув руку в перчатке под длинный рукав, чтобы нажать тревожную кнопку на изящном "Rolex" из розового золота, которые мальчики подарили мне на каникулах.
Затем я выхватила свой настоящий пистолет из кармана брюк-карго.
— Ублюдок, — прорычала я себе под нос, снимая пистолет с предохранителя и проверяя магазин. — Я наслаждалась небольшим легкомысленным гребаным весельем со своими товарищами по команде. — Я высунулась из-за дерева и быстро выстрелила в придурка, который отпрыгнул обратно за свой валун. — Но нееет. Нет, мы не можем этого допустить, не так ли?
Кожу в верхней части левого плеча жгло, и я чувствовала, как прохладный ветерок вечернего воздуха касается открытой раны в том месте, где пуля разорвала мою рубашку. Это была всего лишь ссадина, и мне чертовски повезло, что она не оказалась более серьезной.
Звук тяжелых ботинок, хрустящих по мертвой траве, когда я даже не пыталась быть незаметной, заставил мое сердце подпрыгнуть к горлу. Теперь, когда меня обнаружили, одинокую и уязвимую-прибыло подкрепление.
— Приказано уничтожить цель на месте! — крикнул кто-то.
— Она за тем деревом, но она вооружена, — объявил парень из-за волуна.
Я сорвала с лица защитные очки и зашвырнула их за ближайшее дерево. Звук их падения на землю на долю секунды отвлек их внимание от моего дерева, и я воспользовалась этим, чтобы выглянуть из-за ствола и выстрелить в группу.
Их было около полудюжины, и я увидела, как моя пуля вонзилась в бедро одному парню, прежде чем я снова скрылась.
Когда он взревел от боли, тот, кто, по-видимому, был лидером, крикнул: — Вперед! Схватите ее сейчас же!
Адреналин с бешеной скоростью бежал по моим венам. Я приготовилась нанести еще один удар и засчитать его, черт возьми, но я знала, что не смогу справиться с шестью нападающими в одиночку.
Хорошо, что я была не одна.
Из-за окружающих нас деревьев раздались выстрелы, и двое мужчин упали на землю, издав лишь болезненные стоны.
— В укрытие! — взревел главарь.
Еще один выстрел из-за деревьев. Упало еще одно тело.
Беннетт появился в поле моего зрения, сдвинув очки на лоб и высоко подняв "Глок".
И он выглядел действительно чертовски взбешенным.
— Привет, принцесса. Оставь немного для нас? — Прошептал Зак, появляясь из-за густых кустов неподалеку, крадущийся ко мне с обоими пистолетами наготове. Его ухмылка погасла, когда он увидел мое плечо. — Детка, у тебя идет кровь, — встревоженно сказал он.
— Это просто ссадина, Зак, — ответила я себе под нос. — Я в порядке. Я обещаю.
Еще один выстрел - еще один крик боли перед глухим стуком падающего тела.
Зак кивнул, на мгновение удовлетворенный, затем жестом показал мне двигаться. Я перекатилась на ноги и выползла из-за своего дерева. Беннетт двинулся к валуну, за которым прятались оставшиеся нападавшие, и мы присоединились к нему, рассыпавшись веером вокруг него с поднятым оружием.
— Где Ной? — Тихо спросила я Зака.
Он мотнул головой в сторону холма, возвышавшегося за поляной. — На возвышенности.
— Хорошо, — сказала я. — Давайте выкурим их.
Мы приблизились к валуну. В нашу сторону полетело несколько случайных выстрелов, затем командир крикнул: — Отступаем!
Два громоздких тела в черном выскочили из-за огромного камня. Они промчались через поляну и поднялись на небольшой холм, а мы бросились в погоню, стреляя пуля за пулей, лавируя между деревьями.
— Черт возьми, у меня закончились патроны, — фыркнула я.
— Тоже, — сказал Беннетт, когда я услышала характерный щелчок его пистолета.
Зак уже убрал один из своих пистолетов в кобуру и помахал оставшимся. — У меня осталось несколько. У них, должно быть, тоже на исходе.
Впереди раздался выстрел, и одна из наших мишеней упала. Оставшийся мужчина нырнул за поваленный ствол дерева, злобно ругаясь, затем выпустил несколько пуль вверх, в ветви ближайшего дерева.
Затем щелкнул его пистолет.
— Взять его живым! — Я крикнула Заку, когда он на максимальной скорости побежал к бревну с дикой улыбкой. Я услышала звуки удара плоти о плоть, когда он повалил мужчину на землю.
— Ной? — Я позвала, глядя вверх, на деревья. Выстрелы, которые свалили последних людей, донеслись откуда-то.
— Сюда, Джоджо, — прохрипел он.
Я обернулась и увидела, что он осторожно спускается с низкой ветки большого, величественного клена справа от меня. Его ноги в кроссовках коснулись земли, и он рухнул, как будто ноги не держали его.
Потом я увидела кровь.
— Ной! — Я закричала, мое сердце подскочило к горлу, ледяной ужас пронзил все мое тело, дыхание резко вырывалось из груди, когда мир завертелся, потому что мой Ной был ранен.
Я побежала к нему, Беннетт преследовал меня по пятам, мои собственные ноги подкашивались, когда я добралась до него.
— О, Ной! — воскликнула я. — Нет, нет, нет.
Он получил пулю в наружную поверхность бедра, рана сильно кровоточила, когда Ной делал глубокие вдохи и морщился, ерзая по земле.
— Я думаю, все в порядке, милая, — сказал он, выдавив улыбку. — Пуля не задела бедренную артерию. Я буду жить. Я буду жить.
Слезы хлынули из моих глаз, когда я сорвала черную бандану с шеи и трясущимися руками оторвала от ее края длинную толстую полосу.
— Я справлюсь, Ангел, — тихо сказал Беннетт, забирая у меня полоску и помогая Ною туго перевязать ее выше раны. Он взял оставшуюся ткань и наложил на рану грубую повязку, которая должна была продержаться до тех пор, пока мы не сможем доставить Ноя в больницу.
— Эй, — сказал Ной уже спокойнее, обхватив ладонями мои заплаканные щеки. — Милая, со мной все будет в порядке. Я обещаю. Это был чертовски неудачный выстрел. Они все в гораздо худшей форме.
Только тогда я запоздало заметила, что по лесной подстилке разбросаны еще четыре тела.
— Я не смог вернуться сюда вовремя, чтобы перехватить первую группу после того, как мы получили твой сигнал бедствия, но я поймал вторую, когда они пробирались через задние ворота собственности, — сказал он с легкой усмешкой.
Я выдавила улыбку. — Ты потрясающий, Ной.
— Я знаю, — ответил он, его улыбка стала шире и почти убедила меня, что ему не было серьезно больно.
Раздался голос Зака из-за бревна. — Там все в порядке?
— Помоги мне подняться, — потребовал Ной.
Беннетт поднял его, и я поднырнула под его руку, чтобы поддержать его с левой стороны, в то время как Беннетт подхватил его с правой. Меня все еще трясло, выворачивающая внутренности паника, которую я испытывала сейчас, переросла в знакомое чувство неистовой, закипающей ярости.
Они причинили боль моему Ною.
Они заплатят за это.
Лицо Зака побледнело, когда мы приблизились, а Ной, прихрамывая, шел между нами. — О, черт, чувак. Они тебя поймали?
— Они поймали меня. Я буду жить, клянусь.
Мы опустили Ноя, чтобы он сел на бревно, затем я воспользовалась возможностью и сильно пнула пленника Зака по ребрам.
— Какого хрена, ты, сука, — прошипел он, борясь со сковывающими его руки и ноги ремнями, которые Зак, должно быть, достал с одного из тел.
Зак впечатал кулак в лицо парня, и хруст ломающегося носа эхом разнесся по деревьям. — Не говори с ней в таком тоне, Андерсон. У тебя и так чертовски много неприятностей, и я только рад сделать тебе еще хуже, если ты хотя бы взглянешь на мою девушку.
— Ты знаешь этого парня? — Спросила я, глядя на придурка сверху вниз.
— О да, — ответил Зак. — Дэниел Андерсон, ранее один из лучших Силовиков "Ferrero", пока он, должно быть, не сбежал как маленькая сучка от крошечной стычки, которая у нас была на складе в промышленном районе. — Он присел на корточки рядом с Андерсоном, который свирепо смотрел на него, когда кровь хлынула у него из носа, потекла по рту и закапала по подбородку. — Дерзко с твоей стороны, мой друг, после этого показываться в Сити. Ты обещал доставить Наследницу-Найта моей маме на блюдечке с голубой каемочкой в обмен на то, что она не посадит тебя на один из своих грузовых кораблей и не сбросит твою жалкую задницу в реку?
Конечно, Андерсон ничего не сказал, и Зак поднялся со своего места, чтобы посмотреть на меня, на его лице отразилось сожаление. — Это был ход "Ferrero", малышка. Мне так жаль, что мы не были более осторожны.
Я покачала головой. Ему не за что было передо мной извиняться.
Я села рядом с Ноем на его бревно, мои собственные ноги были готовы отказать мне, пока я боролась с яростью, выбросом адреналина, проникающей в душу паникой из-за того, что с Ноем не так все в порядке, как он притворялся. Я схватила его за руку, дыша через нос и пытаясь успокоиться.
Я посмотрела на Беннетта, затем на Зака и сказала: — Мы должны покончить с этим.
Они оба кивнули, их лица были мрачны, но в глазах светилась решимость.
Мой телефон зажужжал в одном из карманов брюк-карго. Я нащупала его и увидела имя Макса на экране.
— Эй, — сказала я, игнорируя громкое ворчание нашего пленника, когда Зак выбивал из него все дерьмо.
— Ты можешь держаться подальше от неприятностей хотя бы пять гребаных минут, Джоджо?
Я вздохнула. — Это то, что я получаю за то, что думаю, что могла бы пойти и повеселиться, как обычная студентка колледжа.
Громкий лязг гирь на заднем плане подсказал мне, что Макс сегодня вечером был в спортзале Дома. Я услышала, как низкий голос что-то бормочет, затем Макс сказал: — Рокки просил передать тебе, что он зол, что ты пошла и сделала это в его выходной.
У меня не хватило духу придумать язвительный ответ.
— Макс, — прошептала я, не в силах скрыть боль в голосе. — Ною больно.
— Я знаю, детка, — сказал он, его тон значительно смягчился. — Об этом сообщил Спенсер. Кара и Джули уже очистили парк и сейчас направляются к вам.
— Это была Андреа, — сказала я хрипло. — Мы упаковали и обезвредили ее Силовика. Он мало разговаривает.
Макс фыркнул. — Ему будет только хреновей.
Звук приближающегося транспорта привлек мое внимание, что означало, что пришло время уводить Ноя отсюда. — Скажи Дому и Лоре, что я совершенно невредима, — сказала я. — Тогда позвони Зеппу и скажи ему, что время Андреа истекло.
— Понял. Люблю тебя.
— Я тоже тебя люблю.
Я повесила трубку как раз вовремя, чтобы увидеть, как два квадроцикла переваливают через небольшой холм и приближаются к нам. Они остановились в нескольких футах от того места, где мы собрались, и Джули слезла с одного, в то время как Кара сидела на другом, обозревая сцену. Очевидно, она привела подмогу, его длинные обнаженные руки крепко обхватили ее за талию со своего сиденья позади нее.
— Я не могу поверить, что вы все вызвали меня в этот гребаный лес, — проворчал Фрэнки, слезая с квадроцикла и оглядывая лес, его губы скривились от отвращения. — Если ко мне прикоснется жук, клянусь Богом...
Я могла только тупо смотреть на него. Он действительно выглядел немного не в своей тарелке здесь, на... природе.
Зак закатил глаза. — Прекрати ныть. У меня есть для тебя подарок. — Он указал на Андерсона, который теперь выглядел соответственно напуганным.
Хорошо.
Фрэнки оживился при этих словах. — Для меня? — Он протопал к нам, остановившись, чтобы посмотреть на корень, зацепившийся за его потрепанные кроссовки Converse, затем вернулась его обычная маниакальная ухмылка. — О, привет, Андерсон. Так приятно видеть тебя снова. Похоже, у нас с тобой будет свидание - ты взволнован?
— Пошел ты, долбаный урод, — Андерсону удалось выдавить из себя что-то вроде человека, жаждущего смерти, и Фрэнки захихикал.
Он хихикнул, а затем небрежно шагнул вперед, поставив ботинок прямо на промежность Андерсона и перенеся на нее свой вес. Андерсон взвизгнул, в то время как Фрэнки проигнорировал его, скрестив руки на груди и с легким интересом рассматривая остальных из нас, стоя на члене Андерсона. Он сказал: — У всех все в порядке? Это выглядит не слишком хорошо, Харгрейвз.
Ной криво усмехнулся, указывая на нашего пленника, в то время как Кара беспокоилась о нем по-матерински, что меня немного расслабило. — Этому повезло с выстрелом. Убедись, что он заплатит за это - это расстроило Джоджо.
Фрэнки топнул каблуком, и Андерсон снова закричал. — О, это смертный грех номер один в этом Сити, мой друг, — проворковал Фрэнки, затем кивнул Заку и Беннетту. — Помоги мне погрузить его, а потом я посижу на нем, пока мисс Джули увозит нас отсюда.
Они принялись за работу, затаскивая бьющегося Андерсона на квадроцикл Джули, а я помогла Каре осторожно погрузить Ноя на свой.
— Я отвезу его в нашу больницу, Джоджо, — сказала она мне. — Они заштопают его как новенького. Вы, ребята, в безопасности, можете убираться отсюда пешком - я приказала остальной части моей команды очистить территорию. Она завела двигатель, а затем включила фары, когда вокруг нас наконец опустилась ночь. — И не позволяй Родни вешать тебе лапшу на уши насчет квадроциклов - он был не в настроении быть полезным, поэтому мы были не в настроении спрашивать его разрешения на их использование.
Я усмехнулась. — У Родни будут проблемы похуже, если я узнаю, что он как-то причастен к тому, что Андреа протащила гребаных наемников на его территорию.
Кара усмехнулась. — У меня не сложилось впечатления, что он это сделал, но посмотрим, что Фрэнки сможет вытянуть из нашего гостя.
Я наклонилась, чтобы поцеловать Ноя, который теперь дулся из-за того, что его увозили отсюда, в то время как он цеплялся за Кару, как ребенок. — Я буду прямо за тобой, — прошептала я. — Я люблю тебя. Пожалуйста, не умирай.
Он снова прижался своими губами к моим. — Я никуда не собираюсь, милая. Скоро увидимся.
Я смотрела, как они отъезжают, и страх свинцовой тяжестью оседал у меня внутри. Беннетт встал передо мной и притянул меня в свои объятия. — Все будет хорошо, Ангел. Ной крутой.
Я шмыгнула носом, слезы снова навернулись на глаза. — Это из-за меня, — сказала я страдальческим шепотом. — Это из-за меня ему больно.
Зак прижался к моей спине, зажимая меня между ними двумя, и успокаивающе провел рукой по моему позвоночнику. — Ты - причина, по которой он жив, принцесса. То же самое касается и нас двоих. Мы сделаем все, чтобы обезопасить тебя, потому что без тебя нас нет. Мы больше этого не допустим - никогда.
Я смогла только кивнуть в плечо Беннетта. Я воспользовалась моментом, чтобы позволить двум из трех мужчин, которых я любила, обнять меня, пока я брела по темному, тихому лесу, затем взяла себя в руки и вышла оттуда рядом с ними, думая только о выздоровлении Ноя.
Но смерть Андреа будет следующей на очереди.


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ

НОЙ

Я
хмурился на Кару с мягкой больничной койки, к которой был прикован со вчерашнего вечера. Ее не тронул мой гнев, она стояла, скрестив руки на груди, в ногах моей кровати, провоцируя меня попытаться улизнуть отсюда до того, как меня выпишут.
— Они сказали двадцать четыре часа, Ной, — напомнила она мне. — Двадцать четыре часа наблюдения, потом ты можешь идти домой. И Джоджо отправит меня прямиком в мастерскую Фрэнки, если я позволю тебе уйти отсюда до того, как ты будешь готов.
Я драматично вздохнул, откидываясь на подушку. — Хорошо, — сказал я. Хотя Джоджо никогда бы так не поступила с Карой, она оторвала бы мне яйца, если бы подумала, что я делаю что-то, что может поставить под угрозу мое исцеление. — Я буду вести себя хорошо.
— Спасибо, — ответила она с улыбкой. — И устраивайся по удобней. У меня для тебя отчет Фрэнки.
Это немного взбодрило меня. Андерсону не понравилось бы его пребывание в "Knight Tower", и я подозревал, что Фрэнки, который питал слабость к своей очаровательной начальнице Джоли Найт, позаботился о том, чтобы Андерсон заплатил за то, через что он заставил Джоджо пройти в своей отчаянной попытке вернуть толику доверия со стороны Андреа Ферреро.
Как я и подозревал, мое огнестрельное ранение, хотя и причиняло жуткую боль, не представляло угрозы для жизни, поэтому врачи, работающие в клинике неотложной помощи в новой и улучшенной "Hargraves Tower", смогли залатать меня без лишней суеты. Джоли, Беннетт и Зак ночевали в моей комнате, пока я не отправил их всех домой, чтобы они спокойно выспались в настоящей кровати, и я заставил их всех поклясться, что они также пойдут на занятия этим утром.
— Итак, Фрэнки смог подтвердить, что это дело рук Андреа? — Я спросил Кару.
Она кивнула. — Да. Информация, которую мы получили, заключается в том, что, хотя Андреа и Джеймс Спенсер технически все еще едины и утверждают, что они едины как единственные представители Четырех Семей, они бодаются лбами, и это была попытка Андреа заявить, что ей удалось устранить Джоли там, где Спенсер потерпел неудачу.
Боль, пронзившая мою грудь при ее словах, была такой знакомой. Однажды мне уже пришлось наблюдать, как моя маленькая, хрупкая лучшая подруга умирает прямо у меня на глазах, и мысль о том, что я снова потеряю Джоли - навсегда, - было кошмаром, который я не мог постичь.
Мое настроение испортилось. — Кто, черт возьми, предупредил их о пейнтбольном матче?
— На самом деле у нашего гостя не было такой информации, — ответила она. — И Фрэнки уверяет нас, что он очень тщательно проверил правдивость этого заявления.
А Фрэнки был очень скрупулезен.
Я скрестил ноги и подвинулся, чтобы устроиться повыше на подушках, радуясь, что мне позволили переодеться в поношенную футболку с длинными рукавами "Holywell Crew" и спортивные шорты вместо того, чтобы продолжать выглядеть нелепо в больничном халате. Я взял свой телефон со столика рядом с кроватью и сразу же зашел в свой безопасный чат с Сильвер, чтобы узнать, есть ли у нее какие-нибудь новости.
— На самом деле, ни для кого не было секретом, что Джоли собиралась принять участие в том нелепом соревновании по измерению члена между мужской командой по гребле и лакроссом, — сказал я, набирая сообщение Сильвер. Хэтчер Робишо практически прокричал это через весь обеденный зал. Любой из студентов из семей, которые остаются верными Джеймсу Спенсеру или Андреа Ферреро, мог бы услышать.
Серьезное лицо Кары смягчилось, когда она оглядела меня, ее понимающий взгляд остановился на моей забинтованной ноге, прежде чем перейти к обеспокоенному выражению моего лица. — Я знаю, что вы, мальчики, беспокоитесь за нее - мы все беспокоимся, - но она такая сильная, и она окружила себя способными, преданными людьми. И… — Она сделала паузу, чтобы подмигнуть мне. — Позволь ей тоже немного побеспокоиться о тебе. Я знаю повзрослевшую Джоли Найт уже несколько лет, и, честно говоря, приятно видеть, что она ведет себя как нормальный влюбленный подросток, а не как бесчувственный робот.
В моем сознании промелькнул огромный набор эмоций, которые я смог вызвать у своей девушки с тех пор, как она буквально прыгнула с парашютом обратно в мою жизнь. Ее трудно было назвать бесчувственной рядом со мной, даже когда она притворялась Джоанной. От необходимости приводить себя в порядок в шортах перед Карой меня спас стук в дверь. Она отвернулась от меня, вернувшись в режим телохранителя, и подошла, чтобы среагировать на стук.
— Что ты здесь делаешь?
Я сел прямее. Я не ожидал увидеть посетителя, который не был Джоли или ребятами, и яд, исходивший от слов Кары, был тревожным - Кара была жесткой и не терпела дерьма, но в целом она была довольно хладнокровной.
— Кара, боже мой, — ахнул знакомый голос, и у меня внутри все сжалось. — Ты вернулась к Харгрейвз после всех этих лет? Ты работаешь на моего сына?
— Чего ты хочешь, Селин?.
— Боже мой, что за отношение такое? Кара, ты должна так обращаться к своему начальству?
Что ж, этого было достаточно.
— Мама, — рявкнул я. — Не смей так разговаривать с Карой.
На мгновение воцарилась тишина, прежде чем моя мама сказала: — О, Ной, что, черт возьми...
— Ты хочешь, чтобы я впустила ее? — Спросила меня Кара, оглядываясь через плечо.
Я вздохнул. — Она может прийти и сказать мне все, что сочтет нужным.
Кара бросила на меня обеспокоенный взгляд, прежде чем отойти в сторону, чтобы моя мать могла войти в комнату. — Я буду снаружи, — сказала она мне, прежде чем выскользнуть и закрыть за собой дверь.
Моя своенравная мать, Селин Харгрейвз, сейчас стояла посреди моей больничной палаты в ультрасовременной клинике неотложной помощи, которой я владел, - клинике, расположенной в самом сердце "Hargraves Tower", которой мы также владели с Джоли. На ней был сарафан персикового цвета, туфли на высоких каблуках с ремешками и огромное бриллиантовое ожерелье, которое мой папа подарил ей на Рождество, когда мне было шесть. Ее медово-каштановые волосы идеально уложенными волнами ниспадали на обнаженные плечи, а загорелое тело по-прежнему оставалось гибким, как у женщины, которая занимается йогой, пилатесом и другими видами спорта, наиболее популярными среди ее калифорнийских друзей на данный момент.
Она широко раскрытыми глазами посмотрела на повязку, обернутую вокруг моего обнаженного бедра, и со шокированным вздохом прижала наманикюренную руку к груди. — Ной, я просто не могу поверить во все это. Я продолжаю слышать обо всей этой ерунде, творящейся в Сити, и я, наконец, позвонила твоему отцу, только чтобы узнать, что наш собственный сын отрекся от фамилии и передал всю нашу тяжелую работу Найтам?
— Почему тебя это волнует, мама? — Спросил я с усталым вздохом.
Она проигнорировала меня. — А потом я прихожу домой в нашу башню только для того, чтобы обнаружить, что пентхаус пустует и практически приходит в упадок. Бакли сообщил мне, что его отпустили, и теперь я узнаю, что мой сын находится в больнице по причинам, о которых мне никто не говорит. Ной, это просто безумие.
Я уставился на нее. Я не видел свою маму с момента окончания средней школы, и она прилетела только на церемонию, а потом сразу же улетела обратно. Она уехала навсегда, когда мне было десять лет, уехав с девятизначным чеком от моего отца и не оглядываясь назад. Я не аннулировал ее допуск в эту башню, потому что, честно говоря, я вообще не думал о ней, а тем более не ожидал, что она решит появиться здесь именно сейчас.
— Мам, — сказал я, вкладывая в свой тон столько терпения, сколько мог, — почему ты здесь? У тебя больше нет интереса к Харгрейвзам, так что состояние Семейной империи для тебя ничего не значит. На самом деле тебе насрать на папу, так что то, что я вышвырнул его задницу из Сити, также ничего для тебя не значит. Мой выпуск из Холивэлла состоится только через два года. У тебя нет причин находиться в этом городе или в моей башне прямо сейчас.
Она фыркнула, постукивая длинными розовыми ногтями по бриллиантовому кулону и задирая нос. — Я все еще Харгрейвз, Ной. Я все еще замужем за твоим отцом, и я все еще твоя мать. Наше имя всегда пользовалось наибольшим авторитетом по всей стране, и этот беспорядок, который вы здесь устроили, разрушает это.
Так оно и было. Моя мать по-прежнему ценила фамилию Харгрейвз, и известие о том, что Семьи вышли из-под контроля, оттеснило ее от других богатых домохозяек, с которыми она водилась, даже на Западном побережье.
— Тебя хоть немного беспокоит, мама, — спросил я, снова откидываясь на подушки, — что папа сговорился с Джеймсом и Андреа хладнокровно убить Найтов только для того, чтобы они могли украсть у них бесценную технологию?
Она пренебрежительно махнула рукой. — Я не вмешиваюсь в дела твоего отца, Ной. Полагаю, он сделал то, что считал нужным, чтобы защитить имя Харгрейвз. А теперь я слышу, что ты не только позволил этой взбалмошной девчонке-Найт забрать у нас все, но и спишь с ней? Я не позволю этого, Ной. Я все еще твоя мать.
Я задавался вопросом, не сделал ли я чего-нибудь такого, чтобы заслужить пулю в ногу, а затем подвергнуться этому. Я почувствовал, как холодная, тихая ярость пронзает мое тело - чужая эмоция, когда дело касалось моей матери, потому что я давным-давно перестал заботиться о ее существовании. — Мам, теперь я глава "Hargraves", и то, что я с этим делаю, абсолютно не твое дело. И если ты еще раз оскорбишь девушку, которую я люблю, у меня на глазах, я найду способ забрать у тебя все, как я сделал это с папой. Я ясно выразился?
— Ной! Как ты можешь так со мной разговаривать...
— Что здесь происходит?
Джоли проскользнула мимо разъяренной Кары, появившись в дверном проеме подобно великолепному миражу. Она воспользовалась теплым весенним днем и переоделась в джинсовые шорты, которые демонстрировали ее длинные, великолепные ноги, которые она сочетала с легкой футболкой с длинными рукавами из спортзала Dom's. В одной руке она несла пластиковый пакет с едой из столовой, а в другой - чашку кофе, и оценивающе смотрела на мою маму с молчаливой напряженностью, которая предвещала неприятности.
Я оторвал взгляд от мамы, отстраняя ее, и у меня была только теплая улыбка, полная любви к моей девочке. — Привет, милая. Скучал по тебе.
Она прошла дальше в комнату, все еще наблюдая за моей мамой, как хищник, заметивший свою добычу, и поставила что-то похожее на мой обед на столик рядом с моей кроватью, прежде чем вручить мне чашку теплого кофе, который она принесла мне, потому что она была богиней среди смертных.
— Привет, — пробормотала она, теперь глядя на меня с тем же беспокойством на лице, которое было у нее с тех пор, как я свалился с того дерева прошлой ночью. Она наклонилась, чтобы нежно поцеловать меня, и я обхватил ладонями ее затылок, чтобы углубить поцелуй, упиваясь ее тихим стоном, как будто он был нужен мне, чтобы жить. Через секунду она отстранилась, снова оценивая меня. — Как ты? Тебе не больно? Кара сказала, что ты пытался уйти пораньше. Ной, ты должен делать то, что говорят врачи, иначе ты снова навредишь себе, а я просто не могу...
Я поцеловал ее снова, не обращая внимания на драматическое фырканье моей мамы. — Я в порядке, милая девочка. Со мной все было в порядке прошлой ночью, и я все еще в порядке сейчас.
Моя мама прочистила горло. — Ной.
— Ты обещаешь, что останешься здесь, пока доктор не выпишет тебе заключение? Я могу пропустить тренировку команды по гребли сегодня днем и потусоваться с тобой...
— Ной.
— Я бы не жаловался, если бы ты побыла со мной еще немного, — ответил я. — Я разделю с тобой сэндвич, который ты мне принесла, а потом мы сможем вздремнуть.
— Ной! Я еще не закончила разговор с тобой. Ты прекратишь общаться с этой маленькой предательницей и поможешь своему отцу воссоединить Харгрейвз с Семьями! — Она топнула ножкой на высоком каблуке, как малыш.
Джоли напряглась, встав с края моей кровати и повернувшись лицом к моей маме. — Извините, миссис Харгрейвз, — сказала она ледяным тоном. Она сделала паузу, чтобы посмотреть на меня сверху вниз, и театральным шепотом спросила: — Мы все еще называем ее так?
Я фыркнул. — Они все еще продолжают свой фарс с браком.
Она кивнула, поворачиваясь обратно к моей маме. — Миссис Харгрейвз, вы знаете, кто прошлой ночью всадил пулю в ногу вашего сына?
— Что бы ни случилось, я уверена, что это произошло из-за его связи с тобой.
— Это был Семейный Силовик. Он мог умереть. Но тебе насрать, не так ли? Ты подстерегаешь его здесь, на больничной койке, чтобы поныть о - чем? Твой фальшивый муж больше не является фальшивым правителем Сити? Кто-нибудь сделал ехидный комментарий во время занятия пилатесом и задел твои чувства?
Я неловко поерзал в своей постели. Моей маме нужно было убраться отсюда к черту, чтобы я мог дотронуться до своей девочки.
— Ной, я не могу поверить, что ты позволяешь ей так разговаривать с твоей матерью!
Я пожал плечами. — Я не вижу матери в этой комнате. А ты, Джоджо?
— Ной!
Зверь Джоли теперь вырвался наружу, и она медленно двинулась вперед, и то, что моя мама увидела в ее лице, заставило ее испуганно отступить назад.
— Уходи, — тихо сказала Джоли. — Ты никто для Ноя, точно так же, как ты показала, что он был никем для тебя с тех пор, как ему исполнилось десять лет. Я помню, что с ним произошло, когда он понял, что ты на самом деле не вернешься. Возможно, он давным-давно простил и забыл, но я нет. Если я снова увижу тебя в моем Сити, я так сильно разобью тебе лицо, что твоему пластическому хирургу придется чертовски долго исправлять свою тяжелую работу.
Она уставилась на Джоли, ее щеки покраснели, когда она пробормотала: — Ной, она угрожала мне! Я не могу поверить, что ты продолжаешь общаться с этой грубой... самозванкой!
— Убирайся нахуй, мам, — сказал я хрипло. — Я бы хотел провести время со своей настоящей семьей прямо сейчас.
Кара появилась в нужный момент, чтобы обхватить маму за тощий бицепс и потащить к двери. — Пойдем, Селин. Твой доступ в "Hargraves Tower" аннулирован.
Мамины скулежи и протесты отошли на второй план, когда неземные глаза Джоджо встретились с моими, сияющие яростью за меня и такие полные любви ко мне, что я почувствовал, что могу летать, черт возьми, несмотря на больную ногу и болеутоляющие препараты.
— Иди сюда, милая, — потребовал я. — В эту постель со мной. Сейчас.
Она скользнула обратно к моей кровати, застенчивая улыбка теперь украшала ее губы. Я сбросил одеяло, подождав, пока она заберется ко мне, прежде чем натянуть его обратно на нас обоих.
Тая в моих объятиях, она прошептала: — Да, сэр.
И моя мама была забыта.


ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ

ДЖОЛИ

Я
смутно уловила звук того, как Кара отпирает дверь, прежде чем веселый голос Зака произнес: — О, что здесь происходит?
Он тихо проскользнул в комнату, Беннетт последовал за ним. Я оставила их обоих в вестибюле, чтобы они позаботились о своих поручениях, пока я пошла к Ною: Зак разговаривал по телефону с Маркусом, а Беннетт, как ищейка, выследил врача Ноя, чтобы узнать последние новости о состоянии Ноя.
К тому времени, когда они присоединились к нам, я уже свернулась калачиком под одеялом с Ноем, плотно прижавшись к нему в позе маленькой ложечки, пока он неторопливо двигал своим членом внутри меня, нежно, но твердо рукой обхватив мое горло.
Зак плюхнулся в одно из мягких кресел рядом с кроватью, его темные глаза были прикованы к моему лицу. — Принцесса, ты позволила инвалиду уговорить тебя выйти на улицу? Харгрейвз очаровал тебя и залез прямо в те сексуальные шорты, которые были на тебе?
— Ммм, — промычала я, закрыв глаза и прикусив губу, когда Ной просунул свободную руку мне между ног. — Ему больно, Зак. И его гребаная мамаша только что была здесь. Я забочусь о нем.
— Так и есть, — прогрохотал Ной, его горячее дыхание было прямо у моего уха.
Беннетт маячил в изножье кровати, скрестив руки на груди, с неодобрительным выражением лица, но его затуманенные глаза горели, когда он наблюдал, как Ной медленно заводит меня все крепче и крепче. Через секунду до него дошли мои слова, и он рявкнул: — Селин была здесь?
— Не хочу говорить об этом, — фыркнул Ной, его длинные пальцы теребили мой клитор, пока он входил в меня. — Она пришла поныть, а Джоджо и Кара выгнали ее.
— Хорошо, — прохрипел Беннетт. — Поторопись и сделай так, чтобы Джоли кончила. Нам нужно обсудить это дерьмо.
— Черт, — захныкала я. Ной уже подвел меня так близко, и теперь, когда Беннетт и Зак были здесь, наблюдая за мной своими нетерпеливыми, почти отчаянными глазами, я была готова взорваться в объятиях Ноя.
Ной застонал. — Ты так чертовски приятно ощущаешься, милая. Мне так хорошо.
— Черт возьми, принцесса, ты самое сексуальное создание, которое я когда-либо видел, — промурлыкал Зак.
— Кончи для нас, Ангел. Сейчас же, — потребовал Беннетт.
Удовольствие поглотило меня, и я закричала в подушку, когда Ной нашел свое собственное освобождение позади меня с долгим, удовлетворенным стоном в мое плечо.
Пять минут спустя я была умыта, полностью одета и свернулась калачиком рядом с Ноем, запустив руки в его волнистые золотистые волосы. Беннетт бросил на меня строгий взгляд, поправляя свои штаны, затем сел рядом с Заком. Когда все трое были здесь, я впервые с начала фиаско с пейнтболом почувствовала себя сосредоточенной.
— Врач Ноя выпишет его сегодня вечером, ближе к обеду, — сказал нам Беннетт. — Мы пойдем на занятия завтра утром, как обычно, а потом переедем в "Knight Tower" на выходные. Я взял на себя смелость отменить твой прием завтра днем, — добавил он, взглянув на Ноя.
— Весьма признателен, — пробормотал он, нежась у меня на коленях и наслаждаясь поглаживанием по голове.
Я посмотрела на Зака. — И Маркус думает, что мы сможем просто пританцовывать в "Ferrero Tower" субботним вечером?
— Ну, я не знаю насчет вальса, — ответил он с веселой усмешкой, — но гала-концерт "Ferrero" с примерно половиной охраны, обычно необходимой для такого рода мероприятий, - самое подходящее время навестить мою маму.
Я вздохнула. Сеансы Фрэнки с Андерсоном оказались бесценными для наших усилий по построению финального хода против Андреа, но я ненавидела то, что Ною пришлось принять пулю, чтобы мы добрались туда.
— Вам, ребята, лучше вернуться в класс, — нерешительно сказал Ной. — Я знаю, что у вас сегодня тренировка по гребли, милая.
Я рассмеялась. — Мы с Беннеттом сейчас едва ли состоим в команде. Мы не поедем на регаты, пока люди пытаются меня убить, и мне больше не нужна стипендия. Мой тренер знает, что увидит меня, когда увидит.
— Мой тренер знает, что мне ни черта нельзя убедить ни в чем, — добавил Беннетт, как настоящий осел, которым он и был.
Зак одарил меня дерзкой ухмылкой. — Ассистент из моей биолаборатории по уши влюблен в меня, так что мне сойдет с рук пропустить этот день.
Я закатила глаза. — Конечно, влюблена. Убедись, что она знает, что я сломаю ей пальцы, если она прикоснется к тебе.
— Кто сказал, что ассистент была цыпочкой? — Возразил Зак, покачивая бровями.
— И прекрати так разговаривать, если не хочешь, чтобы тебя склонили над кроватью, Ангел, — хрипло добавил Беннетт.
И день прошел именно так. Мы все остались с Ноем, планировали, смеялись и ели закуски, которые Зак принес в палату. Примерно каждый час один из моих парней угрожал трахнуть меня на кровати Ноя, независимо от того, кто мог войти в любой момент. Дом заскочил проведать своего любимого приятеля по стрельбе, и Сильвер позвонила со своим отчетом как раз перед тем, как врач пришел выписывать Ноя.
К тому времени, когда мы вернулись в Академию, я могла сказать, что все с нетерпением ждали одного дня нормальной жизни, прежде чем у нас снова ее отнимут. Когда я прижималась к Ною в своей постели той ночью, мои мысли были сбивающим с толку водоворотом праведного гнева и неумолимого страха.
Семьи никогда больше не прикоснутся к тем, кого я люблю. Я позабочусь об этом.

— Итак, — сказала Мари, когда мы вчетвером уселись за завтрак. — Полагаю, у вас у всех есть солидная версия того, что произошло в среду? — Она посмотрела на костыль, которым Ной пользовался, чтобы немного разгрузить поврежденную ногу. — Потому что фабрика слухов работает на предельной скорости.
Поскольку я действительно усвоила свой урок, я проинформировала Мари, как только у меня появилась минутка передохнуть в больнице в среду вечером, в том числе мягко напомнила ей, что ее новый лучший друг Фрэнки, вероятно, в этот самый момент удалял мужские придатки от имени Найт. Она просто промурлыкала, как будто это было нечто незначительное, прежде чем отругать меня за то, что я подумала, что это хорошая идея - красться по лесу в одиночку по какой бы то ни было чертовой причине.
Я пожала плечами. — Кара и Джули очистили участок, сказав всем, что произошла утечка газа. Ной героически выбежал в лес, чтобы найти меня, и... потянул подколенное сухожилие?
Ханна Лэнгфорд с сомнением оглядела нас всех. — Конечно, — сказала она через секунду, делая изящный глоток чая и перебрасывая свои темно-рыжие волосы через плечо. — Я полагаю, реальная история - это не то, о чем мне нужно знать как члену правления "Knight Tech"?
— Определенно нет, — ответил Ной.
— Отлично, — ответила она с ослепительной улыбкой. — Итак, все закончили наше домашнее задание по финансам? Если вы, ребята, не из-за... — Она махнула рукой в направлении Ноя. — ... учитывая все это, я уверена, что могла бы помочь уладить отношения с профессором Робертс. Она состоит в книжном клубе моей мамы.
Зак ухмыльнулся. — Да, вообще-то, это было бы здорово. Эта неделя была... более загруженной, чем нам бы хотелось.
Мари одобрительно кивнула Ханне, и я согласилась. Влияние есть влияние, каким бы незначительным оно ни было, и мы использовали бы все возможное, чтобы оставаться впереди.
После завтрака Беннетт ушел из группы на свой Литературный семинар, но только после того, как грубо взял меня за подбородок и собственнически поцеловал посреди Холиуэлл-Холла. Мари хихикнула, увидев мое раскрасневшееся лицо - иногда я ненавидела быть бледной, - прежде чем остальные из нас поднялись на третий этаж на урок финансов.
К тому времени, как мы добрались до наших обычных мест в задней части лекционного зала, похожего на аудиторию, от счастливой улыбки Ноя не осталось и следа, поскольку он бесконечно жаловался на то, что я нянчилась с ним всю дорогу вверх по лестнице.
— Чувак, просто позволь этому случиться, — сказал ему Зак со своего места по другую сторону от меня. — Нам повезло, что это все, что она делает в ответ на то, что тебя подстрелили. Ты помнишь, что произошло, когда головорезы "Alastia" врезали Беннетту по физиономии? Ты бы предпочел, чтобы она вошла в "Ferrero Tower" одна, чтобы выцарапать глаза моей маме? Потому что мне пришлось отговаривать ее от этого раз пять после того, как мы покинули твою больничную палату в первую ночь.
Я скрестила руки на груди и, надувшись, еще глубже вжалась в сиденье. — Я все еще злюсь из-за этого.
— Я знаю, что это так, принцесса, — проворковал мне Зак, как будто я была капризным ребенком. — Но теперь, когда у нас есть надежный план, ты чувствуешь себя лучше, да?
Я фыркнула. — Может быть. Немного.
Ной переплел свои пальцы с моими, когда профессор Робертс вошла в холл и начала писать на доске. — Прости меня за то, что я был тупицей, дорогая. Мне просто не нравится быть слабым звеном. Мы все должны стараться изо всех сил, чтобы обеспечить твою безопасность .
— Мы оберегаем друг друга, Ной, — напомнила я ему.
Вмешалась Мари, которая этим утром была поглощена своим телефоном даже больше, чем обычно. — Да, это коллективная работа, и последние два дня я работала над тем, чтобы помочь в этом маленьком начинании - не то, о чем кто-либо из вас просил. — Она чопорно фыркнула, но хитрая улыбка, которая только что украсила ее кроваво-красные губы, сказала, что на самом деле она на нас не сердится.
Зак вопросительно поднял бровь. — О? Что у вас есть для нас, мисс Мари?
Она промурлыкала, улыбка стала шире. — Посмотрим.
После этого было трудно сосредоточиться на лекции - хотя у меня была та же проблема, когда Ной вчера заставил нас пойти на урок, - но когда профессор наконец отпустила нас, я почувствовала, что запомнила по крайней мере достаточно, чтобы получить четверку по предстоящему тесту.
Группа Семейных подхолимов встала перед нами, и Чед, как обычно, усмехнулся в мою сторону.
— Симпатичное личико, Хендриксон, — крикнула я ему сверху вниз, показывая средний палец, как в старые добрые времена. Ему пришлось неделю восстанавливаться после того, как Беннетт выбил из него все дерьмо, но сейчас он вернулся в класс и был еще более раздраженным, чем когда-либо. Опухоль на его сломанном носу только начала спадать, а его черно-синее лицо приобрело гнилостный желто-зеленый оттенок.
— Пошла ты, сука, — процедил он сквозь стиснутые зубы.
Зак резко повернул голову в сторону Чеда, как демонический доберман. — Что это было, Хендриксон?
— Ничего, — пробормотал он, поворачиваясь, чтобы поспешить вниз по лестнице со своими поклонницами на буксире.
Прежде чем кто-либо из студентов успел подойти к двери, она распахнулась, и вошла декан Янсен в сопровождении двух сотрудников службы безопасности кампуса, следовавших за ней по пятам.
— Беттина Гомес? — позвала декан, окидывая класс проницательным, прищуренным взглядом.
Из стайки девушек, окруживших Чеда, донесся писк.
— Тебе нужно будет пойти с нами.
Она бросила встревоженный, смущенный взгляд на своих друзей, но, несмотря на хорошую погоду, все они отвели глаза, а некоторые даже сделали шаг, чтобы отделиться от нее.
Мне нравилось смотреть на это. Беттина была в моей команде, и так случилось, что она оказалась одной из тех сучек, которые помогли Харпер сбросить меня в реку в прошлом семестре.
Когда я смотрела, как она марширует к двери, опустив плечи в обтягивающем костюме, меня осенило, и я почувствовала, как мои глаза подозрительно сузились.
Семья Беттины работала в сфере баров и стрип-клубов, и они были одной из немногих семей, которые все еще цеплялись за юбки Андреа, пытаясь пережить шторм, который "Knight" навлекла на Сити.
Мари бочком подошла ко мне, наблюдая с чрезвычайно самодовольной улыбкой, как за Беттиной и деканом закрывается дверь. — Беттина была непослушной девочкой, — сказала она тихим голосом. — Мне не потребовалось много расспрашивать окружающих, чтобы выяснить, кто решил передать Андреа Ферреро информацию о том, что Джоли Найт будет в пейнтбольном парке в среду вечером. Я позвонила Маркусу, и он помог мне сделать ей маленький приятный подарок.
Мы все трое безмолвно уставились на нее.
Она с легким раздражением вздернула нос. — Честно говоря, твое удивление меня ранит.
Зак первым стряхнул это. — Ты добилась ее исключения?
Она ухмыльнулась, и это было достаточно злобно, чтобы вызвать у меня легкую дрожь. — Ее семья больше не в состоянии оплачивать ее обучение в Академии, поэтому, я полагаю, она соберет вещи в общежитии, прежде чем ее выпроводят из кампуса.
— Девочка, — сказала я, выдыхая. — Что ты сделала с Гомез?
Она небрежно осмотрела свои ногти. — На самом деле, им следовало бы знать лучше, прежде чем вкладывать так много своей стоимости - и денег своих инвесторов - в криптовалюту. Маркус и я просто столкнули выбранную ими криптовалютную биржу с того края, на котором она и так уже балансировала.
Ной разразился очень громким смехом. — Вы двое разбили "CryptoCity"? И вы нам не сказали? Нереально. О, Сильвер будет так зла, что Маркус скрыл это от нее.
Зак фыркнул. — Этим двоим нужно просто потрахаться и покончить с этим. Я позабочусь о том, чтобы Маркусу за это повысили зарплату, потому что, черт.
— Вы знаете, у Спенсеров на самом деле тоже была довольно значительная доля в "CryptoCity", — добавил Ной.
— Правда? — Спросила Мари, по-прежнему совершенно безразличным тоном. — Как неудачно для них.
Я улыбнулась так широко, что заболели щеки. — Я преклоняюсь перед тобой, девочка. Трахни меня, это потрясающе.
— Да, я такая удивительная, — ответила она. — Очевидно. А теперь я ухожу на свой следующий урок, но, если все вы, пожалуйста, постараетесь больше не устраивать беспорядок, который мне нужно будет убрать, это было бы здорово.


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ
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— М
истер Ферреро, — пролепетал швейцар, обращаясь к Заку, — мы, э-э… мы не ожидали вас.
Самоуверенная ухмылка Зака точно передавала, насколько ему было наплевать. — Ну, я, конечно, не мог пропустить гала-концерт в честь любимых благотворительных организаций "Ferrero" и пятидесятилетия моей мамы, не так ли?
Бедняга, проверяющий документы у входа в самый большой и роскошный бальный зал "Ferrero Tower", теперь потел в своем плохо сидящем смокинге. Он снова в замешательстве уставился на Зака, его глаза перескочили на меня и расширились от настоящего ужаса, прежде чем он, наконец, поднес свою рацию к лицу. — Эм, у меня тут Наследник Ферреро и его...
— Подружка, — подсказал Зак.
— ... девушка просят разрешения присутствовать на торжественном мероприятии.
Я кивнула на его слова. — Сообщите начальнику службы безопасности, что мы безоружны.
— Но мы рады устроить грандиозную сцену перед небольшой частью городской элиты, все еще желающей сотрудничать с "Ferrero", придя сюда сегодня вечером, если нам придется ждать гораздо дольше, — беспечно добавил Зак.
Мужчина сделал, как ему сказали, и нам было приказано дождаться более - тщательной проверки.
Сегодня вечером Зак выглядел дьявольски сексуально в своем полностью черном смокинге, в то время как я надела струящееся сиреневое шифоновое платье с глубоким вырезом, открывающим мое скромное декольте. Я оттолкнула блуждающую руку Зака от высокого разреза на моей юбке, пока мы ждали, когда нас обыщет тот, кому выпало несчастливое назначение возглавлять жалкую охрану, которую Андреа смогла собрать для этого мероприятия.
Голос Ноя прозвучал в микроскопических наушниках, которые мы оба носили. — Найт-Три и Найт-Четыре вот-вот прибудут. Как вы думаете, у вас будут проблемы с входом?
— Не-а, — ответил Зак. — Моя мама захочет увидеть меня, несмотря ни на что, и она возненавидела бы публичную сцену.
— Дай мне знать, пожалуйста, когда ребята спрыгнут на крышу, — прошептала я, пытаясь держать свои эмоции под контролем. Я была сосредоточена на том, чтобы сыграть свою роль здесь - я была отвлекающим фактором, - но это не меняло того факта, что Беннетт и Макс собирались выпрыгнуть из движущегося вертолета на крышу башни. Это немного меня расстроило.
Следующим раздался голос Макса. — Пять минут. Оставь беспокойство, которое я услышал в твоем голосе, Джоджо. У нас с Большим Человеком это в порядке.
Я услышала ворчание Беннетта, прежде чем Ной пробормотал: — Я все еще зол, что вы, ребята, оставили меня в командном центре Сильвер... Эй, вы двое, прекратите, блядь, препираться... Сильвер, ты знаешь, что сегодня мы назначили Маркуса ведущим, потому что это работа Ферреро .... Боже мой, я что, твоя мама? Хватит болтать со мной. Заткнитесь, вы оба.
Я подавила смешок, когда мы с Заком наблюдали, как к двери из бального зала приближается свежеиспеченный Силовик "Ферреро". — А я думала, Зепп был занозой в моей заднице, — прошептала я.
Нервный швейцар отошел в сторону, и Силовик вошел в вестибюль, где мы ждали. Он посмотрел на нас с Заком с крайним недоверием.
— Миссис Ферреро любезно согласилась позволить своему Наследнику и его спутнице присутствовать на сегодняшнем вечере, но вас придется обыскать.
Зак одарил его невинной улыбкой. — Я не против, того что бы меня обыскали, но если ты хоть раз дотронешься скользкой рукой до моей девочки, я ее сломаю.
— Мистер Ферреро...
Я шагнула вперед и слегка покрутилась. — Видишь? В этом легком платье негде спрятать оружие. — Я хихикнула, как дурочка, хотя сомневалась, что он купился на это.
Охранник пристально посмотрел на меня, прежде чем подойти к Заку и обыскать его с головы до ног. Ничего не найдя, он выпрямился и оглядел меня. Его изучающий взгляд слишком долго задержался на моей груди, прежде чем Зак угрожающе зарычал на него. — Ты закончил, чувак? Я бы хотел взять в руки выпивку до того, как мне исполнится гребаных тридцать.
Охранник указал на дверь. — Мы будем следить за вами обоими всю ночь. Ничего не предпринимайте.
— Спасибо! — радостно воскликнула я, затем схватила Зака за руку и бросилась в бальный зал, как будто мне было наплевать на весь мир.
Однако кое-что у меня все же было,- это крошечный нож в чашечке бюстгальтера моего платья. Я никогда не могла пойти куда-нибудь по-настоящему безоружной, и это было моим одеялом безопасности.
— Третий и Четвертый Найт приземлились, — тихо сказал Ной.
Низкий голос Беннетта добавил: — Крыша свободна. Мы проверим, когда войдем в лифт.
— Ммм, не могу дождаться, чтобы поработать над шахтой с тобой, Здоровяк, — промурлыкал Макс.
— Макс, ради всего святого, — прошипела я.
— Может ли кто-нибудь, пожалуйста, напомнить мне, почему моим партнером в этом ограблении назначен восемнадцатилетний выпускник средней школы, а не один из многих опытных военных ветеранов, которые у нас работают? — Беннетт заворчал своим монотонным голосом.
— К сожалению, — сказал Ной, его тон противоречил глубочайшему сочувствию к бедственному положению Беннетта, — он лучшая отмычка, которая у нас есть, и это каким-то образом включает взлом дверей лифта с помощью специального ключа.
Макс усмехнулся. — Я очень искусен в обращении со своими руками, что я могу сказать?
— Господи Иисусе, — пробормотал Зак.
— Вы все, блядь, можете сосредоточиться? — Спросила я сквозь стиснутые зубы в фальшивой улыбке. — Найт-Один и Найт-Два в деле. Мы нацелены на Андреа.
Ее было легко заметить, она плыла по похожему на пещеру бальному залу среди покрытых белой скатертью столов под руку с каким-то парнем, заменившим Рамона на посту ее главного телохранителя. Ее пурпурное платье вида русалки облегало ее пышные формы как перчатка, а черные волосы были собраны в классическую прическу. Ее темные глаза - такие до боли знакомые по тому, кого я люблю, - осматривали комнату, расчетливые и холодные.
Камерный оркестр исполнял -Vivaldi’s “Four Seasons” с небольшой сцены, установленной в задней части зала, классическая атмосфера музыки поразила меня тем, что она не соответствовала почти безвкусной тематике зала. На каждом столе стояла цветочная композиция высотой не менее четырех футов, все цветы были пурпурного оттенка, похожего на платье Андреа. С черного потолка свисали большие неоново-голубые люстры, каждая из которых была задрапирована бесконечными гирляндами огней и нависала над столами, как гигантская медуза, парящая над нашими головами. Когда мы проходили мимо пустого стола, я заметила, что ручки столовых приборов были инкрустированы настоящими бриллиантами.
— Подделка, — сказал Зак со смешком, заметив, куда переместился мой взгляд. — Моя мама ни за что не раскошелилась бы на такие предметы, учитывая ее тяжелое финансовое положение. Она устраивает это шоу только для того, чтобы убедить всех, кто смотрит, что все в порядке.
И мы были здесь, чтобы вбить последний гвоздь в ее крышку гроба.
— Мы на позиции, — сказал Беннетт в моем наушнике.
— Готовлюсь отключить электричество, — ответил Ной. — У вас будет десять секунд, чтобы открыть двери лифта, прежде чем оно снова включится.
— Мне понадобится всего восемь секунд, — усмехнулся Макс. — Тогда мы с Большим Человеком будем спускаться по этой шахте вместе. Я не могу дождаться, когда увижу, как он это делает.
— Продолжай болтать, и я оставлю тебя на гребаной крыше, — парировал Беннетт.
— Беннетт, ты не сделаешь этого, — сказала я себе под нос. — Ведите себя хорошо, вы оба.
В моем наушнике послышалось ворчание, и я проигнорировала его, чтобы сосредоточиться на текущей задаче. Андреа наблюдала за нами, ее глубокое подозрение по поводу нашего присутствия здесь было написано на ее лице, но она не могла скрыть легкий намек на тоску - собственничество, - которое вспыхивало каждый раз, когда ее взгляд останавливался на сыне.
И пока она была здесь, в бальном зале, ухаживая за потенциальными новыми инвесторами, притворяясь, что ей наплевать на благотворительность, и ведя себя так, словно тот факт, что ей исполняется пятьдесят, не заставляет ее немного умереть внутри, мы отнимали у нее последнюю опору, на которой она могла стоять.
Беседы Фрэнки с Андерсоном - одним из немногих все еще работающих на высоком уровне Силовиков "Ferrero долгое время, - дали некоторую полезную, но и тревожащую информацию. Мы уже знали, что вскоре после того, как Зак и Фрэнки официально покинули "Ferrero", Андреа удалила свои самые конфиденциальные записи из своего подвального офиса в клубе "Euphoria". Зак думал, что их новый дом, скорее всего, находится где-то в "Ferrero Tower", и Фрэнки смог убедить Андерсона подтвердить, что точное местоположение - скрытый сейф Андреа в ее офисе в пентхаусе.
"Ferrero" всегда сколачивала значительную часть своего состояния на незаконных драках, торговле оружием и контрабанде бесценных произведений искусства и других древностей. Поскольку законный бизнес Андреа либо был поглощен "Knight", либо пошел на убыль по мере того, как инвесторы покидали тонущий корабль, ей пришлось сильно опереться на нелегальную сторону своего предприятия. Записи об этих начинаниях велись по старинке - в бумажных гроссбухах, запертых в сейфе, ключ от которого был только у Андреа. Если бы мы могли заполучить эти записи, у нас были бы подробные инструкции по тому, как навсегда стереть Андреа Ферреро с лица земли.
И от нашего сегодняшнего успеха зависело нечто большее, чем просто мое жгучее желание возмездия и потребность очистить город от грязи - Андерсон проговорился, что в своей отчаянной нехватке наличных Андреа, наконец, решила опуститься на самое дно, когда дело дошло до контрабанды.
Торговля людьми в сексуальных целях.
Андреа всегда гордилась своей легальной проституцией в Клубе, где проститутки находились там по собственной воле, их клиенты проходили строгую проверку и им щедро платили за их услуги. Но, по-видимому, сейчас она была в таком отчаянии, что пожелала иметь дело с незаконной торговлей людьми, и нам нужно было разобраться в деталях ее первой партии - неизбежной, по словам Фрэнки, - и нам нужно было сделать это до того, как этим бедным мужчинам и женщинам причинят еще больший вред.
Если повезет, после сегодняшней ночи Андреа быстро отправится в тюрьму.
Свет замерцал, и толпа испустила коллективный вздох, когда комната погрузилась в темноту.
— Электричество отключено, — рявкнул Ной. — Ты в деле, Макс.
— Понял. Спасибо, Немий, — ответил Макс.
Послышался многострадальный вздох Ноя. — Восемь секунд.
Я услышала в наушнике медленный скрежет металла о металл, и через пять секунд, которые показались мне пятью часами, Беннетт объявил: — Мы внутри.
Огни снова замерцали, и неоновая медуза вернулась к жизни. Оркестр возобновил игру, бармены возобновили разносить напитки, а завсегдатаи вечеринок вернулись к своим бесстыдным попыткам добиться внимания Андреа.
Но Андреа смотрела только на своего сына, подплывая ближе, ее темно-розовые когти обхватили хрустальный бокал с шампанским, а надменная улыбка осталась нетронутой.
Мы с Заком взяли каждый по своему напитку у проходящего официанта, в основном для вида, и он крепче прижал меня к себе, пока мы смотрели, как Андреа приближается к нам, словно она была хищницей, а мы - ее добычей, хотя на самом деле все было наоборот.
Все это время я старалась не слишком задумываться о том, что Макс и Беннетт как в "Одиннадцати друзьях Оушена" прямо сейчас спускаются в шахту лифта в пентхаусе.
— Закари, — промурлыкала Андреа, когда она и ее телохранитель остановились перед нами. — Это неожиданно. Я надеялась, что ты покончил со своим маленьким бунтом, но, видя, что у тебя под рукой эта вероломная сука, я не настроена оптимистично.
Фальшивого обаяния, которое Зак обычно проявлял по отношению к своей матери, нигде не было видно. — Разочарована, что твои маленькие наемники провалились, мам? — выплюнул он. — Мы с Джоджо оба устали расправляться с твоими дерьмовыми наемниками и некачественными Силовиками.
Телохранитель Андреа нахмурился, как будто был сильно оскорблен этим, но холодная улыбка Андреа только усилилась, поскольку она оставалась сосредоточенной на своем сыне, полностью игнорируя меня. — Ты поэтому зашел, Закари? Позлорадствовать? Тебе не стоит беспокоиться - я не могу не гордиться тем, каким способным, безжалостным человеком ты стал. Я просто хочу, чтобы ты не использовал все, что я тебе дала, не для тех целей, детка.
Я слегка сжала Зака в том месте, где моя рука обнимала его за талию. Я знала, что он не позволил бы ничему из того, что сказала его мать, беспокоить его, но ничто из этого не доставляло ему удовольствия. Все мои парни потеряли одного или обоих родителей - конечно, не так, как я, - но это не означало, что потеря не имела значения.
Это не означало, что мне не было так же больно.
Зак демонстративно сделал большой глоток из своего бокала, затем сказал: — Мы здесь, потому что слышали, что ты пыталась заманить некоторых старых союзников "Ferrero" обратно на этот тонущий корабль. Как представитель "Ferrero" в "Knight", я подумал, что должен проверить свои интересы. Узнать, не передумал ли кто-нибудь.
Андреа усмехнулась. — Сердце твоей матери разрывается, когда ты так говоришь о своем наследии, Закари. Это не тонущий корабль, и это благотворительный гала-концерт. Ты просто так решительно настроен выставить меня монстром, детка, когда я ничего не сделала, кроме как защитила нашу Семью и дала тебе роскошную жизнь, которую заслуживает Наследник Ферреро. Ты позволил этой шлюхе отравить твой разум.
— Больше ни слова о ней, мама, — рявкнул Зак. — Больше ни звука из твоих уст о девочке, которую ты пыталась убить, когда ей было одиннадцать гребаных лет. Точно так же, как поступил бы монстр.
Андреа разочарованно вздохнула, ее улыбка стала натянутой, когда ее дородный светловолосый телохранитель провел рукой по ее спине, чтобы успокоить ее. Она сделала изящный глоток шампанского и, слегка тряхнув головой, словно прогоняя гнев, вернув себе холодное самообладание.
Она, наконец, повернулась ко мне лицом. — Уходи - тебе не рады в "Ferrero Tower". Меня не волнует, насколько ты очаровала моего сына. Эта война, которую ты начала, закончится только одним способом, и она закончится тем, что ты окажешься на дне Обсидиана, где тебе самое место, и в этом Сити будет восстановлен порядок.
Я улыбнулась в ответ, прижимаясь сильнее к Заку, когда он вибрирует от напряжения рядом со мной. — Теперь для тебя все кончено, Андреа. На самом деле мы здесь только для того, чтобы попрощаться.
Она усмехнулась, повернулась ко мне спиной и начала уходить. Затем она сделала паузу, оглянувшись через плечо на Зака, чтобы сказать: — У меня кончается терпение, Закари. Возвращайся туда, где твое место, пока ты тоже не оказался на дне реки.
Мы наблюдали, как она сердито зашагала прочь, таща за собой своего телохранителя, и они исчезли из бального зала в коридоре, который вел к ванным и кухням.
— Ты в порядке? — Прошептала я.
— Да, малышка, — ответил он усталым голосом. — Я просто... больше никогда не хочу ее видеть.
Я смогла только кивнуть, и несколько минут мы стояли молча.
Пока эту тишину не нарушил настойчивый голос Макса, резанувший по ушам. — Черт, черт, черт. Мы заперты. Офис Андреа был оборудован чем-то вроде аварийной сигнализации, и мы, блядь, заперты здесь.
Мы с Заком посмотрели друг на друга широко раскрытыми от тревоги глазами, затем выбежали из дверей бального зала.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬПЕРВАЯ
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— Ч
то, черт возьми, происходит, Ной? — Рявкнула Джоли, когда мы мчались к лифту.
— Какой-то электронный замок сработал, когда Макс и Беннет взломали сейф Андреа, — ответил он. Я слышал, как он быстро печатает на заднем плане. — Сильвер и Маркус пытаются получить к нему доступ, но, как вы знаете, Тени пытались годами и не смогли взломать "Spencer" или "Ferrero" на их самом высоком уровне подобным образом.
В сети раздался голос Маркуса. — Ферреро, если ты сможешь поднести свой телефон поближе к замку, я смогу войти таким образом.
— Какой хуйней ты напичкал мой телефон, чувак? — Спросил я, вдавливая палец в кнопку вызова лифта. Мы направлялись на самый верхний этаж, куда не могли бы попасть без пропуска высшего уровня безопасности, а затем должны были подняться по пожарной лестнице.
— Мы поговорим об этом позже, — ответил Маркус уклончиво, черт возьми. — Просто, блядь, поднимайся туда. Мы не знаем, кого оповещает эта сигнализация и как быстро они смогут добраться до офиса .
— Круто, круто, круто, — выдохнул я, когда мы вошли в лифт. — Учитывая, что у нас есть только один маленький нож в лифчике принцессы на двоих.
— Мы будем импровизировать, — сказала Джоджо, теперь ее лицо было устрашающе спокойным, поскольку она сосредоточилась исключительно на спасении Беннетта и своего брата.
Беннетт также был спокоен как огурчик, сказав: — С нами все в порядке. Мы оба вооружены и справимся со всем, что они в нас бросят. Ангел, не подвергай себя ненужной опасности.
— Маловероятно, — хором пробормотали Ной, Макс и я.
Джоджо нахмурилась, и я просто притянул ее ближе, чтобы слегка поцеловать в плечо.
— Я выпотрошу Андерсона за то, что он не сообщил нам об этом новом небольшом усилении безопасности Андреа, — заявила она. — Я сделаю с ним такие вещи, по сравнению с которыми Фрэнки будет выглядеть чертовски милым Заботливым Медвежонком.
Трахни меня, сейчас было не время для эрекции.
— О, теперь Спенсер выглядит возбужденным, — сказал Макс, посмеиваясь. — Отвратительно, мне не нужно быть на линии из-за твоего секса по телефону, сестренка.
Лифт зазвенел, останавливая нас на шестидесятом этаже и спасая всех нас от резких высказываний принцессы. Она выскочила за дверь, двигаясь впечатляюще быстро в своих сексуальных туфлях на шпильках, которые я весь вечер представлял, на ней пока погружаю в нее свой член, и я помчался за ней.
Дверь на аварийную лестницу рядом с лифтовым блоком никогда не запиралась - безопасность превыше всего, люди, - и за несколько быстрых, трудных минут мы преодолели шесть лестничных пролетов до запертой двери, ведущей на второй этаж места, которое я больше не называл своим домом.
— Поднеси телефон к панели, Ферреро, — проинструктировал Маркус.
Я так и сделал, и через несколько секунд громкий звуковой сигнал возвестил об отпирании двери.
— Знаешь, — пробормотала Джоли, тяжело дыша. — Это было бы здорово провернуть, когда я взламывала Семейные башни.
— Ни хрена подобного, — сказал Макс нам в уши.
— Это бета-версия, — беспечно ответил Маркус.
Ной добавил: — И, судя по всему, это не маскирует вход - он все равно покажется службе безопасности посторонним, так что это только для экстренных случаев, таких, как тот, в котором мы оказались сейчас.
— Тебе не нужно нам напоминать, — проворчал я, хватая Джоли за руку и ведя нас через прихожую на кухню, где мы обнаружили главный уровень, темный и совершенно безжизненный. — Пока что в доме никого нет.
— Здесь все еще чисто, — добавил Беннетт. — Шевелись, мать твою.
— Мы уже в пути, ваше высочество, — протянул я.
Мамин кабинет располагался сразу за кухней, дальше по короткому коридору. Мы помчались в ту сторону, легкое постукивание каблуков Джоджо по мраморным плиткам было единственным различимым звуком в устрашающе тихом пентхаусе. Когда мы подошли к запертой двери, я злобно выругался.
— Что, во имя всего святого, это такое?
Мама редко запирала свой домашний офис, вероятно, потому, что система безопасности в пентхаусе в целом была строгой, а также потому, что до недавнего времени она хранила свои самые важные вещи под замком в подвале Клуба. Но теперь я уставился на какой-то электронный засов - также не марки "Knight", - который дистанционно приводился в действие, чтобы запереть нарушителя внутри.
— Просто поднеси свой телефон поближе к нему, чувак, — рявкнул Маркус мне в уши.
Я так и сделал, и секунды тикали, пока мы все слушали, как Маркус быстро печатает на клавиатуре. Беннетт, нетерпеливый ублюдок, проворчал: — Почему этой чрезвычайно полезной технологии нет ни у кого другого в телефоне?
— Я сказал, что это бета-версия, — прорычал Маркус. — Я не ожидал, что вы, ребята, окажетесь запертыми в гребаном Семейном пентхаусе.
Наконец, вспыхнул ярко-зеленый огонек, и жужжание открывающегося запорного механизма стало музыкой для наших ушей.
Мы услышали, как Ной усмехнулся. — О, не смотри так впечатленно, Сильвер.
Джоджо, не в настроении валять дурака, распахнула дверь и юркнула внутрь. Я последовал за ней по пятам, готовый взглянуть на наших братьев, убедиться, что они невредимы, а затем убраться отсюда к чертовой матери с документами, за которыми мы пришли.
В офисе было темно, огни города за большим окном давали нам ровно столько света, чтобы разглядеть формы и особенности помещения. Макс и Беннетт оба устроились перед большим маминым столом, болтая ногами в сапогах, и их скука была очевидна даже под масками.
Джоджо бросилась в объятия Беннетта, пока Макс бормотал что-то о том, что его сейчас стошнит, а я воспользовался моментом, чтобы просканировать офис на предмет чего-нибудь еще, что можно было бы стащить, прежде чем мы сбежим.
— Все в порядке? — спросил Ной. — Шевелитесь. Не может быть, чтобы сигнализация не оповестила охрану. Джоджо, ты сможешь подняться по шахте лифта в своем платье?
Принцесса оскорбленно фыркнула. — Ной, я, блядь, забралась на стену "Hargraves Tower" в одной из этих дурацких юбочек, которые любят носить сучки из Холивэлла.
— Ты сделала что? — Беннетт зарычал.
Вмешалась Сильвер, очевидно, вырвав контроль у Маркуса, потому что он был маленькой стервой. — Сосредоточьтесь, пожалуйста, все. Поднимайтесь на крышу. Вертолет встретит вас...
Скрип петель открываемой двери в задней части офиса, где на самом деле двери не было, вызвал у меня прилив страха и адреналина, как будто это был звук выстрела.
Беннетт и Макс развернулись, подняв пистолеты и нацелившись на звук. Беннетт оттолкнул Джоджо за спину, в то время как Макс встал передо мной, как порядочный чувак, которым он на самом деле и был, несмотря на то, как сильно ему нравилось раздражать меня до чертиков.
— Так, так, так. — Я так хорошо знал этот шелковистый женский голос. — Закари, похоже, ты солгал мне.
Мы смотрели на потайной дверной проем, мать его. Секретный гребаный ход в этот кабинет, спрятанный за книжной полкой, о котором я понятия не имел, а я прожил в этом гребаном пентхаусе восемнадцать лет своей жизни.
В комнату вошла мама, все еще одетая в свое нелепое розовое платье, рядом с ней шел ее новый телохранитель. Оба они держали свои пистолеты поднятыми и направленными на нас, так что было два пистолета против двух.
Тупиковая ситуация.
— О, Закари, перестань выглядеть таким шокированным, — сказала она, включая лампу, стоявшую на соседнем столике, не сводя с меня своих темных глаз. — Я произвела кое-какие разумные улучшения в этом офисе с тех пор, как ты решил бросить свою семью. Я знаю кое-что о том, как быть готовой ко всему.
Тот факт, что на самом деле это не было чем-то, что она скрывала от меня годами, только заставил меня чувствовать себя немного меньшим идиотом.
— Команда Рокки была в режиме ожидания, и мы отправляем их туда, — сказал Ной, его тихий голос прозвучал в наших ушах. — Но это займет некоторое время.
Тогда я бы потянул время.
— Мам, я должен сказать, что я крайне разочарован в тебе, — начал я, выходя из-за спины Макса. — Или, я должен сказать, я разочарован еще больше, чем был, учитывая то, что ты сделала со мной и женщиной, которую я люблю. Мне даже стыдно. Торговля людьми? Ты сказала, что здесь, в "Ferrero", все идет просто замечательно, но, похоже, ты в еще большем отчаянии, чем даже я думал.
Ее брови больше не могли хмуриться, но я все еще мог разглядеть, как она надула губы в мягком желтом свете лампы. — Это обидно, Закари. "Ferrero" всегда занималась закупкой редких, красивых вещей для тех, у кого есть соответствующие средства. Это твое наследие, детка. А теперь, — продолжила она, сделав паузу, чтобы разгладить платье свободной рукой. — Я готова позволить вам, мистер Спенсер, и даже этой маленькой крысе с Саутсайда, которую вы привели в мой дом, уйти отсюда - после того, как вы вернете то, что взяли из моего сейфа, конечно. Тогда я хотела бы... побеседовать с мисс Найт наедине.
— Ни за что, — вырвалось у меня, Беннетта, Макса и Ноя одновременно.
Джоджо попыталась протиснуться между Беннеттом и Максом, но далеко не продвинулась. — Мне нравится эта идея, Андреа, — сказала она с дикой улыбкой. — Отправь своего дружка-телохранителя с оружием, и мы с тобой разберемся во всем по-женски.
Моя мама рявкнула от смеха. — Хорошая попытка, маленькая сучка. Я предлагаю тебе сделать так, как я говорю - это твой единственный шанс спасти твоего брата до того, как прибудет остальная часть моей команды. Я позабочусь о том, чтобы он умер первым - пока ты будешь смотреть. И я также не могу гарантировать безопасность мистера Спенсера.
Джоджо боролась с Беннеттом и Максом, но, слава Богу, эти двое были непоколебимы. — Пошла ты, — выплюнула она в мою маму.
Тихий голос Ноя снова прервал разговор. — Расчетное время прибытия команды Рокки - десять минут. Мы не можем найти ее охранников, так что они, должно быть, идут через секретный вход, о котором мы понятия не имели. Будьте готова и, пожалуйста, будьте осторожны.
У нас здесь заканчивалось время. Я знал, что собираюсь прыгнуть перед всей нашей группой, если понадобится - в конечном счете, моя мама не хотела моей смерти. Надеюсь, это даст им достаточно времени, чтобы организовать прикрытие и убраться к чертовой матери из этого офиса.
Я бы никогда не позволил моей маме снова причинить Джоджо боль. Я бы принял пятьдесят пуль от ее дерьмовой команды Силовиков, если бы это означало, что моя Принцесса - любовь всей моей жизни, вторая половина моей души, недостающий кусочек, который наконец-то снова сделал меня и моих братьев единым целым - выйдет отсюда живой.
— Зак, я знаю, о чем ты думаешь, — прошептала Джоджо у меня за спиной. Дрожь в ее мягком, хрипловатом голосе ранила меня до глубины души. — Не делай этого. Мы будем сражаться вместе.
Звук шагов, эхом отдающийся в темном пустом пространстве за книжной полкой, заставил мой желудок опуститься к ногам.
— О-о-о, — проворковала мама. — Похоже, твое время вышло. Последний шанс спасти твоего лучшего друга и головореза Закари.
Я двигался быстро, толкая Макса позади себя, рядом с Джоджо. — Уведи ее отсюда на хрен, — прошипел я.
— Зак, нет! — Джоджо закричала.
— Уходи! — Крикнул я. — Пожалуйста, малышка. Пожалуйста.
— Прекрати это, Макс. Зак!
И тут из потайной двери появился Фрэнки.
Он поднял свой пистолет и сделал один точный выстрел в затылок маминого телохранителя. Запекшаяся кровь забрызгала книжные полки, и парень рухнул на пол, в конце концов, просто еще один расходный материал - солдат "Ferrero".
— О, у нас что, вечеринка? — Спросил Фрэнки, прокрадываясь в офис, теперь его пистолет был направлен маме в затылок. — Извините за опоздание, но мне потребовалась всего минута, чтобы найти эту очень аккуратную новую лестницу с пятьдесят девятого этажа. Я почти впечатлен, сестра.
Моя мама застыла, ее пистолет теперь безвольно висел в ее руке, когда она медленно подняла руки в воздух. — То, как ты предал меня, младший брат, — сказала она сквозь стиснутые зубы. — После всего, что я для тебя сделала. Всего, что я тебе дала.
Фрэнки ухмыльнулся. Он выглядел так, словно был очень занят - его черная майка была так забрызгана кровью, что я едва мог разглядеть изображение Че Гевары спереди. Его темные волосы прилипли к потному лбу, а на бицепсе зияла зловещая рана.
— Что, черт возьми, происходит? — Ной прошипел нам в уши.
— Кавалерия здесь, — прошептала в ответ Джоджо. — Не думаю, что команда Андреа присоединится к нам.
— В самом деле, — сказал Фрэнки моей маме, обходя ее с пистолетом, все еще направленным ей в голову. Поравнявшись с ней, он остановился, и его теплые карие глаза встретились с ее темными - ненависть была ощутима между ними. — Ты так много дала мне, дорогая сестра. Много интересной работы. Ничтожную зарплату, на которую я мог только поесть, пока не получил доступ к фонду "Vinity Trust", оставленному мне нашим отцом. Фамилия Ферреро. Постоянное напоминание о том, что мне повезло, что ты не утопила меня в ванне, когда я был маленьким.
— Сука, — прохрипел Макс себе под нос, и это единственное слово было пропитано гневом от имени Фрэнки.
Эти двое были милыми. Джоджо не знала, что я был на их стороне, и я не собираюсь ей это говорить.
— Итак, — продолжил Фрэнки, — я действительно принес тебе подарок, сестренка. Чтобы отблагодарить тебя за все, что ты для меня сделала. Я взволнован небольшим воссоединением семьи, так сказать.
Какого хрена...?
Из потайной двери появилась еще одна фигура - женщина, смутно знакомая мне, одетая в развевающееся черное вечернее платье, как будто она только что вернулась с бала внизу.
Я изучал ее черты, когда она вышла в полумрак. Светлые волосы собраны в элегантный низкий хвост. Карие глаза. Легкие морщинки в уголках ее глаз говорили о том, что она была близка по возрасту к моей маме, но позволила себе состариться немного изящнее, чем мама.
На лице женщины была широкая улыбка, которая вызвала вспышки в моей памяти. Кусочки другой блондинки, чье улыбающееся лицо поблекло за все эти годы.
— Тетя… Тетя Джемма? — Пробормотал я.
Мама резко повернулась, ахнув. — Что, черт возьми, это такое, Джемма?
Я мог только смотреть, онемев. Я не видел свою тетю с тех пор, как мне было пять лет. Почувствовав мою потребность в ней, Джоджо скользнула в мои объятия. Она прошептала: — Я не осознавала этого, Зак. Я видела ее только один раз, по защищенному видео. Это Джемени.
Изначальная благодетельница Теней. Сестра моего отца. Отсутствующий член Семьи, о котором я никогда не думал, потому что она жила в Швейцарии и не вернулась в Сити после смерти моего отца.
Джемма не увяла под вызывающим взглядом моей мамы. — Речь идет о том факте, что я ни разу не поверила, что мой брат умер во сне естественной смертью, — сказала она с легким акцентом в спокойных, решительных словах. — Было слишком удобно, что он так внезапно - так трагически - скончался всего через три дня после того, как позвонил мне, чтобы сообщить, что решил бросить свою холодную, морально обанкротившуюся жену. Так скоро после того, как он решил сбежать со своим сыном и никогда не оглядываться назад.
Холод разлился по моим венам. В ушах зазвенело. Я вцепился в Джоджо, чтобы удержаться на ногах. Беннет прижался ко мне с другой стороны.
— Ты бредишь, Джемма, — выплюнула мама.
Джемма снова улыбнулась - от ее знакомой улыбки у меня защемило в груди. — Ты забываешься, Андреа, семья фон Ротц не без средств. То, что мы не происходим из одной из лучших семей вашего города, не означает, что у нас нет связей. И много-много денег.
Моего отца звали Кристиан фон Ротц, и он происходил из старых денег. Они с мамой познакомились на каникулах в Альпах, когда оба учились в колледже. Мне сказали, что я однажды был в Швейцарии, когда мне было два года, но я этого совсем не помнил.
Джемма продолжала: — Я эксгумировала его тело, Андреа. Прямо у тебя под носом.
Мама побледнела, и я без сомнения понял, что все это правда.
— Фентанил. Этого достаточно, чтобы убить лошадь, — выплюнула Джемма. — Как приятно иметь в штате Семьи судмедэксперта.
Я крепко обнял Джоджо, когда она уставилась на мою тетю, прежде чем она повернулась и прошептала мне на ухо: — Я не знала, Зак. Джемини никогда не рассказывала нам, кем она была и почему присоединилась к Теням - только то, что она потеряла кого-то из близких, из-за Семей. Клянусь, я бы сказала тебе, если бы знала.
Я поцеловал ее в волосы. — Я знаю, малышка. Все в порядке.
Все было в порядке, и тот факт, что Джоджо была в союзе с моей тетей, которая скрывала этот огромный гребаный секрет, не зная об этом, не было проблемой.
Фрэнки фыркнул. — Ужасно, сестренка. Убийство здесь такое заурядное дело, но твой собственный муж? Отец твоего драгоценного сына и Наследника?
— Он собирался опозорить меня, — сказала мама, кипя от злости. — Он угрожал забрать у меня Закари. Я сделала то, что должна была сделать, чтобы защитить эту Семью, как я всегда это делала.
Джемма уставилась на нее, ее губы скривились от отвращения. — И все, что я делала с тех пор, как поняла, что ты сделала, привело к этому моменту. Я вложила свое состояние в ту самую организацию, которая сейчас поставила тебя на колени, возглавляемую храброй девочкой, которую ты пыталась убить, когда ей было одиннадцать лет.
Моя мама покачала головой, как будто отказывалась принимать что-либо из этого. Наконец она обратила на меня свои холодные, безжизненные глаза. — Закари, я всегда хотела только защитить тебя. Ты - Ферреро. Ты не можешь слушать никого, кто не является нашей Семьей. Я твоя мать.
Я переплел свои пальцы с пальцами Джоджо, когда встретил властный взгляд моей мамы. — Не монстр, да? Пошла ты, мам. Каждый человек, стоящий в этой комнате, больше для меня семья, чем ты когда-либо была. Ты отняла у меня моего отца. Ты пыталась отнять у меня мою девушку. Ты можешь сгнить. В. Аду.
Фрэнки просиял, в его безумных глазах светилась гордость, и он кивнул в знак одобрения того, что, как мы оба знали, я собирался сделать дальше.
Я подошел, чтобы выхватить пистолет Беннетта у него из рук. Я должен был покончить с этим.
Ей придётся заплатить.
Но Джемма опередила меня.
Она вытащила из кармана своего платья самый маленький пистолет, который я когда-либо видел, и выстрелила моей маме в висок.
Я закрыл глаза. Моя мама заслуживала смерти за все, что она сделала, но мне не нужно было видеть, как ее череп разнесут на куски - даже если я собирался стать тем, кто сделает с ней именно это.
Она все еще была моей гребаной мамой.
Принцесса притянула меня ближе, прижимая мое лицо к изгибу ее шеи, и я вдохнул ее. От нее приятно пахло - ванилью, - а ее теплая кожа и медленное, размеренное дыхание успокаивало меня. — Все кончено, Зак, — прошептала она. — Она ушла.
— С ним все в порядке? — Тихо спросил Ной.
— Я в порядке, — прохрипела я. — Буду. Обещаю.
Я почувствовал, как чья-то рука сжала мою руку, и поднял голову с плеча Джоджо, чтобы встретиться с устрашающе подавленным взглядом Фрэнки. — Это был лучший вариант, — тихо сказал он. — Я, пожалуй, пойду.
Я смог только кивнуть, когда он тихо выскользнул обратно через потайной ход, растворившись в ночи.
— Зак? — Осторожно спросила Джемма.
Я повернулся в ее сторону, изучая ее и не обращая внимания на тело моей матери, распростертое у ее ног. Извинение ясно читалось на лице Джеммы, когда она сказала: — Я знаю, что только что лишила тебя этого, но, в конечном счете, я подумала, что это меньшее, что я могла для тебя сделать - чтобы ты не был... обременен этим навсегда. — Она обошла тела на полу, приближаясь к тому месту, где я все еще стоял, держа Джоли в объятиях. — И мне так жаль, что я не была рядом с тобой все эти годы. Я... я не знала, что ты не стал таким же, как твоя мать. Я думала, что ты, вероятно, безнадежен.
Я пожал плечами, обнаружив, что у меня не хватает духу обидеться на это. — Ты больше ничего не могла для меня сделать, тетя Джемма. Ты сделала, что могла - поддержала Тени, которые спасли мою девочку и вернули ее ко мне. Ты добилась справедливости для моего отца и для Джоли. — Я отпустил Джоджо, подошел к Джемме и заключил ее в объятия. — Спасибо, — прошептал я.
— Не за что, милый, — прошептала она в ответ. — Я бы… Я бы хотела приезжать почаще. Узнать тебя получше, если ты не против? Ты так похож на отца. Это сверхъестественно.
— Конечно, — ответил я. — Я организую тебе апартаменты в "Knight Tower".
Ее улыбка была благодарной. — Звучит превосходно.
Затем дверь позади нас - настоящая дверь офиса - распахнулась.
Рокки стоял там с поднятым оружием в обеих руках, а за его спиной маячила целая группа Теней в тактическом снаряжении. — Здесь все в порядке? — спросил он, опуская оружие и осматриваясь. — О, привет, Джемини. Что, э-э-э,… что ты здесь делаешь?
Я вздохнул, когда все неловко хихикнули. — К черту эту ночь. Я ненавижу это место - пойдем домой.
— Ты справишься, — сказала Джоджо, снова сжимая мою руку. — Я люблю тебя, Зак. Мне жаль, что до этого дошло.
— Все в порядке, — сказал я. — Я тоже люблю тебя, принцесса. Ты не была бы в безопасности, пока она дышит.
Она торжественно кивнула, сжала мою руку и повела меня прочь со сцены, и с каждым шагом я чувствовал себя легче.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ

ДЖОЛИ

К
ак бы то ни было, прошлой ночью Зак спал как убитый. Было уже несколько часов после восхода солнца воскресным утром, и я лежала рядом с ним в своей огромной кровати, наблюдая за его мирным сном, как будто боялась, что он разобьется вдребезги в любой момент.
Женщина, убившая мою мать, была мертва. Еще одна частичка моей души обрела покой. Я всегда знала, что до этого может дойти - в конце концов, насилие было основой, на которой Семьи строили свои башни из слоновой кости, - но прошлой ночью я была готова отправить Андреа в тюрьму, где она могла бы гнить, наблюдая, как я забираю у нее все от имени моих родителей, включая ее наследника.
Я ни в малейшей степени не сожалела о том, что ночь закончилась пулей в голове Андреа, но она все еще была мамой Зака. Все это далось ему нелегко.
Ной и Беннетт вылезли из постели около часа назад и оба поцеловали меня в щеку, прежде чем спуститься в спортзал, расположенный несколькими этажами ниже нашего дома. Ною, все еще расстроенному из-за того, что его оставили прошлой ночью, не терпелось немного потренироваться, чтобы укрепить поврежденную ногу, и Беннетт поклялся под страхом отказа от секса в течение месяца, что позаботится о том, чтобы Ной не переусердствовал.
Я подозревала, что они также хотели дать Заку побыть со мной наедине, и я очень любила их за то, что они так чудесно заботились об их брате.
— Перестань так на меня смотреть, принцесса, — пробормотал Зак хриплым со сна голосом.
— Как, например?
— Как будто ты думаешь, что я вот-вот развалюсь на части.
Он приоткрыл один глаз, чтобы пронзить меня взглядом, но потребовалось гораздо больше, чем очаровательный сонный взгляд, чтобы запугать меня. — Зак, — тихо сказала я, — прошлой ночью мы убили твою маму. Ты узнал несколько по-настоящему ужасных вещей о том, что случилось с твоим отцом. Появилась твоя тетя, живущая отдельно, и мы обнаружили, что она была первым крупным благодетелем Теней и строила козни против "Ferrero" в течение полутора десятилетий. Это нормально, что тебе нужна минутка.
Он застонал, притягивая меня ближе. Я прижалась лицом к его груди, когда он обнял меня своими сильными руками. — Малышка, ты должна кое-что понять, — прошептал он мне в волосы. — В тот момент, когда твои великолепные глаза встретились с моими на Праздничном балу в прошлом семестре, в тот момент, когда я понял, что моя Джоджо выжила и вернулась ко мне, я понял, что моей маме недолго осталось жить в этом мире. Она всегда была опасна для тебя, и я ни за что не хотел потерять тебя снова. — Он переместил нас, приподняв мое лицо, чтобы я смотрела ему в эти бездонные темные омуты. — Я думал, что это сделала бы ты, или я, или даже Фрэнки, и я не могу сказать, что не испытываю ни малейшего облегчения от того, что меня не вынудили совершить матереубийство, но я не жалею, что она ушла. Она была мерзким, бездушным человеком. Она долгое время не была моей мамой.
Я запустила пальцы в его растрепанные черные волосы. — А твой отец?
Он вздохнул. — Я думаю, потребуется время, чтобы осознать это. Я никогда не узнаю его - она отняла его у меня. Но, если честно, я не жалею, что не вырос в Швейцарии, потому что я бы потерял тебя, Беннетта и Ноя - трех самых важных людей в моей жизни .
— Но она не смогла бы причинить тебе боль, — прошептала я. Мысль о том, что маленького Зака пытали по приказу его матери, вызвало у меня желание воскресить Андреа из мертвых только для того, чтобы я могла снова убить ее сама.
— Принцесса, я бы позволил Рамону и его дружкам ломать мне ребра каждый чертов день, если бы это означало, что я окажусь там, где я есть, - держу тебя в своих объятиях, в нашем доме, и мы так, так близки к тому, чтобы навсегда освободиться от Семей.
Я прижалась своими губами к его губам, вкладывая в поцелуй каждую каплю своей любви. Я прикусила кольцо в его губе, и он зарычал, прежде чем перевернуть меня на спину и просунуть свои стройные бедра между моих ног. Мы целовались, лениво и неторопливо, в то время как Зак упирался своим очень возбужденным членом в вершинку моих бедер, и только его обтягивающие боксеры и мои маленькие пижамные шорты разделяли нашу разгоряченную плоть. Я провела ногтями вверх и вниз по его спине и наслаждалась ощущением его напряженных мышц под кончиками пальцев.
— Если ты пытаешься отвлечь меня, малышка, — сказал он, проводя губами по изгибу моей шеи, — то это работает. Я одобряю этот план.
— Разве я не могу просто захотеть трахнуть своего парня без скрытых мотивов? — Спросила я, задыхаясь, когда он дернул бретельки моей шелковой майки вниз, подставляя грудь прохладному воздуху.
Он чувствовался там как дома, посасывая и облизывая с большим энтузиазмом. — Принцесса, ты можешь трахнуть меня со скрытым мотивом или без него, в любое время и в любом месте.
Я перекатила нас, как бы мне ни было больно отрывать его от усердных ласк с моими сиськами, и оседлала его, зажав его мускулистые бедра между своими и переплетя свои пальцы с его.
Я действительно хотела отвлечь его. Я хотела, чтобы он чувствовал себя свободным, любимым и лелеемым. Я хотела хоть немного показать ему, что он значил для меня, так много, как я знала, он дал мне, выбрав меня вместо своей Семьи.
— Знаешь, — сказала я с лукавой улыбкой, которая, как я надеялась, была чрезвычайно сексуальной, — странно, что по какой-то причине Ной единственный из моих парней, у которого был мой рот. Даже несколько раз.
— Черт, — простонал он. — Не напоминай мне, принцесса. Я все еще мечтаю посмотреть, как ты отсасываешь у него, пока я трахаю тебя. И не думай ни на секунду, что Ной не хвастался нам с Беннеттом твоим горячим маленьким трахом ученицы и учителя в мучительных подробностях .
Я покраснела, воспоминания подлили масла в огонь, который Зак уже разжег во мне. Я скользнула дальше вниз по его бедрам, стягивая обтягивающие серые боксеры, пока его толстый член не высвободился. — Итак, как насчет этого, Ферреро? — Я легонько провела ладонью вверх и вниз по его твердой длине, дразня его.
— Малышка, я так готов. Просто перестань меня мучить.
Я пригнулась и принялась за работу. Зак был толще Ноя, но не такой длинный, но я сосредоточилась на его члене методично, как на большинстве заданий, и через несколько минут он застонал, схватив меня за волосы и вонзаясь в мой рот неглубокими, неистовыми толчками.
— Блядь, принцесса. Блядь, — выдохнул он, отрывая меня от своего члена. — Это было чертовски феноменально. Мы должны сбавить обороты, потому что я решил, что хочу сегодня утром достичь с тобой еще одного рубежа.
— Что...
Внезапно я оказалась на животе, мои шорты сорваны с тела и отброшены через всю комнату, а неуклюжее, почти обнаженное тело Зака нависло надо мной. Он приподнял мои бедра в воздух, обхватил округлости моей задницы своими большими руками, затем широко раздвинул меня и уткнулся туда лицом.
— Зак, — захныкала я, когда он провел языком по моей тугой дырочке. — Блять, почему это так приятно?
— Потому что я так хорош в этом, принцесса, — промурлыкал он. Он скользнул пальцем в мою киску, слегка двигая по ее гладкости. — Хочу посмотреть, сможешь ли ты взять меня в эту идеальную попку? Только если ты готова к этому, малышка. У нас впереди целая вечность, чтобы исследовать пределы этого тела.
Он медленно скользнул своим скользким пальцем в мою задницу, и я застонала, когда он начал двигаться медленными, осторожными толчками. — Я когда-нибудь отступала перед вызовом, Зак? — Спросила я, бросая вызывающий взгляд через плечо только для того, чтобы столкнуться с видом моего великолепного татуированного парня, стоящего на коленях позади меня, его обсидиановые глаза голодны и полны удивления, когда он наблюдал, как его палец скользит в мою задницу.
Это чуть не сразило меня наповал.
— О, детка, — сказал он, наконец, оторвав взгляд от моей задницы. — Эта идеальная задница так чертовски хорошо примет мой член.
Он добавил второй палец, нежно раздвигая меня, укус боли только подтолкнул меня выше, и я задрожала от предвкушения и потребности в том, чтобы он овладел мной вот так.
— Зак, — простонала я. — Я справлюсь. Я выдержу это.
— Конечно, справишься, малышка. — Он отстранился, плюхнулся на спину и расслабился на моей горе подушек. Я наблюдала, как он наклонился, чтобы порыться в верхнем ящике моей тумбочки, прежде чем вернуться на свой трон из подушек с маленьким пластиковым флакончиком смазки. Сексуально подмигнув, он полностью стянул с себя боксеры, затем продолжил смазывать свой все еще очень возбужденный член смазкой, покачивая кулаком вверх-вниз, не сводя с меня жадного взгляда.
— Иди сюда, принцесса, — сказал он, указывая на свои колени. — Иди возьми этот член.
Я сделала все возможное, чтобы сексуально заползти в его объятия. Когда я подползла к нему, он обхватил мою шею рукой без смазки и притянул к себе для обжигающего поцелуя, который дал мне все - его любовь, его гордость, его собственную потребность во мне в этот момент. Затем он перевернул меня, прижимая спиной к своей горячей, твердой груди, прежде чем прижать мою задницу к своему члену.
Я медленно опустилась. Я протолкнулась мимо ожога и с решительным усилием насадилась на него по самую рукоять. Он крепко прижал меня к своей груди, шепча мне на ухо полные проклятий похвалы. — Черт возьми, принцесса, это гребаный рай. Ты такая гребаная мечта, ставшая явью. Трахни меня, я умру вот так. Прямо здесь, держа тебя в своих объятиях, твоя задница сжимается вокруг моего члена. Твою мать.
— Ммм, — простонала я, мягко покачивая бедрами у него на коленях, исследуя это эротическое, непривычное ощущение. — Не умирай, Зак. Останься со мной. Просто. Трахни меня.
Его теплые губы - и прохладное кольцо в губе - снова нашли мою шею. — Притормози, принцесса. Я не хочу причинить тебе боль. Мы постепенно переходим к делу.
— Переходим к чему?
Дверь спальни со скрипом отворилась, и неторопливо вошел Ной, его хромота была едва заметна, когда он вытирал полотенцем мокрые волосы после душа после тренировки. На нем были обтягивающие серые спортивные брюки и белая футболка с V-образным вырезом, облегающая его скульптурную грудь.
Его взгляд остановился на мне, обнаженной ниже пояса, без майки, без лифчика, полулежащей на коленях Зака и насаженной на его член, и его голубые глаза комично расширились за стеклами очков, прежде чем нетерпеливая, сексуальная улыбка расплылась по его лицу.
— О, милая, посмотри на себя, — промурлыкал он, сбрасывая полотенце и забираясь на кровать. — Во что Ферреро втянул тебя на этот раз?
Зак усмехнулся мне на ухо. — Не ревнуй, Харгрейвз. Разве ты не гордишься нашей принцессой? — Он подсунул руки под мои бедра и приподнял, раздвигая меня шире, чтобы Ной мог видеть.
— Я так горжусь, — согласился он, переползая через нас двоих. Он наклонился, запечатлев сладкий поцелуй на моих губах, прежде чем отстранился, чтобы изучить меня. — Как ты себя чувствуешь, милая девочка? Ты так хорошо принимаешь этот член в своей заднице. Такая хорошая девочка.
Я прихорашивалась под его горячим изучением. — Я чувствую себя потрясающе, Ной. Но Зак, кажется, думает, что я хрупкая.
Ной фыркнул. — Конечно, нет, милая. Ты самая крутая.
— Самая сильная, — согласился Зак.
— Блять, тогда трахни меня, — захныкала я. Я была так взвинчена - так возбуждена, нуждаясь в том, чтобы кончить, - что не испытывала угрызений совести, умоляя.
Ной ухмыльнулся, отодвигаясь назад, чтобы оседлать ноги Зака и расположиться между моих бедер. — Трахни меня, посмотри на эту киску. Такая нуждающаяся. Зак пренебрег ею?
— Ной. — Я снова заскулила, и мне было все равно.
— У тебя есть я, милая. — Он опустил голову между моих ног и зарылся языком внутрь меня.
— О черт, о Боже мой, — захныкала я, когда Ной вылизал длинные полосы на моих влажных складочках, совершенно не обращая внимания на член Зака, уткнувшийся в мою задницу.
— Отличная идея, чувак, — сказал Зак. — Давай сделаем принцессе приятное и расслабим ее.
Ной счастливо мурлыкал, с энтузиазмом поедая меня. — Кончи для нас, милая девочка. Тогда ты тоже сможешь взять мой член. Тебе бы это понравилось?
— Да, — прошипела я. — Ной, пожалуйста.
Он застонал. — Черт, мне нравится, когда ты умоляешь меня. Так хорошо. — Затем, наконец, милосердно, он обхватил своими сочными губами мой клитор и сильно пососал, погрузив два пальца в мою киску и вгоняя их в меня быстрыми, жесткими движениями, пока волна экстаза не растопила меня изнутри.
— О черт, — простонал Зак, когда я запрокинула голову ему на плечо и закричала. — Она, блядь, душит мой член, чувак. Я долго не протяну.
После быстрого поцелуя во внутреннюю поверхность моего бедра, Ной откинулся назад и пронзил Зака укоризненным взглядом. — Держи себя в руках, Ферреро. Мы здесь еще не закончили. — Он снял рубашку, обнажив загорелый скульптурный торс, и спортивные штаны последовали ее примеру.
— Ной, — сказала я, задыхаясь, когда мой взгляд упал на марлю, туго обернутую вокруг его поврежденного бедра, заставив мой мозг снова включиться. — Твоя нога! Нет… нет… не дуйся на меня. Ты не можешь трахать меня вот так. Тебе будет больно.
Ной, теперь полностью обнаженный, обхватил своими длинными пальцами мою лодыжку - которая все еще была приподнята тисками Зака вокруг моих бедер - и запечатлел поцелуй на моей икре. — Если бы я не знал тебя лучше, я бы сказал, что это прозвучало так, будто ты отдаешь мне приказы в постели, милая.
— Оооо, — сказал Зак. — Плохая девочка.
Я толкнула его локтем, и он что-то проворчал, прежде чем ответить, укусив меня за ухо.
Ной только приподнял светлую бровь, прежде чем подполз к краю кровати и открыл тот же ящик, из которого Зак достал смазку. Он порылся там несколько секунд, прежде чем вытащил ручной вибратор с длинной ручкой и тупой круглой головкой. Затем вернулся на свое место у меня между ног.
Он помахал игрушкой передо мной с торжествующей ухмылкой. — Я просто воспользуюсь дополнительной помощью. Не придется перенапрягаться, чтобы смазать мой член твоими соками и лишить жизни Зака. Тебя это устроит, милая?
Я уставилась на него с открытым ртом. — Когда, черт возьми, вы, ребята, нашли время спрятать все эти секс-игрушки в моей тумбочке?
Зак захихикал мне на ухо. — Спенсер подумал обо всем, малышка. Давай попросим Ноя сфотографировать, как ты принимаешь оба наших члена, и я сделаю из этого благодарственную открытку для него.
Ной рассмеялся, теперь неторопливо проводя членом по скользкому месиву между моих бедер. — Как насчет этого, Джоджо? — Он погрузил кончик внутрь, дразня меня. — Покажи нам, что можешь взять нас обоих. Владей нами обоими, как ты это уже делаешь, разумом, телом и гребаной душой.
Я встретилась с этими голодными голубыми глазами еще раз, как только почувствовала мягкий, благоговейный поцелуй Зака у себя за ухом. — Да, — сказала я с легким стоном. — Сделай это, Ной.
Он полностью погрузился в меня, и мы все трое застонали в унисон, звук был таким громким, что эхом отразился от кафеля моей ванной комнаты. Ной начал раскачивать бедрами, погружая свой член глубоко в меня, в то время как Зак крепко держал меня, мягкими толчками поднимая свой член вверх.
— Трахни меня, это рай, — прохрипел Зак. — Я чувствую его внутри тебя, принцесса.
Ной прижал вибрирующую игрушку к моему клитору, ускоряя темп. — Как ощущения, милая?
— Так чертовски хорошо, — простонала я. Я была на грани бессвязности. Я была так наполнена, давление было изысканной пыткой, а вибрация моего клитора заставляла мои внутренние стенки сжиматься в сводящем разум спазме. — О черт, о черт, о черт, — повторяла я. — Я так близко. Так близко.
И тут дверь спальни снова распахнулась.
Ной бросил взгляд через плечо. — Как раз вовремя, Спенсер, — крикнул он между тяжелыми вдохами, затем снова перевел свои горячие голубые глаза на меня. — Беннетт здесь, милая девочка. Теперь ты можешь кончить для всех нас.
Я ахнула, когда Беннетт захлопнул дверь и подошел к краю кровати, как раз в тот момент, когда Ной и Зак снова ускорили шаг.
— Твою мать, Ангел, — прохрипел Беннетт, его затуманенные глаза наполнились похотью, когда он скользнул ими по моему дрожащему телу. — Ты берешь члены обоих этих засранцев? Ты сейчас такая чертовски горячая, детка. Господи Иисусе.
— Беннетт, потрогай себя, — потребовала я. Я снова умоляла?
Его ноздри раздулись, и он вытащил свой огромный, уже наполовину твердый член из спортивных штанов. Он начал поглаживать его долгими, сердитыми движениями, наблюдая, как его лучшие друзья трахают меня до полусмерти. Я не сводила глаз с Беннетта, а мыслями была сосредоточена на двух членах, синхронно двигавшихся внутри меня.
Через минуту я исчезла.
Я почувствовала, как мое тело сжалось вокруг них, когда я закричала в потолок, хор глубоких, гортанных стонов последовал за мной через край.
Когда я вернулась на землю, Зак и Ной все еще крепко держали меня, оба тяжело дышали, а Беннетт навис надо мной, опустившись на колени рядом и восхищаясь беспорядком, который он устроил у меня на животе.
— Это было прекрасно, милая, — сказал Ной со счастливой, пресыщенной улыбкой. — Мы с Беннеттом поступили правильно, оставив вас с Заком наедине этим утром, это привело к отличному времяпровождению.
— Принцесса так хорошо заботится обо мне, — промурлыкал Зак мне на ухо. — Она любит меня.
— Да, — сказала я с глубоким сонным вздохом. — Я люблю вас всех.
Беннетт снял рубашку через голову и дочиста вытер меня, пока я томно потягивалась в объятиях Зака, и я воспользовалась возможностью полюбоваться широкой татуированной грудью Беннетта и его великолепными ангельскими крыльями, пока он работал. Закончив, он бросил рубашку на пол и наклонился, чтобы погладить меня по щеке своей большой рукой. — Я надеюсь, ты понимаешь, во что ты себя втянула, Ангел. Мы собираемся владеть каждой частичкой тебя. Ты наша.
— Угу, — промычала я в знак согласия, прежде чем повернуться и прижаться к плечу Зака. — Всегда была.
И теперь мы были так близки к тому, чтобы наконец стать свободными.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬТРЕТЬЯ

ДЖОЛИ

— Держи, малышка, — сказал Зак, протягивая мне дымящуюся кружку кофе. — Тебе нужно подзарядиться.
— Я в полном порядке, — возразила я, принимая кружку. Я сидела на диване в гостиной с Беннеттом, тесно прижавшись к нему, в то время как двое других только что закончили возиться на кухне, чтобы приготовить завтрак. Мы все были вымыты и одеты в нашу одежду для отдыха, и Зак по крайней мере по разу огрызнулся на каждого из нас за то, что мы посмотрели на него -жалостливыми глазами.
— Конечно, ты права, принцесса, — ответил Зак, ухмыляясь мне, когда плюхнулся на диван рядом со мной. — Основательно потрепанная, но в полном порядке.
Ной поставил поднос с рогаликами на стол, прежде чем опуститься в одно из наших мягких кресел. Он нежно улыбнулся мне, потягивая свой кофе. — Боже, как я рад, что оставил Беннетта внизу беспокоить Кару, пока я ходил проверять вас двоих.
Беннетт нахмурился, хотя в данный момент он выводил сладкие маленькие круги на моем бедре большим пальцем. — Да, по крайней мере, один из нас делал что-то продуктивное, пока вы трое трахались. Прошлой ночью произошло много дерьма, и мы должны быть в курсе всего этого.
— Ты хочешь сказать, что Ной и я, трахающие нашу девушку до двух оргазмов вместе, не были продуктивными? — Язвительно заметил Зак.
Обычно Беннетт бросил бы на него уничтожающий взгляд за это, но вместо этого он только посмотрел на Зака поверх моей головы терпеливым взглядом.
Зак фыркнул, теряя свою дерзкую ухмылку и свирепо глядя на Беннетта. — Я сказал прекратить это дерьмо. Я не настолько хрупкий, блядь. Я счастлив, что моя мама умерла, потому что теперь принцесса в гораздо большей безопасности. И у меня было пятнадцать лет, чтобы оплакивать моего отца. Со мной все в порядке.
Я взяла его за руку и вложила ее в свою, затем перенаправила Беннета, прежде чем он смог возразить. — Что ты узнал от Кары? Они вовремя добрались до корабля, на борту которого находились жертвы торговли людьми, верно?
— Они так и сделали, — ответил Беннетт. — Мы с Максом загрузили информацию, которую смогли найти в записях Андреа, пока были заперты в офисе, и Кара немедленно отправилась в путь со своей командой. Они, очевидно, также вызвали береговую охрану, так что у дерьмовой команды наемников, которую Андреа отправила встречать корабль в порт Санто-Карло, не было ни единого шанса.
Я вздохнула с облегчением. Прошлой ночью, еще до того, как мы легли спать, я знала, что у нашей команды, скорее всего, было достаточно времени, чтобы успеть на корабль до того, как его разгрузят и эти бедняги исчезнут в кошмарном сне, но я хотела услышать подтверждение того, что все прошло по плану. — И все, кого они спасли с коробля, в порядке?
Беннетт откашлялся. — Двадцать девять девочек и четыре мальчика, все в возрасте от пятнадцати до девятнадцати лет. Напуганные, недоедающие и немного побитые, но да, все в порядке. Кара и Джули предусмотрительно взяли с собой команду, состоящую в основном из женщин, и, очевидно, это во многом помогло жертвам почувствовать себя в большей безопасности.
Я достала свой телефон и набрала сообщение Зеппу. — Я собираюсь убедиться, что "Knight" финансирует все, что им нужно. Жилье, школа, работа, путешествие домой, если у них есть безопасная семья, в которую они могут вернуться...
Ласковая улыбка Ноя появилась поверх его кофейной чашки. — Об этом позаботились, милая, но сообщение от босса никогда не помешает убедиться, что дела продвигаются... эффективно.
Беннетт сжал мое бедро и нежно поцеловал в макушку, затем продолжил: — Сильвер и Маркус прошлой ночью не спали, чтобы разобраться с остальными документами, которые мы им оставили. Они связались с федералами и европейскими властями, сообщив имена самых активных покупателей украденных артефактов Андреа.
Зак хмыкнул. — Хорошо. Я полагаю, что прекращение поставок наличных в "Ferrero" больше не имеет особого значения, но мне приятно осознавать, что все эти жадные ублюдки, вероятно, вот-вот подвергнутся обыску. Это испортит кому-нибудь воскресную игру в гольф.
— К сожалению, у Андреа не было имен покупателей этой последней партии, — добавил Беннетт. — Она использовала ‘брокера’ с кодовым именем, но Кара сказала мне, что Джули удалось узнать настоящее имя и контактную информацию брокера у парня, ответственного за команду наемников, получающую корабль. — Он содрогнулся от моего прикосновения. — Она говорит, что Джули в последнее время проводит слишком много времени с Фрэнки.
Я сморщила нос и увидела, что Ной сделал то же самое, в то время как Зак только усмехнулся. — Фрэнки - отличный учитель, хотите верьте, хотите нет.
— Я верю в это, — пробормотала я, вспомнив умение Зака обращаться со скальпелем. — Как и яйца Донавана.
Зак ухмыльнулся, сексуально подмигнув мне, что сказало мне, что он тоже, вероятно, вспоминал наш первый раз вместе, прежде чем он посмотрел на Беннетта. — Мы сами займемся брокером по продаже людей или отправим нашу собственную команду?
— Кара сказала, что это зависит от босса, но команда очень хотела бы заняться этим.
— Пусть берут дело в свои руки, — сказала я, хватая телефон, чтобы добавить это к своим инструкциям Зеппу.
— И последнее, Ангел, — сказал Беннетт. Я оторвала взгляд от телефона и посмотрела в его проницательные мшисто-зеленые глаза. — Андреа не брала партию оружия с того дня, как мы разнесли в клочья ее команду Силовиков, но, по-видимому, она наконец собрала достаточно оружия, чтобы запланировать еще одну вылазку. Дом собирается взять это на себя.
Моя улыбка была мрачной. — Да. Полагаю, для него это будет катарсисом.
Я откинулась на подушки дивана, положив руки на Беннетта и Зака и не сводя глаз с Ноя, пока мы несколько минут сидели в тишине, каждый из нас размышлял об истинном конце империи "Ferrero".
Теперь осталась только одна Семья, которая противостояла мне, и она всегда была самым крепким орешком, который можно было расколоть.
У меня на коленях зажужжал телефон, и я нажала кнопку громкой связи, чтобы ответить, когда увидела, что звонит Зепп.
— Привет, леди-босс, — протянул он, прежде чем раздался звон банки с содовой. — У меня есть кое-какие новости для твоего парня Ферреро.
— О да? — Ответила я. — Где Маркус?
Зепп фыркнул. — Маленький засранец решил вздремнуть. Вы все заставили его быть очень занятым прошлой ночью, и Сильвер все равно выгнала его из командного центра на весь день. Она злится на него за то, что он скрыл от остальной команды некоторые очень полезные технологии.
Ной усмехнулся. — Эти двое все еще… выясняют отношения.
— Какие новости для Зака? — Спросила я.
В трубке послышалось щелканье клавиш, затем Зепп сказал: — Сегодня утром связались с офисом "Ferrero".
— Это значит, что Маркус получил электронное письмо, — подсказал Зак.
— Верно, — сказал Зепп. — Электронное письмо было от адвоката твоей мамы, Ферреро. Похоже, ты все еще был ее Наследником, так что то, что осталось от фамильных драгоценностей Ферреро, теперь твое.
Глаза Зака расширились, прежде чем он выдохнул, откидываясь на спинку дивана. — Думаю, я не удивлен. Она думала, что я рано или поздно вернусь.
— Итак, мы ждем ваших указаний, о глава Ферреро, — сказал Зепп, и я представила себе насмешливый взмах его руки.
Зак посмотрел на меня, вопросительно приподняв темную бровь. — Что думаешь, малышка?
— Тебе решать, Зак, — мягко сказала я. — Продавай то, что тебе не нужно. Сохраняй то, что хочешь.
Он был задумчив. — Зепп, передай пока все это под контроль компании "Knight". И пусть все дерьмовые люди, которые в настоящее время являются арендаторами "Ferrero Tower", будут уведомлены, что у них есть тридцать дней, чтобы убраться к чертовой матери. Я хочу сделать что-нибудь полезное с этой штукой, как Ной делает со своей.
— Я оставлю подробные инструкции Маркусу, когда он проснется, — ответил Зепп с коварным смешком, его пальцы снова запорхали по клавишам. — Он будет в восторге от своего списка дел.
— Скажи ему, что я повышу ему зарплату, если он справится с этим без нытья, — сказал Зак. — И в пентхаусе - Ферреро все убрано, и пресс-релиз готов к публикации на завтра?
Он перестал громко печатать. — Так и есть. Твоя команда уборщиков -самая профессиональная из всех, кого я когда-либо видел, и адвокаты Джоджо подготовили заявление как для правоохранительных органов, так и для общественности, когда Сильвер разбудила их сегодня утром около четырех утра
Я поморщилась, отметив про себя, что почти все в моей команде заслужили корзинку с кексами и прибавку к зарплате после этих выходных.
— Зепп? — Беннетт заурчал рядом со мной.
— Да, Спенсер?
— Есть ли какой-нибудь дальнейший прогресс в нашем проекте?
Он вздохнул. — Нет. Техническая команда твоего отца хороша. Я начинаю думать, что мы должны просто попытаться подкупить их, вместо того чтобы пытаться действовать так, как мы действуем сейчас.
— Не сработает, — сказал Беннетт своим неизменным монотонным тоном. — Я уверен, что над их головами нависают угрозы их жизням или их семьям, которые для них не стоят никаких денег.
— Мы разберемся с этим, Беннетт, — сказала я, успокаивающе сжимая его руку.
— Вот это настрой, команда, — сказал Зепп с наигранным воодушевлением. — Хорошо, я ухожу. Не беспокойте меня сегодня днем, если только это не срочно - играют "Никс".
Он отключился прежде, чем кто-либо из нас успел прокомментировать его дерьмовый вкус в отношении баскетбольных команд.

Потребовалось всего около шестидесяти секунд с момента выхода нашего пресс-релиза в эфир в восемь часов утра понедельника, чтобы телефоны студентов в столовой Академии начали загораться.
Один за другим они посмотрели на свои экраны, затем глаза расширились, челюсти отвисли, и их настороженные взгляды уперлись в наш столик, где мы с парнями сидели с Мари и остальными нашими друзьями, небрежно наслаждаясь завтраком, как будто это было только начало еще одной волнующей недели в Холивэлле.
— А, я вижу, новости вышли, — беспечно сказала Мари. — Она взяла свой телефон и начала просматривать. — Давайте просто посмотрим, что великие умы из "Knight" придумали по поводу этого последнего маленького инцидента, хорошо?
Мари была в курсе кровавых подробностей и, очевидно, вчера днем снова повела Франциско в спа, чтобы отвлечь его от любых - странных чувств, которые он может испытывать по поводу смерти своей дерьмовой сестры. Зак действительно пытался заверить ее, что у Фрэнки нет чувств в традиционном смысле этого слова, но она отмахнулась от него, как будто он не понимал, о чем говорит.
— У Андреа Ферреро был сердечный приступ? Серьезно? Сердечный приступ? — спросила Ханна Лэнгфорд, бросив очень недоверчивый взгляд через стол в нашу сторону.
— Стресс, — ответил Зак, пожимая плечами. — Дела у нее шли не особенно хорошо с тех пор, как Джоли Найт восстала из могилы.
— Угу, — медленно произнесла Ханна. Ее проницательный изумрудный взгляд метнулся вокруг стола, чтобы посмотреть на остальных - Джона Тайлера, Девина, Рейфорда и его друга Ника Руиза, чья семейная фитнес-империя Второго уровня контрольным пакетом акций теперь принадлежала "Knight". Никто из них не поднял глаз от своих тарелок, не желая задавать дальнейших вопросов. Взгляд Ханны вернулся к Заку. — Что ж, тогда прими мои соболезнования, Ферреро.
— Ценю, но в этом нет необходимости, Лэнгфорд.
Мари весело промурлыкала. — Захари Ферреро, новый глава семьи Ферреро, просит оставить его в покое. По миссис Ферреро будет проведена закрытая служба, на которой будут присутствовать только друзья и родственники.Que listos, друзья мои.
Болтовня по всему залу начала усиливаться до своего обычного уровня. Судя по равному сочетанию шокированных, жалостливых взглядов, которые были брошены в сторону Зака, и испуганных взглядов, направленных на меня, оказалось, что студенты примерно поровну разделились в вопросе о том, верят ли они в эту историю, или они думали, что я наконец-то убила эту суку.
Я сохранила на лице легкую улыбку - в эти дни мне стало намного легче, когда все три частички моего сердца снова были со мной. Мои одноклассники могли сколько угодно рассуждать о моих склонностях к убийству.
Эта мысль заставила меня усмехнуться, и я повернулась к столику напротив, чтобы взглянуть на Харпер, Чеда и их редеющую группу закадычных друзей, позволив нотке психоза проскользнуть в моей улыбке. Чед яростно переписывался с кем-то, его квадратная челюсть раздраженно скрипела, в то время как Харпер изо всех сил усмехалась в мою сторону.
Но даже она не могла унять дрожь в руке, ее заживающее запястье теперь было перебинтовано мягкой шиной.
Именно так, Янсен. Испытай меня.
Снова.
— Я вижу это, Ангел, — сказал Беннетт, его упрекающий тон был скорее веселым, чем серьезным. — Прекрати строить безумные глаза овцам. Если они все еще не знают, что с тобой нельзя связываться, то они получат по заслугам.
Его голос был достаточно громким, чтобы его услышали через проход, а возмущенный вздох Харпер, когда ее возлюбленный назвал ее - овцой, стал вишенкой на вершине моего и без того прекрасного настроения после победы над моим врагом и любовной совместной работы двух моих сексуальных парней.
— Меняем тему, — объявил Зак. — Я не думаю, что мы должны позволять всему... тому, что у нас происходит, отвлекать нас от того факта, что у нас впереди пара важных дней рождения.
Я поймала взгляд голубых глаз Ноя с другого конца стола, и все мое тело согрелось от воспоминаний, которые я теперь приветствовала с распростертыми объятиями, вместо того чтобы пытаться подавить, потому что когда-то они приносили мне столько боли. Я улыбнулась от уха до уха и прошептала: — Привет, именинник-близнец.
— И тебе привет, именинница-близняшка, — ответил он, и его собственная солнечная улыбка осветила всю чертову комнату. — Хочешь устроить совместную вечеринку, как в старые добрые времена?
День рождения Ноя было 31 марта; мое - 1 апреля - в приближавшуюся пятницу и субботу соответственно. Когда мы росли, иногда наши родители - или наши няни - разделяли обязанности и устраивали нам единственную вечеринку по случаю дня рождения.
Я никогда не возражала против того, чтобы быть в центре внимания, и Ной тоже - даже когда я настоивала на выборе темы.
Он всегда позволял мне.
— Только если ты снова нарядишься Кристоффом, чтобы я могла быть Эльзой, — ответила я, поддразнивая его.
Его ухмылка стала еще шире, но я увидела, что его внезапно захлестнули эмоции. Он вытер затуманенные глаза под очками. — Наша последняя вечеринка вместе. Боже, ты заставляла нас смотреть Холодное сердце так много раз в том году.
Беннетт одарил меня такой теплой, любящей улыбкой, что даже мне пришлось сморгнуть слезы. Зак похлопал Ноя по плечу, одарив нас обоих взволнованной улыбкой. — Отлично. Я думаю, мы сможем что-нибудь придумать к этим выходным. Мари?
Она возбужденно захихикала. — Да, это совсем не проблема. Я полагаю, бюджет не проблема?
Я нахмурилась. — Я имею в виду, нет, но тебе не нужно делать ничего серьезного.
Все за столом рассмеялись, как будто я рассказала смешную шутку. — Ты слишком долго жила в Саутсайде, детка, — сказала Мари. — Ты самый богатый человек в этом городе! К счастью, Макс умеет мечтать о большем. Я уже написала ему, и он предложил яхту.
— Что? Макс, какого хрена....
— У кого здесь есть яхта, которой мы могли бы воспользоваться? — поинтересовалась она у сидящих за столом.
Поднялось пять рук, включая руку Ноя.
— Вы серьезно? — Спросила я. — Это не мелочь, а что-то...
— Больше ни слова от тебя, детка. Ной, ты со мной, да?
Его улыбка, адресованная мне, была чрезвычайно самодовольной и немного озорной, прежде чем он повернулся к Мари. — Я с тобой, Мари. Я куплю нам яхту на день рождения.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ

НОЙ

— М
аркус, меня не волнует, что сегодня утро вторника и у меня занятия через полчаса. Я подъеду на своем Ferrari к башне и набью тебе морду, если ты не перестанешь звонить мне по каждому гребаному поводу и вести себя так, будто у нас нет людей для этого. Побеспокой Рокки, черт возьми.
Я подавил веселую улыбку в ответ на тираду Зака. Я не понаслышке знал о стрессах, связанных с приобретением целой Семейной империи, но я заложил основу и делал небольшие шаги в течение многих лет, прежде чем Джоли вернулась, чтобы похитить мое сердце и "Hargraves" для меня. Все это свалилось на Зака сорок восемь часов назад, и, похоже, Маркусу доставляло удовольствие трепать нервы по поводу всех тех важных решений, которые предстояло принять новому главе семьи Ферреро.
Зак повесил трубку, раздраженно ткнув пальцем, прежде чем взглянуть на меня, развалившегося на нашем кожаном диване и лениво просматривающего свои собственные сообщения. — О, я рад, что ты считаешь это забавным, — проворчал он, засовывая планшет в свою сумку. Очевидно, я все-таки не скрыл своего веселья. — Управлять семьей для тебя ооочень просто.
Я пожал плечами. — Вышвырни дерьмовых людей и оставь хороших. В основном это происходит само собой. В любом случае, тебе нужно просеять только отбросов. С остальным наша девушка уже разобралась за тебя.
— Верно, — сказал он с задумчивой усмешкой, без сомнения думая о нашем ангеле-мстителе. — Она лучшая.
Беннетт вошел в комнату, его каштановые волосы были идеально уложены, а костюм, как обычно, отутюжен до совершенства. — Она такая, — согласился он. — И она оторвет нам яйца, если мы не спустимся вниз, чтобы забрать ее из общежития вовремя к полноценному завтраку.
Из его кармана донеслось громкое жужжание, и его челюсть напряглась.
— Который раз? — Спросил я.
— Одиннадцатый, — коротко ответил он, явно пребывая в замешательстве. — И пять от этой сучки Элизы, как будто он думал, что я каким-то образом отвечу на ее звонок, но не на его.
Зак опустился на диван рядом со мной, откинув голову на подушку и, пощипав переносицу, пробормотал: — Давай просто удовлетворим его жгучее любопытство. Тогда он сможет посидеть и подумать о надписи на своем собственном надгробии.
Я кивнул Беннетту. — Давай. Ты согласен?
Он ощетинился. — Я не боюсь своего гребаного отца. Я просто больше не хочу говорить с ним ни о чем, никогда. — Его телефон снова завибрировал в руке, и он закатил глаза к сводчатому потолку гостиной нашего общежития. — Прекрасно, — проворчал он, прежде чем ответить на звонок яростным движением большого пальца.
— Беннетт Спенсер! — рявкнул голос Джеймса Спенсера из динамика телефона.
— Отец, — скучающе протянул Беннетт.
— Я не знаю, во что ты и эта маленькая сучка играете. Андреа Ферреро не случайно скончалась от сердечного приступа в ту же ночь, когда шлюху Найт заметили на ее гребаном гала-концерте!
— Интересное совпадение, не правда ли, отец? Ты знаешь, Зак прямо здесь, если хочешь, чтобы я передал твои соболезнования.
Он пробормотал: — Вы... вы, дети, не можете просто ходить и убивать глав Четырех Семей!
— Испугался, отец? — Спокойно спросил Беннетт, на его губах появилась легкая улыбка.
— Это угроза, сынок? — Джеймс сплюнул.
— Это обещание, отец. Это ты научил меня, что мы должны делать все, чтобы защитить нашу Семью, включая убийство членов других Семей.
— Беннетт...
— А Джоли Найт - центр моей Семьи, отец. Это больше не касается тебя, и если ты представляешь угрозу для моей семьи, я исключу тебя из правления. Прекрати, блядь, звонить мне.
Он повесил трубку. Мы с Заком настороженно наблюдали, как он осторожно положил его в карман своего пиджака, прежде чем выпрямить спину и расправить плечи, успокаивая дыхание. Затем он посмотрел на нас с расслабленным, почти безмятежным выражением лица. — Что вы двое подарите Ангелу на день рождения? Ее зодиакальный камень - бриллиант, и я подумываю о том, чтобы вернуть ей маленький кусочек "Alastia" в виде ожерелья.
Я не смог сдержать широкой ухмылки, расплывшейся по моему лицу. Беннетт наконец-то освободился от своей внутренней потребности угождать отцу, и я был так чертовски горд им.

На несколько дней мы снова смогли просто побыть студентами колледжа.
Студенты колледжа, которые теперь управляли тремя из Четырех Семей и сильно отставали по домашнему заданию.
Зак смог передать основную часть "Ferrero" в умелые руки, которые у нас уже были в "Knight", и после того, как Фрэнки помог избавиться от самых сомнительных людей, все еще связанных с бизнесом, который он хотел сохранить, все пошло своим чередом. Зак даже уговорил Рокки понаблюдать за безопасностью в клубе "Euphoria", и тот быстро вычеркнул из списка самых сомнительных клиентов и лично отобрал новых вышибал.
Мой отец дважды пытался дозвониться мне после того, как стало известно о смерти Андреа, и, в отличие от Беннетта, я не чувствовал необходимости посвящать его в нашу роль в этом. Он все еще был в Таиланде, и Сильвер прислала мне записку в середине недели, в которой сообщалось, что на самом деле он позвонил моей маме и попросил у нее взаймы.
Она, несомненно, рассмеялась ему в лицо, а затем накричала на него за то, что он потерял всю свою империю из-за сына и Джоли Найт.
Наша Джоджо казалась в основном довольной. Возвращение к рутинным занятиям, домашним заданиям и командным тренировкам всегда было для нее полезно, как и то, что ее хорошенько оттрахал тот из нас, кому посчастливилось оказаться в ее постели в определенную ночь и хватило смелости подвергнуться резкому раздражению Мари по поводу - визгливых звуков секса на следующее утро. Но по мере приближения конца недели я мог сказать, что ее сдержанное волнение по поводу вечеринки по случаю нашего дня рождения было заражено растущим разочарованием из-за того, что мы все еще не продвинулись в том, чтобы уничтожить Джеймса Спенсера раз и навсегда.
Беннетт тоже начинал капризничать по этому поводу, но мы привыкли к его дерьму.
Компания "Spencer" слабела, но оставалась упрямо устойчивым, конгломератом белых воротничков, состоящим из банков, хедж-фондов, прямых инвестиций и венчурных групп, способным сохранять силу, диверсифицировать и привлекать внешние деньги, которые были изолированы от городской политики и все еще не понимали, насколько они должны бояться Джоли Найт.
Сильвер, Зепп, Маркус и вся их команда подготовили отличную посылку для Джеймса Спенсера, но нам нужен был способ доставить ее.
Но теперь был субботний вечер, и мы все собирались отложить в сторону наши школьные занятия, работу-без-работы и гнусные планы, чтобы немного повеселиться на мой двадцатый и девятнадцатый день рождения Джоджо.
— Это не что-то маленькое! — Рявкнула Джоли на нас троих, дико жестикулируя в сторону трехсотфутовой суперяхты, которая в настоящее время припаркована в доках эллинга Академии.
— Что ты имеешь в виду, милая? — Невинно спросил я, таща ее по причалу за наши переплетенные руки. — Тебе не нравится — "Графиня"? Она всегда была любимицей моего отца.
— Разве мы не брали эту штуку на каникулы однажды, где-то в четвертом классе? — спросил Зак, когда они с Беннеттом шли позади нас.
Я усмехнулся. — Нет, то был "Серебряный лев". — Папа брал свою любимую яхту только для своих постоянных любовниц, и нас в эти поездки не приглашали.
— Прелестно, — пробормотала Джоджо, вытягивая шею, чтобы разглядеть "Графиню" во весь рост. — Я в восторге, что мы устраиваем вечеринку по случаю дня рождения на гребаной яхте Питера, Ной.
— Я все тщательно продезинфицировал, — ответил я, прежде чем сказал: — Расслабься и наслаждайся ночью ради меня, пожалуйста, милая девочка.
Она издала тихий стон и расслабилась рядом со мной, что вызвало понимающий смешок со стороны Зака и издевку со стороны Беннетта.
— Привет, приятели!
Наше внимание было приковано к верхней части трапа у входа в "Графиню", где выстроилась очередь студентов, ожидающих посадки, когда они проходили через нашу охрану, состоящую сегодня вечером из нескольких молодых членов "Теней" или отряда "Knight Enforcer".
Макс взволнованно помахал нам рукой, и я, прищурившись, посмотрел в его сторону. — Во что, черт возьми, он одет?
Этот засранец был одет во что-то похожее на моряцкую форму, дополненную крошечными шортиками, темно-синим шарфом и нелепой белой шляпой. Кроме того, к телу у него было пристегнуто несколько пистолетов, а в пальцах он вертел нож.
Джоджо толкнула меня локтем, прежде чем помахать ему в ответ. — Это очень по-морскому, Ной. Вы с Заком пытались заставить меня надеть гребаное бикини на это мероприятие.
Так и было. Весенний ночной воздух был теплее обычного, и нам хотелось смотреть на это подтянутое тело всю ночь напролет, но Джоджо закатила глаза, глядя на нас, а потом Беннетт все равно проявил своего собственника.
Она пошла на компромисс, надев свои маленькие джинсовые шорты, которые подчеркивали ее длинные ноги, и укороченную футболку, открывавшую верхнюю часть подтянутого живота. Мы трое были в дизайнерских джинсах и рубашках или в слишком обтягивающей белой футболке с V-образным вырезом, если тебя звали Зак Ферреро.
Мы оставили свою обувь на причале вместе с десятками других, уже брошенных там, и я провел нас мимо очереди на борт - очевидно, поскольку это была моя гребаная яхта, - прежде чем мы все поднялись на главную палубу.
Макс ухмыльнулся мне, хлопнув по плечу, как будто мы были хорошими друзьями, потому что, черт, мы, блядь, ими и были сейчас. — Эта штука просто сууупер, Найджел. Мартинес уже устроил мне экскурсию. Было бы просто убийственно, если бы я мог воспользоваться ей на своей выпускной вечеринке. Брюс бы с радостью разрешил нам припарковать ее у Эллинга.
Джоджо одарила его нежной улыбкой, обняла и проворковала: — Все, что ты захочешь, Макси. — Она бросила на меня взгляд через плечо. — Верно, Ной?
Зак фыркнул, и я ответил на ее взгляд своей самой очаровательной улыбкой. — Конечно, милая.
Макс мог бы получить "Серебряного Льва".
— Я не могу поверить, что вы, ребята, уговорили Мартинеса стать капитаном яхты для этой нелепой вечеринки, — выпалила Джоджо, оглядывая просторную палубу. Уже заполненную нашими одноклассниками с напитками в руках, когда они рассаживались за различными столиками и зонами отдыха. Мы дипломатично отнеслись к приглашениям, открыв ее для всех студентов в порядке живой очереди, пока яхта не была заполнена до отказа.
— О, он так чертовски взволнован этим, — ответил Макс. — Он служил на флоте, но они точно не ходили ни на одной из этих малюток. Мы отправляемся в наше маленькое путешествие вниз по реке, как только все погрузятся.
Беннетт посмотрел на Макс. — Моя мама с твоими родителями?
Макс ухмыльнулся. — Расслабься, Здоровяк. Папа сегодня готовит для дам.
Беннетт удовлетворенно улыбнулся при этих словах, и я уловил, как Джоджо судорожно сглотнула, как будто у нее только что пересохло во рту, когда она смотрела на его безмятежное лицо. Он сказал: — Сомневаюсь, что у нее когда-либо был мужчина, готовивший для нее. Это действительно мило.
Так и было. Эти трое были единственными родителями, которые у нас у всех остались, и я был рад, что они в безопасности и счастливы.
Я протянул локоть своей имениннице-близняшке. — Пойдем? Мари позаботилась о том, чтобы для нас заранее была зарезервирована небольшая VIP-зона.
Мы прошли на носовую часть, но не раньше, чем прошли через большой танцпол, где ди-джей уже устроил настоящую вечеринку, и бар яхты, где Зак заказал себе три бутылки дорогого шампанского.
Палуба на носу корабля была переполнена, но самый большой белый диван был отгорожен веревкой. Мари и Ханна Лэнгфорд чопорно сидели в центре, пили шампанское и хихикали. Макс плюхнулся на подушку рядом с Мари, а Беннетт и Зак направились к дополнительному бару, расположенному на этой палубе.
— Наконец-то! — Крикнула Мари, жестом приглашая нас сесть. — Чика! Как тебе это? У твоих парней такие забавные игрушки.
— Это здорово, Мари, — ответила Джоджо с искренней улыбкой, потянув меня вниз, чтобы я сел рядом с ней на диван. — Спасибо, что устроила все. — Она повернулась, чтобы посмотреть на меня своими завораживающими аквамариновыми глазами, такими мягкими от ее любви ко мне сейчас и таким разительным контрастом с тем, какими острыми и холодными они были, когда она впервые вернулась к нам. — И спасибо тебе, именинник-близнец.
— Люблю тебя, милая, — пробормотал я, украдкой целуя ее, что быстро переросло в жаркий поцелуй. Я наслаждался ее тихими стонами, как будто они были бокалом шампанского, который мне сунули в руку, и я подумал, что это был лучший гребаный день рождения в моей жизни.
— Эй, вы двое, — крикнул Макс с другой стороны дивана. — Найдите одну из многочисленных комнат под палубой, если собираетесь лапать друг друга. Это моя сестра, Нил.
Я застонал в губы Джоджо и почувствовал ее улыбку на своих губах, прежде чем она отстранилась и устроилась у меня под мышкой. Это меня успокоило, и я воспользовался моментом, чтобы пригубить свое настоящее шампанское и полюбоваться видом городских огней и ясных ночных звезд, отражающихся в зеркально-черной глади реки.
После нескольких спокойных минут Джоджо напряглась у меня под мышкой.
— В чем дело, милая?
Ее глаза опасно сузились, когда она хмуро посмотрела в сторону бара. Я проследил за ее взглядом туда, где Беннетт продолжал болтать с близнецами Робишо, в то время как Зак только что повернулся, чтобы направиться в нашу сторону с полными напитков руками. Незнакомая девушка, которая на самом деле была в фиолетовом бикини, кралась за ним с очень решительным выражением лица.
— Кто эта сучка? — Спросила Джоджо, ее легкий тон никого не обманул.
Злая ухмылка Ханны не улучшила ситуацию. — Я полагаю, что это одна из двоюродных сестер близнецов Робишо. Определенно не отсюда, просто приехала в гости, понятия не имеет, что находится в двух секундах от ножа к горлу.
— Не поощряй ее, Лэнгфорд, — предостерег я, затем мне пришлось сердито посмотреть на Макса, потому что его легкомысленная гребаная улыбка тоже не помогала.
Зак добрался до нас, его ленивая ухмылка указывала на то, что он не обращал внимания на надвигающуюся опасность, и он размашисто поставил свои напитки на стол, подмигнув Джоджо.
— Привет, — промурлыкала девушка в бикини, подойдя к Заку, и скользнула рукой вверх по его бицепсу. — Я Никки, и я не могла позволить, чтобы ни секунды не прошло без разговора с тобой. Ты самый горячий парень, которого я когда-либо видела, и я бы хотела узнать тебя получше. Всего тебя, — добавила она, облизывая губы и оглядывая его с головы до ног.
Зак, безусловно, был экспертом по части того, как женщины бросались на него, но даже он не смог сдержать вспышку тревоги, промелькнувшую на его лице, прежде чем он плавно убрал когти Никки со своей руки. — Я польщен, — ответил он, приклеив дерзкую ухмылку Наследника "Ferrero". — Но в данный момент я не ищу новых друзей.
Я погладил Джоджо по спине, пока она наблюдала за этим с холодной отстраненностью, которая напугала меня до чертиков.
Никки лишь придвинулась немного ближе, хлопая ресницами и помахивая перед ним своей довольно большой грудью. — О, но я не предлагала нам быть друзьями, детка. Я буду всем, чем ты, блядь, захочешь.
Джоли прочистила горло. — Прочти между строк, Никки. Зак хочет, чтобы ты отвалила.
Она ахнула, бросив возмущенный взгляд туда, где сидела Джоджо, напряженная, но спокойная, и все еще прижимаясь ко мне. — Тебя никто не спрашивал, сука, — усмехнулась она.
— О черт, — сказал Макс с хихиканьем.
— О-о-о, — одновременно промурлыкала Мари.
Но Джоджо только улыбнулась ей. — Тебе, наверное, следует спросить меня, Никки. Ты лапаешь моего парня.
Она издала ироничный смешок. — Конечно, он не твой. Я видела, как ты целовалась с блондином, с которой сидишь рядом. Но продолжай.
Я бросил на Зака многозначительный взгляд, приглашающий его вмешаться в любой момент, но он лениво скрестил руки на груди, переводя взгляд с одной женщины на другую, словно это был финальный матч Уимблдона.
Джоджо спокойно поставила свой бокал на низкий столик перед нами, прежде чем встать и разгладить шорты.
— Милая, будь благоразумна, — сказал я, и в моем тоне ясно прозвучало предупреждение.
Она повернулась, чтобы одарить меня невинной улыбкой, прежде чем нежно поцеловать в щеку, затем обошла кофейный столик и подошла к Заку, стоящему рядом с Никки. Ее губы презрительно скривились, когда Джоджо растаяла в объятиях Зака.
Он лучезарно улыбнулся нашей девушке, притягивая ее к себе для глубокого поцелуя, прежде чем отпустить и благоразумно покинуть арену, чтобы плюхнуться на диван рядом со мной.
Никки закатила глаза. — Мило. Ты трахаешься с ними обоими? Тебе идет. Но не похоже, что Зак захочет ограничивать себя только тобой. Я покажу ему лучшее времяпрепровождение, и я не буду накачиваться спермой другого парня, пока буду это делать .
— О черт, — пробормотал Зак.
Я уставился на него. — О, теперь ты начинаешь понимать?
Джоли двигалась со своей кошачьей скоростью, отталкивая Никки назад, пока та не оказалась прижатой к борту лодки прямо рядом с нашим диваном. Она взвизгнула и вцепилась в перила позади себя, а Джоджо посмотрела на нее с полным презрением, когда обхватила рукой тонкую шею Никки и сжала.
— Слушай сюда, тупая сучка, — сказала Джоджо низким голосом. — Зак Ферреро - мой парень. Белокурый красавчик, Ной Харгрейвз, тоже мой парень. А вон тот крупный парень, — она кивнула головой в сторону Беннетта, который только что отошел от бара и стоял, наблюдая за происходящим, подняв брови — это Беннетт Спенсер. Хочешь угадать, кто он для меня?
— Ты, — прохрипела Никки, — сумасшедшая шлюха.
— Хорошо, я скажу тебе, — сказала Джоджо с драматическим вздохом. — Беннетт тоже мой парень. Эти трое принадлежат мне и только мне до конца гребаных времен. Я отпущу тебя, поскольку ты не местная и понятия не имеешь, с кем только что пыталась сцепиться, но я предлагаю тебе повернуть свою тощую задницу и не смотреть на моих парней остаток ночи.
Лицо Никки покраснело от гнева, и она попыталась вырваться из объятий Джоли, но ей было не сравниться с нашей королевой-воительницей.
— Ты…, блядь... обманываешь себя, — выплюнула она. — Мужчины... подобные им… никогда бы. Не согласились... делиться.
Улыбка Джоли была зловещей. — Они умеют делится. — Затем она наклонилась, как будто собираясь заговорщически прошептать. — И ты права, Никки - им нравится накачивать меня своей спермой. Это соревнование, и победителем всегда становлюсь я.
Горячее возбуждение пронзило меня, и мы с Заком оба застонали. Макс тоже - по разным причинам.
— Черт возьми, давай, Найт, — присвистнув, сказала Ханна.
Никки взвизгнула, замахиваясь на Джоджо. — Пошла ты. Я не знаю, кем, черт возьми, ты себя возомнила, но ты обманутая, отвратительная шлюха.
— Это моя вечеринка, ты, тупая пизда, — ровно сказала Джоджо. — И тебя больше нет в списке приглашенных.
Затем она сбросила Никки за борт лодки в прохладные воды Обсидиана внизу.
Да, это, блядь, лучший день рождения в моей жизни.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ

ДЖОЛИ

Я
прислонилась к перилам "Графини", когда мы плыли по реке на юг. Теплый ветерок пощекотал пряди волос, выбившиеся из моего "конского хвоста", и я удовлетворенно вздохнула, когда мой взгляд упал на мягко-желтые уличные фонари Олд-Тауна и неуклюжую бревенчатую хижину, которая была эллингом Брюса.
Ной развлекал приглашенных в баре в нескольких ярдах от меня, в то время как Зак развалился на диване, как ленивый принц, которым он и был, дружелюбно болтая с Мари и Джоном Тайлером. Макс привлек к себе стайку девушек и развлекался неподалеку, его проницательные темные глаза время от времени поглядывали на меня по давней привычке.
Беннетт стоял рядом со мной, прислонившись спиной к перилам, потягивая бурбон и пристально наблюдая за мной, как делал всегда с тех пор, как я выбежала из столовой в тот самый первый день в школе.
— Будешь ругать меня, Беннетт? — Спросила я, глядя на него с кривой улыбкой.
Он попытался сохранить серьезное выражение лица, но уголок его губ приподнялся, когда он сказал: — Я не собираюсь этого делать, Ангел. Этой девушке повезло, что она всего лишь искупалась в реке, вместо того чтобы потерять весь свой трастовый фонд, прежде чем отсидеть в тюрьме или что-то в этом роде.
Совершенно верно. Бедняжке Никки пришлось проплыть всего около десяти футов до причала, где ее несчастный кузен Ханс, который бросился с лодки при первых звуках ее крика, вытащил ее из воды и, сердито пыхтя, потащил в раздевалку. Хэтчер поспешил ко мне, чтобы рассыпаться в извинениях за грубое поведение своей кузины, а затем вернулся к тому, чтобы снова веселиться где-нибудь на танцполе яхты. Я чувствовала, как от музыки сотрясается палуба под моими босыми ногами.
— Ммм, — ответила я, поворачиваясь обратно к воде. — Она дотронулась до Зака, Беннетт. И она несколько раз назвала меня шлюхой, хотя, думаю, если бы я выбросила с этой яхты любого, кто когда-либо называл меня шлюхой, примерно половина наших одноклассников была бы сейчас в реке.
Он усмехнулся, низко и сексуально. — В этом не было необходимости, Ангел, но это было чертовски горячо. Зак только что написал нам с Ноем, сообщив, что у него все еще стоит.
Я фыркнула. Мои парни были чертовски возбуждены. — Знаешь, если бы Джоанна Миллер выбросила богатую девушку за борт, ты бы выгнал ее из школы.
— Возможно, но я бы все равно подумал, что это чертовски сексуально.
Он подошел ко мне сзади, и я почувствовала, как что-то тяжелое и холодное опустилось на мою ключицу, прежде чем его теплые руки коснулись моей шеи сзади. Он наклонился, чтобы поцеловать меня за ухом. — С днем рождения, Ангел.
Я приподняла ожерелье пальцем, чтобы взглянуть, и мое внимание привлекла цепочка, полностью состоящая из крошечных цветков вишни, сплетенных вместе в виде виноградной лозы, каждый цветок инкрустирован большим круглым бриллиантом в оправе из розового золота.
— Беннетт Спенсер! — Я ахнула. — Ты этого не делал. Это, должно быть, стоило сотни тысяч долларов.
Его ухмылка была самодовольной. — Ты стоишь гораздо большего, Ангел, но я знал, что ты закатишь истерику, если я назову семизначную сумму за твой подарок.
— Ты и так уже столько потратил на пентхаус, смешной ты человек. И ты не позволил мне вернуть тебе деньги.
Он развернул меня лицом к себе, прижимая к перилам. — Ты расплачиваешься со мной каждый божий день, Ангел, — прохрипел он. — Возвращаясь ко мне. Будучи моей. И я просто хочу быть достойным тебя.
Я обхватила его лицо и притянула к себе в страстном поцелуе, на который он ответил с голодным пылом. — Конечно, ты достоин меня, — прошептала я ему в губы. — Я люблю тебя. Ты часть меня, Беннетт. Мы это уже проходили.
Он улыбнулся, так свободно и счастливо, что мое сердце воспарило, и я прижалась к нему всем телом, когда он снова поцеловал меня.
— Гм. — Раздался голос Мари из-за спины Беннетта. — Я бы сказала, отнесите это под палубу, в любую комнату, которую вы четверо забронировали, которая еще не была осквернена ордой извращенцев на этом корабле, но у меня не было никакого времени с именинницей. Отдай ее, Спенсер.
Он зарычал, сжимая меня крепче и продолжая томно поглаживать мой язык своим, и я растворилась в нем и стала с ним единым целым еще на несколько блаженных секунд, прежде чем высвободиться во имя дружбы.
— Извини, девочка, — сказала я Мари. — Хочешь чего-нибудь выпить и прогуляться?
Она шагнула вперед, чтобы схватить меня за руку, ее широкий темно-синий комбинезон развевался на легком ветерке, когда она шла. — Да! Попрощайся со своим самым большим и задумчивым бойфрендом.
Беннетт фыркнул, закатив глаза, но запечатлел еще один поцелуй на моей макушке, прежде чем Мари потащила меня прочь. — Веселись, Ангел.

Двадцать минут спустя у меня в руке было что-то шипучее, пахнущее имбирем и ромом, и я, наконец, сбежала с танцпола, где буйная толпа захватила меня, как приливная волна, пока мне не удалось выбраться.
Я оставила Макса в главном баре наслаждаться вниманием горячего бармена, а мы с Мари теперь бродили по гораздо более тихой кормовой палубе в задней части яхты. Там было несколько мест для сидения с низкими подушками, но, очевидно, никто не хотел тусоваться здесь, так как это было так далеко от баров.
— Тебе нужно отдохнуть? — Спросила меня Мари с дразнящей усмешкой. — Носить все эти бриллианты, которые у тебя на шее, должно быть, так утомительно.
— Это действительно так, — пожаловалась я, падая на подушку. — Как и уничтожение моих врагов и удовлетворение трех сексуальных мужчин. Я очень устала, Мари.
— Я знаю, детка. Борьба, которую мы должны выдержать.
Мы рассмеялись, но прежде чем кто-либо из нас успел устроиться поудобнее, до моих ушей донеслись звуки борьбы.
Я вскочила на ноги и толкнула ближайшую раздвижную дверь, которая вела в небольшую пустую гостиную.
Из-за закрытой двери внизу узкой лестницы, сразу за входом, донесся пронзительный крик.
— Прекрати бороться со мной, рыжеволосая сука.
— Пошел ты! Отвали от меня!
Волна паники пробежала по моим венам. Я узнала оба этих голоса.
Я поспешила вниз по лестнице и сильно дернула дверь, обнаружив, что она заперта.
— Это что… Чед? И Ханна? — Испуганным шепотом спросила Мари. — Что нам делать?
Я мотнула головой в сторону маленького дизайнерского рюкзачка, на котором Мари настояла, чтобы я надела его вместо моего верного черного. — Ты можешь достать мой набор отмычек?
Она подскочила ко мне сзади и в спешке расстегнула молнию на сумке, в то время как из-за двери раздавалось все больше ворчаний и визгов.
Снова прозвучал грубый голос Чеда. — Если бы ты, блядь, вела себя прилично, я бы сделал это для тебя по-настоящему охуенно. Я хочу попробовать то, что мне было обещано до того, как эта сучка-Найт все испортила!
— Дерьмо, дерьмо, дерьмо, — прошептала я, вставляя разводной ключ в замок.
— У нас никогда не было настоящего брачного контракта, Чед! — Ханна взвизгнула, и я с облегчением услышала, что ее голос звучит сердито и, в целом, она не пострадала. — Ты, блядь, сошел с ума!
— Я возьму ее и сбегу, — прошептала Мари. — Я не хочу оставлять тебя здесь, но я также знаю, что именно это ты собираешься сказать мне сделать.
Я кивнула, вставляя отмычку в замок над крючком и поворачивая, пока не почувствовала, что штифты сдвинулись. — Иди позови парней или Макса. Со мной все будет в порядке.
Я повернула замок и, не раздумывая, ворвалась в комнату.
Чед запер Ханну на маленькой кровати в комнате - тесное пространство и скудная мебель указывали на то, что это была спальня, предназначенная для экипажа. Он навалился своим большим телом на нее, пока она отважно билась под ним. Бретелька ее сапфирово-синего платья была порвана, и у нее было что-то похожее на разбитую губу, но, к счастью, она все еще была полностью одета и буквально кипела от злости.
— Черт! — рявкнул Чед, когда я налетела на него.
Я врезала плечом в его твердый живот, сбив его с Ханны, и мы оба упали на пол, пока Чед ревел от ярости.
— Ханна, убирайся отсюда нахуй! — Я заорала. — Иди с Мари!
Ханна вскочила с кровати и, спотыкаясь, направилась к двери, где ее ждала Мари. — Мы не можем просто оставить ее с ним! — воскликнула Ханна.
Чед сбросил меня с себя, и я перекатилась на ноги, готовясь к его атаке.
Мари только покачала головой, прежде чем схватить вытаращившую глаза Ханну за руку, и они выскочили за дверь.
— Что же это, если это не отродье Саутсайда, которая снова пришла испортить мне веселье, — протянул Чед, поднимаясь на ноги. Он хрустнул своей толстой шеей и повел плечами, в то время как его глаза-бусинки рассматривали меня с голодом, который мне не понравился. — Ты выбрала неподходящее время, потому что я действительно с нетерпением ждал возможности попробовать то, что мне обещали, прежде чем Лэнгфорды сменили гребаную команду. Но я планировал, что мы как-нибудь вечером немного поболтаем. С таким же успехом это можно сделать сейчас.
Он вытащил телефон из кармана своих дурацких шорт цвета хаки и прокрутил его, теперь выглядя самодовольным. Его широкое тело преграждало мне путь к двери, но если он думал, что я собираюсь просто стоять здесь и - болтать с ним, то он был настоящим идиотом.
— Я не приглашала хулиганов-насильников на свой день рождения, Чедди, — сказала я, делая маленький шаг вперед. — Так что, если ты не хочешь, чтобы мой нож воткнулся в твой придаток, тебе придется последовать за мной на мостик. Я думаю, капитан Мартинес будет рад высадить тебя, когда мы будем проезжать промышленный район на обратном пути. Оттуда ты можешь тащить свою жирную задницу обратно в Сити пешком.
Он рассмеялся - потому что был глупым и высокомерным и все еще оставался просто гребаным мужчиной, в очередной раз недооценившим женщину. — К черту это. Мы собираемся остаться здесь.
— Ты что, совсем тупой? — Я сплюнула. — Я знаю, ты все еще не вбил себе в голову, что я могу справиться с тобой, но ты забыл, что все трое моих смертоносных бойфрендов и мой не менее смертоносный брат находятся на этой яхте? Я знаю, что ты не забыл, что Беннетт сделал с твоим лицом, Чед. Твой нос еще не совсем стал таким, каким был, не так ли?
— Заткнись, ты, грязная гребаная шлюха! — рявкнул он.
— Двигайся, — потребовала я.
— Пошла ты.
Я бросилась на него. Мы столкнулись, и ему пришлось отшвырнуть меня от себя, прежде чем он ударился спиной о пол, так как он не хотел, чтобы я взяла верх - именно так, как я и предполагала. Он перекинул меня через голову, и я легко приземлилась на лестницу за дверью. Он перекатился, и я побежала вверх по лестнице, пока он карабкался за мной.
Я взбежала по ступенькам в маленькую гостиную, Чед следовал за мной по пятам. Я почувствовала, как он схватился за лямки моего маленького рюкзачка, и развернул к нему. Я блокировала мясистый кулак, который он запустил мне в лицо, и ударила коленом ему в живот. Он выпустил мой рюкзак, затем нанес мне следующий удар, который просто задел мое ухо. Это ужасно будет заживать, но у меня не было времени беспокоиться об этом, потому что Чед приближался снова, полный решимости удержать меня в этой комнате по какой бы то ни было причине, в то время как я медленно, но верно подталкивала нас к двери на кормовую палубу со смутными планами преследовать его в направлении мостика - или позволить ему преследовать меня там - пока один или все кровожадные мужчины в моей жизни не придут на помощь.
На этот раз я приняла на себя основную тяжесть нашего столкновения, повалив нас на пол и скатив Чеда с себя. Я перевернулась, подобрав под себя ноги, и приготовилась пробежать последние пять футов до двери, когда рука Чеда сомкнулась на моей лодыжке и потащила меня назад.
Все это было так пугающе знакомо, и, к сожалению, на этот раз у меня в руке не было ножа. Чед избежал проткнутой руки, но он не избежал того, чтобы моя босая нога врезалась прямо в его едва заживший нос.
— Черт! — заорал он, отступая назад и поднося руку к носу, кровь тут же просочилась сквозь пальцы.
Я снова повернулась, вскакивая на ноги.
— О нет, черт возьми, ты этого не сделаешь! — взревел он, пытаясь встать, и все еще удивительно проворный для кого-то такого роста, к тому же у него из носа текла кровь.
Я побежала к двери.
Давай, Чедди. Иди за мной.
Он снова врезался в меня, и мы вылетели на кормовую палубу, все еще тихую и пустынную, слышалось только ворчание Чеда и отдаленный смех, крики и грохот музыки, наполнявшие ночной воздух.
Я отскочила от перил, отталкивая его от себя, и только повернулась, чтобы перелезть через диванчик, который мы перевернули по пути к двери, как замерла.
Дуло самого крошечного пистолета, какой только можно вообразить, было направлено прямо мне в голову, когда Харпер подняла его дрожащей рукой. Она кралась по узкому проходу, окаймлявшему просторную главную каюту яхты, пока не оказалась в нескольких футах передо мной, вне пределов моей досягаемости.
— Какого блять хрена ты так долго, Янсен, — выплюнул Чед. Он грубо схватил меня за предплечья и заломил их мне за спину, удерживая на месте.
Я знала, что смогу вырваться из этого захвата без особого труда, но я не доверяла Янсен и ее дрожащей руке, сжимающей этот гребаный пистолет.
— Да, хорошо, теперь я здесь, — рявкнула она на Чеда. — Я должна была убедиться, что меня не видели идущей сюда, очевидно.
Позже я обсудила бы со своей охраной, допустившей этой сучке пронести пистолет на мою вечеринку, но я подозревала, что она спрятала эту маленькую штучку в лифчике - на Харпер было подозрительно много одежды для той, кто ухватилась бы за возможность побегать в бикини перед Беннеттом или любым другим мужчиной на этой яхте.
— Поторопись и сделай это, черт возьми, — прошипел Чед. — Мы не можем все испортить.
Это прозвучало не очень хорошо. В голове у меня все закружилось, и я выпалила.
— Вы двое на секретном задании? — Спросила я. — А тебе-то что с этого, Янсен? Учитывая, что тебя посадят за убийство, если ты нажмешь на курок, это должно быть что-то довольно впечатляющее.
Она усмехнулась. — Меня никуда не посадят. Джеймс Спенсер все еще управляет этим Сити, и обо мне позаботятся, как только ты уйдешь.
Я посмотрела на нее с жалостью. — И ты думаешь, Беннетт просто вернется к вашей помолвке, если ты от меня избавишься?
— У нас обязательный контракт! — взвизгнула она, ее рука задрожала еще сильнее. — Если бы ты просто умерла, мы могли бы вернуть все так, как было.
Чед дернул меня за руки, и острая боль пронзила мои плечи. — Заткнись нахуй, сука. Янсен, она пытается тебя отвлечь. Черт возьми, сделай это.
— Я не знаю, Чед, — сказала я, пытаясь успокоить свое бешено колотящееся сердце. Я должна была следить за Харпер, так внимательно, иначе мне действительно был бы пиздец. — У нее повреждено запястье, и рука выглядит довольно шаткой. Я бы сказала, что шансы пятьдесят на пятьдесят, кто получит пулю - ты или я.
— Чед! Заставь ее замолчать!
— А тебе-то что с этого, Чед? — Я продолжила. — Похвала от самого Джеймса Спенсера?
— Как тебе это - стать гребаным Наследником, — прорычал он у меня за спиной. — Хендриксоны повышены до статуса Четырех Семей. Найт, блядь, полностью сотрут с лица земли. Ты на дне гребаной реки, где тебе самое место. Все, чего я когда-либо мог пожелать.
Джеймсу Спенсеру определенно нравилось использовать место за столом легендарных Четырех Семей, чтобы побудить людей убить меня.
Я уже чертовски устала от этого.
— Чед, ее нужно заткнуть! — Рявкнула Харпер.
— Да ладно тебе, Янсен, черт возьми! — Чед заорал на нее в ответ.
В тот момент, когда я уловила движение ее пальца - в тот самый момент, когда на дорожке позади нее раздались громовые шаги, - я двинулась.
Я рухнула как подкошенная, напугав Чеда, когда он наклонился вперед, чтобы повиснуть у меня на руках. Прозвучал грохот выстрела, и мое правое плечо пронзила мучительная боль.
Следующим раздался панический крик Зака. — Джоджо!
Кровь забрызгала меня всю. Я почувствовала, как она омыла мою голову, шею, стекая по спине, когда я сильно ударилась о палубу.
Харпер закричала. Беннетт повалил ее на пол, ее пистолет с грохотом упал на пол, где Ной подобрал его и поставил на предохранитель, пряча в карман, прежде чем повернуться и подбежать ко мне.
Я перекатилась, поворачиваясь лицом к корме лодки. Сильные руки обхватили меня, пока я с отстраненным восхищением наблюдала, как Чед отшатнулся назад, его мясистые руки теперь сжимали собственную шею. Пуля Харпер попала в него именно там, и он был бессилен остановить кровотечение или воспользоваться инерцией своего коренастого тела, когда врезался в перила и перевалился прямо через борт. Никакого крика, только громкий всплеск.
А потом гребаный Чед Хендриксон - мудак высшей пробы, идиот-хулиган и закоренелый сексуальный хищник - исчез.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬШЕСТАЯ

ДЖОЛИ

— П
ринцесса, черт возьми, ты в порядке? — Зак дышал мне в ухо, обнимая меня.
Я застонала. — Да. Вся кровь принадлежит Чеду, но я почти уверена, что вывихнула свое гребаное плечо.
Ной резко затормозил рядом с нами и упал на колени, совершенно не заботясь ни о своей затянувшейся ране, ни о луже крови, которая теперь пропитала его модные брюки. Он потянулся, чтобы нежно обхватить мое лицо руками. — О, Джоджо. Черт. Мне так жаль, что нас не было здесь. Мне так чертовски жаль.
Я печально улыбнулась ему. — Ной, все произошло чертовски быстро. Я приняла решение не ждать подкрепления, потому что Чед причинял Ханне боль. Вы пришли так быстро, как только смогли. Я знаю, что вы это сделали.
Харпер завизжала неподалеку. Беннетт навис над ней с разъяренным выражением лица, когда Макс прижал ее к полу, оседлав и застегнув стяжки на ее руках за спиной.
— Убери от меня свои грязные саутсайдские лапы! Беннетт! — взвыла она.
Он проигнорировал ее, вместо этого взглянув на меня. Его стоическое лицо исказилось, когда он увидел меня, растрепанную и залитую кровью. — Ангел. Твою мать.
— Я в порядке, Беннетт, — прохрипела я. — Но кто-нибудь, скажите Мартинесу, чтобы он отвел нас к Элингу, потому что мне нужно, чтобы Дом вернул мое плечо на место.
Макс встал, поставив ногу в ботинке на спину Харпер. — Я уже написал папе, Джоджо. Без сомнения, пока мы разговариваем, он звонит Мартинесу, чтобы потребовать, чтобы тот немедленно развернул яхту.
Как по команде, яхта начала крениться. Мы уже возвращались на север, к Академии, но Мартинес теперь вез нас на запад, к Олд-Тауну.
Беннетт оставил Харпер с Максом и подошел ко мне. Он осторожно подхватил меня на руки, прежде чем усадить нас на низкий диван рядом. Он прижал меня к себе, и я почувствовала легкую дрожь его тела подо мной.
Я прижалась к нему здоровым плечом, уткнувшись лицом в его грудь. — Шшш, Беннетт. Я в порядке. Ни одна из этих капель крови не моя. Все не так, как в прошлый раз.
— Я знаю, Ангел. Я просто… Я не могу смотреть на тебя вот так. Это причиняет боль.
Зак присоединился к нам, положив мои ноги себе на колени, прежде чем похлопать Беннетта по плечу с понимающим взглядом в его темных глазах. — Я думаю, с этого момента нам нельзя выпускать тебя из виду, принцесса. Никто из нас не справится с этим должным образом. Мы только что чуть не потеряли тебя снова. — Он сглотнул, и крошечная слезинка выкатилась из его глаза.
Я втянула воздух и потянулась к его руке, морщась от боли, пронзившей мое плечо. — Зак. Я знаю. Пожалуйста, не плачь. Пожалуйста. Я бы никогда больше не бросила вас.
Ной сел на кофейный столик перед нами, его окровавленные колени почти соприкоснулись с коленями Беннетта. Он опустил голову на руки. — Нам нужно позвонить и разобраться с этим. Я не могу поверить, что мы просто так… впустили этих двоих на яхту, не задавая вопросов. Это, блядь, чуть не стоило нам всего.
Я встретила обеспокоенный взгляд Макса. Он тоже был взволнован, но он знал, как это подействовало на парней, и собирался позволить им провести со мной время. — Я понял, Харгрейвз, — сказал он, доставая телефон. — У Сильвер есть доступ ко всем встроенным камерам, верно?
— Да, — пробормотал Ной, не поднимая головы.
— Мы позаботимся о том, чтобы доказательства преступлений Барби Первого уровня попали в нужные руки. Я предлагаю передать ее копам в Олд-Тауне, и пусть они разбираются с ее родителями.
Я кивнула. По-прежнему было маловероятно, что Харпер действительно сядет за то, что здесь произошло - случайное убийство, покушение на убийство, - но Янсенам придется какое-то время покрутиться, чтобы разобраться во всем этом.
— Пусть Сильвер отправит запись в - Montgomery Star Media, — добавила я.
Это было то, что заставило Харпер ахнуть и снова начать визжать. — Беннетт! Ты пожалеешь об этом. Наши родители строили эти планы для нас годы, и я не позволю тебе разрушить наше будущее из-за того, что ты ослеплен этой грубой, дрянной сукой!
Беннетт вел себя так, словно ее здесь вообще не было. — Ангел, мы собираемся привести тебя в порядок, а потом я собираюсь привязать тебя к гребаной кровати и никогда не позволю тебе уйти, — прорычал он мне на ухо.
— Аминь, — добавил Зак.
Я фыркнула. — Прекратите это.
— Трое против одного, — сказал Ной с легкой улыбкой. — Мы просто будем трахать тебя до тех пор, пока ты не будешь слишком насыщена и измотана, чтобы даже думать о том, чтобы когда-нибудь встать с постели.
Макс громко вздохнул и поднес телефон к уху. — Нельсон, мы можем отложить обсуждение групповухи, пока я не выпью еще, черт возьми?

— Блять! — Я закричала, когда Дом толкнул мое плечо туда, где ему и положено быть, с большой силой и без всякого изящества.
— Ты такая молодец, милая, — проворковал Ной. Он встал рядом со мной, когда я сидела на барном стуле за стойкой нашей маленькой кухни, потому что он выиграл спор как тот, чью руку я раздавила в пыль, когда Дом приводил меня в порядок.
— Дорогая, честно говоря, это не то, что я хотел подарить тебе на день рождения, — сказал Дом с глубоким вздохом. Он поцеловал меня в макушку, надеясь избежать запекшейся крови, оставшейся в моих волосах. — Но, слава Богу, ты в порядке. Завтра у меня встреча с командой безопасности, которую мы разместили на этой яхте, потому что это крайне неприемлемо.
— Не будь к ним слишком строг, — сказала я, потирая плечо. — Мы прямо не запрещали ни одному студенту Холивэлла участвовать в вечеринке.
— Мы стали самоуверенными, — пробормотал Беннетт. Он сидел за нашим маленьким обеденным столом рядом со своей матерью, чья приятная ночь с Домом и Лорой была грубо прервана нашим появлением в квартире, покрытой разным количеством крови. Мартинес сидел с ними, выглядя усталым, но в то же время довольным, что его освободили от присмотра за кучкой пьяных студентов колледжа и вернули к его подопечным…
Брюс не был в восторге от того, что к его причалу прибыла супер яхта, полная титулованных студентов, но эти студенты были еще менее рады, когда Мартинес объявил, что поездка здесь заканчивается и все могут погрузить свои гребаные задницы на поезд обратно в Сити.
Копы Саутсайда были почти сбиты с толку тем, что мы вообще им позвонили, а затем передали плачущую, бьющуюся Харпер под их опеку, прежде чем оставить им орудие убийства и заявление, которое в целом соответствовало действительности. Нам не нужно было скрывать, что случилось с Чедом Хендриксоном - Харпер застрелила его, он упал за борт, и вскоре у нас будет видеозапись с камеры наблюдения, доказывающая это.
Копы могли разобраться с Эдвардом Янсеном, а затем Эдвард Янсен мог разобраться с Бенедиктом Хендриксоном, чей сын теперь потерян в черных глубинах Обсидиана из-за дочери Эдварда.
Небольшая гражданская война Первого уровня всегда была занимательной.
— Вот, милая, — сказала Лора, появляясь передо мной, чтобы вручить пакет со льдом. Я взяла его у нее, затем она начала тереть мое лицо и шею влажным полотенцем, стирая кровь, как она бы смывала разводы на витринах своего книжного магазина. — Мне жаль, что твой день рождения был испорчен. Как бы сильно я ни беспокоилась на протяжении многих лет о том, насколько натренированную на насилие, команда Дома и Тени сделали из скорбящей девушки, сегодня я благодарна за это.
— Ты можешь сказать это снова, — сказал Зак, одарив меня натянутой, но сексуальной улыбкой со своего места на нашем диване. Они с Максом, с которым у него на некоторое время было перемирие, вместе чистили пистолеты за кофейным столиком.
Здесь было что-то вроде картины Роквелла.
Когда Дом поплелся на кухню, чтобы закончить мыть посуду после их предыдущего ужина, Мартинес разочарованно вздохнул. — Конечно, мы не смогли бы пережить мое первое плавание на яхте без того, чтобы кто-нибудь не погиб на моем корабле. Не то чтобы я сожалел, что этот маленький ублюдок ушел, — добавил он, кивая мне.
Я тоже не сожалела. Чед пересек черту и попал в список "убей, если это будет удобно" в тот момент, когда поднял руку на Ханну, и он только укрепил свой приговор, став наемным убийцей Джеймса Спенсера.
Мари отправила нас к Дому, пообещав, что доставит Ханну в целости и сохранности в Академию и присмотрит за ней там. Прежде чем мы расстались, я не забыла сказать Мари, каким способным солдатом она стала, потому что она все делала абсолютно правильно с того момента, как мы впервые услышали отвратительное ворчание Чеда. Ханна казалась потрясенной, но в остальном просто разозлилась из-за того, что Чед застал ее врасплох, когда она забрела в тихую часть яхты, чтобы снять видео для своей социальной сети.
— О, Беннетт, — внезапно сказала миссис Спенсер, оживившись. — Мы с Лорой испекли торт для твоей очаровательной подружки. И для Ноя, — добавила она, слегка подмигнув Ною. — Почему бы нам не закончить этот вечер на более приятной ноте?
Беннетт сжал ее руку. — Звучит заманчиво, мам. — Затем он прищурился, глядя на Мартинеса, чей мягкий, влюбленный взгляд, устремленный на Бриджит, был... неуловимым.
И вот, после того как я быстро приняла душ, а мальчики сменили свою измазанную кровью одежду, мы все стояли на нашей маленькой кухне, наблюдая, как Лора несет приготовленный ею трехъярусное чудовище в виде шоколадного торта, покрытого горой посыпки. Она только начала зажигать свечи, когда двери на наш маленький балкон-патио открылись, и Фрэнки влетел в гостиную.
Мы все просто уставились на него.
— О, у нас будет торт? — небрежно спросил он, заходя на кухню и бросая на Макса быстрый косой взгляд. Он запрыгнул на пустой барный стул и вытер пот со лба подолом своей синей майки - спереди на ней было нацарапано Reel Big Fish, - обнажив свой мускулистый, покрытый татуировками торс. Он снова оглядел комнату и сказал: — По крайней мере, я не пропустил всего веселья сегодня вечером.
Из всех людей первой откликнулась Лора. — Фрэнки, дорогой, мы говорили об использовании входной двери.
Мы с моими парнями и Максом медленно перевели взгляды на Лору.
— Мам, — медленно произнес Макс. — У тебя здесь был - Фрэнки Пальчики?
Фрэнки ухмыльнулся, принимая банку клубничной газированной воды, которую Дом протянул ему без комментариев. — Я люблю книги, — сказал он, пожимая плечами.
Я закашлялась. Очевидно, он делал это, пока Макс был в школе или спортзале, и я не знала, в какую, черт возьми, игру эти двое играли друг с другом, но скоро доберусь до сути.
— Это правда, — сказал Зак. — Фрэнки неравнодушен к грязному дерьму с вампирами и демонами.
— И членами, — добавил Фрэнки, поводя бровями с пирсингом и решительно не глядя на Макса, чей мрачный взгляд прожигал дыру в лице Фрэнки.
Зак закатил глаза на своего дядю, прежде чем сурово взглянуть на него. — Где, черт возьми, ты был, чувак?
— Я был в Змеиной яме, если хочешь знать, — ответил он с уничтожающим взглядом. — Я не могу гоняться за вами четырьмя в любое время суток. У меня действительно иногда бывают другие дела, которыми нужно заняться.
Я подняла руку.
— Да, Маленькая Найт?
— "Змеиная яма" все еще работает, даже после смерти Ферреро? — спросила я, сбитая с толку. Это был главный подпольный бойцовский клуб Андреа. Куча грязных денег, отсутствие правил, незаконные азартные игры и все такое прочее.
Зак прочистил горло. — Да, я отдал это Фрэнки. Ему нравится выпускать пар там, внизу, и это все еще хорошее место для вербовки Силовиков.
Я пожала плечами. — Круто.
Наверное, Фрэнки было полезно иметь хобби.
Мама Беннетта захлопала в ладоши. — Ну что ж. Давайте все съедим по торту, хорошо?
Лора наконец зажгла свечи, и после зажигательного - С Днем рождения тебя, я откусила очень большой кусок своего торта с шоколадной глазурью и посыпкой - мы с Ноем всегда соглашались на это сочетание.
Я прижалась к нему, наши стулья столкнулись за столом на почетном месте.
— С Днем Рождения, милая, — прошептал он мне на ухо, пока остальная часть группы смеялась и болтала.
— С Днем Рождения, Ной, — пробормотала я в ответ, а затем подарила ему шоколадный поцелуй. — Даже с учетом, ну ты знаешь, заговоров с убийствами, кровавых смертей и всего такого, это все равно лучший день рождения, который у меня был после нашей вечеринки Холодное сердце.
— У меня тоже, — ответил он, притягивая меня для очередного поцелуя. — Потому что мы снова вместе.
Той ночью я прижалась к своему имениннику-близнецу на моей маленькой двухъярусной кровати. Макс рухнул на свою кровать под нами после того, как зарычал на Ноя, чтобы тот держал это в штанах. Беннетт и Зак отвезли миссис Спенсер домой в ее милый таунхаус в нескольких кварталах отсюда и остались там на ночь, отправив Мартинеса домой в раздражении.
Фрэнки исчез неизвестно куда, а Дом и Лора остались лежать, обнявшись на диване, и смотрели романтический фильм, который Лора выбрала на вечер, на который Дом жаловался, но втайне наслаждался.
Мое сердце было полно, и я попыталась воспользоваться моментом, чтобы окунуться в теплые чувства конца вечера, когда вокруг меня были все мои люди - за исключением Мари, по которой я очень скучала, - и мы просто нормально провели время, как это сделала бы нормальная семья.
Пришло время избавить Сити от последней раковой опухоли - Джеймса Спенсера и тех, кто продолжал поддерживать его, но с этим придется подождать еще день.
Я смирилась с этим фактом и быстро заснула в объятиях Ноя.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ

БЕННЕТТ

M
оя поза была напряженной, напоминая моего отца, когда я сидел за столом в старом офисе Андреа в клубе "Euphoria", ожидая запланированной встречи. Мой темно-синий костюм был отутюжен до совершенства, туфли начищены до блеска, а волосы свежевыстрижены и уложены у парикмахера Рокки по соседству.
Я сделал глоток скотча из стакана, стоявшего на золотой подставке на вычурном столе, затем поправил запонки и окинул комнату критическим взглядом. Зак официально взял полный контроль над Клубом после смерти Андреа, но на то, чтобы стереть ее присутствие из этого места, ушло бы больше времени, чем те две недели, которые у него были. Безвкусные безделушки и худшие произведения искусства были убраны, но мебель по-прежнему была вычурной и чертовски французской.
Это был вечер пятницы, и к тому же это был день рождения Джона Тайлера. Усвоив на прошлых выходных тяжелый урок о том, как устраивать гигантские, нелепые вечеринки по случаю дня рождения, Зак предложил провести небольшую вечеринку в Клубе, чтобы он мог заскочить и проверить, как идут дела. Наш небольшой круг друзей сидел на танцполе за VIP-столиком, наслаждаясь музыкой, напитками и шоу.
Всю прошлую неделю Зак, Ной и я наблюдали за Джоли как троица нервных, одержимых преследователей, которых она чертовски ненавидела, но в то же время отчасти любила. Если бы я не знал точно, где она была в этот самый момент, я бы изо всех сил старался сохранить безмятежное поведение, которого мне хотелось для этой встречи.
Мой телефон зажужжал на крышке лилейно-белого стола.
Зак: Я предложил Джей Ти переночевать наверху в качестве подарка на день рождения, но он отказался.
Ангел: Он неравнодушен к Девин, как ты не заметил?
Ной: Неудивительно, что он выглядел таким неуклюжим.
Зак: Черт, я виноват.
Зак: Рад встрече, Спенсер?
Я: Я вне себя от радости.
Сарказм в сторону, на самом деле я с нетерпением ждал возможности вычеркнуть еще кое-что из нашего списка. С Харпер было покончено - ее передали под опеку родителей, но исключили из Холивэлла. Родители Чеда с пеной у рта выдвигали против нее обвинения, а междоусобица между двумя гигантами Первого уровня "Spencer" уже выбила из колеи немногих оставшихся верных союзников моего отца. Я подозревал, что Бенедикту Хендриксону не терпелось найти какой-нибудь новый способ заявить о себе, потому что он находился под домашним арестом с тех пор, как Джоли подослала федералов к его дверям и дверям всех остальных членов его клуба детского порно.
Осталось упасть еще нескольким костяшкам домино.
Раздался стук в дверь.
— Войдите.
Новый главный вышибала клуба, неуклюжий мужчина по имени Деметриус, которого я знал по спортзалу Дома, просунул голову в дверь.
— У вас назначена встреча на десять часов, мистер Спенсер.
Я махнул рукой. — Впусти ее. Спасибо, Ди.
Он исчез, и дверь со скрипом открылась еще шире, чтобы показать причину, по которой я был на собрании в гребаный вечер пятницы вместо того, чтобы наслаждаться временем с нашими друзьями.
Элиза Проктор.
Она крадучись вошла в кабинет, лукаво улыбаясь и обводя хищным взглядом мое лицо, тело и то место, где мои руки лежали сцепленными на столе. Она сменила свой обычный рабочий наряд в стиле сексуальной секретарши и вместо этого надела что-то более подходящее для ночи в клубе - облегающее красное платье, которое низко опускалось между ее большими грудями и облегало каждый изгиб ее тела. Босоножки на каблуках с ремешками увеличили ее рост на четыре дюйма, в результате чего она была почти такого же роста, как Джоли.
— Я так рада, что ты согласился встретиться со мной, Беннетт, — сказала она хриплым и взволнованным голосом. Она уселась на один из стульев перед столом, убедившись, что скрестила ноги медленно и обдуманно, позволив подолу платья задраться по бедрам. — Ты определенно выглядишь так, словно твое место за этим столом. Рабочий стол главы Четырех Семей.
Я не ответил, вместо этого просто сделал глоток виски, глядя на нее отстраненно и скучающе.
После того, как последний план моего отца отобрать у меня моего Ангела с треском провалился и сын одного из его ближайших соратников был убит, он не позвонил мне. В "Spencer Tower" было подозрительно тихо, но Элиза связалась со мной две ночи назад.
И она сделала это через одноразовый телефон, так мы узнали, что она окончательно оставила надежду на то, что мой отец был ее пропуском в жизнь, полную власти и роскоши.
Ее застенчивая улыбка не дрогнула. — Я уверена, тебе интересно, почему я попросила о встрече.
— Могу догадаться, Элиза.
Ее улыбка стала шире. — Конечно. Ты умный, способный человек, Беннет. Мне ясно, что у руля "Spencer" должен стоять ты. Я готова помочь тебе… любым способом, который тебе нужен.
Я откинулся на спинку стула, сцепив пальцы под подбородком, как это сделал бы мой отец, и притворился, что рассматриваю ее. — Я определенно кое-что узнал о тебе, Элиза, — тихо сказал я. — Похоже, ты сыграла решающую роль в заговоре, который едва не сделал моего отца богаче, чем кого-либо другого на планете.
Она самодовольно усмехнулась. — Чтобы чего-то добиться, Беннетт, нужна женщина. Мужчины... простые существа. Разумеется, исключая присутствующего.
— Конечно, — согласился я. — Я полагаю, что потребовалось совсем немного усилий, чтобы играть на Андерсе как на скрипке.
— О, я бы не заходила так далеко, милый, — ответила она со звенящим смехом, снова оглядывая меня с ног до головы. — Андерсу очень понравились мои усилия. Это было не самое веселое, что у меня когда-либо было, но все это было ради "Spencer".
Я приподнял бровь. Она, очевидно, думала, что я сочту привлекательным ее признание в том, что она распутничала ради Семьи. — И все же твои усилия были напрасны, не так ли? Открытие Джеффри Найта теперь находится в руках благотворительного фонда и двадцати исследовательских университетов по всему миру.
Она ощетинилась. — Поверь, что мужчина в конце концов все испортит. К сожалению, Андерс оказался бесполезен. — Она распрямила и снова скрестила ноги, затем ее знойная улыбка вернулась. — Но я слышала, что ты тот, кто избавил Сити от его нытья раз и навсегда. Джеймс был в ярости из-за всего этого, но я должна сказать, что нашла эту мысль довольно... стимулирующей.
Христос.
— И все же ты здесь, бросаешь "Spencer", — сказал я, фыркая. — Ты предаешь моего отца, Элиза.
— Ты Спенсер, Беннетт, — ответила она, наклоняясь вперед, так что мне был хорошо виден вырез ее платья. — Я уже давно это знаю. Я готова служить тебе. Чтобы удовлетворить все твои потребности.
Я подавил желание ущипнуть себя за переносицу. — Ты хочешь сказать, что готова трахнуть меня, Элиза. Перестань разыгрывать скромницу.
Она откинулась на спинку стула, невозмутимая, с той же настойчивой улыбкой на накрашенных красных губах. — Я бы показала тебе то, о чем ты никогда не мог мечтать, пока общался только с маленькими девочками и проститутками, Беннетт. Пришло время, чтобы рядом с тобой была настоящая женщина.
Я вздохнул. Этот фарс продолжался достаточно долго.
— Итак, позволь мне прояснить ситуацию, — начал я, наконец позволив части яда, который я испытывал к этой предосудительной женщине, просочиться в мой голос. — Ты видела как каждая из оставшихся семей пала от меча Джоли Найт. Покушения на ее жизнь провалились одно за другим. Питер Харгрейвз давно изчез. Андреа Ферреро мертва. "Spencer" на последнем издыхании. И вместо того, чтобы пойти ко дну вместе с кораблем - вместо того, чтобы оставаться верной человеку, для которого ты буквально разрушала жизни на протяжении последних восьми лет, человеку, которого ты трахаешь - ты думала, что можешь ворваться в этот офис, запрыгнуть на мой член, и я отброшу все в сторону, чтобы сделать тебя королевой моего нового королевства?
Ее соблазнительная улыбка померкла, когда я продолжил, ее глаза расширились от настоящего шока, когда я выложил правду прямо к ее ногам.
— Беннетт...
— Нет, — отрезал я. — Я услышал от тебя столько, что мне хватило бы на пять жизней, Элиза. Слушай внимательно: я бы не прикоснулся к тебе, даже если бы ты была последней женщиной на земле. Ты - причина, по которой я потерял любовь всей своей жизни на семь долгих, гребаных жестоких лет. Ты - причина, по которой ее родители были бессмысленно убиты прямо у нее на глазах. Ты - причина, по которой моя мать больше не может находиться в собственном доме. Ты презренная, коварная сучка, и твое время вышло.
Она резко встала, разглаживая платье, ее жеманная улыбка была натянутой. — Что ж, я вижу, что зря потратила свое и твое время, Беннет. Мне просто грустно, что тебя так далеко увели от того, кем ты был рожден. Я найду выход сама.
— О, я так не думаю, ты, злая гребаная сука.
Джоли стояла перед закрытой дверью офиса, небрежно вертя в пальцах нож и выглядя как падший ангел, готовый сжечь дотла весь мир. Ее облегающий фиолетовый топ, короткая черная юбка, колготки в сеточку и массивные черные армейские ботинки составляли разительный контраст с мягкими, воздушными волнами ее белокурых волос, обрамлявших лицо, и милой россыпью веснушек на щеках.
Намеки на маленькую девочку, которая была моей лучшей подругой, плавно перетекли в великолепного феникса, восставшего из пепла того, что сотворили Семьи.
И я был так влюблен в нее, что все мое тело болело при виде этого.
Элиза застыла на месте, не подозревая, что мой Ангел тихо сидела в укромном уголке офиса, сразу за входом, где Андреа держала свою тележку с продуктами для бара. Элиза поджала губы и вздернула нос. — Джоли Найт. Наконец-то мы встретились.
Ответная улыбка Джоли была медленной. Терпеливой. — Правда. У меня действительно была возможность познакомиться с твоей сестрой, но я уже некоторое время с нетерпением ждала нашего знакомства.
Элиза покраснела при упоминании своей сестры, которая все еще была прикована к постели в квартире своей матери в Балтиморе, насколько мы знали. — Да, весь Сити знает о твоей склонности использовать кулаки, чтобы получить то, что ты хочешь, как выросшая в гетто сучка, которой ты и являешься.
Светлая бровь Джоли изогнулась. — Ах, да, вместо того, чтобы использовать свою киску, как леди высокого класса, такие как ты.
Элиза усмехнулась. — Камни и стеклянные дома, мисс Найт. Ты трахаешься со всеми тремя Наследниками Семей, и посмотри, к чему это привело.
Джоли приблизилась, заставив Элизу испуганно отступить на шаг. — Во-первых, двое моих бойфрендов сейчас являются главами своих семей, и с третьим скоро произойдет то же самое - ты только что сама сказала. Во-вторых, все, что у меня есть, я получила, не раздвигая своих гребаных ног. Я планировала, я заслужила преданность своих людей, и я забрала то, что принадлежало мне. А потом я похоронила людей, ответственных за убийство моей семьи и за то что они обокрали меня.
Задница Элизы ударилась о стул, на котором она сидела ранее, когда Джоли подкралась к ней, лезвие ее ножа сверкнуло в резком флуоресцентном освещении офиса. Я сохранял свой пустой, скучающий вид, даже когда мой член затвердел под столом.
— Каково это, Элиза? — пробормотала Джоли, окидывая ледяным взглядом напряженную фигуру Элизы и кривя губы от отвращения. — Каково это - знать, что все те члены, на которых ты скакала все эти годы в надежде стать королевой Сити, привели тебя только сюда? Смотреть в глаза маленькой девочки, которую ты готова была казнить рядом с родителями, лишь бы угодить своему хозяину?
Элиза кипела. — Ты действительно просто маленькая девочка, играющая в королеву. Твои родители мертвы, потому что были слабыми, и это ненадежное маленькое королевство, которое ты построила, обкрадывая настоящих лидеров этого Сити, рухнет вокруг тебя. — Она выпрямилась во весь рост и насмехалась над ней, как будто Джоли была ей равной, а не хищницей, загнавшей свою жертву в угол. — И ты никогда не сможешь угодить Беннетту так, как смогла бы я.
Движением настолько быстрым, что я чуть не пропустил его, Джоли прекратила лениво вращать нож, взялась за рукоять и вонзила лезвие в живот Элизы.
Элиза ахнула, затем вскрикнула от боли, когда Джоли выдернула нож. Она подняла свой тяжелый ботинок и пнула Элизу на пол, и та рухнула в кучу красного атласа крови. Она закашлялась и завизжала, когда Джоли прыгнула на нее сверху, прижимая коленями ее размахивающие руки. Я с благоговением и абсолютным восхищением наблюдал, как Джоли наклонилась, пока они не оказались почти нос к носу, ее лицо застыло, превратившись в холодного, сосредоточенного убийцу, которого, я знал, она таила в себе.
— Пошла ты, Элиза Проктор, — прорычала она. — Ты никогда не разрушишь еще одну семью, и у тебя никогда, никогда не будет Беннетта Спенсера. Он. Мой.
Она перерезала Элизе горло одним взмахом клинка, а затем так же быстро, как это произошло, вскочила на ноги. Она оттолкнула от себя ее тело, прежде чем повернуться ко мне лицом, тяжело дыша и ничего не говоря.
Я вскочил на ноги, быстро обошел стол и остановился всего в нескольких футах от нее, удерживая ее пылающий взгляд своим, отчаянно ища знак того, что мой Ангел все еще со мной, что с ней все в порядке.
Она бросила нож на пол, даже не взглянув на меня, затем бросилась в мои объятия, обхватила ногами мои бедра и прижалась своим ртом к моему.
Я застонал ей в губы. Вот и мой Ангел.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ

ДЖОЛИ

— Б
эннетт, — простонала я. — О черт.
Он смотрел на меня снизу вверх, между моих бедер, своими горячими глазами цвета зеленого мха, его шаловливый язык безжалостно ласкал мой клитор. Я развалилась в белом кожаном кресле Андреа, закинув ноги на плечи Беннетта, и наслаждалась адреналином, избавляя мир от этой двуличной суки собственными руками.
Мое тело начало трястись, от того что я только что сделала, но Беннетт крепко обнял меня и поглотил своим поцелуем, прежде чем швырнул на стул, опустился на колени у моих ног, как будто я была его королевой, а он моим слугой, затем разорвал на мне колготки, как будто они были сделаны из папиросной бумаги.
Теперь я дрожала по другой причине.
Беннетт обхватил губами мой клитор и сильно пососал, без предупреждения вводя в меня два толстых пальца. Я извивалась, мои мышцы напрягались, шарик удовольствия нарастал в моем естестве с каждым толчком его пальцев, прежде чем лопнуть.
Он зарычал в мою киску, когда я сильно кончила, и я не сомневалась, что весь Клуб услышал бы мой крик, если бы офис Андреа не был звукоизолирован много лет назад.
Когда я спустилась, я снова встретилась с ним взглядом, интенсивность его взгляда ни разу не дрогнула, когда он медленно провел языком по моим складочкам. — Почему мы всегда трахаемся перед телами людей, которых мы убили, Беннетт? — Спросила я с тихим вздохом.
Он хмыкнул, касаясь моей чувствительной плоти, прежде чем промурлыкать: — Потому что ничто так не возбуждает меня, как уничтожение любого, кто когда-либо причинил тебе боль, Ангел.
Если бы я уже не была бесформенной грудой от властного рта Беннетта у себя между ног, его прекрасные слова сделали бы меня послушной, как ягненка.
По крайней мере, на минутку.
Я с нежностью смотрела на него сверху вниз - на мою задумчивую, серьезную, совершенную любовь. Я запустила пальцы в его шоколадно-каштановые волосы, растрепав их именно так, как мне нравилось, прежде чем мой маленький туманный пузырь лопнул.
Беннетт резко встал, рывком подняв меня на ноги. Он крепко обхватил меня рукой за шею и притянул к себе для грязного, собственнического поцелуя, и я застонала ему в рот, крепко сжимая лацканы его костюма в своих маленьких жадных кулачках.
Прежде чем я насытилась его поцелуем, я обнаружила, что лежу лицом вниз на поверхности стола, стакан виски Беннетта и несколько разрозненных бумаг разлетелись по сторонам. Большая рука прижала меня к столу, в то время как другая задрала мою юбку, чтобы выставить мою задницу чудовищу позади меня.
— Беннетт, — прорычала я, выгибаясь под ним. — Я хочу смотреть, как ты трахаешь меня.
— Это очень плохо, Ангел, — легко сказал он, заведя мои запястья за спину, каким-то образом все еще помня о моем больном плече, даже когда он заставил мои конечности двигаться именно туда, куда он хотел. Он наклонился, прижимаясь своей щекой к моей, и зарычал мне в ухо. — Потому что я хочу трахнуть тебя именно так. Я хочу, чтобы ты была подо мной, подчинялась мне, выкрикивала мое гребаное имя. Я собираюсь владеть твоим телом здесь, в этом офисе, потому что ты будешь владеть моей душой все остальное время. — Я почувствовала мягкий шелк его галстука, обвивающего мои запястья, и застонала, почувствовав, как моя киска сжалась вокруг пустоты. Он продолжил: — Итак, ты собираешься лежать здесь и брать мой член, и тебе это чертовски понравится.
Так и будет, я знала, что так и будет. Я всегда хотела сражаться с Беннетом зубами и ногтями на каждом шагу, доказать, что я сильна, равна ему во всех отношениях, показать ему, из чего я сделана.
Но Беннетт знал, из чего я сделана. Он знал, что я была силой, с которой приходилось считаться, и что я сделала бы все для людей, которых любила, включая перерезание горла женщине, из-за интриг которой погибли мои родители и был разрушен дом его матери.
И, черт, как же было приятно находиться во власти этого сильного, замечательного мужчины.
Тем не менее, я дернула за галстук, связывающий мои запястья за спиной, и прошипела: — Прекрасно. Тогда покажи мне, Спенсер. Трахни меня так, как ты это имеешь в виду.
Я услышала звук его молнии за секунду до того, как он вонзил в меня свой огромный член с такой силой, что я вскрикнула. Он крепко держал меня, одной рукой прижимая к столу, в то время как другой сжимал мое бедро, и он безжалостно вколачивался в меня, потому что знал, что я выдержу это.
Он знал, как сильно я этого хотела, нуждалась в этом после событий этой ночи.
— Беннетт, о черт, о черт, о черт, — вздяхала я, чувствуя, что мой оргазм снова приближается.
— Черт возьми, да, Ангел. Ты выглядишь чертовски привлекательно с моим галстуком на твоих запястьях и с моим членом, входящим в твою киску. Я собираюсь связать тебя, как гребаный подарок, и держать под собой вечно. Может быть, я даже накормлю тебя своим членом - я знаю, как сильно ты, блядь, жаждешь этого.
Я застонала, затем ахнула, когда он увеличил свой и без того жестокий темп. — Да, — прошипела я. — Да, о... о Боже, Беннетт!
Я перевалилась через край, и он издал хриплый крик, падая вместе со мной. Даже тихий щелчок открывающейся и закрывающейся двери не смог пустить под откос поезд, в котором я ехала. Я была потеряна в Беннетте, а он во мне, пока хриплый смешок наконец не оторвал меня от облаков.
— Черт возьми, Спенсер, — сказал Зак, переступая через тело на полу, даже не взглянув на него еще раз. — Ты даешь нашей принцессе награду за ее тяжелую работу?
— Похоже, он вознаградил себя, — задумчиво произнес Ной, глядя на Элизу, наморщив нос и поджав губы, прежде чем повернулся к нам и одарил меня своей широкой, сияющей улыбкой. — Привет, солнышко. Я вижу, ты связана галстуком Беннетта - ты плохо себя вела?
Я лениво улыбнулась ему. — Я веду себя прилично только ради тебя, Ной. Ты это знаешь.
Беннетт усмехнулся. Он высвободился из меня и был занят развязыванием моих рук. Затем он нежно потер мои запястья, прежде чем снова одернул мою юбку и усадил меня к себе на колени, где сам сел в кресло Андреа. Он поцеловал меня в изгиб шеи, прежде чем ответить Ною: — Мы вели переговоры. Я получил то, что хотел.
— Ммм, ну, — сказал Ной, окидывая нас двоих взглядом своих темно-синих глаз. — Вы оба немного грубые. Я думаю, тебе следует отвести Джоджо наверх, в душ, пока команда уборщиков Зака устранит этот беспорядок.
Я кивнула. Я, конечно, устроила беспорядок раньше, но только сейчас заметила, сколько всего этого на мне. Я посмотрела на Зака. — У вас, ребята, все еще есть специальный курьер, как у Сильвермана? Я думаю, мы должны отправить ее голову Джеймсу Спенсеру.
Его брови подпрыгнули, и Ной тоже бросил на меня озадаченный взгляд. Беннетт фыркнул, как будто он даже не был удивлен.
— Я вообще хочу знать, откуда ты об этом знаешь? — спросил Зак, поднося телефон к уху.
Я пожала плечами, напустив на лицо беспечное выражение. — Ты в курсе, что я вломилась в подвал Клуба в прошлом семестре. Просто так получилось, что у вас, ребята, выдался... напряженный вечер.
Зак закатил глаза. — Конечно, ты была там той ночью. Конечно, была.
Ной покачал головой с веселой улыбкой. — Все еще полна сюрпризов, милая. Трудно поверить, что мы когда-то думали, что ты просто беспокойная студентка-стипендиатка с горячим телом и острым языком.
— Когда на самом деле ты беспокойная Наследница с горячим телом и острым языком, — добавил Беннетт.
Я толкнула его локтем. — Ты любишь меня.
— Я люблю.
Зак повесил трубку, затем подошел и встал над телом на полу. — У нее была сумочка? Мне напомнили обыскать ее в поисках всего, что мы хотели бы сохранить.
Я указала на маленький черный клатч, приземлившийся в нескольких футах от меня. — Вот. Возьми хотя бы ее телефон.
Ной подбежал, чтобы забрать его, выглядя благодарным, что на сумочке не было запекшейся крови. — Я отнесу его Сильвер. Идите вымойтесь, вы двое. Мы сообщим нашим друзьям, что вы, ребята, проведете немного времени наедине после встречи с Беннеттом, на которой вообще не произошло ничего странного или насильственного.

На следующее утро я проснулась в куче конечностей в своей кровати в "Knight Tower", настойчивое жужжание телефона Ноя на тумбочке вырвало меня из прекрасного сна о том, как мне было восемь лет и мы с ребятами лепили снеговика в один из редких случаев, когда в Сити шел снег.
— Черт возьми, Харгрейвз, — сонно прохрипел Зак. — Ответь.
Ной застонал, затем перекатился на бок и нащупал телефон. — Да?
— Сэр. — Я услышала серьезный голос Сильвер. — Мы нашли его. Вам, ребята, следует спуститься сюда как можно скорее.
Я резко выпрямилась, поворачиваясь, чтобы посмотреть на Ноя широко раскрытыми глазами. — Они получили то, что им было нужно, из телефона Элизы?
Ной быстро кивнул мне и сказал Сильвер: — Дай нам десять минут.
Нам потребовалось всего девять, чтобы растолкать Беннетта, разбудить его, натянуть одежду и ввалиться в лифт. Мы спустились на двадцать с лишним этажей ниже нашего дома и пронеслись по ИТ-этажу "Knight", как стадо встревоженных слонов. Ной впустил нас в командный центр Сильвер, приложив большой палец к сканеру у двери, и мы обнаружили Сильвер и Маркуса одних в темной комнате, они оба сидели перед панелью из полудюжины больших экранов.
— Леди-босс! — прокричал Зепп с одного из экранов, когда мы вошли.
Что ж, значит, все были здесь - Зепп соизволил выступить на настоящем видео. Его худое лицо было частично скрыто низко надвинутой бейсбольной кепкой, а на темно-серой толстовке с капюшоном определенно была пудра от пончиков. Его длинные каштановые волосы были собраны в обычный низкий хвост на затылке.
Сильвер посмотрела в нашу сторону, все еще выглядя профессионалом, как всегда, - в очках в темной оправе, приталенной блузке, укороченных черных брюках и удобных туфлях на плоской подошве. Если бы не ее шокирующие розовые волосы, я бы подумала, что она одна из моих адвокатов.
— Как раз вовремя, — сказала она, жестом приглашая нас подойти. Ной скользнул на свободное место за компьютерами и сразу же вошел в систему.
Мы с Заком опустились на маленький диванчик неподалеку, и большая рука Зака тут же обхватила мое бедро. Беннетт остался стоять, грозный и напряженный, готовясь наблюдать, как мы наконец нанесем смертельный удар по Спенсеру.
Маркус развернулся на своем стуле, выглядя взъерошенным и раздраженным из-за того, что оказался здесь субботним утром — каким он не должен был быть, поскольку у них с Сильвер этажом выше были очень хорошие апартаменты. Он был ниже Зака, но такой же мускулистый, и у него было еще больше татуировок. На его руках не было ни единого клочка нетронутой кожи, и даже на шее виднелись вьющиеся растения, которые исчезали в его темных волосах.
Он настороженно посмотрел на меня, когда сказал: — Сильвер сообщила мне, что я не хочу знать подробностей о том, как к вам попал сотовый телефон Элизы Проктор.
Я пожала плечами. — Она пританцовывала на встрече с Беннеттом и фактически передала его.
Зак рассмеялся над Маркусом. — Ты хорошенько ударился в Змеиной яме и боишься услышать о... способностях нашей принцессы обращаться с ножом?
Он вздрогнул. — Есть причина, по которой я в безопасности здесь, а не на вашем этаже охраны, Ферреро.
— Маркус, — рявкнула Сильвер и закатила глаза, прежде чем снова повернуться к своим экранам. — Сосредоточься и приготовься к отправке посылки.
Беннетт дрожал от напряжения. — Ты уверен, что это сработает?
— Да, — ответил Зепп. — Ты был прав, предположив, что Проктор будет иметь такой же доступ ко всей компании "Spencer" и всему, чего она касается, как и твой отец. Мы смогли извлечь шифр из того, к чему смогли получить доступ на ее телефоне. Вся система "Spencer" вот-вот будет выебана в задницу .
Сильвер сердито посмотрела на Зеппа, раздраженная, но, конечно же, не удивленная его непрофессионализмом. — Да, мы уверены, что на этот раз справимся, мистер Спенсер.
Беннетт смог только резко кивнуть ей, его глаза были прикованы к экранам, как будто любой код и прочая тарабарщина, которые там были, имели смысл для любого из нас, кроме Ноя.
Сильвер начала обратный отсчет. — Через три, два, один... Посылка развернута. — Она нажала последнюю клавишу, затем все они в унисон откинулись на спинки кресел и уставились на экраны.
Спустя минуту, которая показалась часом, Ной хлопнул ладонями по столешнице. — Черт возьми, да!
Средний экран потемнел, и на нем появилось великолепное изображение белой лошади. Внизу большими закольцованными буквами было нацарапано слово "Шах и мат".
Я вскочила на ноги, Зак и Ной последовали за мной, и мы все собрались вокруг Беннетта, который оставался неподвижным, как статуя, почти в шоке. Парни похлопали его по спине, когда я притянула его к себе для глубокого поцелуя, на который он немедленно ответил.
— Дело сделано, Беннетт, — прошептала я.
Он кивнул. — Он это заслужил.
Джеймс Спенсер и все те, кто все еще был рядом с ним, действительно заслужили это. Мы просто закрыли им доступ ко всем системам, которые могли заразить, парализовав банки, хедж-фонды, группы прямых инвестиций и другие "белые воротнички" в империи "Spencer".
И, в отличие от аналогичных атак программ-вымогателей, мы бы не стали их разблокировать, независимо от того, сколько денег они нам предложили бы. Потребовался бы даже самый опытный компьютерный гений из "Spencer", чтобы разобраться с этим, а к тому времени было бы слишком поздно.
— Она красавица, не так ли? — Спросил Зепп, указывая на белую лошадь. — Поздравляю, Джоджо. Почти на финишной прямой.
Маркус достал неизвестно откуда бутылку шампанского и позаботился о том, чтобы выбить пробку прямо возле уха Сильвер, и она зашипела на него, прежде чем шлепнуть по его большому бицепсу.
Я откинулась на спинку дивана и наблюдала, как все празднуют кульминацию многолетней работы Зеппа и нескольких долгих, тяжелых месяцев для Сильвер и Маркуса. После того, как Ной в третий раз повторил Сильвер, что да, для нее нормально выпить бокал шампанского на работе, она, наконец, сделала глоток, и ее глаза встретились с моими.
— Спасибо, — одними губами произнесла я.
Она покраснела, удостоив меня легкой улыбки и почтительного наклона головы.
Может быть, когда-нибудь, когда все успокоится, мы посмотрим, сможем ли мы заставить Сильвер немного расслабиться.
Но пока мы бы подождали.


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ

ДЖОЛИ

— М
ы можем подтвердить, что все компании из обширного портфеля "Spencer" столкнулись с одним и тем же таинственным компьютерным вирусом, который полностью остановил их функционирование. Многие филиалы и союзники "Spencer" в городских Семьях Первого уровня сталкиваются с той же проблемой. Акции падают, и инвесторы паникуют.
Я откусила огромный кусок панини, когда смотрела репортаж "Montgomery Star Media" о взрыве "Spencer" в вечерних новостях. Зак, как святой король, заскочил в столовую после тренировки, чтобы забрать наши ужины, чтобы мы могли посмотреть вечерний выпуск новостей по понедельникам по дурацко-огромному телевизору парней. Я сидела на полу, прислонившись спиной к дивану, длинные ноги Ноя были вытянуты по обе стороны от моего тела, поскольку он отвлекся на свой телефон.
— Потребители также были напуганы, и мы получили сообщения о том, что для многих пострадавших компаний это, по сути, банкротство. Как ни странно, разрешение клиентам банков и внешним инвесторам из различных фондов и фирм по управлению капиталом снимать деньги со своих счетов - единственная функция, которая в настоящее время работает в обычном режиме в любой из этих компаний .
Зак фыркнул, растянувшись в углу дивана. — Это был приятный штрих. Напомни, чья это была идея?
— Сильвер, — ответил Ной. — В отличие от Зеппа и Маркуса, которые являются самоучками и не верят в высшее образование, она ходила в бизнес-школу. Она начинала в "Hargraves", в администрации больницы, пока я не забрал ее оттуда и не включил в свою техническую команду.
— Вполне вероятно, что для многих из этих компаний неминуемы заявления о банкротстве. Мы здесь, в деловом отделе MSM, предсказываем, что это похоронный звон по "Spencer", последовавший вслед за "Hargraves" и "Ferrero", которых недавно постигла похожая участь.
Беннетт глубоко вздохнул, как будто, возможно, наконец-то, сбросил последнее напряжение, которое сдерживал в себе… целую вечность. Его большое тело было прижато к моему, когда он сел рядом со мной на пол, его волосы все еще были мокрыми после душа после тренировки команды по гребле.
Я толкнула его локтем. — Ты в порядке? Я знаю, ты хотел этого, но, полагаю, тебе все еще тяжело смотреть, как все рушится, после того, как тебя воспитали в вере, что "Spencer" была целью твоей жизни.
Он переплел свои пальцы с моими. — Моя цель в жизни - сидеть рядом с тобой, Ангел.
Я снова таяла, прижавшись к Беннетту и под длинными пальцами Ноя, которыми он теперь рассеянно перебирал мои волосы. Счастье разливалось по моему телу, как наркотик, но где-то на задворках моего сознания оставались мрачные мысли.
Джеймс Спенсер вел себя тихо - он ни разу не позвонил Беннетту - и я не знала, было ли это признаком его истинного поражения, или же он совершил какую-нибудь глупость, попытавшись увлечь всех за собой, прежде чем его заклеймят неудачником и высмеют на весь Сити.
Зак, одетый только в черные спортивные штаны, скатился с дивана и вскочил на ноги, мышцы его татуированной груди и очерченного пресса восхитительно перекатывались, когда он хлопал в ладоши. — Это нужно отпраздновать. К черту домашнюю работу.
— Зак! — Я взвизгнула, когда обнаружила, что меня подняли на ноги, а затем заключили в его объятия, как невесту. Он решительно повел нас к своей спальне с дикой улыбкой на лице. — Я могу ходить, ты, пещерный человек!
Зак захихикал. — Ты не сможешь ходить, когда мы закончим с тобой, принцесса.
Ной и Беннетт вскочили на ноги и поспешили за нами.
Мы добрались до спальни Зака - уютного мужской берлоги, которое идеально подходило ему. Обнаженный кирпич задней стены обрамлял его кровать California King, как красивую картину, а одеяло было глубокого, безмятежного синего цвета, которое приглашало нас смять его. Он осторожно поставил меня на ноги в изножье кровати и наклонился для обманчиво сладкого поцелуя, начав раздевать меня.
Дверь хлопнула, когда Беннетт и Ной, толкаясь, вошли в комнату. Ной первым добрался до моей спины, его губы коснулись моей шеи, когда он присоединился к Заку в его занятии. Зак оторвал свои губы от моих ровно настолько, чтобы стянуть через голову футболку моей команды по гребле, и Ной целовал меня вниз по позвоночнику, пока одним быстрым рывком стаскивал мои мягкие шорты и трусики на пол.
— Тогда я просто побуду здесь, — проворчал Беннетт, устраиваясь на краю кровати, чтобы наблюдать за тем, как парни раздевают меня своим огненно-зеленым взглядом.
Ной расстегнул мой тонкий бюстгальтер, и Зак снял его и бросил в кучу, скопившуюся у ног Беннетта. Зак наклонился, чтобы взять мой сосок в рот, и я выгнула спину, чтобы предоставить ему лучший доступ, моя голова опустилась Ною на плечо.
— Чего бы ты хотела сначала, милая? — прошептал Ной мне на ухо, обнимая меня. — После того, как Зак насмотрится на эти идеальные сиськи, ты хочешь, чтобы он встал на колени и засунул язык в твою киску?
Я застонала, когда Зак перешел к другому соску. Да, я хотела этого.
— Или, — продолжил Ной после продолжительного поцелуя в изгиб моей шеи, — ты хочешь, чтобы член Беннета был у тебя во рту? Хочешь показать ему, кто главный твоим злым язычком?
О, я тоже этого хотела.
Я бросила взгляд на Беннетта, который по-прежнему сидел на краю кровати, держа в руке свой огромный член и медленно поглаживая его. Улыбка тронула уголки его губ, когда он выдержал мой взгляд, в нем был очевиден вызов.
Я снова застонала и энергично кивнула.
— Жадная девчонка, — промурлыкал Ной. — Она хочет все. Давай попросим Зака немного разогреть тебя, а потом мы, наконец, покажем Беннетту, как хорошо ты сосешь член.
— Ной, — простонала я. — Твой грязный рот заводит меня так сильно.
Я почувствовала, как он улыбнулся мне в шею. — Это то, что мы собираемся сделать с тобой, милая.
Зак опустился на колени и закинул мою ногу себе на плечо, не теряя времени, его язык погрузился в меня, облизывая и посасывая, его счастливое рычание отдавалось божественной вибрацией в моей разгоряченной, ноющей плоти. Ной крепко держал меня, его горячее дыхание дразнило мою шею, когда он шептал похвалы мне на ухо, напоминая мне, какой хорошей девочкой я была и какой восхитительной, он знал, я была для Зака.
Все это время Беннетт наблюдал, и у меня перехватило дыхание, когда мой взгляд снова переместился в его сторону и увидела его теперь обнаженное тело, его спортивные штаны и обтягивающую футболку, лежащие кучей у его ног рядом с моей собственной сброшенной одеждой. Его предплечье согнулось, когда его большая рука лениво двигалась по его члену, и когда он снова поймал мой отчаянный взгляд, он ухмыльнулся, дразня меня. — Я жду, Ангел.
Зак усмехнулся в мою киску, прежде чем, наконец, избавил меня от страданий, посасывая мой клитор ртом и вонзая в меня два толстых пальца, как отбойный молоток, и я распалась на части в объятиях Ноя.
— Ммм, черт возьми, да, — пророкотал Зак, вставая, засунув пальцы в рот, прежде чем быстро поцеловать меня. — Восхитительна, как всегда. А теперь иди и возьми его, малышка.
Он шлепнул меня по голой заднице, когда я повернулась, чтобы проскользнуть последние несколько футов туда, где на кровати сидел Беннетт, мое тело все еще гудело от такого сильного оргазма от языка Зака. Я упала на колени и заползла прямо между его мощных бедер, и посмотрела на него своими самыми большими глазами лани, как будто я была маленьким цветком, а он - солнцем.
Его дерзкая ухмылка исчезла, ноздри раздулись, а глаза закрылись, когда он сдержал стон.
— Ты уже не в лучшей форме, Спенсер, — язвительно заметил Ной позади меня.
— Точно, чувак, — добавил Зак. — На Божьей зеленой земле нет зрелища прекраснее, чем наша принцесса, когда она выпрашивает твой член, но держи себя в руках.
Беннетт выдохнул, прежде чем протянуть руку и нежно обхватить мою щеку. — Не обращай на них внимания, Ангел. Сейчас только ты и я.
Я издала довольный возглас, затем убрала его руку с члена, потому что он был мой. Я облизала его от основания до кончика, прилагая огромные усилия, чтобы двигаться медленно, дразня его, пока, наконец, не обхватила губами его головку и не пососала.
— Ангел, — прорычал он, его бедра начали выгибаться, когда я облизала небольшой кружок вокруг его головки.
— Я знаю, чего ты хочешь, Беннетт, — сказала я низким хриплым голосом. — Сделай это. Я выдержу.
Я все равно собиралась попробовать, черт возьми. У него был массивный член, так что я бы прокачала свой предыдущий опыт минета, но я никогда не могла отступить от вызова, особенно от Беннетта Спенсера.
Он запустил пальцы в мои волосы, распуская их из моего "конского хвоста", и сжал их достаточно сильно, чтобы довести меня до грани боли, прежде чем наклонить мою голову, чтобы посмотреть на него снизу вверх. — Ты хочешь, чтобы я трахнул твой рот, Ангел?
— О, черт, — простонал Зак. Краем глаза я могла видеть, что он снял штаны, и он стоял чуть справа от меня, поглаживая свой очень твердый член и наблюдая за происходящим.
Ной был с другой стороны от меня в таком же состоянии - восхитительно обнаженный, возбужденный до слез, и выглядел почти страдающим от мысли наблюдать, как Беннетт овладевает моим ртом. — Ты сможешь это сделать, милая. Откройся пошире.
Я снова перевела свой голодный взгляд на Беннетта. Затем, с огромной решимостью, я проглотила столько этого монстра, сколько смогла, открыв горло и вонзив ногти в бедра Беннетта, уступая контроль.
— Черт, — выругался он, крепче сжимая мои волосы. Он двигал бедрами, сначала нежно, затем позволил своему зверю взять верх, жестко и быстро входя в мой рот. — Идеально, — прохрипел он через минуту. — Так чертовски идеально. Этот рот принадлежит мне, Ангел, ты слышишь меня?
Я кивнула, из моих глаз потекли слезы, но он никогда не давал мне больше, чем я могла выдержать.
А потом все закончилось слишком быстро.
— Хватит, — рявкнул он, поднимая меня с пола и усаживая прямо к себе на колени. Я оседлала его, пока он целовал меня, ненасытно и дико. Мы целовались, как нетерпеливые подростки, в то время как Зак и Ной понимающе хихикали.
— Хорошая попытка, Спенсер, но я думаю, что она выиграла этот раунд, — сказал Ной.
Беннетт проигнорировал его, переместившись, чтобы бросить меня на кровать позади нас без предупреждения.
— Беннетт! — крикнула я. Я ударилась спиной о одеяло, и он заполз на меня сверху, придвигаясь, чтобы прижать меня к матрасу своим большим телом.
Я перевернула нас прежде, чем он успел устроиться на мне сверху, как я бы сделала, если бы мы были в клетке. Теперь я прижала его к кровати и цыкнула на него, когда он задвигал бедрами в попытке сбросить меня. — Полегче, Беннетт, — промурлыкала я. — Ты ведешь себя так, будто не хочешь, чтобы я скакала на этом члене, пока не задушу его.
Он оскалил на меня зубы, но его глаза были такими остекленевшими от похоти, что он почти казался под кайфом. — Такая гребаная бунтарка, Ангел. Веди себя прилично, и я позволю тебе трахнуть меня.
Ной забрался на кровать позади меня, а Зак удобно устроился на своем троне из подушек в изголовье рядом с нами. Я почувствовала, как руки Ноя обхватили мои бедра, и он переместил меня так, что я нависла над огромной эрекцией Беннетта. — Сопротивление бесполезно, Спенсер. Позволь нашей девочке прокатиться. — Затем он нежно опустил меня на член Беннетта.
Я ахнула от напряжения, и гортанный стон Беннетта сигнализировал о его капитуляции, когда я опускалась все ниже, пока он полностью не вошел в меня.
Руки Ноя поднялись, чтобы обхватить мою грудь, и темный взгляд Зака впился в меня, когда он сжал свой член в кулак, двигая рукой в такт с покачиванием моих бедер, пока я приспосабливалась к обхвату Беннетта. Вскоре эта острая боль уступила место удовольствию, и я начала с упоением скакать на Беннете, гоняясь за своим освобождением и так отчаянно желая добиться оргазма Беннета от него самого.
Я смутно осознавала, что Зак и Ной шаркают по кровати, пока я терялась в Беннетте, но только когда я услышала предательский щелчок колпачка смазки, до меня дошло, что они задумали.
Низкий голос Ноя прозвучал у моего уха. — Черт возьми, ты богиня. Беннетт никогда в жизни не видел более прекрасного зрелища, чем ты верхом на его члене. Верно, Спенсер?
Я замедлила темп, когда скользкий палец Ноя начал дразнить мою тугую дырочку, и Беннетт застонал от разочарования, нахмурив брови, когда он задвигал бедрами вверх. — Нет, — проворчал он. — Нет ничего лучше этого.
Ной провел рукой по моему позвоночнику, прежде чем мягко подтолкнуть меня вперед. Я рухнула на грудь Беннетта, теперь нос к носу с ним, продолжая медленно покачивать бедрами.
— Беннетт, — прошептала я, пока Ной продолжал свою работу. — Я думаю, Ной собирается трахнуть меня в задницу, пока ты все еще внутри меня.
Он закрыл глаза и стиснул челюсть, как будто ему было очень больно, затем мы оба застонали, когда Ной скользнул своим скользким пальцем в мою задницу. Я наклонилась для поцелуя и занялась тем, что дарила сладкие поцелуи Беннетту и продолжала двигать бедрами, получая медленно нарастающее удовольствие, пока Ной растягивал и готовил меня.
— Трахни меня, принцесса, — сказал Зак, все еще жадно наблюдая за нами. — У Харгрейвза больше терпения, чем у меня, это точно. Но Спенсер выглядит так, словно вот-вот умрет.
Ной выбрал этот момент, чтобы начать толкаться в меня, и я уткнулась лицом в грудь Беннетта, издавая хриплый стон.
— О черт, — вырвалось у Ноя. — О, милая девочка, это так туго. У тебя так хорошо получается.
Беннетт судорожно вздохнул, почувствовав вторжение Ноя, но быстро вернул себе игривое выражение лица. Он убрал мои растрепанные волосы с лица и обхватил мои щеки своими большими руками. — Тебе хорошо, Ангел? Мы собираемся окончательно погубить тебя, но только если ты будешь готова.
Я была так переполнена, зажатая между твердыми телами двух из трех частей моего сердца, что любое ощущение того, где я начиналась и где заканчивалась ускользало от меня. Я хотела потеряться. Я хотела, чтобы не существовало ничего, кроме меня и их, здесь, в постели Зака.
Подожди.
— Я почти готова, — выдохнула я. Я прижалась к груди Беннетта и встретила горячий, темный взгляд Зака. Ожидая дерзкой ухмылки, я увидел лишь полную преданность. — Зак. Ты нужен мне.
Он тут же оказался на коленях, шаркая ногами, чтобы сократить расстояние между нами. Он поглаживал свой член, оглядывая меня, и у меня каким-то образом все еще хватало присутствия духа восхищаться изгибами его четко очерченного пояса Адониса, когда он двигался. Он прогрохотал: — Принцесса, ты собираешься взять нас всех троих?
Беннетт и Ной начали двигаться внутри меня, подстегивая нас. Я кивнула. — Да. Я могу это сделать, Зак.
— Я знаю, что ты сможешь, малышка. Никогда в тебе не сомневался.
— У тебя все получится, милая, — сказал Ной напряженным голосом. — Мы с тобой.
И они это сделали. Беннетт и Ной были слаженной командой, поддерживая меня на нужной высоте, даже когда они начали безжалостно трахать меня, в то время как Зак кормил меня своим членом и начал свои неглубокие толчки в такт остальным. Он благоговейно погладил меня по щеке одной рукой, в то время как его хватка в моих волосах другой была грубой и собственнической. Я кричала вокруг него, и Беннетт с Ноем быстро довели меня до сотрясающего тело оргазма.
— О, черт возьми, да, Ангел, — прорычал Беннетт, когда я сжалась вокруг него.
— Хорошая девочка, — выдохнул Ной. — Чертовски хорошая девочка.
Зак напрягся. — Черт возьми, малышка. Черт возьми, приготовься ко мне.
Мне удалось кивнуть, затем я сглотнула, когда Зак с хриплым криком последовал за нами троими через край.
Мы упали в кучу конечностей, и мальчики позаботились о том, чтобы перенести мое бескостное тело в ожидающие объятия Зака.
Беннетт перекатился рядом с нами, и я потянулась к нему, соединяя наши руки вместе. Ной исчез в ванной и вернулся с мокрыми мочалками для всех.
Я дремала в объятиях Зака, счастливая и довольная, слушая тихое бормотание парней, пока они болтали, легко и свободно, и, по-видимому, ни в малейшей степени не заботясь о том, что мы все еще голые.
— Люблю вас всех, — прошептала я.
Зак поцеловал меня в висок. — Мы тоже тебя любим, принцесса.


ГЛАВА ТРИДЦАТАЯ

БЕННЕТТ

Т
елефон завибрировал на прикроватной тумбочке Зака, вырывая меня из глубокого сна, в который я провалился после того, как мы все, наконец, привели себя в порядок и натянули хоть какое-то подобие одежды. Я разбудил Джоли, которая была сонной и очаровательной после того, как я трахнул ее до комы с небольшой помощью других ее парней, и уложил ее в ванну. Зак, Ной и я быстро приняли душ, затем укрыли Джоли одеялом на ночь и свернулись вокруг нее, как мы часто делали.
Часы на моем телефоне показывали 11:30 вечера. Раздражение от того, что мне позвонили в такое время в понедельник вечером, быстро смыл будильник, который заставил меня проснуться, когда я понял, кто звонит.
Зачем отец Джоли звонил мне?
— Дом? — рявкнул я в трубку. — Что случилось?
— Беннетт, — сказал он, и от его серьезного тона мое сердце подпрыгнуло к горлу. — Мне нужно, чтобы ты сохранял спокойствие.
Рука Джоли скользнула в мою, и я вцепился в нее так, словно от этого зависела моя жизнь. — Где моя мама, Дом?
Он вздохнул. Я слышал, как он ходит взад-вперед, на заднем плане слышался гул активности. — Он забрал ее, Беннетт.
— Что? — Крикнул я.
Теперь все вокруг меня проснулись, мой мозг путал их приглушенный, настойчивый шепот, пока я пытался понять, что говорит Дом.
— Они устроили засаду на Мартинеса и твою мать несколько часов назад, когда они вместе возвращались домой с... прогулки.
Гребаное свидание, он имеет в виду.
— Они причинили ей боль? — Прохрипел я.
— Нет, не физически. Но они застрелили Мартинеса.
Я был чертовски зол на Мартинеса, но, черт возьми, я не хотел его смерти.
Джоли ахнула рядом со мной. — Они убили его?
Дом услышал ее. — Нет, он в больнице. Они сочли его мертвым в переулке в Олд-Тауне, но ему удалось связаться с нами. Мы с Карой здесь, с ним.
Глубокий вдох. — Он забрал ее ради выкупа, — тупо сказал я.
— Вероятно, — ответил Дом. — Я объявил общий сбор Теней, и Зепп разбудил твою команду, но послушай меня, сынок, — мое сердце на мгновение воспрянуло, когда человек, который спас моего Ангела и к которому я проникся глубоким, искренним уважением, назвал меня сыном. — Не беги в "Spencer Tower" прямо сейчас. Я не думаю, что он причинит вред твоей матери. Судя по всему, она ему небезразлична.
— Он думает, что она его собственность и ничего больше, — выплюнул я.
— Как бы то ни было, нам нужно время, чтобы спланировать. Зепп сообщает, что все до единого оставшиеся члены службы безопасности "Spencer" были отозваны для охраны башни. Теперь это крепость.
— Черт, — пробормотал я, опуская голову на руки. — Я собираюсь узнать, чего он хочет, а затем хочу, чтобы утром все собрались в "Knight Tower" первым делом.
— Уже сделано, — ответил он. — Будь осторожен со своим отцом, Беннетт. Это отчаянный шаг со стороны отчаявшегося человека.
— Я знаю. — Я помолчал, потом добавил: — И ... скажи Мартинесу, что я надеюсь, что он выкарабкается, и я смогу надрать ему задницу.
Дом усмехнулся. — Он уже давно знал, что заслужил это, не волнуйся.
Я повесил трубку и бросил телефон на кровать, когда знакомое оцепенение охватило мое тело. Мой гребаный отец снова причинял боль моей матери, но на этот раз для того, чтобы добраться до меня.
Ной включил свет где-то во время моего звонка, и я обернулся, чтобы увидеть обеспокоенные лица моих братьев и моей любви.
Джоли снова взяла меня за руку, ее стоическое молчание было знаком того, что она опускается до того же уровня, что и я. Ной казался обеспокоенным; Зак просто выглядел взбешенным.
— Мне это не нравится, — сказал Ной. — Но, ты должен позвонить ему.
Я снова взялся за телефон. Нет смысла откладывать неизбежное.
Я не боялся своего гребаного отца.
Он сразу же ответил на звонок. — Привет, сынок.
— Отец.
— Чем я обязан таким удовольствием, что ты соизволил поговорить со мной? — Его голос звучал почти легкомысленно, и это было чертовски странно.
— Ты знаешь, почему я звоню, — огрызнулся я. — Твоя мания величия не позволяет тебе признать, что тебе, блядь, конец в этом Сити, поэтому ты похитил маму, чтобы привлечь мое внимание. Теперь у тебя оно есть - не трать его впустую.
Он цокнул языком. — Мне не нравится твой тон, Беннет. Это не способ вступить в переговоры - я уверен, что научил тебя кое-чему получше. Возможно, я просто скучал по своей жене и хотел, чтобы она вернулась домой, где ей самое место.
Я усмехнулся. — Тебе было наплевать, дома мама или нет, за исключением тех случаев, когда она была нужна тебе под руку для приличия. В чем дело, отец? Ты скучаешь по своей жеманной приятельнице-суке в роли личной секретарши? Мы сохранили ее голову, что бы отправить ее тебе, так что ты сможешь навещать ее всякий раз, когда почувствуешь ностальгию.
Я чувствовал, как его гнев клокочет в телефоне. — Это было ниже твоего достоинства, Беннетт - совершенно ненужно и насильственно. Даже если эта вероломная сучка, вероятно, и есть причина, по которой ты смог провернуть этот изящный маленький трюк.
— Без фокусов, отец. Для тебя это действительно конец пути. Отпусти маму, или я приду за ней.
— Нет! — крикнул он, и я услышал отчетливый звук бьющегося о стену стекла. — Ты освободишь компанию "Spencer" от этой дерьмовой кибератаки. Как только ты это сделаешь, я предложу тебе обмен. — Он сделал паузу, и мой пульс участился. — Джоли Найт на твою мать, Беннетт. Чем дольше ты ждешь, тем менее терпеливым я становлюсь, и, возможно, начну вымещать свой гнев на твоей маме.
Я дрожал от ярости. Мой отец был дерьмовым мужем и, безусловно, эмоционально жестоким, но он никогда не бил мою мать и не причинял ей физического вреда. — Пошел ты, — выпалил я. — Я убью тебя, сукин ты сын.
— Время идет, сынок.
Затем он повесил трубку.
Я сидел там, вибрируя, оцепенев, не обращая внимания на окружающее. Только когда встревоженные крики Зака и Ноя проникли в мой мозг, я резко вернулся в настоящее.
— Ни за что, черт возьми, принцесса.
— Тебе придется действовать через нас, милая.
Джоли вступила в противостояние с Заком и Ноем, которые стояли плечом к плечу в дверях спальни. Она свирепо посмотрела на них двоих, все еще одетая в крошечные шорты для сна и шелковую майку.
Но в руке у нее был нож.
— Джоли, — прорычал я. — Нет.
Она повернулась ко мне лицом и указала на меня своим ножом. — Я слышала его, Беннет. Он причинит вред твоей маме, если я не пойду туда! Я пойду, он освободит ее, а потом вы, ребята, сможете вызволить меня. У Теней были такие планы на случай непредвиденных обстоятельств с тех пор, как я начала все это дело!
Я уставился на нее, разинув рот. — Ты с ума сошла? Он убьет тебя. И тогда Дом убьет меня за то, что я позволил тебе это сделать, и я бы, черт возьми, позволил ему, потому что я не смогу жить без тебя!
Последнюю часть я проревел и сделал глубокий, прерывистый вдох, пытаясь подавить высасывающее душу отчаяние при мысли о том, что мой отец снова убивает любовь всей моей жизни. Она выдержала мой умоляющий взгляд, и, наконец, паника и гнев исчезли с ее лица.
Она повернулась, чтобы посмотреть на Зака и Ноя, у которых были такие же мрачные, отчаянные взгляды, и вздохнула. — Простите, — прошептала она. — Я просто… Я не могу позволить маме Беннетта страдать из-за меня. Это все из-за меня.
— Нет, милая, — мягко сказал Ной. — Это все из-за них. Наших родителей. Только не ты.
Я раскрыл объятия в приглашении, и она поплелась обратно к кровати и забралась в них. Я крепко прижал ее к себе, когда Зак и Ной забрались обратно в постель к нам. Мы знали, что ей было бы легче, если бы мы все были там. — Ангел, ты больше не будешь делать это одна. Я тоже беспокоюсь за маму, но я согласен с Домом, что нам нужно быть готовыми. Это последний бой моего отца, и я не позволю ему унести тебя с собой. Или кого-либо еще.
— Хорошо, — прошептала она. — Я почувствую себя лучше, когда у нас будет план.
Я поцеловал ее в лоб, и Зак прижался губами к ее плечу, свернувшись калачиком позади нее. — Люблю тебя, Ангел, — пробормотал я.
Когда она засыпала, я взглянул поверх ее головы и в тусклом свете встретился взглядами с Заком и Ноем. Они оба были взвинчены так же сильно, как и я, но я чувствовал, что наше коллективное напряжение спадает теперь, когда мы сдержали нашу девочку и не бросились очертя голову навстречу верной смерти.
— Мы справимся с этим, — прошептал Ной.
— Как мы всегда делаем, — добавил Зак.
Мы Наследники, рефлекторно подумал я, хотя это больше не было правдой.
— Мы Семья, — сказал я вместо этого. — Весь Сити вот-вот снова узнает, что происходит, когда ты связываешься с нами.

— Макс, — прошипела Джоли в наушник. — Я вернусь туда и надеру тебе задницу, если ты не будешь держать этот кран неподвижно.
Я не смог сдержать довольной ухмылки, и одного взгляда на Ноя и Зака было достаточно, чтобы понять, что они чувствуют то же самое. Мы все неохотно привязались к Максу как к надоедливому младшему братишке, но это не меняло того факта, что он был дерьмом, и нам было очень приятно, когда именно Джоли набрасывалась на него.
— Я просто настраиваю это, Джоджо, — ответил он со смешком. — Мы хотим, чтобы вы, ребята, могли попасть прямо на этот балкон, когда придет время уходить.
Этим утром, где-то в разгар хаотичного собрания лучших умов "Knight" и "Теней", нашей основной команде по эвакуации было сделано идиотское предложение проникнуть в "Spencer Tower" через большой балкон сорокового этажа - и чтобы мы получили доступ к нему через башенный кран, удобно припаркованный по соседству.
Основная команда по эвакуации состояла из Джоли, Ноя, Зака и меня, и теперь мы сидели, скорчившись, на узком проходе горизонтальной стрелы крана, пока кто-то разрешал Максу Миллеру, восемнадцатилетнему выпускнику средней школы, управлять в тесной стеклянной кабине.
— Держи ровно, Макс, — прозвучал в наших ушах низкий голос Дома. — Наземная команда занимает позиции.
Дом находился на крыше казино "Serpentis" в одном квартале отсюда вместе с парой других членов "Теней", у которых был опыт снайперской работы. Они также хотели заполучить Ноя, но теперь, когда нога его больше не беспокоила, он отказался разлучаться с нами.
После нескольких минут молчания Джоли спросила: — Что-нибудь слышно о Мартинесе?
— Да, он в сознании, — ответил Дом, — и… недоволен тем, что Бриджит забрали. Он пытался покинуть больницу, пока мы не отправили туда Джули. Я думаю, она наставила на него пистолет, чтобы он оставался в постели.
Зак усмехнулся, подтолкнув меня локтем. — Звучит так, будто у тебя теперь новый папочка.
Он удостоился моего самого пристального взгляда, рассеянный свет ночной жизни Сити давал нам достаточную видимость, чтобы я убедился, что он понял посыл.
В сети раздался треск голоса Рокки. — Северная команда на позиции и готова.
Следующей была Кара. — Южная команда также на позиции и готова.
— Команда по эвакуации будет готова выступить по сигналу, — объявила Джоли.
— И мы перекрыли крышу, — закончил Дом. — В настоящее время полдюжины Силовиков охраняют вход на крышу.
— Мы рассматриваем еще две дюжины у Северного входа и около тридцати у Южного, — сказал Зепп, перекрывая щелканье клавиш своего компьютера. — У нас нет глаз в пентхаусе, как обычно, но приготовьтесь к присутствию там Силовиков, команда Джоджо.
— Поняла, — ответила Джоли, понимающе кивнув мне.
Мы знали, что мой отец поставит между собой и нами столько наемных убийц - расходного материала, сколько сможет достать, пока сам будет размахивать руками. Его огромное королевство распалось и теперь утекало сквозь пальцы, как песок. Он разыграл свою последнюю карту.
Но все, что он на самом деле сделал, это разозлил меня, а потом загнал себя в угол. Это могло закончиться только одним способом, и я смирился с этим, потому что где-то глубоко внутри я знал, что мы окажемся здесь, так или иначе, в тот момент, когда я понял, что мой Ангел вернулась ко мне.
— По моему сигналу, — прогремел Дом у нас в ушах. — Всем командам - Вперед!
Манипулятор крана начал двигаться. — Макс, притормози, — рявкнул Ной. Он стоял впереди нашей группы, готовый направить нас на балкон. — Ты промахнешься.
— Я справлюсь, Николай, — спокойно ответил он. — Не забудь свою очаровательную маленькую белокурую головку.
Тогда мы держались изо всех сил, пока Макс поднимал кран к сороковому этажу "Spencer Tower". Крики и скорострельные выстрелы эхом разносились в ночном воздухе с земли под нами, где нашим командам было поручено отвлечь и уничтожить как можно больше основных сил безопасности башни, пока мы будем пробираться внутрь с середины.
Я был почти уверен, что Фрэнки тоже где-то в башне выпущен на свободу, но он никогда не выходил на связь, так что кто, черт возьми, знал.
— Черт возьми, я думаю, у нас получится, — сказал Зак, выдыхая, когда Макс посадил нас прямо над нашим целевым входом.
— Вы маловерные, — парировал Макс нам в уши. — Отваливайте, команда, потому что мне нужно развернуть эту штуку обратно, чтобы она не выглядела слишком подозрительно.
— Спасибо, Макси, — прощебетала Джоджо и поспешила вперед, чтобы присоединиться к Ною. — Будь осторожен, пожалуйста.
— То же самое, Джоджо. Все вы.
Один за другим мы перелезли через конец стрелы крана и спрыгнули на балкон. Я поправил свое снаряжение, затем быстро проверил снаряжение Джоли, убедившись, что она полностью вооружена и ее шлем натянут.
Она поймала мой взволнованный взгляд и мягко улыбнулась, прежде чем притянуть меня к себе для быстрого поцелуя. — Я готова. Мы все готовы, Беннет. Пойдем заберем твою маму.
И давайте покончим с моим отцом.
Тогда мой Ангел была бы в безопасности, а я - свободен.
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Я
открыла приложение, которое Маркус установил на мой телефон этим утром, затем прижала его лицевой стороной к сканеру безопасности снаружи балконных дверей.
— Лучше бы, черт возьми, это сработало, Маркус, — прорычал Зак в наушник. — Я не собираюсь снова заползать на этот кран.
— Конечно, это сработает, — парировал Маркус нам в уши. — Что? О, не смотри на меня так, блядь, Сильвер. Если бы ты могла создать лучшую программу, ты бы уже сделала это.
— Дети, — рявкнул Ной. — Сосредоточьтесь.
— Извините, сэр, — пробормотала Сильвер.
— Вам двоим уже пора трахаться, — вмешался Зепп.
— Зепп! — Сильвер прошипела возмущенно.
Сканер издал звуковой сигнал со вспышкой зеленого света, так что мы были на месте и отошли от препирательств наших блестящих технических специалистов. Беннетт рывком распахнул тяжелую стеклянную дверь, и мы последовали за ним в темный, пустынный офис, который был операционной базой Джеймса Спенсера в его юридической фирме.
— Похоже, у кого-то случилась истерика, — задумчиво произнес Зак, глядя на гладкий компьютерный монитор, который был разбит вдребезги посреди пола.
— Типично, — проворчал Беннетт. Он поднял руку в перчатке, когда мы подошли к двери офиса, и мы все остановились, прислушиваясь, нет ли чего-нибудь, что могло бы указать на то, что мы здесь не одни. Мы могли различить слабые звуки бушующей снаружи битвы, доносившиеся на улицы из вестибюля с обеих сторон здания, но на средних этажах было тихо. Беннет опустил руку и тихо сказал: — Давайте двигаться. На этом этаже есть лифт, который ведет в пентхаус.
Мы вышли из кабинета и бесшумно зашагали по выложенному мраморной плиткой коридору, время от времени шурша ботинками по бумагам или папкам, которые были небрежно брошены на пол. Казалось, что сотрудники "James B. Spencer and Associates" бросили то, чем они занимались, в тот момент, когда мы все это прикрыли, и просто... ушли.
Когда мы подошли к лифту, Беннетт сердито ткнул пальцем в перчатке в кнопку. Какое-то мгновение мы вчетвером просто стояли там, слоняясь без дела, проверяя часы или телефоны в ожидании лифта, как будто это была самая обычная гребаная вещь в мире, в то время как мы игнорировали приглушенные крики и хлопки выстрелов вдалеке.
Прибыл лифт, и мы забрались внутрь. Я снова поднесла телефон к датчику безопасности, когда Беннетт нажал кнопку вызова пентхауса. Вспышка зеленого света показала, что мы готовы, и мы двинулись вверх.
— Оружие наготове, — прошептала я своим ребятам. — У нас должен быть элемент неожиданности, поскольку они не засекли никого из нашей команды, покидающих первый этаж.
Они все кивнули, поднимая пистолеты, когда лифт наконец остановился.
Звон возвестил о нашем прибытии.
— Группа эвакуации на месте, — объявила я в наушник.
И тут все началось.
Мы действовали быстро, слаженная команда, нанеся удар по трем Силовикам, находившимся в вестибюле, всего через несколько секунд после того, как они поняли, что на них напали. Из гостиной донеслись крики, и четверых охранников, ворвавшихся в фойе, постиг тот же конец.
— В фойе и гостиной чисто, — рявкнул Беннетт.
Зак зашипел у меня за спиной. — Ублюдок, это больно.
Я развернулась, паника подступила к горлу и почти задушила меня. — Зак! Ты ранен?
— Пуля только задела бронежилет, малышка, — ответил он, подмигнув, что в данный момент не имело никакого отношения к флирту. — В полном порядке.
С этажа над нами донесся топот сапог. — Нам нужно двигаться, — сказал Ной. — Они, должно быть, позвонили на нижний этаж, так что нам следует ожидать, что еще больше Силовиков попытаются пробраться сюда.
Беннетт уже мчался к лестнице, и мы быстро пристроились за ним. При первом появлении Силовика на лестнице Ной выстрелил и не промахнулся. Он уложил еще двоих, прежде чем мы поднялись по лестнице.
— Второй этаж свободен, — объявила я, затем повернулась к Беннетту. — Ты думаешь, он держит ее наверху, в их спальне?
— Вероятно.
Дом прожужжал нам в уши. — Эвакуационная команда, вертолет Спенсера садится на крышу, пока мы разговариваем.
— Черт, — выругался Зак.
Беннетт уже бежал к лестнице на третий этаж. — Дом, на крыше все еще есть Силовики? — рявкнул он.
— Мы уничтожили их всех, кроме одного, который прячется за цементным столбом. Если кто-нибудь выйдет из вертолета и появится в поле нашего зрения, мы доберемся и до него.
Наши сапоги застучали по лестнице, все попытки скрыться были отброшены в ту же секунду, как мы вышли из лифта с оружием наперевес.
— Он пытается сбежать. Я, блядь, убью его, — прорычал Беннетт, остановившись на площадке третьего этажа - в том самом месте, где Фрэнки всего несколько месяцев назад стащил меня с лестницы и отобрал у меня рюкзак.
Вернуться сюда снова, вторгнуться в "Spencer Tower" вместе с моими парнями, вчетвером, объединенными общей целью устранить Джеймса Спенсера раз и навсегда, было фантастической мечтой, на которую я не смела надеяться, когда в последний раз стояла на этих ступенях.
Беннетт помчался в главную спальню, и мы бросились за ним. — Где, черт возьми, этот ублюдок?
— Тут, сынок.
Джеймс Спенсер шагнул из тени у двери в свою спальню. Его костюм был помят, галстук съехал набок, а темные волосы - так похожие на волосы Беннетта, за исключением седины на висках - выглядели так, словно он дергал их в четырех разных направлениях.
Он также держал дрожащую Бриджит Спенсер перед собой, как щит, прижимая свой маленький черный пистолет к ее голове.
Мы вчетвером замерли. Никто не опустил оружие, но даже Ной не был достаточно уверен в себе, чтобы выстрелить в отца Беннетта, пока тот прятался за Бриджит.
— Отпусти ее, — прорычал Беннетт. — Ты сражаешься со мной, отец.
— Я так не думаю, — отрезал он. — Я не идиот, Беннетт. Ты вломился в наш дом и привел сюда свою маленькую подружку, чтобы прикончить меня. Она рассказывала тебе эту благородную историю о справедливости, пока ты был в ней своим членом, а теперь ты все разрушил.
Бриджит сопротивлялась, но он только сильнее сжал ее руку, которую обвил вокруг ее шеи. Ее глаза были опухшими и с красными ободками, и мне захотелось немедленно оторвать ее от этого злого гребаного мужчины.
— Джон жив? — прохрипела она Беннетту.
— Заткнись, — прошипел Джеймс ей на ухо. Он рывком втянул ее в коридор и начал пятиться за угол, все еще удерживая ее перед своим телом, направляясь прямо к лестнице на крышу.
— С Мартинесом все в порядке, миссис Спенсер, — тихо сказала я, поймав ее взгляд. — Он проснулся и скучает по вам.
Она прерывисто вздохнула и едва заметно кивнула мне.
Джеймс усмехнулся, все еще делая медленные шаги назад, когда мы вчетвером медленно двинулись вперед, следуя за ними. — Ты одобряешь, что твоя милая, невинная мать трахается со своим телохранителем, сынок?
Мы все знали, что Беннетт не совсем одобрял это, но он не подал виду, что вообще слышал этот вопрос, поскольку выдержал взгляд отца с той же холодной яростью, что и в ту секунду, когда тот вышел из его тени. — Какой у тебя план, отец? — спросил он с легкой насмешкой в голосе. — Несмотря на тот факт, что ты приставил пистолет к виску моей матери, я не собираюсь передавать Джоли тебе, и у меня есть все намерения позволить твоей разваливающейся бизнес-империи застаиваться и гнить. Эта маленькая вспышка гнева ничего не дала.
— Так бы и было, если бы все эти придурки, которым я плачу за охрану этой башни, не были такими никчемными! — проревел он, заставив Бриджит вздрогнуть в его объятиях. — Можно подумать, что пятидесяти обученным Силовикам, по крайней мере, удалось бы устранить эту сучку-Найт, если не ее, так этих твоих друзей-наследников-предателей. Тогда бы ты увидел это, сынок, ты бы увидел, каким грандиозным провалом все это дело обернулось бы для тебя. — Он начал подниматься по лестнице, делая осторожные шаги назад, его пистолет не отрывался от головы Бриджит, а жесткие карие глаза не отрывались от сына. — Мы могли бы уехать отсюда всей семьей, начать все сначала с твоим трастовым фондом и моими личными счетами. Может быть, когда-нибудь ты бы доказал мне, что ты действительно мой сын и достоин фамилии Спенсер.
В наших ушах прозвучал голос Рокки. — Эй, команда эвакуации, к вам гости. В основном они находятся здесь, но мы потеряли четверых или пятерых из них, когда они получили сигнал бедствия из пентхауса. Я отправил за ними группу, но вы, ребята, должны быть готовы.
— Черт, — пробормотал Зак. Он кивнул Ною, между ними промелькнуло понимание. — Мы вернемся, принцесса, — тихо сказал он.
Ной нежно сжал мое бедро, и они повернулись, чтобы сбежать обратно вниз по лестнице.
Я ни на секунду не допускала мысли о том, что могу больше их не увидеть.
Джеймс и Бриджитт теперь были наверху лестницы, в то время как мы с Беннеттом стояли плечом к плечу на нижней ступеньке, оба сосредоточенно выслеживая нашу добычу.
— Мне не нужно твое гребаное имя, — зарычал Беннетт на своего отца, делая еще один шаг вперед. — Ты трусливый нарцисс-убийца. Ты дерьмовый муж и придурок-отец. Отпусти маму, и я дам тебе десятисекундную фору, чтобы побежать к своему вертолету, как хныкающий гребаный трус, которым ты и являешься.
Джеймс просто покачал головой, как будто был разочарован в своем сыне, прежде чем двинулся с ошеломляющей кошачьей скоростью, которой обладал Беннетт. Он распахнул плечом тяжелую дверь и втащил внутрь сопротивляющуюся Бриджит, подтолкнув ее вперед и исчезнув из нашего поля зрения.
— Черт! — Я заорала. — Дом! Не стрелять. Спенсер и Бриджит на крыше, и мы выходим.
Мы с Беннеттом взбежали по лестнице и по горячим следам вылетели на крышу. Крыша была ярко освещена как огнями системы безопасности, так и холодным голубым сиянием отвратительного трезубца "Spencer", который торчал из вершины башни.
Отец Беннетта продолжал подталкивать свою мать к ожидавшему вертолету, вцепившись одной рукой в ее бицепс, а другой все еще приставляя пистолет к ее голове.
Одинокий Силовик, оставшийся на крыше, выбрал этот момент, чтобы в последний раз показать себя своему боссу, выскочив из своего укрытия и выстрелив в нас с Беннеттом. Мы оба упали на землю, откатываясь друг от друга, и это было все, что нужно Дому для точного выстрела.
Пистолет Дома щелкнул, Силовик упал, и я снова вскочила на ноги как раз вовремя, чтобы увидеть, как один из охранников, прятавшихся в вертолете, открыл дверь, чтобы принять сопротивляющуюся, визжащую Бриджит.
Она брыкалась и размахивала руками, а я наугад выстрелила в дверь вертолета, достаточно высоко, чтобы наверняка промахнуться мимо Бриджит. Он звякнул о металл и напугал охранника настолько, что тот выронил ее.
Беннетт тоже вскочил на ноги и бросился к ним. Я продолжала стрелять по борту вертолета, пытаясь держать охранников внутри на расстоянии.
— Никчемные! — Джеймс заорал в сторону вертолета. — Вы все!
Издав последний могучий вопль, Бриджит вырвала свою руку из хватки Джеймса и выбила пистолет у него из рук. Он с грохотом упал на землю в тот самый момент, когда Беннетт добрался до них.
Время замедлилось. У меня перехватило дыхание, а желудок сжался, когда Беннетт оттолкнул маму от отца и повалил Джеймса на пол. Более крупное тело Беннетта врезалось в сильную, но меньшую фигуру Джеймса, и они заскользили по бетону, пока не врезались в перила, окаймлявшие крышу башни.
Мне потребовалась каждая капля силы воли, которой я обладала, чтобы не побежать к ним; вместо этого я продолжала стрелять по вертолету, чтобы не дать охранникам выйти и схватить маму Беннетта или причинить боль Беннетту, чтобы забрать его отца.
Я закричала: — Бриджит! Отойди и иди ко мне!
Мои крики были едва слышны из-за оглушительного шума лопастей вертолета, но ей не нужно было повторять дважды. Она подбежала ко мне, и я надежно зажала ее между своей спиной и перилами.
— Мы очистили пентхаус! — Ной прокричал мне в уши. — Мы с Заком возвращаемся наверх.
— Команда Рокки остается у входа в пентхаус внутри на случай, если с земли поднимутся новые Силовики, — добавил Зак.
При звуке их голосов я сняла крошечную толику напряжения, которое держала в себе, даже когда Беннетт и его отец сцепились на полу, как дикие животные.
— У нас все еще по меньшей мере трое охранников в вертолете! — Крикнула я. — У Дома нет точного прицела, а у меня мало патронов.
Внезапно Макс подключился к сети. — Доставляю тебе посылку, Джоджо. Держись крепче.
— Что? — Я снова прокричала, перекрывая шум.
Как только Зак и Ной выскочили из дверей пентхауса, из-за края крыши показался конец длинной металлической стрелы башенного крана.
Фрэнки выпрыгнул из него, как гребаный Человек-паук, его неоново-желтая майка взмыла в небо, прежде чем он легко приземлился и исчез за вертолетом. В течение тридцати секунд три тела были бесцеремонно выброшены за дверь отсека, и в кабине появилась гибкая фигура Фрэнки.
— Ты знал, что он умеет управлять вертолетом? — Спросила я Зака, когда он затормозил рядом со мной.
Зак мог только смотреть на происходящее с изрядно потрепанной покорностью. — Насколько я знаю, он не умел.
Фрэнки весело отсалютовал нам из окна кабины, затем я, на мгновение онемев, наблюдала, как вертолет поднялся с крыши и исчез в ночи.
Над крышей повисла тишина - пока сердитый рев Беннетта не пронзил воздух, вернув нас к реальности.
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— В
пентхаусе чисто, — раздался в наших ушах голос команды Рокки.
Следующей выступила Кара. — Территория свободна. Все силы Спенсера либо уничтожены, либо подавлены.
— Крыша свободна, — объявил Дом.
— Почти, — уточнила я приглушенным шепотом.
Беннетт и его отец уже были на ногах и кружили друг вокруг друга у перил напротив нас. Зак, Ной и я убрали оружие в кобуры, и с Бриджит, крепко вцепившейся в руку Ноя, мы вчетвером медленно направились к ним.
Мы остановились в нескольких футах от него и в торжественной тишине наблюдали, как Беннетт изгоняет последних демонов, которых он таил в себе для своего отца - и для "Spencer".
Лицо Джеймса было в синяках и крови, и он немного прихрамывал, глядя на Беннетта теперь с неприкрытым отвращением. Мой зверь успокоился, когда я заметила, что у Беннетта был только один багровый синяк на челюсти, а его мощное тело двигалось без каких-либо признаков серьезных травм.
— Ты, — Джеймс сплюнул, кровавая слюна слетела с его губ, — такое разочарование.
Беннетт улыбнулся, и он был таким красивым. — Во мне есть все, чем ты не являешься, отец, и я так чертовски горжусь этим. Все кончено.
Джеймс кивнул и замер, внезапно выпрямившись во весь рост и поправив свой испорченный костюм, что очень напомнило мне его сына. — Полагаю, так и есть. Ты отнял у меня все, Беннетт. Но прежде чем мы расстанемся, я хотел бы отплатить тебе тем же.
Беннетт нахмурился.
Потом его отец двинулся.
С шокирующей скоростью, которую он, должно быть, извлек из самого глубокого, отчаянного места внутри себя, он бросился к Беннетту. Беннетт приготовился к нападению, но не раньше, чем его отец потянулся к пистолету, пристегнутому к поясу Беннетта, выдернул его и прицелился прямо в меня.
Раздались крики. Ной оттолкнул Бриджитт за спину и бросился ко мне. Зак прыгнул с другой стороны от меня, они оба такие чертовски храбрые и такие чертовски приводящие в бешенство, когда пытались схлопотать за меня пулю.
Я любила их так сильно, что думала, мое сердце вот-вот вырвется из груди.
— НЕТ! — закричал Беннетт.
Его отец нажал на спусковой крючок как раз в тот момент, когда большое тело Беннетта снова врезалось в него, отбросив его руку в сторону. Пуля срикошетила от бетонного столба и вонзилась в гигантский трезубец Спенсера, который вспыхнул от гнева.
Я нырнула на своих доблестных парней, увлекая Бриджит за собой. Я приземлилась с глухим стуком, распластавшись на спине Зака, и при звуке последнего гортанного рыка Беннетта подняла голову.
Беннетт столкнул своего отца через перила, при этом забрав у него пистолет. Джеймс поймал себя цепляясь за верхнюю перекладину, его ноги болтались, пока он пытался подтянуться обратно. Беннетт стоял там, тяжело дыша, держа в руках возвращенный пистолет и еще раз целясь им в голову Джеймса Спенсера.
— Беннетт, — прохрипел он. — Я твой отец. Ты бы этого не сделал.
— Не волнуйся, отец, — ответил Беннетт, его тон внезапно стал устрашающе спокойным. — В отличие от тебя, я могу быть немного милосердным.
Ужас на лице Джеймса сменился самодовольной ухмылкой. — Я знал, что ты на это не способен.
Ответная улыбка Беннетта была холодной, но его глаза сияли почти восторгом - взгляд человека, который знал, что это последний раз, когда ему приходится выслушивать, как собственный отец унижает его. Он нажал на спусковой крючок как раз в тот момент, когда голубой огонек гигантского трезубца замерцал и погас.
Его цель оказалась верной, и затем Джеймс Спенсер исчез.
Умер еще до того, как упал с высоты шестидесяти с лишним этажей на безжалостные городские улицы внизу.
Действительно, небольшое милосердие.
Беннетт повернулся к нам. Его плечи поникли, годы напряжения покидали его тело поразительным, интуитивным образом.
Я поднялась на ноги, и Зак, Ной и мама Беннетта последовали за мной.
Я раскрыла объятия, и Беннетт немедленно подошел ко мне. Он уткнулся лицом в изгиб моей шеи, и я крепко обняла его, пока остальные теснились вокруг нас.
— Пойдем домой, Ангел.

— Сегодня в городе тихо, — сказал Ной мягким и почти рассеянным голосом, когда мы оба прислонились к перилам, окаймлявшим террасу у нашего бассейна в пентхаусе.
— Ммм, — ответила я, теснее прижимаясь к нему. — Мне это нравится.
Может быть, это было потому, что была среда, а может быть, повышенная влажность воздуха удерживала больше жителей Сити в закрытых помещениях. Лично я думала, что тишина была скорее во внешнем виде - "Spencer Tower" теперь казалась почерневшей оболочкой на фоне залитой звездным светом реки, и "Ferrero Tower" была такой же, за исключением тусклого красного свечения змеи, прикрепленной к ее фасаду сбоку. В "Hargraves Tower" горело несколько огней, но большинство из них тоже погаснет, когда последний из нанятой Ноем строительной бригады отправится домой на вечер.
Возможно, впервые за семь с половиной лет я смотрела на городской пейзаж, не ощущая отголосков ужаса и жгучего гнева, которые лелеяла все эти годы.
Зак присоединился к нам, быстро поцеловав меня, прежде чем вручить бокал шампанского. Он поставил локти на перила и прижался с другой стороны от меня. — Странное ощущение, не так ли?
— Ага, — пробормотала я. — Теперь он наш, да?
— Конечно, принцесса. Если мы захотим, чтобы так и было.
Позади нас раздался смех. Я оглянулась через плечо туда, где сидела Мари, развалившись в своем бикини и тонком саронге, сжимая изящными пальчиками бокал с шампанским, пока они с Фрэнки хихикали вместе. Наряд Фрэнки для вечеринки у бассейна был его обычным - рваные джинсы, потертые конверсы и белая майка с такими большими прорезями для рук, что я могла разглядеть почти каждую деталь татуировки в виде змеи, которая вилась по его торсу.
Дом и Лора заняли один из уличных диванов, в то время как Джули и Кара заняли другой. Макс был в бассейне, лениво растянувшись на надувном матрасе, его крошечные плавки ничего не скрывали, а его проницательный взгляд редко отрывался от Мари и Фрэнки.
Рокки работал на гриле, а Мартинес устроился на шезлонге неподалеку от бассейна. Рокки и Дом тащили его до самой "Knight Tower" ранее этим вечером, чтобы мы все могли своими глазами увидеть, что он жив и здоров. Беннетт, возможно, молча согласился, а возможно, и нет, провести ночь в нашем крыле для гостей с Бриджит, которая изящно присела на краешек шезлонга Мартинеса, заискивая перед ним. Со своей стороны, Мартинес гораздо больше походил на кота, которому достались сливки, чем на человека, получившего пулю в живот сорок восемь часов назад.
Зак усмехнулся, когда я повернулась обратно, чтобы посмотреть на свой Сити. — Ты думаешь, нам следует ожидать, что нас будут чаще приглашать на эти импровизированные барбекю у нашего собственного бассейна?
— Да, — ответила я, чувствуя, как широкая улыбка расползается по моему лицу. — Это кажется… правильным.
Ной взял меня за руку. — Мы можем приглашать этих людей в наш бассейн каждый день, если это заставляет тебя так улыбаться, милая.
— Ну, не каждый день, Ной, — ответила я, сжимая его руку. — И им действительно нужно перестать появляться из ниоткуда. Зак едва успел убрать беспорядок, который устроил у меня между бедер, когда мои родители ворвались в гостиную.
Зак бросил на меня возмущенный взгляд. — Прошу прощения, это был не беспорядок. Это была моя любовь к тебе.
Я фыркнула, но прежде чем успела возразить, большая рука собственника обвилась вокруг моей шеи.
Беннетт повернул мою голову так, чтобы запечатлеть обжигающий поцелуй на моих губах, и я всхлипнула ему в рот. Другие мои парни застонали от этого звука, затем Беннетт отпустил меня, прижимаясь своим большим твердым телом к моей спине.
— Ты счастлива, Ангел? — прорычал он мне в ухо.
— Да, Беннет. — Я удовлетворенно вздохнула. — В конце концов, мое любимое место во всем мире - это быть зажатой между вами троими.
Они все снова застонали. Беннетт наклонился и прошептал мне на ухо: — Не говори так, если не хочешь, чтобы мы затащили тебя обратно в постель. Я сделаю это перед нашей семьей - мне насрать.
Радостные мурашки пробежали по моему телу при заявлении Беннетта о том, что все эти люди были нашей семьей, затем мне пришлось подавить другие мурашки, которые пробежали у меня между ног при мысли о возвращении в постель с ними - где мы провели большую часть сегодняшнего дня. Нам нужно было быть вместе после событий прошлой ночи, и мои парни крепко любили меня, пока я не выдохлась и не почувствовала восхитительную боль.
Ной понимающе улыбнулся мне, прежде чем снова повернуться к городскому пейзажу. — Я не могу поверить, что после всего этого нам завтра нужно возвращаться в академию. Как будто ничего не изменилось.
Но, конечно, все изменилось.
То, что я намеревалась сделать в тот день, когда наконец выбралась из койки Макса и поклялась покончить с Семьями, - с этим было покончено. Но вместо того, чтобы оставить Сити в горящих руинах, как я намеревалась, я просто отрезала его гангренозные конечности. Сердце его осталось нетронутым, и теперь у меня было нечто, что я могла сделать… великим.
И я бы делала это со своей командой, своей семьей и любимыми людьми всей моей жизни рядом на каждом шагу.
Я могла только надеяться, что когда-нибудь он будет выглядеть так, как, возможно, хотели мои мама и папа, когда они представляли себе Сити, в котором Семьи действительно могли бы делать добро.
— Я с нетерпением жду возможности какое-то время побыть обычной студенткой колледжа, — сказала я мальчикам, и все они хмыкнули в знак согласия. — Хотя, теперь, у меня нет бывших лучших друзей, которых можно обмануть, или злобных олигархов-убийц, которых нужно уничтожить, я не совсем уверена, что собираюсь делать с собой.
Ной бросил на меня мрачный взгляд, полный обещаний - напоминание о моем поведении в прошлом семестре, вероятно, принесет мне некоторое наказание позже, и я вздрогнула от этой мысли. Затем его лицо смягчилось, когда он сказал: — Ты исцелишься, милая.
— Мы все исцелимся, — добавил Зак.
— Именно, — закончил Беннетт. — Вместе.
Вместе.

ЭПИЛОГ

ДЖОЛИ — ПРИМЕРНО ДВА ГОДА СПУСТЯ

— В
от и все, принцесса, — прохрипел Зак мне в ухо, его грубая щетина царапнула меня по шее. — Черт возьми, кончай ради меня.
— Зак, ох, черт, — захныкала я, когда он яростно толкнулся между моих бедер, моя нога закинулась ему на бедро, а спина ударилась о дверь в кабинете Ноя. — Ты опоздаешь на церемонию.
Он усмехнулся. — Как будто они начнут выпускной без четырех попечителей Академии.
Как по команде, в дверь кабинета постучали кулаком. — Да поторопитесь же вы, двое, — прорычал Беннетт. — Не испорти платье Ангела, ты, гребаное животное. Или ее волосы.
Бормотание Ноя было едва слышно из-за тяжелого дыхания Зака мне в ухо. — Проигрываю битву, чувак. Давай не будем вести себя так, будто мы и так не опаздывали из-за того, что ты решил устроить засаду Джоджо в душе ранее.
Воспоминание о том, как Беннетт проскользнул в мой душ этим утром, затем наклонил меня и трахнул у стены, подтолкнуло меня к краю, и я выкрикнула имя Зака, чтобы услышало все административное крыло Холивэлл-Холла, когда оргазм сотряс мое тело.
— Да, это чертовски верно, малышка, — сказал он со стоном.
Он замедлился, когда кончил, все время захватывая мои губы в сладком, нежном поцелуе.
— Наконец-то, — фыркнул Беннетт снаружи.
Я хихикнула. Решение Зака затащить меня в кабинет Ноя и трахнуть у двери за десять минут до начала выпускного было не таким уж неожиданным, хотя это оставило нас еще дальше позади, чем мы уже были. Ной всего лишь хотел заскочить в свой офис, чтобы захватить свой любимый галстук, но тихий коридор, запертая дверь и мое легкое платье, очевидно, были слишком большим искушением для моего парня, нарушающего правила.
Приведя меня в порядок, как джентльмен, Зак поправил мое платье и застегнул молнию на своей выпускной мантии. Он поднял с пола свою шапочку и водрузил ее обратно на голову, и все равно она почему-то выглядела ленивой и растрепанной. Он ухмыльнулся, когда я внимательно посмотрела на него, поправляя кисточку.
Мы открыли дверь и вышли в холл, где обнаружили Беннетта и Ноя, выглядевших очень щеголевато в своих шапочках и мантиях. Ной понимающе улыбнулся мне, в то время как Беннетт закатил глаза.
— Отличная работа, Ферреро, — проворчал Беннетт. — У нее румянец от того, что ее только что трахнули, а на ее шее отчетливо видно покраснение от твоей бороды.
Я бросилась в объятия Беннета и притянула его для поцелуя, и он растворился во мне, больше не суетясь. — Расслабься, Беннетт, — сказала я с широкой улыбкой. Я распустила волосы по плечам, чтобы скрыть последствия прикосновения грубой щетины Зака к моей бледной коже. — Видишь? Как новенькая. А теперь нам нужно двигаться, если только Ною не понадобится подарок на выпускной, прежде чем вы, ребята, выйдете на сцену? — Я одарила Ноя застенчивой улыбкой.
Он ухмыльнулся. — Ни в коем случае. Я хочу свой позже. В твоей постели. На несколько часов. Этим идиотам нужно научиться терпению.
Ни один из моих парней на самом деле не был таким терпеливым, но Ной, безусловно, обладал наибольшей... дисциплиной.
Двое других ворчали, пока я разглаживала свое бледно-розовое платье. Сегодня я чувствовала себя очень девчачьей и эмоциональной, поэтому цвет моего платья соответствовал моему настроению.
Я повернулась, чтобы лучезарно улыбнуться им троим. — Пойдем, ребята, начнем ваш выпускной.

Я помахала Мари рукой со своего места в передней части обеденного зала, который был очищен от банкетных столов и вместо этого заполнен рядами складных стульев, обращенных к небольшой сцене в передней части зала. Мари, как фамилия на букву - А, стояла первой в очереди на маленькую лестницу сбоку.
— Я буду скучать по ней и Кармен, которые все время были в кампусе, — надулся Макс со своего места рядом со мной.
Я толкнула его локтем. — У тебя все еще есть я, твоя любимая сестра.
Он ухмыльнулся. — Ты имеешь в виду мою любимую соседку по комнате.
Я закатила глаза, но не смогла сдержать легкой усмешки, тронувшей мои губы. Макс переедет ко мне в следующем году на мой выпускной курс в Холивэлл. Я осталась верна Мари и оставалась ее соседкой по комнате в течение трех славных лет. Но когда мои бойфренды, наконец, закончили учебу и съехали из пентхауса в общежитии "А", я займу его, и Макс присоединится ко мне. Это была не совсем наша общая двухъярусная койка в нашей квартире над книжным магазином, но я действительно с нетерпением ждала возможности снова жить со своим братом.
Хотя нам и нужно было обсудить, какие развлечения я была уверена, что он будет устраивать в своей комнате.
— Я надеюсь, ты рад, что я вникаю во все твои дела по поводу оценок, — добавила я.
— Фу, почему? — он застонал. — Ты фактически управляешь этим заведением. Ты бы никогда не забрала у меня мою степень.
Это было не совсем так, но как попечитель, я действительно имела большое влияние на то, что происходило в Холиуэлле, включая расширение стипендиальной программы, пересмотр критериев приема, чтобы выйти за рамки фамилии студента и того, сколько денег было у его семьи, и, конечно, наем нового декана.
Я наблюдала, как Дин Фоули ковыляет к сцене, чтобы начать свое вступительное слово. Это был крошечный человечек со сгорбленной спиной, жидкими седыми волосами и умом таким же острым, как его улыбка. Он был не из этого Сити, так что ему было наплевать на чью-либо фамилию. Наш предыдущий декан, мама Харпер, была уволена в конце моего первого курса из-за многочисленных скандалов, преследующих семью Янсен. Они уехали из Сити вскоре после падения Спенсера, и последнее, что я слышала, они сбежали в Нью-Йорк, чтобы умолять о роли в инвестиционной фирме троюродного брата Эдварда Янсена. Они также отправили Харпер в какой-то маленький изолированный женский колледж на севере штата, чтобы она получила степень.
Дом толкнул меня локтем с другой стороны, где он сидел с Лорой. — Я не могу поверить, что через один короткий год я буду наблюдать, как ты преодолеешь этот этап.
— Не будь таким сентиментальным, старина, — прошептала я.
Он рассмеялся. — Я имею в виду, я не уверен, что был уверен, что кто-то из моих детей закончит колледж, когда мы планировали покинуть Сити с твоим наследством. Наши дни должны были быть посвящены урокам серфинга и приготовлению морепродуктов.
Я промычала. — Ты разочарован, что это не так?
— Нет, милая, — ответил он, протягивая руку, чтобы сжать мою. — Ты превратила это место в нечто замечательное, и у тебя есть любовь всей твоей жизни. Даже в самых смелых мечтах я не мог представить тебя такой счастливой.
Я почувствовала, как навернулись слезы, но сморгнула их. Слишком рано для этого дерьма.
— И мы просто переполнены сыновьями! — Добавила Лора, обойдя Дома и улыбнувшись мне и Максу. — Это хорошо для Дома. Это сохраняет ему молодость.
Дом проворчал что-то о том, что и так получает достаточно тестостерона в спортзале, затем декан начал объявлять имена наших выпускников.
Мари первой пересекла сцену, легко передвигаясь на своих высоких каблуках от Mary Jane. Она помахала нам рукой, когда получала свой диплом, затем повернулась, чтобы снова посмотреть на очередь студентов, ожидающих окончания учебы. Она послала воздушный поцелуй Кармен, которая просияла и взволнованно помахала рукой.
Уходя со сцены, Мари вежливо кивнула в сторону стульев где-то позади нас, где, как я предположила, уже сидели ее родители.
Отношения Мари с родителями шли на поправку, но им еще предстоял долгий путь. Поскольку "Knight" процветала в течение нескольких месяцев после окончания правления Четырех семей, она решила привлечь гостиничную империю "Anzaldua" в наши руки. Она взяла на себя роль со-генерального директора вместе со своей матерью, и у них сложились вежливые и функциональные деловые отношения. К сожалению, родителям Мари все еще не удавалось полностью скрыть свое неодобрение публичных отношений Мари с Кармен, так что на данный момент все было вежливо и функционально.
Я сделала все, чтобы Кармен начала учебу в колледже Холиуэлла вместо ее испанского университета. Для этого потребовалась лишь частичная стипендия и личный телефонный звонок от вашего покорного слуги ее родителям, но я бы сама перелетела через океан и похитила ее, если бы пришлось. Зак даже предложил все спланировать, этот псих.
Они обе все еще были очень влюблены друг в друга и собирались переехать в квартиру Мари в "Knight Tower" после окончания учебы. Мари продолжила бы свою работу в нашем гостиничном отрасли, а Кармен приступила бы к работе в команде Сильвер после стажировки у нее прошлым летом.
Мне нравилось, когда все мои люди были рядом.
Мы с Максом с энтузиазмом помахали Кармен, когда она несколько минут спустя пробежала по сцене, а затем пришло время первому бывшему Наследнику Четырех семей Сити пересечь сцену.
Зак Ферреро получил свой диплом под бурные аплодисменты. Его темные глаза встретились с моими, и он подмигнул мне. В этой дерзкой улыбке было так много любви, что она ошеломила меня в тот момент, и я снова сморгнула слезы.
— Фу, скажи Ферреро, что нам не всем нужно было видеть вот эти его глаза, — пожаловался Макс, но при этом нежно сжал мое бедро. Он знал, что Зак был частью моего сердца, и они двое были почти лучшими друзьями, даже если ни один из них никогда не признавался в этом вслух. Язык любви Макса и Зака это избавать друг друга до полусмерти в клетке.
После некоторого времени, потраченного на то, чтобы стать на ноги, Зак теперь управлял тем, что осталось от семейной империи Ферреро, так, словно он был рожден для этого - потому что так оно и было. Он взял за пример Ноя и превратил "Ferrero Tower" в свой личный проект по благоустройству Сити, и теперь в ней разместилась школа-интернат для молодежи из группы риска и офисы нескольких общественных организаций.
Однако его любимым проектом был тренажерный зал. Андреа снесла последнее государственное жилье в Сити, чтобы построить гараж для парковки Клуба, поэтому Зак решил вернуть это городу — по крайней мере, в каком-то смысле — используя это пространство для открытия спортзала, похожего на спортзал Дома. Он обслуживал трудных подростков, выросших в жестоком подбрюшье Сити, которые обычно заканчивали жизнь в Змеиной яме, пытаясь заработать. Он нанял Рокки управлять им, и это было действительно удивительное место.
Уходя со сцены, Зак кивнул Джемме, которая сидела в ряду позади нас. Живущая отдельно тетя Зака медленно, на цыпочках вернулась в жизнь Зака, время от времени звоня и приезжая в Сити еще дважды с тех пор, как она нажала на курок, оборвав жизнь мерзкой женщины, убившей мою мать и отца Зака. Мы с нетерпением ждали возможности посетить ее шале в Швейцарии на каникулах в этом году, и Макс в предвкушении уже потратил целое состояние на снаряжение для сноуборда.
Зак остановился у стены холла, чтобы пожать руку Фрэнки, которого определенно не было здесь тридцать секунд назад. Я бросила взгляд на Макса, чей разгоряченный взгляд теперь был направлен прямо в том направлении, на его лице играла понимающая ухмылка.
Всего несколько выпускников отделяли Зака от следующего бывшего Наследника, поднявшегося на сцену. Ной Харгрейвз озарил комнату своей очаровательной улыбкой, его большие голубые глаза сияли за темно-коричневой оправой, которую он надел сегодня. Он принял свой диплом, затем эти глаза поискали меня на моем месте в первом ряду.
Я лучезарно улыбнулась ему, и он послал мне воздушный поцелуй. Гордость, которую я испытала, наблюдая, как мой Ной стал лучшим в своем классе, распирала меня, и я поблагодарила всех богов мира за то, что в следующем году он все еще будет в кампусе, посещать занятия для выпускников и преподавать.
Это означало, что я смогу нанести ему еще несколько визитов в его офис, чтобы запросить дополнительный балл.
— Боже, от того, как Ник смотрит на тебя, я забеременею… Ой, черт, — проворчал Макс, когда я в десятый раз ткнула его локтем. Затем он пробормотал: — Я надеюсь, что он, по крайней мере, начнет вешать галстук на дверь своего офиса или что-то в этом роде, когда вы, ребята, будете там трахаться. Я не хочу, чтобы у меня на всю жизнь остались шрамы, когда мне понадобится помощь с моим гребаным домашним заданием по информатике - ой.
Я закатила глаза, хотя и не смогла сдержать улыбку. Ной был одновременно горд и раздражен возросшим присутствием Макса на его орбите из-за специальности Макса по информатике, и это был еще один роман, с которым ни один из них никогда бы не справился, но который был стопроцентным.
Ной планировал выполнять свои обязанности в Академии неполный рабочий день, чтобы в остальное время управлять своей медицинской империей. Его больница и поликлиника, обслуживающие граждан с низкими доходами в "Hargraves Tower", процветали, и он наслаждался своими должностями в советах директоров нескольких перспективных компаний в сфере медицинских технологий.
Ему также нравилось привязывать меня к кровати и терзать, пока я не взмолюсь о пощаде, на глазах у Зака и Беннетта. Ной был человеком с разнообразными интересами и увлечениями.
Он был так счастлив, так сосредоточен, что часто забывал об отце. Питер не покидал Таиланд, но за эти годы ему пришлось расплатиться с несколькими своими наиболее сомнительными кредиторами, и он лишь чудом избежал заключения в тайской тюрьме.
И его многочисленные звонки Ною, предположительно с просьбой о деньгах, всегда оставались без ответа.
Когда Беннетт, наконец, пересек сцену, его присутствие привлекло внимание всего зала. Он возвышался над всеми окружавшими его людьми, а его широкая грудь и широкие плечи выделялись даже под мантией. Он принял свой диплом из рук декана с той же интенсивной, серьезной энергией, которую отдавал большинству заданий, и я чувствовала, что все взгляды в зале были прикованы к нему, когда он целеустремленно уходил со сцены.
В конце концов, он был бывшим Наследником "Spencer", сыном покойного короля Сити Джеймса Спенсера, чье трагическое падение с крыши "Spencer Tower" было освещено на всех новостных сайтах страны.
Тяжелый взгляд Беннетта остановился на мне, когда он повернулся, чтобы вернуться к своему креслу. Только он мог раздеть меня догола одним взглядом, и я почувствовала, как заливаюсь краской от щек до груди, когда эти глаза прожигали меня насквозь, прежде чем он перевел взгляд на свою мать.
Его лицо смягчилось, и едва заметная улыбка украсила его губы, когда она энергично помахала в его сторону. Бриджитт теперь была настолько счастлива и здорова, насколько Беннетт мог когда-либо желать, и он даже, наконец, смирился с Мартинесом, который был по уши влюблен в Бриджит и очень привязан к ней.
Хотя любой, кто предлагал Беннету называть Мартинеса своим папочкой, получал взгляд, способный содрать плоть с костей.
В отличие от двух других моих возлюбленных, Беннетт полностью умыл руки в отношении того, что осталось от империи Спенсеров. Он вышвырнул всех, кто когда-либо был хотя бы отдаленно близок к ближайшему кругу Джеймса Спенсера, а затем распродал все покупателям, которых мы тщательно проверили. Это было не то, чем он хотел заниматься в своей жизни - К черту банковское дело и финансы, - сказал он, - так что теперь у человека, который когда-то был моим самым жестким, сдержанным, привязанным к корпоративному миру лучшим другом, не было никаких конкретных планов после окончания учебы.
И ему это нравилось.
Беннетт был богаче, чем грех, и ему не нужно было работать ни дня в жизни, но я настояла, чтобы он нашел себе занятие, которое не было его любимым занятием - наблюдением за мной. Я назначила ему место в правлении фонда "Knight", потому что если и было что-то, что Беннетт умел делать, так это тратить деньги. У фонда было больше средств, которые он мог раздать, чем он знал, что делать даже с той небольшой долей, которую он сохранил в исследованиях Miraculene моего отца, и Беннетт, казалось, был рад начать раздавать все это благотворительным организациям по причинам, которые пришлись ему по душе.
И, может быть, в те дни, когда он не занимался этим, или не тренировался у Дома, или не преследовал меня по Академии, он мог бы посещать наш парк.
Беннетт приказал снести "Spencer Tower", как только она была очищена от жильцов. Он хотел, чтобы это пятно исчезло с горизонта Сити, избавив нас от напоминания о человеке, который организовал убийство моих родителей и бесчисленные другие злодеяния. На ее месте был разбит прибрежный парк - великолепное зеленое пространство, окруженное вишневыми деревьями, с усаженными цветами тротуарами, скамейками и небольшой игровой площадкой.
Он назвал это место Парком Ангелов.
Я превращалась в эмоциональную развалину почти каждый раз, когда мы приезжали туда. Любовь Беннета ко мне - и моя к нему - была чем-то настолько глубоким, чем-то настолько мощным и глубоко укоренившимся в наших душах, что я удивлялась тому, как я когда-либо думала, что смогу жить без него.
Наконец декан завершил церемонию, поприветствовал наш выпуск 2025 года, а затем под одобрительные крики и аплодисменты в воздух взлетели шапочки.
Мои парни подошли ко мне, и мне удалось украсть поцелуй у каждого из них, прежде чем притянуть их ближе. Они окружили меня, их руки касались моего тела, пока я пыталась найти опору в каждом из них, и неистовый шум в комнате стих, когда мы стояли вместе, мои парни и я, спокойно впитывая все это.
Это был конец нашего совместного пребывания в качестве студентов Холивэлла. Наше возвращение друг к другу началось прямо здесь, в этой столовой, менее трех лет назад. Я пришла сюда, чтобы обмануть своих старых лучших друзей, обокрасть их, начать свои попытки по уничтожению их семей во имя родителей, которых у меня украли.
И я сделала это. Мы сделали это. Ничто из этого не вернуло моих родителей, но пустота, которую я ожидала чувствовать всю оставшуюся жизнь, когда отомщу, была заполнена ими.
Я была цельной, потому что это путешествие вернуло меня к Заку, Ною и Беннетту. Мы были друг у друга, и у нас был наш город.
— Я люблю вас, ребята, — сказала я с едва заметной дрожью в голосе из нашей кучки. — Я так горжусь вами.
— Мы тоже тебя любим, милая, — ответил Ной, переплетая свои длинные пальцы с моими.
— Навсегда, малышка, — сказал Зак.
Взгляд Беннета прожег меня еще раз, когда он наклонил голову, чтобы прижаться своим лбом к моему. — Наша, — прошептал он.

БЕННЕТТ
Я уставился на свое отражение в зеркале в ванной Джоли, наконец-то ослабляя галстук после долгого гребаного дня.
Мы закончили колледж. Когда-то давно предполагалось, что этот день принесет малейший намек на свободу для меня и моих братьев - доступ к нашим трастовым фондам, немного больше власти и гораздо больше ответственности в Семьях. Я ждал этого с равным волнением и страхом.
Затем мой Ангел вернулась ко мне, избавила Сити от рака, которым были Четыре Семьи, и навсегда изменила ход моей жизни.
Теперь это была только она.
Так что вместо этого в этот день была устроена грандиозная вечеринка у бассейна нашего пентхауса с участием наших любящих членов семьи и настоящих друзей. Теперь у меня было светлое будущее, и я мог делать все, что мне заблагорассудится.
Во-первых, я наконец-то сниму этот костюм и свернусь калачиком вокруг Джоли, пока буду спать двенадцать часов подряд.
Я только начал расстегивать рубашку, когда услышал: — О, черт, — принцессы из спальни.
Сгорая от любопытства, я вышел из ванной и замер.
Джоанна Миллер стояла в дверях спальни, озорно улыбаясь и окидывая нас троих своим фиолетовым взглядом. Она выкрасила волосы и брови в тот же темно-коричневый цвет, что и в первом семестре учебы в Холивэлле, и надела рваные джинсы, фиолетовую майку и потрепанные кроссовки, которые я безуспешно пытался заставить ее выбросить уже много лет.
Я мог только пялиться на мираж девушки, которая натворила столько гребаных неприятностей в том семестре, пока шныряла за нашими спинами.
— Что это, милая? — Ной осторожно спросил со своего места на кровати.
Она сделала несколько медленных шагов вперед. — Это подарок на выпускной, Ной. Я подумала, что вам, ребята, может понравиться трахнуть Джоанну Миллер, поскольку вы все трое, очевидно, лелеяли эту грязную фантазию еще тогда, когда я впервые приехала в Холивэлл.
Я сглотнул, почувствовав, как мой член полностью встал. — Ты имеешь в виду, что мы хотели вбить в нее немного гребаного здравого смысла и хороших манер, — прорычал я.
Эти фиолетовые глаза встретились с моими с до боли знакомым вызовом. — Тогда подойди и получи это, Спенсер.
Я сбросил с плеч рубашку и побежал к ней. Зак и Ной быстро последовали за мной.
Мы не давали Джоли отдохнуть до самого утра. Мой Ангел так и не научилась здравому смыслу или хорошим манерам, но, во всяком случае, она навсегда завладела моим сердцем.
Конец
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